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O que € o Single Window?

Utilize o médulo Single Window para gerenciar os documentos referentes as atividades do comércio
exterior, como Declaragdes Unicas de Importacao (DUIMP) e Licencas, Permissées, Certificados e
Outros Documentos (LPCO), além de transmitir Certificados/Declaragées de Origem. Desta forma,
o Single Window ¢é um facilitador na troca de informagdes entre médulos ONESOURCE™ Global Trade,
Portal Unico de Comércio Exterior e os Orgaos Anuentes.

1
IEQ IMPORTANTE

Consulte a Politica de Privacidade da Thomson Reuters para informagoes sobre o
uso de dados confidenciais (https://www.thomsonreuters.com/pt/declaracao-de-
privacidade.html).

& ATENCAO

E de suma importancia seguir as orientagdes descritas no presente manual para que
esta solugao funcione adequadamente. Falhas que ocorrem em fungao de instrugoes
que deixaram de ser cumpridas ndo sao de responsabilidade da Thomson Reuters.

Vi

b FIQUE POR DENTRO

Para saber mais informagdes sobre essa solugao, assista ao video O que é o Single
Window, disponivel no Portal Product Release (https.//www.thomsonreu-
ters.com.br/pt/tax-accounting/comercio-exterior/onesource-global-trade/product-
releases/lancamentos.html).

Conheca os beneficios do sistema

Os principais beneficios do sistema sao:

e Controle de Declaragées Unicas de Importagao (DUIMP), como registro e recuperagao de infor-
magdes do Portal Unico de Comeércio Exterior, tais como Eventos, Canal e Diagndstico.

e Controle da Licengas, Permissoes, Certificados e Outros Documentos (LPCO), como atualizagao
de modelos,’registro, controle de saldo quando necessario e controle da necessidade de LPCO na
Declaragao Unica.

¢ Administragao do Certificado/Declaragao de Origem, como registro e recuperagao de informa-

coes.
=<
IMPORTANTE

As solugées ONESOURCE™ Global Trade possuem controle de acesso aos sistemas
por meio da gestao de licengas. Dessa forma, sdo determinados quais médulos serao
acessados por um numero limite de usuarios licenciados. Ao utilizar o sistema pela
primeira vez, é permitido que o usuario Administrador realize o acesso e informe os
usuarios licenciados. Para mais informagoes, consulte o Guia de Licenciamento dis-
ponivel no Community Center (https://tax.thomsonreuters.com/support/onesou-
rce/global-trade-management).

.:"'7.'-, Thomson
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Acesse a solucao ONESOURCE™ Global
Trade

Para acessar a solugdo ONESOURCE™ Global Trade, a Thomson Reuters disponibiliza as seguintes
opgoes:

AREA DE TRABALHO DO WINDOWS (DESKTOP):
Para acessar os médulos ONESOURCE™ Global Trade pela area de trabalho do Windows:

1. Localize o icone do ONESOURCE™ Global Trade no desktop da maquina.

2. D& um duplo clique sobre esse icone.

2. Informe o usuario e a senha de login no sistema.

ONESOURCE GLOBAL TRADE - Login =

THOMSON REUTERS

/% THOMSON REUTERS

®2019 Thomson Reuters, 0

A ATENCAO

"»*-% Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 8

O sistema reconhece letras mailsculas e mindsculas nessa autenticagao.

3. Durante o processo de login, o sistema realiza uma consulta do resultado da ultima verificagao de

integridade realizada. Caso seja encontrada alguma divergéncia na estrutura da base de dados, o
sistema exibird uma mensagem de alerta:

Atencio
/& Exstem diferengas na estrutura de sua base de dados.
f:f 4, Favor contatar o administrador do sistema.

Para mais detalhes acessar o menu WINDOWS / ORACLE / VERIFICAR INTEGRIDADE DOS OBJETOS DA VERSAD BASE

4. Clique em OK.

5. Se a solugao tiver sido atualizada e a nova versao nao contemplar os hotfixes das versdes anterio-

res, outra mensagem de alerta sera exibida listando todas as corregdes que nao constam na nova
versao:

atengho
A ATENCAO
[BROKER] - Hotfix 0SGTG-39304 ndo se encontra nesta versdo.

Para obter og pacotes indicados para esta versdo, entre em contato com o Suporte ao Cliente.
IMPORTANTE: o produto podera apresentar erros ou ndo funcionar adequadamente sem os pacotes indicados.

1
m IMPORTANTE

E valido ressaltar que o sistema pode apresentar erros e nao funcionar adequada-

mente sem os hotfixes listados. Para mais informagdes, entre em contato com a
equipe de Suporte ao Cliente.

4. Clique em OK.

5. Se existir alguma pesquisa de satisfagdo pendente, a seguinte tela sera aberta:

. i
<+ Thomson

© 2026 Thomson Reuters '.;-::.‘ Reuters™
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ONESOURCE GLOBAL TRADE - Login 2

Responda
nossa

3
e

THOMSON REUTERS

ONESOURCE
M GLOBALTRADE

Com o objetivo de garantir a melhor experiéncia a&mssos clientes, gostariamos de conhecer sua
opinido sobre o Onesource Global Trade

Levara apenas alguns minutos e vocé nos ajudara em nossos processos de melhorias

Responder mais tarde

: THOMSON REUTERS

6. Clique em CLIQUE AQUI PARA COPIAR O LINK DA PESQUISA.
7. Abra uma janela do navegador, copie o endereco e responda a pesquisa.
02
= DICA
A sua opinido é muito importante para nés. Participar das pesquisas € aproveitar a
chance de ver a sua opiniao se concretizar em acgodes.

8. Retorne ao sistema, marque a opgao Nao exibir novamente ou pesquisa ja concluida e clique em

OK.
A ATENCAO

Para responder a pesquisa posteriormente, clique em Responder mais tarde. A tela
de pesquisa sera fechada, mas sera reexibida da préxima vez que logar no sistema.

9. Selecione o médulo desejado.

A tela principal do médulo selecionado serd aberta.

MENU INICIAL DO WINDOWS
Para acessar os médulos ONESOURCE™ Global Trade pelo menu inicial do Windows:

1. Clique no botao Iniciar do Windows.

‘-‘...
#**~ ¢« Thomson
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2. Mova o ponteiro do mouse até Programas > ONESOURCE Global Trade.

3. Siga 0 mesmo procedimento da area de trabalho.

Tela principal do sistema
As informagodes apresentadas na barra de titulo do sistema sao:

ONESOURCE GLOBAL TRADE - [Nome do médulo] (Versédo: [Niumero da versao] / Co-
nexao: [Nome da conexao] / Usudrio: [Nome do usuario logado] / Grupo: [Grupo do
usuario logado])

B ONESOURCE GLOBAL TRADE - Single Window ( Versao: 213 / Conexao: Citrix 19C - QA Nacional / Usuario: Roberto Feitosa / Grupo: Administragéo do Broke |=la ]
Cadastros DUIMP LPCO Seguranca Sstema Ajuda  Wndows

] o

THOMSON REUTERS

ONESOURCE | Single Window Importacao

NUM

E valido ressaltar que todas as solugdes ONESOURCE™ Global Trade possuem controle de acesso.
Por meio da gestao de licencas, € possivel determinar quais médulos podem ser acessados por quais
usuarios licenciados. Dessa forma, quando o sistema é acessado pela primeira vez, o usuario Admi-
nistrador pode informar os usudrios licenciados. Para mais informagdes sobre licengas, consulte o
Guia de Licenciamento disponivel no Community Center (https.//www.thomsonreuters.com/pt-
br/help/global-trade-management.html).

A ATENCAO

Para mais informagdes sobre instalacao, atualizagao ou preenchimento das configu-
ragoes da base de dados dos médulos ONESOURCE™ Global Trade, consulte o Guia
de Instalacao disponivel no portal Community Center (https.//www.thomsonreu-
ters.com/pt-br/help/global-trade-management.html).

© 2026 Thomson Reuters ®.
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Explore a barra de ferramentas

O sistema todo segue um padrao na apresentacao de suas telas, com raras excegoes explicitadas na
descri¢gado da funcionalidade.

Segundo este padrao, a primeira tela apresentada exibe apenas alguns dados referente ao assunto
tratado. Considerando, por exemplo, a primeira tela do cadastro de aplicagdo, o unico dado a ser
solicitado é o nome da aplicagao. Os dados apresentados na primeira tela sdo aqueles considerados
"chave", pois a partir desta tela pode-se fazer uma pesquisa na base de dados.

A tabela seguinte apresenta as operagdes/agdes que podem ser realizadas acionando-se os botdes
pertencentes ao menu principal:

Operacoes

Nome do Botao Descricao

[/Acoes

Este botao esta presente em todos os filtros e em todos os
formularios de cadastro. Tem a finalidade de passar um for-
mulério para o Modo de Insergao, ou seja, abre um formula-
rio para o cadastro de um novo elemento.

Estando, por exemplo, no filtro de Remogdes, ao clicar neste

@ Botao Novo Inclusdo botéo, o cadastro de Remogdes aparece com todos os cam-
pOSs vazios e 0 cursor em seu primeiro campo, para que os
dados da nova remogao sejam preenchidos.

Se o botéo for clicado no formulario de cadastro de remo-
coes, todos os campos deste sao limpos e um novo cadas-
tro pode ser incluido.

Este botao esta presente em todos os filtros. Tem a finali-
dade de abrir um formulario no Modo de Consulta, ou seja,
abre um formulario para a visualizagao dos dados de um ele-

mento ja cadastrado.
Q. Botso Consulta Consulta ) .
Estando, por exemplo, no filtro de Ordens de Importagao, &

preciso selecionar uma ordem e clicar neste botao. Entao, o
formulario de cadastro de Ordem de Importacao aparece
com os dados da ordem selecionada.

Este botao esta presente em todos os filtros e em todos os
formularios de cadastro. Tem a finalidade de passar um for-
muldrio para o Modo de Alteragao, permitindo a alteragao de

— um elemento ja cadastrado.
4 Botao Altera  Alteragao ) ) ) )
Estando, por exemplo, no filtro, & preciso selecionar um item

e clicar neste botdo. Entao, o formulario de cadastro aparece
com todos os dados deste item e os campos que podem ser
alterados, ficam habilitados para uma possivel mudanga.

- *te
J#% Thomson
© 2026 Thomson Reuters %,." Reuters



Single Window Importagéao Pagina 12

Este botéo sé pode ser utilizado no formulario de cadastro
de Contrato de Cambio, se este estiver no Modo de Con-
sulta. Clicando entdo no botéo, todos os campos que po-
dem ser alterados ficam habilitados.

Este botao esta presente em todos os formuléarios de cadas-
tro. Tem a finalidade de gravar os dados inseridos (Modo de
Insergéo) ou alterados (Modo de Alteracgao).

@ Botao Grava  Gravagao Estando, por exemplo, em um formulério, apds inserir ou al-
terar dados, ao clicar neste botao, todas as informagdes sao
guardadas no banco de dados. Caso ocorra algum problema
na gravagao, uma mensagem € enviada ao usuario.

Este botdo esta presente em todos os filtros e em todos os
formularios de cadastro. Tem a finalidade de excluir um ele-

— mento ja pertencente ao banco de dados.
m Botao Exclui Exclus&o
Este botao sé pode ser utilizado no formulario se estiver no

Modo de Consulta. Clicando no botéo, os dados que esta-
vam sendo apresentados sao excluidos.

Este botdo esta presente em todos os formularios de cadas-

tro. Tem a finalidade de cancelar uma insercao ou uma alte-

ragao.

Estando, por exemplo, no formulario de cadastro, se 0 modo

de operacgao for Insergcao, ao clicar neste botao todos os da-
. Botio Cancela Can- dos que foram incluidos para o novo formulario sao cancela-

celamento dos e todos os campos ficam em branco para que novos da-
dos sejam colocados.

Se o modo de operagao for Alteracao, todas as alteragdes
feitas no cadastro sdo canceladas e o formulario passa ao
Modo de Consulta, apresentando ao usuario, os dados origi-
nais do cadastro.

Este botao esta presente em todos os filtros. Tem a finali-
dade de imprimir os dados consultados.

F=1  BotdoImprime Impresséo Estando, por exemplo, em uma funcionalidade, apds feita
uma pesquisa, ao clicar neste botéo é impresso um relatério
com os dados retornados pela consulta.

Fecha- Este botdo esta presente em todos os filtros e formularios
.
'T Botao Sair mento da de cadastros. Clicando neste botéo, o filtro ou formulario de
janela  cadastro é fechado.

: Extracao de 3 3 i Ari
Botio Excel G Este botéo esta pr'es,ente,em to’dos os filtros e forleJlarlos
Dados  de cadastro. Ao clica-lo é possivel exportar o contetido das

.:"'7.'-, Thomson
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tabelas existentes no formulario diretamente para uma ta-
bela do Excel.

1
IEI:] IMPORTANTE

E possivel Salvar, Salvar Como, Abrir e Anexar documentos nas telas do sistema
que manipulam arquivos. Para isso, basta que um mapeamento de rede seja criado:
e Se 0 acesso ao sistema ocorrer por meio de instalagao local, como o diretério
Rede/Network ndo pode ser acessado diretamente, € necessario criar um mape-
amento de rede para o diretério desejado (por exemplo, um servidor).
¢ Se 0 acesso ao sistema ocorrer por meio de instalagao Citrix, o diretério local pode
j& estar mapeado (V: (\\Client\CS)) ou ser necessério criar um mapeamento de
rede que encaminhe para esse diretério. Por exemplo, para mapear a unidade C::
1. A partir de qualquer tela do sistema que possibilite o download ou upload de
arquivos da maquina local, clique para abrir a tela de manipulagao de arquivos.
2. Na tela Arquivo que serd aberta, clique no botao Inserir Mapeamento de Rede.
3. Informe o endereco do mapeamento (\Client\CS) e clique em OK.
Feito isso, o drive C da maquina local sera habilitado em Network.

Inserir Mapeamento de Rede 22

odificag.. | Tipo I

4 apeamento de rede “Aclientd]
Exemplos: \iservidorhproduto : %\10.197.10.1Yproduto

Ok Cancela

B Network

Ingeric Mapeamento de Rede

Mome do Aiquivo Y oK

Tipa do arquivo BMP Cancela

A seguir, uma descrigao completa sobre o processo que envolve as principais operagdes do sistema:

e Efetuando uma inclusio: Na tela inicial, clique no botdo Novo. E exibida uma tela (também deno-
minada formuldrio) com todos os dados referentes a operagdo em branco para que o usuario in-
forme o que desejar.

¢ Efetuando uma alteragao: Para que uma alteragao seja possivel, primeiramente é necessario en-
contrar o registro desejado. Para isso, na primeira tela informe algum dado referente ao registro que
se deseja alterar e clique em Executar Consulta. Aparece a tela de resultados da pesquisa com
todos os registros cadastrados que atendam aos dados informados. Selecione o registro correto,
clicando sobre qualquer uma das colunas. Na sequéncia, aparece a tela idéntica da inclusao, mas
com os campos preenchidos com os dados do registro selecionado. Faga as alteragdes necessarias
e clique em Grava para salvar as alteragoes.

o Efetuando uma exclusao: Para que uma exclusao seja possivel, primeiramente é necessario en-
contrar o registro desejado. Para isso, na primeira tela informe algum dado referente ao registro que

"»*-% Thomson
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se deseja excluir e clique em Executar Consulta. Aparece a tela de resultados da pesquisa com
todos os registros cadastrados que atendam aos dados informados. Selecione o registro correto,
clicando sobre qualquer uma das colunas e clique em Exclui. Aparece uma mensagem para que se
confirme a operagao de exclusao. A operagao estara completa mediante resposta positiva a esta
mensagem.

¢ Efetuando uma consulta: Utilize os filtros disponiveis na tela e acione o botdo Executar Consulta.

FUNCIONAMENTO - BOTAO IMPRIME =
Ao clicar sobre o botdo Imprime de alguma funcionalidade:
1. Selecione o relatério imprimir.

2. Selecione o idioma.

A ATENCAO

O idioma escolhido refere-se aos campos que serao impressos. Os dados inseridos
no sistema nao serao traduzidos.

3. Selecione o Tipo do Documento.
-0z
= DICA

Escolhendo a opgao Verso também sera impresso o verso do documento.

4. Selecione a visao, quando disponivel.
v
. . . Ok
5. Em seguida clique no botao

6. Serd aberta uma nova tela com o documento gerado.

Copiar Conteudo da Tabela

E possivel exportar o contetido da maioria das tabelas existentes na aplicagdo ONESOURCE™ Global
Trade e isso pode ocorrer de varias formas.

Nesse contexto, para copiar o conteudo de uma tabela:
1. Clique na tabela com o botéao direito do mouse.

2. Selecione a opgao Copiar Contetuido da Tabela.

Copiar Conteddo da Tabela
Configurar Visualizagdo de Celunas

Auto Ajuste de Largura das Celunas

3. Clique em uma das opgdes de exportacao da tela Copy:

"»*-% Thomson
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Copy

— Expartacio de Dados

Copiar dirgtamente para o Escel

Copiar diretamente para tabela do Access

Copiar para o Clipboard

Criar arguivo C5W

— Ewpartacdo de arquiva #LS J =LS5=

Converz3o Automatica

Sem Conversdo

Confiquracio Manual

— Contexto
" Toda Tabela

i Linkhas 5elecionadas

[™ W30 perguntar novamente nesta sessdo

Pagina 15

Exportacao de Dados

Os dados da tabela sdo exportados para um novo arquivo (planilha)
Excel diretamente. Antes da exportagado de dados ser iniciada, € ne-
cessario configurar o tipo de formatagao das células (por exemplo,

Copiar diretamente para
o Excel

Copiar diretamente para
tabela do Access

Copiar para o Clipboard

Texto, NiUmero ou Data).

Os dados da tabela sdo exportados para um arquivo (banco de da-
dos) Microsoft Access diretamente. E possivel tanto criar um novo
banco de dados quanto adicionar a tabela a um banco de dados ja

existente.

Os dados da tabela sdo exportados para a area de transferéncia da
aplicagédo, possibilitando a importagdo desses dados para outro(s)

maodulo(s).

A ATENCAO

© 2026 Thomson Reuters
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A cépia de textos para a area de transferéncia pode
ser quebrada em varios trechos devido a limitagao
de 64K imposta pelo Windows.

Criar arquivo CSV Os dados da tabela sdo exportados para um arquivo CSV.

Exportacao de arquivo XLS/XLSX

Os conteldos das colunas de texto da tabela passam por um pro-
cesso de tentativa de conversao automatica. O sistema valida se
esse conteudo é formado por nimeros ou datas e, se necessdrio,

converte os textos para nimeros ou datas automaticamente.

Conversao Automatica
A ATENCAO

Colunas originais de nimero e data nao sao impac-
tadas por essa OPCA0.

Os conteudos das colunas de texto da tabela nao sao convertidos
para nimeros ou datas automaticamente, eles sdo mantidos no for-
mato original.

Sem Conversao A
ATENCAO

Colunas originais de nimero e data ndo sao impac-
tadas por essa opgao.

Os conteldos das colunas da tabela sdo convertidos para textos, nu-
Configuragao Manual meros ou datas de acordo com a configuragao feita pelo usuario
manualmente.

4. Selecione um dos contextos (Toda Tabela, para que todos os dados da tabela sejam exportados
ou Linhas Selecionadas, para que apenas os dados das linhas selecionadas sejam exportados).
-0z
= DICA
Se necessario, marque o campo Nao perguntar novamente nesta sessao para que

as opcodes de copia sejam consideradas como padréao e a tela Copy seja exibida
novamente somente na préxima sessao do sistema.

Utilize os atalhos

As solugoes ONESOURCE™ Global Trade possuem botdes e teclas de atalho que, quando acionados,
facilitam e agilizam uma determinada agao. Nesse contexto, os botdes de atalho, exibidos na ordem
do fluxo de operacao, estao localizados na parte superior da tela inicial dos mdédulos e dao acesso as
principais funcionalidades. Ja as teclas de atalho do teclado sdo combinacdes que agilizam as ope-
ragdes no dia a dia, pois eliminam parte das etapas de selecionar e clicar.

- *te
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Os botdes e as teclas de atalho disponiveis no médulo Single Window séo:

H Ctrl+ L Abre a funcionalidade LPCO.
LPCO
)

— Atualiza modelos de LPCO.

Atualiza Modelos de LPCO

e

— Abre a funcionalidade DUIMP.

DUIMP
D Abre a funcionalidade Nota
Ctrl+E . —
MF Entrada Fiscal de Entrada - DUIMP.
_ Abre a funcionalidade Nota
= Ctrl + N Fiscal de Entrada Comple-
NF Complementar mentar - DUIMP.
EI.JJ Abre a funcionalidade Nota
: Ctrl+F Fiscal de Entrada Filhote -
MF Filhote DUIMP
G _ Atualiza os widgets, se dispo-
Widgets niveis
Consulte os Widgets

Os Widgets sado elementos visuais que apresentam informacdes chave na tela inicial das aplicagdes
ONESOURCE™ Global Trade. Eles quantificam valores de venda, percentuais de faturamento, entre
outras informagdes relacionadas as operagdes gerenciadas pelo sistema.

Ao destacar esses dados, a ferramenta Widgets ajuda a identificar pendéncias e agdes que precisam
ser realizadas para dar continuidade a operagao — o que a torna um importante facilitador para a
manutengao dos negdcios.

A ATENCAO

As informacdes exibidas nos widgets estao diretamente relacionadas as restricdes
de acesso do usuario logado.

_-',:"'7.'-, Thomson
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Os widgets estao disponiveis hos médulos Import, Broker, Export, In Out, Drawback, Single Window,
RECOF, REPETRO e REPETRO Industrializagao. Cada um possui seu préprio conjunto de até oito indi-
cadores predeterminados, de acordo com a necessidade.

A funcionalidade Configuracées Widgets (Cadastros > Configuragées Widgets) é a responsavel por
controlar a exibigao dos widgets — que ndo podem ser criados manualmente nem excluidos, apenas
editados.

1
IE':] IMPORTANTE

Os widgets sao atualizados automaticamente ao redefinir uma configuragao e ao en-
trar no sistema, mas também podem ser recalculados a qualquer momento por meio

Ty
ks

dobotio Vidgets
Widgets Single Window Importacao
Os widgets disponiveis no médulo Single Window Importagao séo:

Saldo minimo de LPCOs

Processo com OP estrangeiros invalidos

POs com Produtos sem Catélogo

e Processos com produtos sem Catadlogo

Produtos Desativados pelo Governo

LPCOs a vencer

A ATENCAO

Os widgets e as informagdes nele exibidas estao diretamente relacionados as per-
missdes de acesso as funcionalidades do ONESOURCE™ Global Trade, bem como as
restricoes de seguranga horizontal, caso haja.

LPCOs a vencer

e Para que o sistema permita a exibicao desse widget, ha-
bilite as operagdes Consulta/Acesso, Insergao, Altera-
cao e/ou Exclusao para a permissédo de acesso Single
Window - Cadastros: Configuragées Widgets na tela
Grupos (menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos >

LPCO's a Vence

2 Como habili- aba Permissoes de Acessos).
tar? - (D-
"= "DICA

Atualeado em 11/02/204

Este widget sera exibido automaticamente
ao abrir o sistema quando a sua permissao
de acesso estiver habilitada.

_-',:"'7.'-, Thomson
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O que ele
mostra?

Como intera-
gir?

Observacgoes

Pagina 19

e Para que o sistema consiga fazer o calculo da quantidade
de dias para o vencimento dos LPCOs, preencha essa in-
formagao no campo Dias para aviso de vencimento na
tela Configuragdes do Sistema (Mddulo Import, menu
Configuragées > Configuragdées do Sistema > aba
Alerta/Widget).

Quantidade de LPCOs que estao préximos do vencimento.

e Para visualizar uma tabela com informagdes dos LPCOs a
vencer, dé um duplo clique no numero exibido.

e Para acessar a tela Portal Unico - LPCO, dé um duplo cli-
que na linha correspondente ao LPCO que deseja consul-
tar.

A contagem desse widget nao considera LPCOs vencidos
ou com data de vigéncia nula.

Processo com OP estrangeiros invalidos

Como habili-
tar?

Processos com (
Estrangeiros invali

42
O que ele

i naon-  Mostra?

Como intera-
gir?

Observagoes

e Para que o sistema permita a exibicao desse widget, ha-
bilite as operagdes Consulta/Acesso, Insercao, Altera-
G¢ao e/ou Exclusao para a permissao de acesso Single
Window - Cadastros: Configuragoées Widgets na tela
Grupos (menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos >
aba Permissoes de Acessos).

(=

= DICA
Este widget sera exibido automaticamente
ao abrir o sistema quando a sua permissao
de acesso estiver habilitada.

Quantidade de processos em andamento que estao utili-
zando fornecedores ou fabricantes que ainda nao foram ca-
dastrados como Operadores Estrangeiros no Portal Unico de
Comércio Exterior.

Para visualizar uma tabela com informagdes dos Processos
com Op. Estrangeiros invalidos, dé um duplo clique no
numero exibido.

e A contagem desse widget ndo considera processos com
os status "Fechado" ou "Cancelado", ou que ja tenham
DUIMPs registradas.

e S30 exibidos apenas os processos criados nos ultimos 3
meses.

© 2026 Thomson Reuters
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POs com Produtos sem Catalogo

e Para que o sistema permita a exibicao desse widget, habi-
lite as operagdes Consulta/Acesso, Insercao, Alteracao
e/ou Exclusao para a permissao de acesso Single Win-
dow - Cadastros: Configuragcées Widgets na tela Gru-
pos (menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos > aba

Como habili- Permissoes de Acessos).
tar? . (D-
"= DICA
Este widget sera exibido automaticamente
POs com Produto ¢ ao abrir o sistema quando a sua permissao
Catalogo de acesso estiver habilitada

3 3 Quantidade de ordens de compras (POs) abertas que estédo

O que ele utilizando part numbers sem o Catdlogo de Produto (seja

mostra? porque o produto ndo esta no Catalogo ou porque o produto
estd em um Catalogo néo ativo).

Para visualizar uma tabela com informagdes dos POs com

Como intera-
Produto sem Catalogo, dé um duplo clique no nimero exi-

ir?
9 bido.
e A contagem desse widget ndo considera ordens de com-
pra (POs) com os status "Fechada" ou "Cancelada", ou
Observacdes que ja tenham DUIMPs registradas.

e S30 exibidas apenas as ordens de compra (POs) criadas
nos ultimos 3 meses

Processos com Produto sem Catalogo

e Para que o sistema permita a exibicao desse widget, ha-
bilite as operagdes Consulta/Acesso, Insergao, Altera-
cao e/ou Exclusao para a permissao de acesso Single
Window - Cadastros: Configuragoes Widgets na tela

Processos com Prg Grupos (menu Dados Mestres > Segurancga > Grupos >
sem Catalogdo como habili- aba Permissdes de Acessos).

tar? g
2 8 :@:DICA

Este widget sera exibido automaticamente
ao abrir o sistema quando a sua permissao
de acesso estiver habilitada

O que ele Quantidade de processos em andamento que estdo utili-
mostra? zando part numbers sem o Catalogo de Produto (seja porque

- ..
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Como intera-
gir?

Observagoes
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o produto ndo estad no Catalogo ou porque o produto esta
em um Catélogo nao ativo).

Para visualizar uma tabela com informagdes dos Processos
com Produto sem Catalogo, dé um duplo clique no nu-
mero exibido.

e A contagem desse widget nao considera processos com
os status "Fechado" ou "Cancelado", ou que ja tenham
DUIMPs registradas.

e S30 exibidos apenas os processos criados nos ultimos 3
meses.

Produtos Desativados pelo Governo

Produtos Desativado

Como habili-
tar?

O que ele
mostra?

Como intera-
gir?

Nao é necessario configurar permissado de acesso para visu-
alizar esse widget.

Quantidade de produtos que foram desativados por meio da
notificagao push do Governo.

A ATENCAO

Por padrao, o widget Catalogo de Produ-
tos nao possui limite de alerta. Para que
haja um limite, realize a configuragao Aler-
tar quando no menu Dados Mestres >
Configuracéao de Widgets.

Apenas consulta.

Saldo minimo de LPCOs

Saldo minimo de LF

o0

Atualzade em 11/03/202

Como habili-
tar?

e Para que o sistema permita a exibigao desse widget, habi-
lite as operagdes Consulta/Acesso, Insercao, Alteracao
e/ou Exclusao para a permissdo de acesso Single Win-
dow - Cadastros: Configuragées Widgets na tela Grupos
(menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos > aba Per-
missoes de Acessos).

-():

= DICA
Este widget sera exibido automaticamente
ao abrir o sistema quando a sua permissao
de acesso estiver habilitada.
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e Para que o sistema consiga fazer o célculo do saldo mi-
nimo de LPCOs, preencha essa informagao no campo
Saldo Minimo (%) na tela Configuragcées do Sistema
(Médulo Import, menu Configuragées > Configuragées
do Sistema > aba Alerta/Widget).

O que ele Quantidade de LPCOs que estdo com saldo minimo.
mostra?

e Para visualizar uma tabela com informacdes dos LPCOs
com saldo minimo, dé um duplo clique no nimero exi-

Como intera- bido.
gir? e Para acessar a tela Portal Unico - LPCO, dé um duplo cli-
que na linha correspondente ao LPCO que deseja consul-
tar.
Observacoes —

Pesquise filtros e formularios

O sistema Single Window possui trés tipos de formularios: filtros, formularios de cadastro e formula-
rios de consulta.

1. FORMULARIOS DE FILTROS

Com o passar do tempo, o volume de informagdes armazenadas no banco de dados do sistema tende
a crescer. Um filtro é a tela que aparece antes de qualquer formulario de cadastro. Ele tem a finalidade
de auxiliar em pesquisas que sao feitas na base de dados, de forma que o volume de dados a ser
retornado seja o menor possivel, auxiliando ao maximo o usuario a encontrar as informagdes deseja-
das.

Um filtro, como o préprio nome diz, € um formulario capaz de selecionar informagdes, facilitando o
seu acesso. Ele auxilia em pesquisas de registros, entidades ou documentos utilizando campos espe-
cifico para o formulario visando apresentar somente as informac¢des desejadas ao usudario. Por exem-
plo, pode-se selecionar apenas as Ordens que foram registradas em um periodo especifico.

Portanto, ao acessar um formulario pelo Menu Principal, em geral, a tela inicial de acesso as entidades
do sistema sdo os formulérios de filtros, que apresentam os principais campos da entidade (como
coédigo, por exemplo), para que o usuario informe e realize a busca. Para isso, clique no botao Executar
Consulta. O resultado é exibido na prépria tela e permite abrir o registro da entidade.

O exemplo seguinte refere-se ao formulario de filtro de Licengas, Permissoées, Certificados e Outros
Documentos (LPCO). Todos os campos da parte superior dos formularios podem ser utilizados com
filtro para a pesquisa, bastando preenché-los. O resultado da pesquisa sera exibido na tabela da parte
inferior do formulario.

.:"'7.'-, Thomson
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=] Portal Unico - Filtro de LPCO =[x
@ Data de Criagao Status
Nimero LPCO. | De vl e i ||
|D LPCO
Data de Registro
Identificag3o De v At 2| A g ncl
Em exigéncia
Orgdo Anuente  <Todos> T Data de Vigéncia iRt
Modelo <Todos> -] | De =iLvl] A Lalhs
[™ Marcar/Desmarcar Todos
- Importador [?&
=
EXECUTAR CONSULTA LIMPAR FILTROS
7]
. Transmite?  |D LPCO MNimero LPCO | Identificaggo Status LPCO Org3o Madelo
&
D
< >
[~ Marcar/Desmarcar Todos Quantidade de registios “

A ATENCAO

Somente apds o usuario clicar no botao Novo, Altera ou Consulta, aparecera efeti-
vamente a tela na qual os dados serdao cadastrados ou exibidos.

2. FORMULARIOS DE CADASTRO

Os formularios de cadastro servem para que os dados sejam incluidos no sistema, ou que os dados
j& cadastrados no sistema sejam alterados/consultados.

Um formulario de cadastro possui trés modos de operagao:

¢ Modo de Insergao: pode-se inserir novos dados no Single Window. Para passar a outro modo de
operagao é necessario gravar os dados inseridos ou cancelar a operagao de insergao.

¢ Modo de Alteragao: pode-se alterar os dados ja existentes no Single Window. Para passar a outro
modo de operagao € necessario gravar os dados alterados, cancelar a operagao de alteragao ou
passar diretamente para a operagao de Insergao através do botao Novo.

¢ Modo de Consulta: pode-se visualizar os dados ja existentes no Single Window e exclui-los. Para
passar a outro modo de operagao, tem-se que fazé-lo diretamente através dos botdes Novo, para
o modo de Insergao, ou Altera, para o modo de Alteragao.

PESQUISA DE REGISTROS PARA SELECAO

Alguns campos de alguns formulérios sdo populados ("preenchidos") com registros de outras entida-
des do sistema. Por conta disso, esses campos possibilitam que o usuario, em vez de informar manu-
almente o dado necessario, realize uma busca e selecione o registro procurado, de modo que a in-
ser¢ado do dado no campo ocorra automaticamente a partir do item selecionado.

- L ®
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Os campos que contém essa facilidade possuem o seguinte simbolo quando o cursor esta posicio-
nado nele: [®] Veja um exemplo do cadastro de produto:

Importadores do Produto

Razdo Social CHPJACPF Deferi
ICI

| I

<l ¥

Ao clicar nesse botao, é aberta a janela Pesquisa, na qual se pode definir um critério de busca e listar
todos os registros que se enquadram:

& B
Pesquisa ' i u
— e ] —
Raz&o Social
Filtro Be-enecuts Pesquiza
Procurar Procurar has Respostas
Cadigo Descricio
I
l
I l
Ok Cancela

L

3. FORMULARIOS DE CONSULTA

Além dos formularios de cadastro que também servem para consultar dados do sistema, existem
alguns formularios especificos para essa finalidade. Esses formuldrios trabalham somente com o
modo de Consulta, por consequéncia, através deles nao se pode incluir novos dados no Single Win-
dow.

Esses formulédrios ndao mostram ao usuario as informacdes de apenas uma entidade, como acontece
com os formularios de cadastro, e sim reinem varias informagdes para facilitar o gerenciamento de
uma dada particularidade da operagao.

Caractere Curinga (%)

O curinga (%) € um caractere especial que representa caracteres desconhecidos em um valor de
texto. Esse recurso pode ser utilizado em uma consulta para encontrar varios itens que possuam da-
dos parecidos, mas nao idénticos.

Nesse contexto, o caractere curinga (%) pode ser usado em alguns campos de filtro quando o usuario
ndo lembrar exatamente como as informagdes que preenchem esses campos sao escritas. Por ex-
emplo:

- *te
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Todos os itens que comegam com os caracteres indicados antes
<caracteres>% do simbolo de porcentagem.

Por exemplo, antoni% localizara "antonio" e "antonia".

Todos os itens que terminam com os caracteres indicados depois
do simbolo de porcentagem

Por exemplo, %este localizara "Nordeste" e "Sudeste".

Ao utilizar o caractere % no inicio da palavra, como nesse
caso, a performance da consulta podera ser afetada, ge-
rando lentiddo na busca devido a uma caracteristica téc-
nica do banco de dados, que passa a nao utilizar os in-
dice das tabelas.

%-<caracteres>

Todos os itens que possuem exatamente todos os caracteres indi-
cados.

Por exemplo, %ar% localizard "carro" e "arco".

Ao utilizar o caractere % no inicio e fim da palavra, como
nesse caso, a performance da consulta podera ser afe-
tada, gerando lentidao na busca devido a uma caracteris-
tica técnica do banco de dados, que passa a nao utilizar
os indice das tabelas.

%-<caracteres>%

Extraia relatorios

Com o obijetivo de facilitar a extragao de informagdes do Single Window, o sistema oferece a possi-
bilidade de extrair os dados de alguns formularios diretamente para o Microsoft Excel®©, aplicativo no
qual as informagdes podem ser manipuladas.

Nos formularios em que isso € possivel, o seguinte icone estara habilitado no canto inferior esquerdo

Uma vez com os dados que se deseja extrair apresentados no formulario, clique nesse botdo. Com
isso, o sistema inicia o procedimento de extracao. Ao finalizar, os dados sao exibidos em um planilha

do Excel.
A ATENCAO

Para cada aba do formulario (quando houver), € criada uma planilha.

da tela:

Consulte o glossario

Termo/Abreviagao Significado

;¢ Thomson
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CCPTC

CCROM

CGIs

CNI

CNPJ

CPF

Dados Mestres

DDI

DECEX

DEINT

DSI

DUIMP

FIERGS

FIESP

LPCO

MDIC

Médulo COD

Pagina 26

Certificado de Cumprimento de Politica Tarifaria Comum
Certificado de Cumprimento do Regime de Origem do Mercosul
Coordenagao Geral de Informacao e Desenvolvimento do Siscomex
Confederagao Nacional da Industria

Cadastro Nacional de Pessoa Juridica

Cadastro de Pessoa Fisica

Conjunto dos dados cruciais para qualquer negdécio de comércio exterior,
armazenados em todos os médulos ONESOURCE™ Global Trade (menu co-
mum) e utilizados em varios setores da organizagao.

Declaragao de Despacho de Importagao

Departamento de Operagdes de Comércio Exterior
Departamento de Negociagdes Internacionais
Declaragao Simplificada de Importagao

Declaragao Unica de Importagéo

Federacao das Industrias do Rio Grande do Sul
Federagao das Industrias do Estado de Sao Paulo
Licengas, Permissées, Certificados e Outros Documentos

Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comeércio Exterior

Mdédulo ONESOURCE™ Global Trade responsavel por consultar as informa-
¢Oes necessdrias a geragao do arquivo de importagao para o sistema de
Certificado de Origem Digital.

© 2026 Thomson Reuters
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Mdédulo Drawback

Médulo Import

Orgao Certificador
do Governo

Portal Unico de Co-
mércio Exterior
(Portal Unico Sis-
comex)

RC
RV

SECEX

Single Window

Sistema COD

UTF-8

Web Service

XML

Mdédulo ONESOURCE™ Global Trade que proporciona o controle do regime
Drawback nas modalidades Integrado Suspensao e Isengéo, com ferramen-
tas de auditorias preventivas, antecipando problemas e mitigando riscos na
abertura e gestdo dos atos concessdrios.

Mdédulo ONESOURCE™ Global Trade que integra departamentos e parceiros
de comércio exterior, otimizando os tempos em cada etapa do processo de
importagao.

CNI

O programa Portal Unico de Comércio Exterior (Portal Unico Siscomex) foi
criado como uma iniciativa do Governo Federal com vistas a reduzir a buro-
cracia, o tempo e os custos nas exportagdes e importacdes brasileiras.

Registro de Crédito
Registro de Venda
Secretaria de Comércio Exterior

Mdédulo ONESOURCE™ Global Trade que ampara o gerenciamento dos do-
cumentos referentes a exportagdo ou importagdo (como DU-E e DUIMP),
além de transmitir Certificados/Declaragdes de Origem. Ou seja, o Single
Window € um facilitador na troca de informacdes entre os mdédulos ONE-
SOURCE™ Global Trade, o Portal Unico de Comércio Exterior e os Orgaos
Anuentes.

Sistema de Certificado de Origem Digital do MDIC/CNI responsavel por emitir
os Certificados de Origem em formato eletrénico, garantindo mais legitimi-
dade e confiabilidade as operacdes dos paises exportador e importador.

UTF-8 (8-bit Unicode Transformation Format) € um tipo de codificagao Uni-
code de comprimento variavel criado por Ken Thompson e Rob Pike. Pode
representar qualquer caracter universal padrao do Unicode, sendo também
compativel com o ASCII.

Solucao utilizada na integracao de sistemas e comunicagao entre aplicagdes
diferentes. Com essa tecnologia € possivel que novas aplicagdes possam
interagir com aquelas que ja existem e que sistemas desenvolvidos em pla-
taformas diferentes sejam compativeis. Os web services sdo componentes
que permitem as aplicagdes enviar e receber dados em formato XML.

Extensible Markup Language. E um formato para a criagédo de documentos
com dados organizados de forma hierarquica. O propdsito principal é facili-
tar o compartilhamento de informagdes por meio da Internet.

© 2026 Thomson Reuters
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Como testar a integracao do Portal Unico de Comércio Exte-
rior com ONESOURCE™ Global Trade para o Novo Processo
de Importacao?

Este artigo oferece diretrizes essenciais para importadores que estdo integrando o Portal Unico de
Comércio Exterior com o ONESOURCE™ Global Trade (OSGT) para o Novo Processo de Importagéo. O
obijetivo € garantir uma transigao segura e eficiente ao enviar informagdes para o Catalogo de Produ-
tos, Operador de Estrangeiro, LPCO e DUIMP por meio do OSGT.

Passos para testes e integragao:

e Usar a versao de teste: use exclusivamente a versao de teste do OSGT para realizar testes de
integracao. Evite a versao de producao para evitar problemas futuros. Isso garante uma transigao
suave para a produgao.

¢ Migracao de registros: lembre-se de que registros na base de treinamento do Catalogo de Produ-
tos relacionados ao Portal Unico ndo podem ser migrados para a base de produgao, pois os cédigos
(como o dos atributos) sao diferentes entre as bases de treinamento e producéao. Execute os testes
com precisao na base de homologagao do OSGT.

¢ Integragao na producgao: ao iniciar os processos de integragao na base de produgao do governo,
configure a integragao com o Portal no OSGT. Isso marca o inicio oficial do processo de integragao
para uma transigao eficaz.

e Atributos e versao de producao: note que os atributos da base de treinamento do Portal Unico
ainda n&o migraram para a versao de producao do governo. Providenciaremos instrugées detalha-
das para garantir uma transigao tranquila para o Novo Processo de Importagao.

e Suporte e contatos: caso surjam duvidas durante qualquer etapa, nossa equipe de suporte esta
disponivel. Entre em contato pelos canais oficiais para orientacdes e esclarecimentos.

Como funciona a autenticacdo automatica no Portal Unico de Comércio
Exterior?

A solugcdo ONESOURCE™ Global Trade realiza autenticagdo no Portal Unico de Comércio Exterior
sempre que vocé precisa integrar dados entre os dois sistemas. Para garantir uma experiéncia mais
fluida, o sistema foi desenvolvido para contornar automaticamente uma limitagéo do Portal Unico: o
intervalo obrigatdrio de 60 segundos entre autenticagdes consecutivas.

205

= DICA

Vocé pode acessar o Portal Unico usando credenciais de login como alternativa ao

certificado digital. Para mais informagdes, consulte o topico sobre cadastro de usu-

arios.

PROCESSO DE AUTENTICAGAO

Quando vocé acessa qualquer funcionalidade que requer integragdo com o Portal Unico, o sistema
inicia o processo de autenticagao. A partir desse momento, trés cenarios podem ocorrer:

¢ Autenticacao bem-sucedida: se a autenticagao for realizada com sucesso na primeira tentativa, o

sistema prossegue imediatamente com a operagao que vocé solicitou. Vocé nao precisara tomar
nenhuma agao adicional.

.:"'7.'-, Thomson
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« Rejeigao por intervalo de 60 segundos: o Portal Unico possui uma regra de seguranga que impede
autenticagoes repetidas em menos de 60 segundos pelo mesmo CPF. Se vocé ou o sistema ja
realizou uma autenticagao recente, o Portal Unico retornara uma mensagem de erro. Quando isso
acontece, ao invés do sistema interromper o processo, ele aguarda 10 segundos, tenta autenticar
novamente e repete esse ciclo automaticamente por até 5 minutos. Durante esse periodo, uma
janela de didlogo sera exibida na tela mostrando o ndmero de tentativas realizadas e o tempo de-
corrido, para que vocé acompanhe o progresso da autenticagao. O usuario tem a opgao de inter-
romper as tentativas de conexdes.

¢ Falha apés 5 minutos: se, apds 5 minutos de tentativas (aproximadamente 30 tentativas), a auten-
ticagdo ainda nao for bem-sucedida, o sistema interrompe o processo automaticamente e exibe a
mensagem de erro retornada pelo Portal Unico.

BENEFICIOS DESTE RECURSO

Sem esse mecanismo automatico de repetidas tentativas, vocé precisaria aguardar o intervalo de 60
segundos e refazer todo o processo de transmissao novamente cada vez que ocorresse uma rejeicao.
Isso poderia gerar multiplas interrupgdes no seu fluxo de trabalho e aumentar significativamente o
tempo necessario para concluir suas operagoes.

Com o sistema de repetidas tentativas automaticas, vocé pode iniciar suas operagdes e deixar que o
sistema gerencie o processo de autenticagao de forma inteligente, economizando tempo e reduzindo
frustragdes.

A ATENCAO

¢ O sistema aguarda exatamente 10 segundos entre cada tentativa para otimizar o
tempo de resposta sem sobrecarregar o Portal Unico.

¢ O limite de 5 minutos foi estabelecido para evitar esperas excessivas em caso de
problemas mais graves de conectividade ou indisponibilidade do Portal.

Este recurso estéd disponivel em todos os pontos de integragéo entre o ONESOURCE™ Global Trade
e o Portal Unico de Comércio Exterior, funcionando de forma transparente e automética para me-
lhorar sua experiéncia de uso.

Voceé sabia que estamos no YouTube e te-
mos um portal sé para videos?

Quer ter acesso a conteudos exclusivos que ensinam a explorar todas as funcionalidades das solu-
¢coes ONESOURCE™ Global Trade?

Inscreva-se no canal ThomsonReuters LATAM e acesse o portal Product Releases!

ThomsonReu- https://www.youtube.com/watch?v=JhKNcPJzQtA&list=PLbPHgxRHqM;jn-
ters LATAM bAl4K8bpvZictSXrdeFkz

Product Re- https:;//www.thomsonreuters.com.br/pt/tax-accounting/comercio-exte-
leases rior/onesource-global-trade/product-releases/lancamentos.html

‘-‘-..
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Enquanto o nosso canal do YouTube traz as respostas das principais duvidas dos nossos clientes de
forma simples e pratica, o portal Product Releases mantém todos atualizados sobre os ultimos lan-
camentos das nossas solugdes de comércio exterior.

:@:DICA

No YouTube, ndao se esquega de clicar no sininho! Assim, toda vez que algo novo
estiver no ar, vocé sera notificado.

Nao perca tempo. Acesse e divulgue as nossas plataformas de video.

Estamos sempre procurando a melhor forma de chegar até voceé!

Cadastros

Neste menu é possivel registrar dados pertinentes do negdcio para serem associados as operagoes
do sistema.

Maquinas

Esta tela contém as informagdes referentes ao cadastro de maquina, transmissao remota e configu-
ragdes de conexao para a utilizagédo de Declaragéo Unica de Importagdo (DUIMP) e Licencgas, Permis-
soes, Certificados e Outros Documentos (LPCO).

E possivel inserir um novo registro, alterar ou excluir um ja existente. Ndo sera possivel cadastrar uma
maquina mais de uma vez para 0 mesmo usuario.

~—IPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, habilite a sua permissao de acesso em Grupos (Da-
dos Mestres > Seguranca > Grupos).

As informagdes da tela sao:

“

Esta Maquina/Nome da Ma-

quina Identificagdo da maquina que esta utilizando o Single Window.

CONFIGURAGOES DE TRANSMISSAO REMOTA

Habilite este checkbox para que a mensagem "Processo finalizado"

seja exibida quando o processo de comunicagao com o site do go-
Habilitar Mensagem de verno for finalizado.

Processo Finalizado
A ATENCAO

;¢ Thomson
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No ambiente Citrix com proxy, € necessario cadas-
trar a mesma maquina separadamente para cada
usuario, incluindo suas respectivas configuragoes
de proxy.

Marque esta opgao se o usudrio utilizar transmissao remota para a
maquina cadastrada.

A ATENCAO

Se o usuario usa autenticagao por par de chaves
(configuravel em Dados Mestres > Cadastro > Usu-
drios > aba Portal Unico), esta opgao ndo precisa ser
marcada.

Utiliza transmissao remota

Quando a opgéao Esta maquina utiliza transmissao remota estiver
marcada, este campo sera obrigatdrio. Ele deve conter o caminho

onde o Single Window Remoto foi instalado. Clique em @ para lo-
calizar e selecionar a pasta desejada.

1
Ialj IMPORTANTE

O Citrix geralmente mapeia automaticamente a ma-

Diretdrio de Instalagao Re- quina com a letra V. Por exemplo, se o executavel

moto SingleWindow_remote estiver instalado em: C:\Ar-
quivos de programas\Thomson Reuters\ Single Win-
dow Remoto\Aplicativo, configure da seguinte
forma: V:\Arquivos de programas\Thomson Reuters\
Single Window Remoto\Aplicativo. Sempre utilize
essa configuragao, pois podem ocorrer falhas ao uti-
lizar a configuragdo \NOME_MAQUINA\Arquivos de
programas\Thomson Reuters\ Single Window Re-
moto\Aplicativo.

CONFIGURAGOES DE PROXY
“
Utiliza conexao a internet Devera ser marcado caso o usuario utilize Proxy para conectar com
via Proxy a internet.

O campo Tipo devera ser obrigatério quando a opgao Utiliza co-
Tioo nexao a internet via Proxy for marcada. Nesse campo, devera es-

P colher se a opgao para acesso a Internet € o Padrao por Proxy ou
NTLM.
.. s
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O campo Servidor devera ser obrigatdrio quando a opgao Utiliza
conexao a internet via Proxy for marcada e o campo Tipo for
igual a Proxy. Esse campo devera conter o nome do servidor para
realizar o acesso a internet.

Servidor

O campo Porta devera ser obrigatério quando a opgéao Utiliza co-
nexao a internet via Proxy for marcada e o campo Tipo for igual a
Proxy. Esse campo devera conter o nome da porta utilizada para
realizar o acesso a internet.

Porta

O campo Usuario devera ser obrigatdrio quando a opcao Utiliza
conexao a internet via Proxy for marcada e o campo Tipo for
igual a Proxy. Esse campo devera conter o nome do usuario que é
utilizado para realizar o acesso a internet.

Usuario

O campo TimeOut devera ser obrigatério quando a opgao Utiliza
conexao a internet via Proxy for marcada e o campo Tipo for
igual a Proxy. Esse campo devera conter o tempo de espera para
realizar o TimeOut.

Timeout

O campo Senha devera ser obrigatério quando a opgao Utiliza co-
nexao a internet via Proxy for marcada e o campo Tipo for igual a
Proxy. Esse campo devera conter a senha para realizar o acesso a
internet.

Senha

AMBIENTE PADRAO

Selecione o ambiente padrao e informe o enderego disponibili-
Homologacao/Producao zado pelo governo para armazenar os arquivos de transmissao
dos documentos inerentes ao Portal Unico de Comércio Exterior.

DECLARANTE - DU-E

Informe o CPF do responsavel pelo envio da Declaragéo Unica de

CPF Exportacao (DU-E).

Informe o CNPJ da organizagao responsavel pelo envio da Decla-

CNPJ racéo Unica de Exportagéo (DU-E).

;¢ Thomson
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Tratamentos Tributarios

Tratamento Tributario

A funcionalidade de Tratamento Tributario do Single Window permite o gerenciamento das infor-
magoes relacionadas aos fundamentos legais e seus dados complementares. Através da tela de Da-
dos Complementares, € possivel determinar algoritmos especificos e estabelecer a prioridade de
aplicagdo dos fundamentos legais, garantindo assim que o tratamento tributario seja realizado de
acordo com as normas estabelecidas para o registro da Declaragdo Unica de Importagao (DUIMP).

UTILIDADES

¢ Atualizacdo das informacdes de Tratamento Tributario: é possivel carregar no sistema informa-
¢Oes de tratamento tributario enviadas diretamente pelo Portal Unico para uso nos itens da DUIMP.

= Atualizar Fundamentos Legais de Ex-tarifario no Cadastro de Produtos

¢ Gerenciamento dos Dados Complementares: vocé pode consultar e alterar detalhes das informa-
¢Oes dos tratamentos tributarios ja cadastrados no sistema. No entanto, por enquanto, as aliquotas
que serao utilizadas pelo sistema para a geragao da DUIMP e a previsao de imposto sdo as aliquotas
cadastradas no Regime Especial ou cadastro Ex-Tarifario, assim como ocorre na Declaragao de
Importagéo (DI), no Import.

~——PREMISSA

Para utilizar esta tela, € imprescindivel habilitar as agées (como consulta, alteragéao
e/ou exclusao) da permissao de acesso "Single Window - Cadastros - Tratamentos
Tributarios" no menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos.

INFORMAGOES EXIBIDAS

Ao executar uma consulta na tela de Tratamentos Tributarios, a tabela de resultados exibira todos
os fundamentos legais que atendem aos critérios estabelecidos pelos filtros que vocé aplicou:

Identifica o tipo de tributo aplicado ao produto importado, como

Tribut
ributo impostos de importagao, IPI, PIS, COFINS, entre outros.

Indica o regime fiscal sob o qual o produto importado esta sujeito,
Imunidade, Isengao, Nao incidéncia, Pagamento Realizado, Reco-
lhimento Integral, Isengdo, Suspenséo, entre outros regimes tri-
butérios aplicaveis.

Regime Tributario

Exibe o embasamento legal para o tratamento tributario aplicado,
Fundamento Legal apresentando o cddigo e uma descricdo da legislagado, norma ou
regulamentagao correspondente.

Mostra a data em que o tratamento tributario registrado perde

Data de Vigéncia Final sua validade ou deixa de ser aplicavel.

‘-‘...
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Coluna Descricao

E uma coluna que define a classificagdo do uso do tratamento

Tipo de Uso tributario. Oferece as opgdes: Normal, Opcional e Teto.

Especifica se o tratamento tributario € necessario (Sim) ou ndo

Obrigatério (N3o).

Clique em B para visualizar os detalhes dos atributos informati-
vos vinculados ao fundamento legal. Esses atributos séo infor-
magodes adicionais que nao estdo associadas a um pais especi-
fico ou a um cédigo NCM (Nomenclatura Comum do Mercosul),
Atributos Informativos mas possuem um periodo de validade. Se ndo houver atributos
validos, o botdo nédo sera exibido. Atributos obrigatdrios seréo
destacados em vermelho.
Se houver orientagdo de preenchimento, a coluna Orientacao

exibira "..."; caso contrario, ela ficara vazia.

Se vocé selecionar uma linha dentre os registros encontrados e clicar em Q (ou dar duplo clique),
a tela Dados Complementares sera aberta. Esta tela apresenta uma visao detalhada dos dados do

registro escolhido. Caso deseje modificar esses dados, clique em ] apos ter feito a selegao da linha
desejada.

Como atualizar informagoes de Tratamento Tributario?
Para atualizar as informagdes de Tratamento Tributario, siga os seguintes passos:

1. No Single Window, acesse o menu Cadastros > Tratamentos Tributarios > Tratamento Tributa-
rio.

2. Clique em < (Atualizacao das informagoes de Tratamento Tributario).

A ATENCAO

Ao alterar dados complementares, o sistema impede a atualizagao simultanea de
informagdes tributarias, e vice-versa. Além disso, nao € possivel carregar ou editar
dados de tratamento tributario enquanto houver alteragdées em andamento nas telas
de Regime Aduaneiro e Cadastro de Produto (ambas acessadas no Import: Confi-
guracées > Regime Aduaneiro e Cadastros Auxiliares > Produtos, aba Fundamento
Legal, respectivamente). Isso garante que cada tarefa seja concluida sem erros e
evita conflitos de dados.

3. Na tela Recuperar Tratamentos Tributarios, escolha uma das opgdes de consulta:

¢ Informar manualmente: preencha os campos de filtros disponiveis e clique em Inserir. O resultado
sera apresentado na tabela superior da tela. Ja na tabela inferior serdo exibidos os fundamentos
legais escolhidos.

‘-‘...
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Cdédigo do processo de importagao em elaboragao.
Ao indicar um processo, o sistema lista apenas as
NCMs e o pais de origem do item associados a esse
processo. Se alguma NCM ou pais nao estiver pre-
viamente listado, ele serd automaticamente inclu-
ido.

Profile Preferéncias personalizadas previamente cadas-
tradas no sistema. Ao selecionar um Profile, os
campos NCM, Pais e Fundamento Legal sao au-
tomaticamente preenchidos.

Processo

NCM Cddigo da Nomenclatura Comum do Mercosul
estabelecido pela legislagao federal para identi-
ficar as mercadorias e facilitar o comércio inter-
naciona

Pais Pais de origem ou destino das mercadorias as-
sociadas ao processo. A selegdo deste campo
filtra as opgdes disponiveis de acordo com o pro-
cesso e perfil escolhidos.

Fundamento Legal Base legal que regulamenta a operagao aplicavel
a NCM e ao pais selecionados.

Data de atualizacao anterior a: O sistema lista apenas os registros sem data de
atualizagdao ou com data de atualizagao anterior
a data informada no campo.

e Carregar as NCMs e paises utilizados: marque essa opgao e clique no botao Inserir para carregar
automaticamente na tabela os dados das NCMs e dos paises utilizados nas ultimas faturas e Cata-
logos de Produtos.

A ATENCAO

Os campos de NCM, Pais e Fundamento Legal tém comportamentos dinamicos de
ativagdo e desativagdo conforme vocé interage com a tela. Por exemplo, ao digitar
um processo, os campos sao limpos e desativados para evitar erros de processa-
mento.

4. Se desejar, vocé pode aplicar paises a todas as NCMs listadas na tabela. Para isso, adicione os
paises desejados no campo Pais, clique em Inserir e confirme a agcdo na mensagem.

5. Natabela, marque a coluna Transmitir dos registros que deseja enviar ao Portal Unico. Para facilitar
a gestao dos dados, a selecao de registros esté limitada a 100 por vez.

203
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Use o campo Procurar para localizar uma NCM ou um pais especifico na tabela. Para

remover registros, clique na lixeira [lll ao lado do registro desejado. Lembre-se de
que, embora o registro seja removido da tabela, os dados de NCM e pais utilizados
nao serdo excluidos.

A ATENCAO

Se a coluna numérica Nomenclatura Alternativa estiver vazia, o sistema usara o valor
da coluna NCM para obter os fundamentos opcionais.

6. Apds selecionar todos os registros desejados, clique em Transmitir para enviar os registros.

7. Verifique o ambiente que recebera as informagdes atualizadas. O sistema usard o enderecgo ca-
dastrado nas Configuracoes de Envio para armazenar os dados. Se necessario, atualize esse ca-
dastro.

8. Se estiver utilizando o médulo ONESOURCE™ Global Trade em um ambiente Cloud, uma mensa-
gem de alerta aparecerd. Nao feche a mensagem de alerta ainda. Acesse a aplicagao Single Win-
dow Remoto para continuar a transmissao. Se o sistema estiver instalado localmente, prossiga
para os passos 10 e 11.

9. O sistema salvara os arquivos ZIP no diretdrio registrado em Configuracées de Transmissao Re-
mota (campo Diretério de Instalagao Remoto).

10. Acesse o Single Window Remoto.

11. Na aplicagdo remota, marque a opgao Tratamento Tributario - Recuperar as informagoes de
Tratamento Tributario do Comércio Exterior e clique em Transmitir. Uma tela serd aberta para
mostrar o progresso da transmissao.

12. Encontre e selecione o arquivo ZIP recém gerado pelo sistema na pasta ATransmitir para envia-
lo ao Portal Unico. Os arquivos seguem a nomenclatura padrdo "ENV_ATRIBUTOS_TT-MM-
AA_HMS.zip", representando: dia, més, ano, hora, minutos e segundos de geragao.

13. O sistema comecara a atualizar os tratamentos e exibira a mensagem "Tratamentos Tributarios
atualizados com sucesso!" para confirmar a conclusdo bem-sucedida. Além disso, o sistema au-
tomaticamente fara uma verificacao para assegurar que o fundamento legal associado, bem como
os atributos especificos, esta atualizado dentro do regime aduaneiro pertinente. Apds o upload de
Tratamento Tributario, todas as funcionalidades bloqueadas estarao liberadas.

Por fim, a tela mostrara as informagdes atualizadas dos tratamentos tributarios.

Por que alguns fundamentos obrigatdrios nao aparecem na atualizacdo de Tratamento Tri-
butario?
A funcionalidade de atualizacdo de Tratamento Tributario do ONESOURCE™ Global Trade consulta

diretamente a APl do Portal Unico de Comércio Exterior (PUCOMEX) para obter os fundamentos legais
e seus respectivos atributos disponiveis para cada combinagao de NCM e pais.

Em determinadas situacgdes, o Portal ndo retorna fundamentos especificos durante a consulta de atu-
alizacao. Isso ocorre quando o fundamento possui as seguintes caracteristicas:

e E classificado como obrigatério
e E aplicado a todos os paises
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e Esta vinculado ao Regime Integral

Quando essa condigao se aplica a um NCM, o fundamento nao ficara visivel para vocé durante a atu-
alizagao de Tratamento Tributario. No entanto, isso nao significa que o fundamento nao sera aplicado.
Ao enviar a DUIMP ao Portal, o sistema automaticamente vinculara esse fundamento ao item do do-
cumento e realizard o calculo tributario correspondente de forma transparente.

COMO FUNCIONA A INFORMAGCAO DE FUNDAMENTOS OPCIONAIS

O sistema permite que vocé informe fundamentos especificos durante a atualizagao de Tratamento
Tributario. Esse recurso otimiza o processamento e evita sobrecarga devido ao alto volume de atribu-
tos retornados. O comportamento varia conforme o tipo de fundamento informado:

¢ Quando vocé informa um fundamento obrigatério: o sistema retornara todos os fundamentos
disponiveis (tanto origatérios quanto opcionais) e seus respectivos atributos para a combinagao
NCM/Pais consultada.

¢ Quando vocé informa um fundamento opcional: o sistema retornard todos os fundamentos obri-
gatdrios mais apenas o fundamento opcional especifico que vocé informou, juntamente com os
atributos correspondentes.

Esta abordagem permite maior controle sobre as informagdes recuperadas, facilitando o gerencia-

mento de cendrios onde apenas fundamentos opcionais especificos sao relevantes para sua opera-

cao.

Como atualizar os fundamentos legais de Ex-tarifario no cadastro de produtos?

O botao g Atualizar Fundamentos Legais de Ex-tarifario no Cadastro de Produtos é¢ uma ferra-
menta essencial para manter seu cadastro de produtos atualizado e em conformidade com as exi-
géncias da DUIMP (Declaracao Unica de Importagao). Esta fungéo automatiza o processo de atualiza-
G¢ao dos Fundamentos Legais de Ex-tarifario e seus atributos adicionais para produtos que ja possuem
Ex-tarifarios cadastrados.

‘A ATENCAO

Antes de utilizar o botao, é imprescindivel habilitar a agdo da permissao de acesso
"Single Window - Cadastros - Tratamentos Tributdrios" nho menu Dados Mestres >
Seguranca > Grupos. Alem disso, certifique-se de que todos os Fundamentos Legais
por NCM e paises que utilizam Ex-tarifarios estejam atualizados. Esta etapa € crucial,
pois o botao utiliza essas informagdes para atribuir corretamente os Fundamentos
Legais aos Produtos.

Como usar o botéo:

1. Acesse o menu Cadastros > Tratamentos Tributarios > Tratamento Tributario.

2. Na barra de ferramentas lateral da tela, encontre o botao E Atualizar Fundamentos Legais de
Ex-tarifario no Cadastro de Produtos.

3. Clique no botao para iniciar o processo de atualizagao. Este processo:

e Atualiza automaticamente o cadastro de produtos com Fundamentos Legais de Ex-tarifario e seus
atributos adicionais.
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¢ Utiliza as configuragdes existentes de Ex-tarifarios cadastrados nos produtos para DI como base
para a atualizagao.

e Garante que as informagdes estejam corretamente preenchidas para uso na DUIMP.

1
IEI:] IMPORTANTE

Esta fungao atualiza apenas os produtos que ja possuem Ex-tarifarios cadastrados.
Para novos produtos ou novos Ex-tarifarios aplicaveis a produtos existentes, sera ne-
cessario incluir manualmente o fundamento legal do Ex-tarifario no cadastro do pro-
duto.

Ao utilizar esta fungao, vocé garante que seu cadastro de produtos esteja sempre atualizado e pronto
para gerar DUIMPs de forma precisa e eficiente.

Como alterar os dados complementares de tratamento tributario?

A ATENCAO

Ao atualizar informacdes tributarias, o sistema impede a alteragdo simultanea de da-
dos complementares, e vice-versa. Isso garante que cada tarefa seja concluida sem

erros e evita conflitos de dados.

Para alterar os dados complementares de tratamento tributario de um fundamento legal, siga os pas-
sos abaixo:

1. Acesse o menu Cadastros > Tratamentos Tributarios > Tratamento Tributario.

2. Na tela de Tratamentos Tributarios, localize o fundamento legal desejado. Vocé pode utilizar os
filtros disponiveis para facilitar a busca, como o cédigo NCM ou o préprio nome do fundamento
legal.

3. Selecione a linha correspondente ao fundamento legal que vocé deseja alterar e clique em [ .

4. Isso abrira a tela de Dados Complementares associada a esse fundamento. Os campos dessa
tela estardo habilitados somente se o regime tributario do fundamento nao for "lsencao", "Suspen-
sao", "Imunidade" ou "Nao Incidéncia". Para fundamentos legais com mais de 10.000 registros, os
dados sao divididos em paginas de até 1.000 registros, e vocé pode navegar entre as paginas
usando as setas para avangar ou voltar. Na aba Lista Dados Complementares, selecione o algo-
ritmo desejado para aplicar ao dado complementar. Apenas algoritmos relacionados ao tributo
do fundamento legal serdao mostrados.

5. No campo Prioridade, clique escolha entre os valores disponiveis (Nenhum, 15, 20, 30, 35, 40). O
menor ndmero tem a maior prioridade.

A ATENCAO

O campo Prioridade somente sera ativado quando o fundamento legal selecionado
for do tipo de uso "Normal".
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6. Apds selecionar o algoritmo e definir a prioridade, vocé pode aplicar essas configuragdes a mul-
tiplos dados complementares. Para isso, marque as caixas de selegao ao lado de cada dado com-
plementar na tabela ou utilize o campo Marcar/Desmarcar Todos para selecionar todos de uma
vez.

7. Com os dados complementares desejados selecionados, clique no botao Aplicar aos Seleciona-
dos. Isso aplicara o algoritmo e a prioridade configurados para todos os itens marcados.
=Q):
= DICA

Para visualizar todos os registros nas colunas Mercadoria (NCM) e Atributos Adici-

onais de forma mais clara, caso haja mais de trés registros em uma linha, basta rea-

lizar um duplo clique nessa linha. Ao fazer isso, uma nova janela surgird, mostrando

todos os registros adicionais.

8. No rodapé da tabela de dados complementares, vocé encontrara campos especificos, Campo e
Valor, que indicam quais informacdes precisam ser atualizadas de acordo com o algoritmo sele-
cionado. Insira ou altere os valores conforme necessario.

1
IEQ IMPORTANTE

Quando o algoritmo selecionado for "ESPECIFICA SIMPLES - NORMAL - Antidum-
ping", o painel inferior exibird automaticamente mais duas colunas: Moeda e Unidade
de Medida. Ao preencher o campo Valor, o campo Moeda é automaticamente pre-
enchido com USD. No entanto, caso a coluna NT seja marcada, os campos Valor,
Moeda e Unidade de Medida serao bloqueados e, se ja estiverem preenchidos, seus
valores serdao apagados automaticamente.

9. ApOs realizar as alteragdes, clique em O para garantir que as alteragcdes sejam aplicadas.

A ATENCAO

Se vocé alterar o algoritmo de um dado complementar que ja possui uma aliquota
cadastrada, lembre-se de que o sistema ira excluir a aliquota existente automatica-
mente para evitar inconsisténcias. Vocé precisara inserir uma nova aliquota compa-
tivel com o novo algoritmo escolhido.

10. Depois de realizar todas as alteragdes necessarias, com a tela em modo de consulta, vocé pode
utilizar os filtros Mercadoria (NCM) e Algoritmo, situados acima da tabela, para revisar e confirmar
se as modificagdes foram aplicadas corretamente aos dados complementares desejados.

Lembre-se de que qualquer alteragao nos dados complementares deve ser feita com atengao e com-
preensao das implicagdes tributarias envolvidas. Para obter detalhes sobre as mudancgas realizadas
nos dados de tratamento tributario, acesse a aba Log de Ocorréncias. Para visualizar os detalhes dos
atributos informativos vinculados ao fundamento legal, clique em Atributos Informativos no canto
direito superior da tela.

COMO O SISTEMA CALCULA A ALIQUOTA DO IMPOSTO DE IMPORTAGAO (1l)
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O sistema calcula automaticamente a aliquota do Il em operagdes com fundamentos legais obrigaté-
rios (Teto ou Normal) no regime de Recolhimento Integral. Quando o tratamento tributério utiliza o
algoritmo “AD VALOREM SIMPLES - II”, a aliquota prioritaria € a informada no campo Aliq. Ad Valorem
(%) do dado complementar.

Para garantir precisao, o sistema compara as aliquotas cadastradas nos atributos adicionais entre
diferentes fundamentos legais e, quando apenas um atributo adicional possuir aliquota, confronta
esse valor com a aliquota da NCM. Se nenhum atributo adicional tiver aliquota informada, mantém-se
o comportamento padrao (mesmo critério da D).

Assim, ao informar corretamente os fundamentos legais e seus atributos adicionais, o sistema aplica
automaticamente a aliquota mais adequada ao cenario. Observe os exemplos praticos a seguir:
e Exemplo 1
o Fundamento 0003 - Aliquota TEC
= Atributo adicional: EX Il - Anexo TEC (OMC) XXXX — Nao se enquadra em outra opgao
= Aliq. Ad Valorem (%): —
= Algoritmo: —
NCM: 8526.92.00
o Fundamento 0001 - Aliquota OMC
= Atributo adicional: EX || OMC 9999 — Outros
= Aliq. Ad Valorem (%): O
= Algoritmo: AD VALOREM SIMPLES - ||
= NCM: 8526.92.00

o Resultado:

» O sistema compara a aliquota da NCM (18%) com a aliquota do atributo adicional 9999 (0%).

= Como 0% € mais vantajosa, aplica automaticamente a aliquota do atributo adicional 9999 na
DUIMP.

e Exemplo 2
o Fundamento 0003 - Aliquota TEC
= Atributo adicional: EX || - Anexo TEC (OMC) 12 — Exceto: controle remoto...
= Aliq. Ad Valorem (%): O
= Algoritmo: AD VALOREM SIMPLES - I
= NCM: 8526.92.00
o Fundamento 0001 - Aliquota OMC
= Atributo adicional: EX Il OMC — Controle remoto para aparelhos receptores...
= Aliq. Ad Valorem (%): 35
= Algoritmo: AD VALOREM SIMPLES - ||
NCM: 8526.92.00

o Resultado:

» O sistema identifica que a aliquota do atributo adicional 12 (0%) € mais vantajosa que a do
atributo do fundamento 0001 (35%).

= Aplica automaticamente a aliquota do atributo adicional 12 na DUIMP.
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LOG DE OCORRENCIAS

A aba Log de Ocorréncias € um recurso essencial na tela Dados Complementares do nosso sistema,
projetada para proporcionar transparéncia e rastreabilidade nas alteragdes realizadas nos dados do
tratamento tributario. Esta aba serve como um registro detalhado, permitindo que vocé acompanhe
mudangas importantes, tais como:

¢ Alteragdes no algoritmo de calculo de impostos.
¢ Modificagdes nas prioridades estabelecidas para a aplicagao de regras tributarias.
¢ Ajustes nas aliquotas aplicadas a produtos especificos.

Cada vez que uma mudanga ¢ efetuada no algoritmo, na prioridade ou nas aliquotas, um novo log é
criado automaticamente. Este log inclui informag¢des detalhadas sobre a natureza da alteragao, por
exemplo: mudanca de algoritmo de "AD VALOREM SIMPLES - Antidumping" para "ESPECIFICA SIM-
PLES - NORMAL - Antidumping" e alteragéo de prioridade de "40" para "30".

A aba Log de Ocorréncias também documenta o momento exato em que uma nova carga de dados
de tratamento tributario é realizada no sistema, garantindo que vocé tenha acesso ao histérico com-
pleto de atualizagdes de dados.

Além disso, ao clicar em qualquer registro da coluna Descrigao, uma janela é aberta para consulta de
detalhes adicionais sobre a alteragao especifica.

Como o sistema funciona se um produto tem fundamentos legais vinculados ao
seu cadastro?

Se um produto possui fundamentos legais vinculados ao seu cadastro, o sistema considera esses
fundamentos na DUIMP em vez dos fundamentos associados ao regime aduaneiro, desde que sejam
para o mesmo tributo, regime de tributacgao, tipo de uso e obrigatoriedade. Por exemplo, se um pro-
duto tem um fundamento legal para o imposto de importacao e o regime aduaneiro do item da DUIMP
tem um fundamento legal elegivel para o IPl, ambos os fundamentos serao aplicados.

Nos regimes de tributacao "Recolhimento Integral" e "Redugdo”, o sistema permite associar mais de
um fundamento legal com o mesmo regime tributario, tributo, pais de origem, tipo de uso e obrigato-
riedade. Nesse caso, € necessario definir um fundamento padrao.

O sistema verifica o pais de origem do item na DUIMP para atribuir o fundamento legal corretamente.
Se o fundamento legal cadastrado no produto tiver um atributo associado ao pais de origem do item
na DUIMP, o sistema preenchera automaticamente esse atributo na DUIMP. Se houver dois fundamen-
tos elegiveis diferentes para o mesmo pais no cadastro do produto, o sistema usara o que estiver
configurado como padrao.

1
IEQ IMPORTANTE

Se um produto ndo possui fundamentos legais vinculados ao seu cadastro, o sistema
consultara o cadastro do regime aduaneiro. Se o regime aduaneiro tem um funda-
mento legal elegivel para o item da DUIMP e possui atributos adicionais configuraveis,
o sistema buscara a configuragédo por NCM (Nomenclatura Comum do Mercosul) e
pais ou Part Number e pais.

PASSOS PRINCIPAIS PARA APLICACAO DE FUNDAMENTOS LEGAIS E ATRIBUTOS NA DUIMP
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Para aplicar os fundamentos legais e atributos na DUIMP, inicialmente verifica-se se o produto possui
fundamentos legais vinculados ao seu cadastro. Caso positivo, esses fundamentos sao aplicados e
os atributos associados ao pais de origem sao verificados. Se nao houver fundamentos legais vincu-
lados, prossegue-se para o proximo passo. Neste, consulta-se o cadastro do regime aduaneiro para
identificar fundamentos legais e atributos adicionais que podem ser configurados de acordo com a
NCM e o pais, ou ainda pelo Part Number e o pais.

Profile

Como cadastrar Profile de Tratamentos Tributarios?

O Single Window permite que vocé, como usuario, configure e salve preferéncias personalizadas
(chamadas de Profiles) para o download de Tratamentos Tributarios. Isso agiliza o processo, pois
evita a necessidade de inserir repetidamente as mesmas informagdes.

~——IPREMISSA

Para utilizar a tela de profile, € necessario habilitar as agdées (como consulta, altera-
cao e/ou exclusao) da permissao de acesso "Single Window - Cadastros - Trata-
mentos Tributarios - Profile" no menu Dados Mestres > Segurancga > Grupos.

PASSO A PASSO
1. Acesse o menu Cadastros > Tratamentos Tributarios > Profile.

2. Na tela de Profile, clique no botdo Novo @
3. Preencha as informagdes do Profile:
¢ Nome do Profile: insira um nome descritivo para identificar facilmente o conjunto de preferéncias.

¢ Fundamento Legal: clique no botao de adigao + para escolher fundamentos legais existentes ou
digite manualmente um cdédigo de 4 digitos se necessario.

NCM: vocé pode clicar no botao de adigao + para selecionar a partir de uma lista ou digitar manu-
almente os cdédigos NCM (Nomenclatura Comum do Mercosul).

Paises: adicione paises clicando no botao de adigao + e selecione da lista.

203

= DICA

Para remover linhas das tabelas, use o botao de subtragao —.

4. Apos preencher todos os campos necessarios, clique em Grava @ para armazenar o Profile.

Ao acessar a tela de recuperacdo de Tratamentos Tributarios, vocé podera selecionar o Profile ca-
dastrado na secao de campos de filtro.

1
m IMPORTANTE

. . . . . . /
Para editar um Profile existente, selecione-o na lista, clique em Altera 5 e faca as
alteragdes necessarias, em seguida, salve novamente. Caso queira remover um Pro-

file, selecione-o e clique em Exclui m.
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Configuracées Acordo Mercosul-UE

A tela Configuragoes Acordo UE centraliza o cadastro e a manutengao das regras tributarias do
Acordo Mercosul-UE. Por meio dela, a equipe tributaria e de compliance pode importar, alterar e
excluir configuragoes de NCM SH 2012, NCM 2022, aliquotas e vigéncias em um Unico lugar. Os
dados cadastrados aqui sédo usados como referéncia pelo regime aduaneiro, pela previsdo do Imposto
de Importacao (Il) e pela Declaragao Unica de Importagéo (DUIMP).

PREMISSA

Para utilizar esta tela, vocé precisa ter as agdes da permissao de acesso Single Win-
dow - Cadastro - Configuragoes Acordo UE habilitadas para o seu grupo de usua-
rios. As agdes devem ser configuradas pelo administrador do sistema em Dados
Mestres > Segurancga > Grupos.

Como importar configuragcdées do Acordo Mercosul-UE a partir de ar-
quivo CSV do Portal Unico?

O botao Importar CSV, disponivel na tela Configuragées Acordo Mercosul Unidao-Europeia, permite
carregar em lote as configuragdes do Acordo Mercosul-UE a partir da planilha exportada do Portal
Unico > Tratamento Tributario (Fundamento Legal 0022). O sistema processa o arquivo, valida cada
linha e grava automaticamente os registros validos, sem necessidade de revisao prévia.

| PREMISSAS

e O botao fica visivel apenas para usuarios com direito de insergao na permisséao de
acesso Single Window - Cadastro - Configuragées Acordo UE, configurada em
Dados Mestres > Segurancga > Grupos.

e O usuario precisa ter em méaos o arquivo no formato CSV, com tamanho maximo
de 10 MB. Para obté-lo, acesse o Portal Unico > Tratamento Tributario, informe o
Fundamento Legal 0022, selecione as NCMs SH 2012 desejados e baixe a planilha
para o seu computador.

¢ A planilha deve seguir o mesmo padréao do Portal, contendo as seguintes colunas:
Cdédigos Aplicar, Inicio Vigéncia Tributacao, Final Vigéncia Tributacao, Aliquota
Ad Valorem e Percentual de Reducao Aliquota Ad Valorem. O sistema carregara
essa informagao e seus atributos.

e As linhas de NCM SH 2012 com redugéao zero nao serao importadas para o sistema,
pois a funcionalidade destina-se ao calculo da reducao.

o A planilha ndo sobrescrevera os dados existentes em uma nova importagéao. Caso
vocé queira atualizar uma informagao, devera fazé-lo diretamente pela tela ou ex-
cluir a linha e importar o arquivo novamente. Os atributos ndo sao editaveis; caso
haja alteragao neles por parte do governo, vocé deve excluir a linha do NCM SH
2012 e importar a planilha novamente.

PASSO A PASSO

1. Acesse Single Window > Cadastros > Configuragées Acordo Mercosul-UE.
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2. Clique em Importar CSV no canto inferior direito da tela. A janela de selegdo de arquivo é aberta.

3. Navegue até a pasta onde a planilha baixada do Portal Unico foi salva, selecione o arquivo e clique
em OK.

4. O sistema processa o arquivo e grava automaticamente os registros validos. Para planilhas com
mais de 500 linhas, uma barra de progresso € exibida durante o processamento.

A ATENCAO

Se uma das cinco colunas obrigatdérias nao for encontrada na planilha, a importacao
€ interrompida e o sistema exibe uma mensagem identificando a coluna que esta
faltando. Corrija a planilha e tente novamente.

5. Ao concluir, o sistema exibe a tela Resultados Importagcao CSV Acordo Mercosul Uniao-Euro-
peia. Verifique os contadores:

« Se houver apenas registros processados com sucesso, basta clicar em ©@ Fecha para retornar a
tela de Configuragoes Acordo Mercosul Uniao-Europeia.

¢ Se houver registros processados com erro, baixe o relatdrio (clique com o botéo direito do mouse
na tabela e selecione Copiar Contetiido da Tabela), corrija-os na planilha e repita a importagao. Para
saber como resolver os motivos, consulte o tépico "Por que alguns registros séo rejeitados na im-

portagao?".
De volta a tela Configuragées Acordo Mercosul Uniao-Europeia, os novos registros validos sao exi-
bidos na tabela da aba Cadastro. Os campos NCM, Ultima Atualizagao e Usuario sdo preenchidos
automaticamente pelo sistema.

5 mporTANTE

Caso a NCM do registro nao seja preenchida automaticamente, utilize o botao de
pesquisa [E para preencher este campo manualmente. O registro pode ser salvo com
a NCM em branco.

MAPEAMENTO DE COLUNAS DO ARQUIVO
O sistema &€ apenas as cinco colunas abaixo. As demais colunas da planilha sdo ignoradas.

Coluna origem (arquivo CSV do Portal Unico) |Campo destino (tela Configuragdes Acordo Mer-

cosul-UE)
Cédigos Aplicar NCM SH 2012
Inicio Vigéncia Tributagao Vigéncia Inicial
Final Vigéncia Tributagao Vigéncia Final
Aliquota Ad Valorem Aliq. Ad Valorem (%)

Percentual de Redugao Aliquota Ad Valorem Reducao Aliq. Ad Valorem (%)
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Coluna origem (arquivo CSV do Portal Unico) |Campo destino (tela Configuragées Acordo Mer-

cosul-UE)

Nome de apresentacao do atributo AT1 Esses campos nao sao obrigatérios; quando
existirem, serao carregados para posterior uti-
lizagao na DUIMP

Valor atributo AT1 Esses campos nao sao obrigatérios; quando
existirem, serao carregados para posterior uti-
lizagao na DUIMP

Nome de apresentacao do atributo AT2 Esses campos nao sao obrigatérios; quando
existirem, serao carregados para posterior uti-
lizagao na DUIMP

Valor atributo AT2 Esses campos nao sao obrigatérios; quando
existirem, serao carregados para posterior uti-
lizagao na DUIMP

A ATENGAO

A existéncia da NCM SH 2012 ¢ validada pelo sistema com base em uma carga de
dados da tabela Naladi 2012. A relacao de cdédigos validos pode ser consultada no
Rastreador NCM do MDIC, em rastreadorncm.mdic.gov.br.

Por que alguns registros sao rejeitados na importagcao?

Se uma das linhas do arquivo CSV apresentar qualquer um dos motivos abaixo, ela ndo sera gravado.
Os registros rejeitados aparecem na tabela da tela Resultados Importagao Excel Acordo Mercosul
Uniao-Europeia e no relatério para download (botéo direito do mouse, opgdo Copiar Conteudo da
Tabela).

Motivo da rejeicao Como resolver

NCM SH 2012 invalido Informe exatamente 8 digitos numéricos.
Aliquota Ad Valorem fora do intervalo Informe um valor entre O e 100.

Reducao Ad Valorem fora do intervalo Informe um valor entre O e 100.

Data de vigéncia em formato invalido Use o formato DD/MM/AAAA.

Vigéncia Final anterior a Vigéncia Inicial Corrija as datas para que a Vigéncia Final seja

igual ou posterior a Vigéncia Inicial.

Periodos de vigéncia sobrepostos O periodo da linha conflita com outro registro da
mesma planilha ou com um registro ja existente
para a mesma NCM SH 2012. Ajuste as datas
para eliminar a sobreposicao. Periodos consecu-
tivos sdo permitidos.
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Motivo da rejeicao Como resolver

Formato de arquivo invalido O Unico formato valido € CSV. Nao sera possivel
importar outro tipo.

Coluna obrigatoéria faltando Uma das cinco colunas obrigatérias ndo foi en-
contrada. A importagao inteira é interrompida e
nenhuma linha é gravada. Verifique se a planilha
contém todas as cinco colunas obrigatdrias an-
tes de importar.

Como alterar uma configuracao do Acordo Mercosul-UE?

~ | PREMISSA

O botao Altera I s6 fica visivel na tela Configuragcdes Acordo Mercosul Unido-Eu-
ropeia para usuarios com direito de alteragao na permissao de acesso Single Win-
dow - Cadastro - Configuragées Acordo UE, configurada em Dados Mestres > Se-
guranga > Grupos.

1. Acesse Single Window > Cadastros > Configuragées Acordo Mercosul-UE.
2. Na aba Cadastro, use os campos de filtro NCM SH 2012 e/ou NCM para localizar o registro.
g 05
= DICA

Os campos aceitam varios valores de uma vez, separados por virgula, ponto e virgula
ou quebra de linha.

3. Clique em Executar Consulta.

4. Clique sobre o campo que deseja alterar: NCM, Aliq. Ad Valorem (%), Reducao Aliq. Ad Valorem
(%), Vigéncia Inicial ou Vigéncia Final. O campo fica disponivel para edigao.

A ATENCAO

O campo NCM SH 2012 nao pode ser editado. Exclua o registro e crie outro para
corrigir o cédigo.

5. Realize a alteracéo e clique em @ Grava. Para cancelar sem salvar, clique em - Cancela Ope-
ragao.

Ao salvar a alteragao, os campos Ultima Atualizagao e Usuario séo atualizados automaticamente e a
operagao é registrada na aba Log de Ocorréncias.

1
IE(] IMPORTANTE
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Para excluir um registro da tabela, selecione-o (ou clique em Marcar/Desmarcar To-
dos para selecionar todos os registros visiveis), clique no botdo — e confirme a ex-
clusdo. Essa agao também é registrada na aba Log de Ocorréncias.

Regras de Configuracao

Neste cadastro, estdo todas as regras necessarias para personalizar o sistema de acordo com suas
preferéncias. Elas determinam como o sistema vai funcionar apds a implantagao do projeto em cola-
boragdo com a Thomson Reuters.

. —IPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, habilite a sua permissao de acesso em Grupos (Da-
dos Mestres > Seguranca > Grupos).

As regras sdo organizadas em grupos, onde S (Sim) = ligada e N (N&o) = desligada:

CATALOGO DE PRODUTOS

Estas configuragdes afetam diretamente a automagao, envio de informagdes e acesso a dados no
sistema. Dependendo do cenario e das necessidades, ativa-las ou desativa-las pode facilitar ou exigir
mais intervengéo manual no processo.

Pa-

Regra - Funcionamento
drao

Esta regra permite que produtos idénticos sejam agrupados
automaticamente no catdlogo antes do envio ao Portal
Unico. Isso é especialmente dtil se vocé possui multiplos re-
gistros de produtos que sao essencialmente os mesmos,
mas estao listados separadamente no seu sistema. A regra
otimiza o processo de envio do catalogo.

e Quando S:
AGRUPA- = O sistema agrupa produtos que s&do considerados idén-
MENTO_PRODUTOS_IDENTI- N ticos (mesma NCM, denominagéo, detalhamento com-
coS plementar e atributos), sob o mesmo CNPJ raiz, no mo-

mento do envio do catédlogo ao Portal Unico. Este agru-
pamento nao afeta o cadastro original dos produtos no
seu sistema, mas faz com que compartilhem o mesmo
numero e versao de catalogo com outros produtos. Isso
resulta em um catalogo mais enxuto e eficiente para
processamento no Portal Unico.

= O agrupamento ndo ocorre imediatamente apds a ativa-
Ggao da regra, mas apenas ho momento do envio do ca-

- *te
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talogo. Isso significa que vocé pode ativar a regra a qual-
quer momento, mas seus efeitos sé serao vistos quando
vocé realizar o préximo envio de catalogo.

1
IEI:] IMPORTANTE

Quando produtos ja estiverem agrupados
no sistema, nao sera possivel desativar a re-
gra AGRUPAMENTO_PRODUTOS_IDENTI-
COS ou ativar a regra CONCATENAR_OR-
GANIZACAO_DET_COMPLEMENTAR. Além
disso, essas regras nao podem ser ativadas
ao mesmo tempo. Se vocé tentar fazer isso,
o sistema exibird uma mensagem de erro
informando a incompatibilidade, garantindo
assim a integridade dos dados e evitando
inconsisténcias.

e Quando N: o sistema mantém cada produto como uma
entrada separada no catalogo, mesmo que existam pro-
dutos idénticos. Cada item € tratado individualmente no
envio ao Portal Unico, refletindo exatamente como estio
cadastrados no seu sistema.

Esta configuragao ativada oferece flexibilidade no gerencia-
mento do seu catalogo de produtos.

Esta regra permite que produtos de diferentes organizagoes,
mas que compartilham a mesma NCM (Nomenclatura Co-
mum do Mercosul), denominagao, detalhamento comple-
mentar e atributos, tenham catélogos distintos para a gera-
¢ao de DUIMP (Declaragdo Unica de Importacao). Isso é es-
pecialmente Util se vocé possui produtos considerados idén-
ticos no catalogo, mas que pertencem a diferentes organi-

zagoes.
CONCATENAR_ORGANIZA- e Quando S:
CAO_DET_COMPLEMENTAR = O sistema adiciona a organizagao vinculada ao produto

e o tipo da hierarquia da organizagdao no campo Deta-
lhamento complementar do produto ao criar pendén-
cias para os catalogos dos produtos. Essas pendéncias
podem ser geradas através do cadastro dos produtos,
da tela Atribuicao de Modalidades para Produtos, das
alteragoes de valores de atributos (via tela ou interface),
e da ordem ou fatura de importagao (na alteragdo ou in-
clusao).

.:"'7.'-, Thomson
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= Se o campo Detalhamento complementar do produto
ja tiver 4.000 caracteres, a concatenagao nao sera rea-
lizada. No entanto, ao tentar enviar o catalogo para o
Portal Unico, o sistema solicitara que vocé revise a des-
crigdo. Se houver espago, a concatenagao sera feita
nesse momento.

= Uma vez ativada, essa configuragao nao pode ser desa-
tivada.

1
gj IMPORTANTE

Esta configuragao nao pode ser ativada si-
multaneamente com a regra AGRUPA-
MENTO_PRODUTOS_IDENTICOS. Se vocé
tentar ativar ambas, o sistema exibird uma
mensagem de erro informando sobre a in-
compatibilidade.

e Quando N: a organizagao do produto nao é enviada no
campo Detalhamento complementar do produto.

e Quando S: automatiza a criacao de pendéncias de cata-
logo de produtos e operador estrangeiro quando houver
alteracdes na Ordem e Fatura de Importagédo. O sistema
verifica automaticamente os materiais a serem enviados
ao Portal Unico, baseando-se nas informagdes da Ordem.

e Quando N: a responsabilidade pelo gerenciamento dos
materiais a serem enviados é totalmente do usuario. Isso
requer a realizagdo manual via Atribuicao de Modalidade

N para Produtos no médulo Import (menu Dados Mestres >
Catalogo de Produtos/Operador Estrangeiro).

1
gj IMPORTANTE

Para enviar pendéncias ao Portal Unico,
acesse o0 menu Dados Mestres > Catalogo
de Produtos/Operador Estrangeiro > En-
viar/Consultar do médulo Import.

GERAR_PENDENCIA_CAT-
ALOGO_IMP

e Quando S: impede o envio da descricao detalhada do
produto, também conhecido com Detalhamento comple-
mentar do produto, para o Portal Unico durante a trans-

N missao do catalogo. Esta opgao é recomendada quando a
descricao detalhada do produto néo foi revisada pela em-
presa, evitando possiveis discrepancias ao comparar a
descricao com os atributos do produto.

NAO_ENVIAR_DE-
SCRICAO_DETALHADA

.:"'7.'-, Thomson
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¢ Quando N: permite o envio da descrigao detalhada do
produto. Embora essa fungao possa ser desativada a
qualquer momento, a descrigao sé sera enviada a partir
do momento em que essa configuragao for desligada.
(D=
= DICA
Para visualizar a descricao complementar
de um produto, consulte os detalhes do
produto no médulo Import (menu Cadas-
tros Auxiliares > Produtos, aba Produtos e
campo Descricao).

¢ Quando S: restringe o acesso as telas do menu Catalogo
de Produtos/Operador Estrangeiro (Dados Mestres) do
maodulo Import. Mostra apenas dados associados as or-
ganizagoes das areas de negdcio vinculadas ao grupo
do usuario logado no ONESOURCE™ Global Trade.

¢ Quando N: permite acesso irrestrito a todas as informa-
coes.
SEGURANCA_HORIZON- = @’.

TAL_CATALOGO_PRODUTOS N "= "DICA

Para verificar as areas de negécio vincula-
das a um grupo de usuarios, acesse: Dados
Mestres > Seguranga > Grupos (aba Areas
de Negdcio). Confirme as organizagoes
dessas areas de negdcio em Configura-
cbes > Areas de Negécio no médulo Im-
port.

Esta regra permite que vocé importe arquivos JSON con-
tendo catalogos de produtos, operadores estrangeiros ou
vinculos do Portal Unico (através do menu Import > Dados
Mestres > Catalogo de Produtos/Operador Estrangeiro >
Importar Catalogo de Produtos e Operador Estrangeiro),
mesmo quando ja existirem DUIMP (Declaragdo Unica de Im-
portacao) ou LPCO (Licengas, Permissoes, Certificados e Ou-

N tros Documentos) cadastradas no ONESOURCE™ Global
Trade (OSGT) utilizando catélogos de produtos. Isso é valido
se vocé precisa atualizar ou importar catalogos legados do
Portal Unico que contém atributos desativados.

CARREGAR_CATA-
LOGO_APOS_TER_DUIMP_LP
CO_NO_OSGT

e Quando S: o sistema permite o processamento completo
dos arquivos JSON do Portal Unico, independentemente
da existéncia de DUIMP ou LPCO no OSGT. A importagcéao
funciona da seguinte forma:

.:"'7.'-, Thomson
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o Catalogos com mesma versao: o sistema verifica dis-
crepéancias entre as informacdes do OSGT e do Portal
Unico. Se houver, exibe uma mensagem de alerta. Se
nao houver, ignora o registro e continua o processa-
mento.

o Catalogos com versao mais recente: o sistema importa
as informagodes do JSON, processa automaticamente as
LPCO relacionadas (marcando-as como invalidas), cria o
histérico do catdlogo sem a data de criagao e registra
um log no cadastro do produto indicando que a nova
versao foi criada via carga de catalogo.

o Novos catalogos: o sistema cria novos registros normal-
mente com todas as informagdes validas do arquivo
JSON.

Se vocé marcar a opgao de descartar atributos indisponiveis
durante o reprocessamento, o sistema descarta automatica-
mente atributos e valores que nao existem no OSGT e im-
porta todos os demais dados validos.

1
gj IMPORTANTE

Apds importar catalogos com versao mais
recente, vocé deve preencher manual-
mente o campo Data de Cadastro do cata-
logo no cadastro do produto (menu Import
> Cadastros Auxiliares > Produtos > Aba
"Catalogo de Produtos"). Essa data é obri-
gatdria para utilizar o catalogo em retifica-
coes de DUIMP.

¢ Quando N: o sistema impede o processamento dos arqui-
vos JSON contendo catalogos de produtos, operadores
estrangeiros ou vinculos do Portal Unico se ja existirem
DUIMP ou LPCO criadas no OSGT utilizando catalogos de
produtos.

&ATENQAO

Embora nao seja possivel ativar as configuragbes CONCATENAR_ORGANIZA-
CAO_DET_COMPLEMENTAR e NAO_ENVIAR_DESCRICAO_DETALHADA simultane-
amente, vocé pode usa-las em conjunto seguindo estes passos: primeiro, ative e
salve NAO_ENVIAR_DESCRICAO_DETALHADA, e em seguida, ative CONCATE-
NAR_ORGANIZACAO_DET_COMPLEMENTAR. Assim, as informagdes de organiza-
Gcao e tipo de hierarquia serdo incluidas no campo de detalhamento complementar
do produto, enquanto a descrigao detalhada nao sera enviada."

DUIMP
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tuir Descricao Detalhada do
Item pela Descricao do Item
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N
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Funcionamento

Esta regra controla a marcagéao automatica da opg¢éo de En-
viar tributos a Recolher divergentes do Portal Unico no re-
gistro, quando a tela de validagao de divergéncias é exibida.

¢ Quando S: o sistema marca automaticamente a opgao En-
viar tributos a Recolher divergentes do Portal Unico no
registro ao abrir a tela de divergéncias no envio da Solici-
tagdo de Registro, desde que exista divergéncia relacio-
nada a tributos a recolher. Isso agiliza o processo para
usuarios que preferem utilizar os valores do Portal nesses
casos.

e Quando N: a opgao nao € marcada automaticamente.
Vocé precisard marca-la manualmente na tela de diver-
géncias caso deseje enviar os valores de tributos a reco-
lher do Portal no XML de registro.

A ATENGCAO

A habilitagdo automatica da opgao sé
ocorre quando ha divergéncia em tributos
a recolher. Se as divergéncias forem ape-
nas em frete, taxa Siscomex ou tributos
devidos, a opgao permanecera desabili-
tada independentemente da configuracao
desta regra. E lembre-se: os valores do Por-
tal sdo utilizados exclusivamente para o en-
vio do registro da DUIMP, sem alterar os da-
dos do processo.

Esta regra deve ser utilizada em importagées que usam o
Fundamento 1009 - Drawback Isencao. A configuragao
adequada garante que a Descrigao Complementar da Mer-
cadoria no item da DUIMP esteja em conformidade com os
requisitos da legislagdo aduaneira.

e Quando S: o sistema substituird a Descrigao Detalhada
do produto cadastrado pela descrigao do item constante
no ato concessadrio de Drawback Isengao. As variaveis adi-
cionadas a Descrigao Macro serdao mantidas, preservando
todas as informagdes adicionais que foram configuradas
no Import, como numero da fatura, Part Number e outras
informagdes concatenadas que o usuario possa ter confi-
gurado.

o Resultado: Descricao Macro + Descrigao do Drawback
Integrado.

© 2026 Thomson Reuters
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ENTE_TRANSMISSAO

SOMAR_QUANTIDA-
DES_ITENS_IDENTI-
COS_DUIMP

Pa-
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¢ Quando N: o sistema concatenara a descrigao do item no
ato concessdrio com a Descricao Detalhada do produto.
A Descricao Macro também sera mantida, assim como to-
das as demais informagdes configuradas.

o Resultado: Descricao Macro + Descrigao do Drawback
Integrado + Descrigao Detalhada do Produto.

EljllMPORTANTE

¢ Independentemente da opgéao escolhida,
todas as informagdes adicionais configu-
radas na Descricao Macro (como nu-
mero da fatura, Part Number e outros da-
dos) serdo preservadas na descrigao final
da mercadoria na DUIMP.

e Se a Descricao do Drawback Integrado
for idéntica a Descricao Detalhada do
Produto, mesmo que a configuragao es-
teja desmarcada (N), ndo sera feita a con-
catenagao das duas para evitar duplici-
dade da informagao no campo de Des-
cricao Complementar do item da DUIMP.

Funcionamento

e Quando S: bloqueia a troca de ambiente (homologagao e
produgao) durante a transmissao dos registros da Decla-
ragdo Unica de Importagdo (DUIMP) para o Portal Unico.
Uma vez selecionado um ambiente de transmisséo no Ca-
dastro de Maquinas, ele fica fixo e nao pode ser alterado
durante a transmissao.

¢ Quando N: permite a troca de ambiente durante a trans-
miss&o dos registros da DUIMP para o Portal Unico.

Esta configuragcéo permite realizar a soma das quantidades
de itens idénticos na geragdo da Declaragdo Unica de Im-
portacao (DUIMP). No entanto, é valido ressaltar que a soma-
téria serd aplicada apenas para a geragao de novas DUIMPs,
ou seja, ndo afetara DUIMPs ja existentes. Além disso, o sis-
tema nao estd adaptado para realizar retificagbes em
DUIMPs que tenham essa configuragao habilitada.

e Quando S:

© 2026 Thomson Reuters
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= O sistema somara as quantidades de itens idénticos ao
gerar a DUIMP. Isso significa que itens iguais serao com-
binados em uma unica linha com a quantidade total so-
mada. Primeiro o sistema verificara se os itens sédo idén-
ticos com base em diversos critérios, como Catalogo de
Produto, CNPJ Raiz, Pais de Origem, Exportador, Fabri-
cante, Incoterm, Preco, Cobertura Cambial e outros atri-
butos fiscais e aduaneiros. Se todos os critérios forem
iguais, o sistema soma as quantidades dos itens idénti-
cos e gera um unico item na DUIMP.

= E vélido ressaltar que, mesmo apds o agrupamento, o
sistema mantera a rastreabilidade entre os itens da fa-
tura e o item agrupado na DUIMP, garantindo que im-
postos e despesas sejam rateados corretamente. Além
disso, o sistema registrara um log indicando se houve
ou ndo otimizagao de itens. Se itens idénticos forem oti-
mizados, isso sera registrado. Caso contrario, com a
configuragao ativada, serd indicado que nao houve oti-
mizagao por falta de itens idénticos.

1
m IMPORTANTE

Se a regra de agrupamento de Catalogo de
Produtos (AGRUPAMENTO_PRODU-
TOS_IDENTICOS) estiver ativada, a otimiza-
cao dos itens idénticos funcionara normal-
mente.

¢ Quando N: a somatdria das quantidades de itens idénticos
nao sera realizada pelo sistema. Assim, os itens aparece-
rao conforme foram informados nas faturas de importa-
¢ao, sem combinagao.

A ATENGAO

Se vocé tentar ativar esta configuragao en-
quanto critérios de quebra especificos de
Nota Fiscal estiverem configurados, o sis-
tema bloqueara essa agdo € uma mensa-
gem sera exibida.

Inscricao para Push

Quando os documentos do Portal Unico, como DUIMP, LPCO e o Catalogo de Produtos, sdo modifi-
cados, o sistema governamental envia notificagdes push ao proprietario do documento (Importador
ou Exportador) para informa-lo. Para que essas notificagdes push possam ser recebidas pelo Single

+-% Thomson
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Window Importagao € necessario realizar o cadastro das informagdes indicadas a seguir na tela de
Inscrigao para Push. Essa é uma configuragao do sistema que sera realizada apenas uma vez pelo
usuario.

Se a Suite Brasil estiver hospedada no site da Thomson Reuters, a infraestrutura para receber o push
estara pronta e seguir os passos abaixo serd suficiente para enviar o endpoint destinado a receber as
notificagdes do governo. No entanto, se estiver utilizando o modelo on-premise, sera necessario subir
0 servigo no servidor e expor o endpoint na Internet, permitindo ao governo direcionar os pushes para
esse destino.

1
IE':] IMPORTANTE

Para mais detalhes, consulte o tépico Configuragao dos web services JAR do Guia
de Instalagao da Suite Brasil, disponivel no Community Center. O tipo JAR é uma
das interfaces incluidas no pacote de integragdes via web service da Suite Brasil.

Se houver mais de um e-CPF que possa operar como Importador/Despachante para o CNPJ do Im-
portador, e cada um desses e-CPFs fizer inscricdes de endpoints (URLs) distintos para o mesmo CNPJ,
a notificagao push ocorrerd para todos eles.

~—IPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, habilite a sua permissao de acesso em Grupos (Da-
dos Mestres > Seguranca > Grupos).

COMO FAZER A INSCRIGCAO PUSH

1. No Single Window Importagao, acesse o menu Cadastros > Inscricao para Push.

2. Na aba Cadastro, preencha o campo Informe a URL que devera receber as notificagées push
geradas pelo governo para DUIMPs, Catalogo de Produtos ou LPCO dos Importadores (CNJP
raiz), vinculados ao seu Certificado Digital (e-CPF).

3. Clique no botéao E‘ (Inscrever Evento).

4. E aberta a tela Transmissao do Evento, selecione a opgao Inscrever Eventos, escolha um Ambi-

ente e clique no botao O

& ATENCAO

Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente
cloud, vocé vera uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para
transmitir os arquivos gerados. Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida.
Apds a concluséo, clique em Ok.

5. Encerre a tela Transmissao do Evento.

Sera exibida uma mensagem indicando que os dados foram transmitidos. Os campos CPF, Ultima
Atualizacao e Usuario Responsavel serao automaticamente preenchidos com as informagdes sobre
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a operacao realizada. Além disso, o evento inscrito serd exibido na tabela Listar Eventos Inscritos. A
URL informada na tela é inscrita para os eventos de push que existem atualmente.

COMO ACOMPANHAR A INSCRICAO PUSH

Apds fazer a inscrigao dos eventos na aba Cadastro, as informagdes sobre essa operagao ficam ar-
mazenadas na aba Acompanhamento. Essas informagdes sao referentes ao usuario logado no Single
Window Importacao.

INFORMAGOES DA TELA
Todas informagdes disponiveis em Inscrigao para Push sao:

e Aba Cadastro

IIIIIIIIIIIIII!%HHH!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIi%%HH%HIIIIIIIIIIIIII

Para receber notificagdes push geradas pelo
governo para as DUIMPs, Catalogos de Produ-
tos e LPCOs dos importadores (CNPJ raiz) vin-
culados ao seu Certificado Digital (e-CPF), vocé
deve fornecer a URL do endpoint no qual o go-
verno enviard as notificagdes de cada evento
inscrito.

Exemplos de URL:

e Para clientes on-premise (endpoints sem
AWS), o link € unico:
" https://<seu servi-
dor>:porta http/tr-gtm-webservi-

Informe a URL que devera receber as notifica- ces/rest/prcNotificacao-
coes push geradas pelo governo para as PushiiS/processaPush
DUIMPs dos Importadores (CNPJ raiz) vincula- _‘(D'_

dos ao seu Certificado Digital (e-CPF) "= DICA

Para mais informagdes, con-
sulte o tdépico Configuracao
dos web services JAR do Guia
de Instalacao da Suite Brasil
(disponivel no Community Cen-
ter) e as instrugdes de API do
Portal Unico Siscomex
(https://docs.portalunico.sisco-
mex.gov.br/pages/webhooks).

¢ Para os clientes que utilizam a infraestru-
tura de cloud (endpoints com AWS), o link
depende do ambiente:

_-',:"'7.'-, Thomson
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= Treinamento - https://gtm-single-
window-services-pre-
prod.3300.aws.thomsonreu-
ters.com/duimp

" Produgdo - https://gtm-singlewin-
dow-prod.l642.aws.thomsonreu-
ters.com/duimp

Clique neste botdo para fazer a inscricdo do

Botao E‘* (Inscrever Evento) evento

Exibe o CPF do responsavel pela ultima inscrigao

CPF do evento (e-CPF).

Ultima Atualizacao Exibe a data da ultima atualizagao.

Exibe qual o usudrio responsavel pela ultima atu-

Usuario Responsavel .
alizagao.

Exibe as URLs ja cadastradas no Portal Unico de

Comércio Exterior. Cada linha da tabela refere-se

a uma URL retornada pelo Portal Unico para cada

evento:

e CPF: CPF do usuério responsavel pelainscrigao
do evento.

« ID: identificador interno do Portal Unico de Co-
meércio Exterior referente a inscricao para o
evento.

e Evento: cada evento inscrito para receber a
notificagdo push. Observe a tabela:

Listar Eventos Inscritos m Referéncia

imp-diag- Diagnéstico

import DUIMP
dimp-reg-
ilsr:: ::19 Registro
DUIMP
port
dimp-situ-
::a'j) sl:nu Situagao
DUIMP
port
|rr'|p-|cms- ICMS
import*

‘-‘-..
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dimp-
reti fic: im Retificagao
DUIMP
port*
catp-prod- Catalogo de
desativado Produtos
talo-altsit Intervenien-
L zo anu tes Privados
P ~LPCOs
talp-ana- Resposta da
lise-retif retificacéo
Retificagao
. automatica
talp-retif-
(nova ver-
automat -
séo de pro-
duto)

*Este evento s6 podera ser processado a partir da versao
OSGT 21.3

= No cenario de subscrigcdo de evento, tam-
bém existe o parametro de entrada chave-
Secreta, que possibilita a confirmagao da
geragdo de um evento pelo Portal Unico.
Mas como esse parametro € opcional, ele é
desconsiderado pela nossa solugao.

e Endpoint. URL para cada evento inscrito para
receber a notificagao push.

Recupera as URLs inscritas e exibe-as na tabela

Botéo D (Listar eventos) Listar Eventos Inscritos.

Data em que a ultima atualizagao foi realizada

Ultima atualizagao
na tela.

Responsavel pela ultima atualizagao realizada

Usuario Responsavel
na tela.

e Aba Acompanhamento

As informagdes sao exibidas de acordo com o usuério logado no Single Window Importagao.

Data Data em que a operagao foi realizada.

Tipo Operacao Tipo de operagao realizada.

.:"'7.'-, Thomson
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Mensagem da resposta em relagdo a operagao
realizada.

Usuario Usuario que realizou a operagao.

Maquina

Arquivo de resposta

Identificagdo da maquina na qual a operagao foi
realizada.

D& um duplo clique para visualizar na tela Deta-
lhes as informagdes sobre a transmissao efetu-
ada no arquivo XML. A nomenclatura dos arqui-
vos respeita o padrao "PUSH_|_DD-MM-
AA_HMS.zip", sendo: dia, més, ano, hora, minu-
tos e segundos em que foram gerados.

227
P FIQUE POR DENTRO

Para visualizar como o Single Window utiliza a tecnologia push para receber as atu-
alizagdes da DUIMP direto do Portal Unico de Comércio Exterior, assista ao video
Single Window - Consulta dos status da DUIMP através da tecnologia push, dis-
ponivel no Portal Product Release (https.//www.thomsonreuters.com.br/pt/tax-ac-
counting/comercio-exterior/onesource-global-trade/lancamentos.html#videos2021).

Nota Fiscal

O Single Window Importacao permite a emissao dos seguintes tipos de nota fiscal:

Nota Fiscal de Entrada - DUIMP

Nota Fiscal de Entrada - DUIMP - Lote

Nota Fiscal de Entrada Complementar - DUIMP

Nota Fiscal de Entrada - DUIMP - Retificacéo

Nota Fiscal de Entrada Filhote - DUIMP

Nota Fiscal de Entrada Filhote Manual - DUIMP

Manutencéo - Nota Fiscal Eletrénica - DUIMP

~—IPREMISSA

Para utilizar as funcionalidades de Nota Fiscal do Single Window Importagao, habi-
lite as suas permissdes de acesso em Grupos (Dados Mestres > Segurancga > Gru-
pos).
=Q):

= DICA

Para mais informagdes, consulte o tépico Declaragio Unica de Importacao (DUIMP)

© 2026 Thomson Reuters ®.
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Classificacao Tributaria

Entender e aplicar corretamente a classificagao tributaria (CST e cClassTrib) € crucial para a confor-
midade fiscal das suas notas fiscais, especialmente no que diz respeito ao Imposto sobre Bens e
Servicos (IBS) e a Contribuicao sobre Bens e Servigos (CBS). Uma consulta precisa desses cdédigos
garante que suas operagdes estejam em dia com a legislagdo e evita problemas futuros.

Para simplificar esse processo, a funcionalidade de Classificagao Tributaria foi desenvolvida, ofere-
cendo uma maneira clara e objetiva de visualizar os vinculos entre os Cédigos de Situagao Tributaria
(CST) e suas respectivas classificagoes tributarias (cClassTrib). Mas € importante ressaltar que este
€ um recurso exclusivo de consulta, ndo permitindo edi¢des, inclusdes ou exclusdes de dados.

PREMISSA

Apenas usuarios com a permissao de acesso "Single Window - Nota Fiscal - Classi-
ficacao Tributdria" podem utilizar esta funcionalidade. Caso um usuario ndo consiga
acessar, € necessario revisar as agoes habilitadas para o seu grupo em Dados Mes-
tres > Grupos.

Agora entenda como utilizar essa ferramenta para suas consultas:
1. Acesse o menu Nota Fiscal > Classificagao Tributaria.

2. Vocé sera direcionado para a tela de Classificagao Tributaria, onde encontrara campos de filtro
que permitem buscar informagdes especificas. Combine filtros para refinar ainda mais sua
pesquisa:

CST: para pesquisar por um Coédigo de Situagao Tributaria especifico.

Descrigao CST: se vocé souber a descrigao do CST, pode utiliza-la para a busca.

cClassTrib: para consultar por um cédigo de Classificagao Tributéaria.

Nome cClassTrib: se a descricao do cClassTrib for conhecida, este campo € ideal.
205
= DICA

Use o caractere curinga % (porcentagem) para realizar buscas parciais. Por exemplo,
digitar 000% no campo CST trara todos os CSTs que comegam com "000".

3. Apds preencher os filtros desejados, clique em Executar Consulta.

A ATENCAO

Se precisar reiniciar sua busca, clique em Limpar Filtros para apagar todos os cam-
pos de filtro e comegar do zero.

Os resultados da sua consulta serdao exibidos em duas tabelas interligadas:

¢ Primeira tabela: exibe os CSTs filtrados conforme os critérios de busca informados. Para cada CST,
séo exibidos o cédigo, a descrigao e os indicadores fiscais que permitem identificar rapidamente
quais tratamentos tributarios se aplicam, como geragao de créditos, redugcdes de base de calculo
e diferimentos. Por exemplo, a coluna ind_gRed mostra se aquele CST especifico permite aplicagao

.:"'7.'-, Thomson
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de redutor de aliquota: "0" significa que proibe redutor e "1" indica que libera redutor de base de
calculo.

¢ Segunda tabela: apresenta as classificagdes tributarias (cClassTrib) vinculadas ao CST selecio-
nado na primeira tabela. Para cada classificagao, sao exibidos o cédigo (cClassTrib), nome, descri-
cao detalhada, os regulamentos aplicaveis (Regulamento CBS e Regulamento IBS) € os indica-
dores de tributagao regular (ind_gTribRegular) e percentuais de reducao para IBS e CBS. Apds
a coluna Data Atualizacao, sdo exibidos os indicadores de documentos fiscais aplicaveis, permi-
tindo identificar em quais tipos de operagdes cada classificagao pode ser utilizada.

A ATENCAO

Ao clicar em um registro na primeira tabela (CST), a segunda serd automaticamente
atualizada para exibir todos as cClassTribs vinculadas aquele CST especifico, per-
mitindo uma analise detalhada. E lembre-se: todos os dados exibidos sao somente
para consulta e analise. O sistema nao permite a edigao manual dessas informagdes
diretamente na tela, garantindo a integridade dos dados tributarios conforme as re-
gras fiscais estabelecidas.

Com esta ferramenta, a consulta da classificagao tributaria torna-se um processo simples e eficiente,
empoderando vocé a garantir a exatidao fiscal de suas operagdes. Utilize-a para manter sua empresa
sempre em conformidade.

Nota Fiscal de Entrada - DUIMP

A legislagao brasileira nao permite que uma mercadoria importada por meio da modalidade “Impor-
tagao Normal”, ou seja, sem beneficios, transite pelo territério nacional livremente, sem uma Nota Fis-
cal. Normalmente, quem emite a nota fiscal € o fornecedor da mercadoria.

Porém, em uma importacgao, o fornecedor da mercadoria ndo esta legalmente situado no pais para
poder emitir uma nota fiscal. Nesse caso, o Fisco brasileiro abre uma excegao e permite que o proéprio
importador emita uma Nota Fiscal para a mercadoria. Essa nota fiscal de importagao € conhecida
como “Nota Fiscal de Entrada”, também conhecida como NFE.

A solucéo de importagdo ONESOURCE™ Global Trade também emite a NFE com base nas informa-
¢oes do processo de importagao. A NFE é emitida pelo Single Window Importagao. Neste tépico sao
apresentados os procedimentos necessarios para emitir a nota fiscal entrada no Single Window Im-
portagao para um processo de importagao. A funcionalidade Nota Fiscal de Entrada - DUIMP permite
consultar, cadastrar, editar e/ou excluir notas fiscais de entrada individualmente.

0%

= DICA
Para saber mais sobre nota fiscal de DUIMP de retificacao, consulte o tépico "Nota
Fiscal de Entrada - DUIMP - Retificacao".

COMO CADASTRAR NOTA FISCAL DE ENTRADA - DUIMP

B

1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada - DUIMP ou clique no atalho P Entrada .
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2. Clique no botéao O

3. Na aba Capa, clique no botao EE'; do campo Cédigo Processo para exibir todos os processos que
ainda nao possuem nota fiscal de entrada, ou digite o nimero de um processo manualmente e
clique na tecla TAB do seu teclado.

& ATENCAO

Quando vocé insere o Cédigo do Processo, o sistema automaticamente busca e
transfere os valores de CBS (Contribuigéo sobre Bens e Servigos), IBS (Imposto sobre
Bens e Servicos Estadual e Municipal) e IS (Imposto Seletivo), que ja foram calculados
na DUIMP. Esses valores sao preenchidos detalhadamente em cada item da nota
fiscal e também sdo somados nos respectivos campos de valores totais. E valido
ressaltar que os valores de CBS e IBS sao informados na nota, mas nao sao adicio-
nados ao seu valor total.

4. Selecione o processo desejado e clique em OK.

'@‘ DICA

Também € possivel emitir uma nota fiscal a partir da escolha de itens a serem gera-
dos na respectiva nota fiscal ao invés da selegado do processo. Para isso, marque a
opcao Gerar NFE com escolha de itens, em Informagées DUIMP na aba Capa, au-
tomaticamente sera aberta uma tela para selegao dos itens que se deseja gerar na
nota fiscal. Essa opgao deve ser utilizada quando as configuragdes de quebra auto-
matica de nota fiscal de entrada nao atenderem aos cenarios do cliente.

5. Aguarde alguns momentos e o sistema preencherd os campos automaticamente com informa-
¢oes da nota fiscal, que sera gerada com base na DUIMP.

6. Confira as informagdes da nota fiscal e verifique se os dados estao corretos.

& ATENCAO

Se houver mais algum dado que o usuario deseja preencher ou houver mais algum
dado obrigatdrio que deve constar na nota fiscal, e que nao tenha sido informado no
processo, este € o momento de preenché-lo.

7. Na aba Capa, em Informagoes da Nota Fiscal, se o campo Natureza de Operacao da Importacao
nao foi preenchido automaticamente, informe-o agora por meio de um Cédigo Fiscal de Opera-
coes e Prestagoes (CFOP).

@

= DICA
O sistema preenche automaticamente a Natureza de Operagao da Importacao na
nota fiscal quando o CFOP foi selecionado na Fatura de importagdo no médulo Im-
port e a quebra por CFOP esta configurado para o Importador em questao.
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8. No campo Nota Fiscal, a numeragao da nota fiscal € um sequencial de 1a 999.999.999, por Impor-
tador e por série (devendo ser reiniciada quando atingido esse nimero limite). No Single Window
Importagéo, o nimero e a série (campos Nota Fiscal e Série) podem ser inseridos manualmente
ou automaticamente pelo sistema, de acordo com a configuragao selecionada Profile de Nota
Fiscal (mddulo Broker > Broker Nota Fiscal > Configuragées > Profile). Quando nao for o Single
Window Importagao que gera a numeragao da nota fiscal, essa numeragao sera diferente daquela
gerada pelo sistema corporativo, neste caso, a numeragao externa, gerada pelo sistema corpora-
tivo, € a oficial da nota fiscal.

1
IEQ IMPORTANTE

Quando a regra SOMAR_QUANTIDADES_ITENS_IDENTICOS_DUIMP estiver ativa,
itens idénticos serao agrupados na DUIMP. No entanto, se configurado, a Nota Fiscal
de Entrada pode exibir essas quantidades separadamente. Isso significa que a emis-
sao da nota fiscal seguird a configuragao especifica de quebra de itens. Vale ressaltar
que o sistema nao estd adaptado para realizar retificagcdes em DUIMPs geradas com
essa configuragao habilitada.

9. (Nota Técnica 2020.006) Em Informacgées Nota Fiscal, sobre o Meio de Pagamento:

¢ Para itens de adigdes com cobertura cambial, caso a opgao "99 - Outros" esteja selecionada no
campo Meio de Pagamento, sera necessario informar a Descrigao de Meio de Pagamento.

e Para itens de adigdes sem cobertura cambial, automaticamente estara selecionada a opgéao "90 -
Sem Pagamento" no campo Meio de Pagamento.

E importante ressaltar que essas informagdes sdo exibidas de acordo com esses campos preenchidos

na tela Profile de Nota Fiscal (médulo Broker > Broker Nota Fiscal > Configuragées > Profile). Apos

a geragao da nota fiscal, seré possivel alterar esses campos manualmente. Além disso, caso ndo haja

um meio de pagamento padrao (selecionado no Profile de Nota Fiscal para o respectivo importador

do processo ao qual se deseja emitir a nota fiscal), a nota fiscal ndo podera ser gerada.

10. Na aba Produtos/Valores € possivel consultar todos os dados dos itens do processo de importa-
cao.
e Em Dados do Produto:

A tabela Dados do Produto apresenta informagdes como Part number, NCM, quantidade e valor dos
impostos.

A ATENCAO

Os campos Céd. Selo Ctrle. IPl e Qtde. Selo Ctrle. IPl sao destinados exclusivamente
a importacao de cigarros e similares. Sempre que o campo Céd. Selo Ctrle. IPI for
preenchido, sera necessario informar também a respectiva Qtde. Selo Ctrle. IPI para
o item (conforme NT 2016.002 e Anexo II-A da Instrugdo Normativa RFB N2 770/2007).

1
IE':] IMPORTANTE
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Ao inserir os valores de ICMS FCP e ICMS FCP ST na tabela, o campo Informagées
Adicionais de Interesse do Fisco na aba Observagoes € preenchido automatica-
mente. Vocé pode adicionar informagdes extras, se desejar. Caso seja necessario
atualizar os valores de FCP, eles serao ajustados no campo, sem alterar as outras
informagdes que vocé tenha adicionado.

Estao disponiveis os seguintes botdes:

Botao Descricao

Clique neste botdo para visualizar os detalhes
dos tributos especificos da Reforma Tributaria
(CBS, IBS € IS) de cada item da nota.

A ATENCAO

Ao gerar uma nota fiscal, o sis-
tema preenche automatica-

CBS/IBS/IS mente os campos de classifica-
cdo tributaria (cClassTrib e
cClassTribReg) de cada item
com base nos dados da decla-
racédo. Se essas informagdes
nao estiverem disponiveis, o sis-
tema exibe um alerta, mas a ge-
racao da nota fiscal ndo € impe-
dida.

Este botédo zera o campo ICMS da tabela, refe-

Z Aliquota de ICMS
erar Aflquota de rente a aliquota de ICMS.

Utilize este botao para aplicar, em mais de um
itemn a0 mesmo tempo, o cédigo de beneficio
fiscal utilizado pela unidade federativa. Para
isso, indique o Céd. Benef. Fiscal, selecione os
produtos que deverao receber a combinagao e
clique em Aplicar aos Selecionados. Se dese-
jar, selecione a opgcao Marcar/Desmarcar To-
dos. Clique no botdo Gravar para salvar a ope-

ragao.
=g
IMPORTANTE

Utilize o mesmo cdédigo ado-
tado na Escrituragao Federal

Replicar Céd. Benef. Fiscal

.:"'7.'-, Thomson
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Digital (EFD) e outras declara-
¢oes, nas unidades federativas
que o exigem.

Para casos de ICMS de Substituicao Tributaria, o usuario deve preencher as seguintes colunas:

Modalidade de determinagao da base de calculo
do ICMS de Substituigao:

O - Precgo tabelado ou maximo sugerido

Modalidade BC ICMS Subst. 1- Lista Negativa (valor)

2 - Lista Positiva (valor)

3 - Lista Neutra (valor)

4 - Margem Valor Agregado (%)
5 - Pauta (valor)

Percentual da margem de valor Adicionado do

% de Valor Adic. ICMS Subst. ICMS de Substituicdo

Percentual da Redugio de BC do ICMS de Subs-
% redugéo BC ICMS Subst. tizg;ua A Redilgao de Bt ¢o e Subs

Aliq. ICMS Subst. Aliquota do imposto do ICMS de Substituicao.

(Nota Técnica 2020.005) Motivo da desonera-
¢éo do ICMS de substituigéo tributaria (ST), sele-
cione entre as opgoes disponiveis:

3 - Uso na agropecuaria
9 - Outros
12 - Orgéo de fomento e desenvolvimento agro-
pecuario
Insira essa informagao para permitir o detalha-
Motivo de desoneragao do ICMS - ST mento do ICMS de substituicdo tributaria em
operagdes relacionadas com uso naa gropecua-
ria ou com érgao de fomento e desenvolvimento
agropecudrio nos grupos relativos a operacdes
tributada e com cobranga do ICMS por substitui-
céo tributéria (CST 10), com tributagdo do ICMS
com redugéo de base de calculo e cobranga do
ICMS por substituicao tributéria (CST 70), e com
outras tributagcées do ICMS (CST 90).

(Nota Técnica 2020.005) Valor da desoneragao
do ICMS de substituigao tributéria (ST) de acordo
com o campo Motivo de desoneracao do ICMS
- ST selecionado.

Valor do ICMS - ST desonerado

- *te
J#% Thomson
© 2026 Thomson Reuters %,." Reuters



Single Window Importagéao Pagina 66

A obrigatoriedade dessa informacgado varia de
acordo com a unidade federativa. Além disso, o
valor devera ser preenchido manualmente.

Categoria de substituigao tributaria sob o qual a
mercadoria se enquadra. Este campo sera preen-

CEST (Cdédigo Especificador da Substituicao chido automaticamente se o CEST estiver infor-

Tributaria) mado na funcionalidade de Produtos (Dados
Mestres > Produtos > Produtos, aba ICMS Esta-
dual).

Base de Calculo para o ICMS de Substituigao.
Apds o preenchimento deste campo, seu valor
sera automaticamente somado e exibido no res-
pectivo campo do Calculo dos Impostos, na
mesma aba (Produtos/Valores). No entanto,
caso o usuario altere manualmente esse valor no
campo do Calculo dos Impostos, o que foi digi-
tado serd mantido.

Base ICMS - Subst.

Valor do ICMS de Substituicao. Apds o preenchi-
mento deste campo, seu valor sera automatica-
mente somado e exibido no respectivo campo
Valor ICMS - Subst. do Calculo dos Impostos, na mesma aba (Pro-
dutos/Valores). No entanto, caso o usuario altere
manualmente esse valor no campo do Calculo
dos Impostos, o que foi digitado sera mantido.

Cddigo do Registro de Exportagéo ou da Decla-

RE ou DSE
ou ragao Simplificada Exportacao.

Qtde. Exportada Quantidade de itens exportados.

Chave de acesso para a nota fiscal eletronica de

Chave Acesso NF-e Exportacao .
exportagao.

Aliquota de ICMS relativa ao Fundo de Combate

Aliquota ICMS FCP ST
lquota a Pobreza (FCP) de substituigao tributaria.

Valor ICMS relativo ao Fundo de Combate a Po-
breza (FCP) de substituicao tributaria.

A ATENCAO

Considere o campo Base ICMS
- Subst. para o calculo. Os da-
dos informados neste campo
serdo considerados sem que

Valor ICMS FCP ST
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haja apuragao do resultado pelo
Single Window Importagao.

(Nota Técnica 2020.005) Percentual do diferi-
% Diferimento ICMS FCP mento do ICMS relativo ao Fundo de Combate a
Pobreza (FCP).

(Nota Técnica 2020.005) Valor do ICMS relativo

Valor Diferido ICMS FCP ao Fundo de Combate a Pobreza (FCP) diferido.

(Nota Técnica 2020.005) Valor efetivo do ICMS

Valor Efetivo ICMS FCP
alor Etetivo relativo ao Fundo de Combate a Pobreza (FCP).

¢ Em Calculo dos Impostos: estdo todos os calculos dos impostos que constam na nota fiscal.

= Esses calculos refletem diversas configuragdes realizadas no Broker para cada um dos impostos
e das despesas, portanto, para saber o porqué dos valores serem destacados ou ndo nesta tela,
€ necessario verificar previamente as configuragdes do sistema. Para mais informagodes, consulte
no manual do usuario do médulo Broker o tépico sobre a tela Configuragao Despesas/Base
ICMS (mddulo Broker > Broker Nota Fiscal > Configurac6es > Despesas/Calculos).

= Somente os valores do ICMS de Substituicao, Valor ICMS FCP, Aliquota ICMS FCP ST e Valor
ICMS FCP ST nio séo calculados pelo Single Window Importagao. E necessario preenché-los
manualmente se desejar que eles constem na nota fiscal.

= Para que seja possivel o posterior envio da nota fiscal ao sistema corporativo, é preciso que a
interface de saida esteja configurada (para isso, € necessaria uma customizagao).

1
gj IMPORTANTE

Nas notas fiscais de entrada com itens devidamente cadastrados, o campo Aliquota
ICMS FCP ¢ carregado para o item a partir da informacao cadastrada no Cadastro
de Produtos (Dados Mestres > Produtos > Produtos). Nas notas ficais de entrada
filhote, manual ou automatica, o mesmo campo é carregado de sua respectiva nota
fiscal de entrada.

Para saber exatamente todas as despesas que compdem a nota fiscal, pressione o botdo + Visu-
alizar Despesas da barra de atalhos lateral da tela. Serd aberta uma tela com a relagao de todas
as despesas envolvidas no processo, também de acordo com o que foi configurado na tela de
Despesas/Calculos (mdédulo Broker > Broker Nota Fiscal > Configuragées > Despesas/Calculos
> aba Configuracéao).
11. Na aba Transporte/Volume, sdo exibidas as seguintes informacdes sobre o transporte da merca-
doria:

¢ Os dados da Transportadora e dos Volumes Transportados, que podem migrar da DUIMP.
e O Peso Total, que esta dividido em liquido e bruto.

¢ O tipo de Responsabilidade do Frete, que deve ser estabelecido nas Configuragées do Sistema
do mddulo Broker (Menu Configuragcées > Configuragées do Sistema > aba Configuragcéao NF).

e O Local de Entrega, que € um dos parceiros que possuem a fungao IMDE - Depdsito/ Importagao.
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e APlaca, a UF e o RNTC (ANTT) do Veiculo Transporte e dos Reboques:

Placa do veiculo de transporte.

1
gj IMPORTANTE

Este campo deve ser preen-
chido de acordo com um dos

Placa formatos:

o XXX999 (Argentina, Paraguai e Uruguai)
o XX9999 (Chile e Uruguai)

o XXXX999 (Colémbia e Uruguai)

o XXX9999 (Brasil)

Sigla da Unidade da Federagao do veiculo, por
exemplo "SP" e "RJ".

UF A ATENGAO

No caso de "Exterior", preencha
esse campo com "EX".

Numero do Registro Nacional de Transportador
de Carga (ANTT).

1
gj IMPORTANTE

Quando a placa do veiculo € in-
formada, este campo é preen-
RNTC (ANTT) chido automaticamente de
acordo com o cadastro do par-
ceiro "transportadora" da nota
fiscal (Dados Mestres > Parcei-
ros > Parceiros, aba Inf. Com-
plementares |, Informagodes
Transportadora).

A ATENCAO

E permitido adicionar apenas cinco reboques por nota fiscal.

11. A aba Observacgodes ¢ utilizada para adicionar informagdes complementares a mercadoria e para
registrar o motivo da emissao em contingéncia. Essas informag¢des podem ser configuradas em
Nota Fiscal > Observagées Nota Fiscal, enquanto o motivo da emissdo em contingéncia pode ser
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determinado em Nota Fiscal > Manutencéao - Nota Fiscal Eletrénica - DUIMP. Utilize os seguintes
botdes conforme necessario:

Configura: para acessar a tela de configuragao de observacao variavel.

Executa: para processar a configuragao variavel e, consequente, preencher o campo Variavel.

Limpa tela: para apagar os dados do campo Variavel.

Dispositivo Legal: para selecionar um dispositivo legal.

Informacgoes fixas: para acessar a tela de configuracao de observacao fixa.

Limpa tela: para apagar os dados do campo Fixo.

1
IEI:] IMPORTANTE

O campo Informagoes Adicionais de Interesse do Fisco permite que vocé registre
informagdes relevantes sobre a nota fiscal que devem ser comunicadas ao fisco. Este
campo ¢é especialmente Util para incluir detalhes sobre os valores do ICMS FCP e
ICMS FCP ST, permitindo que vocé decida se deseja adicionar esses valores quando
forem maiores que zero. Além disso, o campo € editavel e vocé pode adicionar in-
formagoes fixas pré-cadastradas ou limpar o conteudo, garantindo que vocé tenha
total controle sobre as informagdes fiscais registradas e possa ajusta-las conforme
necessario.

12. Na aba Outros, constam informagdes como o motivo de quebra do processo em diversas notas
fiscais.
Q
= DICA

Em Informacgoes Adicionais da NF-e Grupo Processo Referenciado vocé pode in-
dicar as seguintes informagdes na nota fiscal:

¢ Indicador do Processo ou Ato Concessdrio: nimero do processo referenciado ou
do ato concessdrio emitido pelo érgdo competente.

¢ Indicador de Origem do Processo: 6rgao competente responsavel pela emisséao
do processo referenciado ou ato concessorio.

¢ Tipo do Ato Concessdrio: quando o processo referenciado foi originado na SEFAZ,
ou seja, quando vocé selecionou a opgao "SEFAZ" no campo Indicador de Origem
do Processo, € necessario indicar o tipo de ato concessario.

Ao salvar a nota fiscal, vocé podera replicar as informacdes preenchidas neste
campo para as todas as notas fiscais do processo, que nao estejam cancelas ou
aprovadas.

A ATENCAO

O campo Ref. Nota Fiscal de Devolugao sera habilitado para preenchimento quando
tratar-se de uma nota fiscal de devolugao com um dos seguintes CFOPs:

::"'7.'-, Thomson
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Descricao do CFOP

Devolugao de venda no mercado externo de
mercadoria industrializada sob o Regime Adua-
neiro Especial de Entreposto Industrial sob Con-
trole Informatizado do Sistema Publico de Escri-
turacao Digital (Recof-Sped).

Devolugao de venda de produgao do estabele-
cimento

Devolugao de venda de mercadoria adquirida
ou recebida de terceiros

Devolugao de venda de produgao do estabele-
cimento sob o regime de drawback

Devolugao de mercadoria exportada que tenha
sido recebida com fim especifico de exportagao

Devolugao de venda de bem do ativo imobili-
zado

Neste cenario, sera preciso referenciar o nimero da nota fiscal de saida que gerou o
processo de devolugdo. Para isso, no campo Numero Ctrle. Externo/Chave da NF
Refenciada, preencha:

e O numero da chave da nota fiscal refenciada.

ou

¢ O numero de controle externo da nota fiscal refenciada, caso o OSGT esteja inte-

grado ao sistema SAP, e nota fiscal tenha sido gerada neste sistema externo.

13. Clique no botao @ para o sistema gerar a Nota Fiscal.

Assim que a nota € salva, o sistema atribui um cédigo e uma série para a nota fiscal de entrada (aba
Capa), de acordo com o a configuragao previamente cadastrada.

A ATENCAO

O Single Window Importagao utiliza a primeira nota como molde para gerar as de-
mais. Dessa forma, apds gerar a nota fiscal, s6 a primeira aparece na tela.

COMO CONSULTAR UMA NOTA FISCAL DE ENTRADA
1. Acesse o mesmo menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada - DUIMP.

© 2026 Thomson Reuters
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2. Preencha os campos de filtro ou execute consulta para o sistema listar todas as notas fiscais de
entrada emitidas.
3. D& um duplo clique na linha da nota fiscal desejada.

4. Sera aberta a tela Nota Fiscal de Entrada - DUIMP, na qual é possivel consultar todas as informa-
¢oes referentes a nota fiscal. No canto superior direito desta tela o usuario pode visualizar quantas
notas fiscais de entrada foram geradas e navegar entre elas.

Nota Fiscal de Entrada - DUIMP - Lote

A funcionalidade Nota Fiscal de Entrada - DUIMP - Lote permite gerar notas fiscais de entrada para
varios processos de uma so vez (exceto processos de retificagdo). Por exemplo, possibilita criar em
massa as notas fiscais das importagdes de uma mesma viagem/navio.

COMO CADASTRAR NOTA FISCAL DE ENTRADA EM LOTE - DUIMP

Para gerar notas fiscais de entrada para varios processos de uma sé vez, siga o procedimento indi-
cado a seguir:

1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada - DUIMP - Lote.

2. Utilize os campos de filtro para refinar sua pesquisa e clique em Executar Consulta.

3. Na aba Resultados, serdo exibidos os processos de importagao que estdo aguardando a emissao
de notas fiscais de entrada. Marque a coluna Gerar NF para os processos que deseja incluir na
geracao de notas fiscais.

()=

= DICA

Para uma selegao rapida, use a opgao Marcar/Desmarcar Todos.

4. Certifique-se de que a natureza de operacao e o CFOP complementar estejam preenchidos, pois,
caso contrario, ndo sera possivel gerar as notas fiscais. Vocé pode adicionar ou editar essas infor-
magodes diretamente na tela, tanto individualmente quanto em massa:

¢ Individualmente: nas colunas Natureza Operacao, CFOP Complementar e Transportadora do

processo, clique em [®] e selecione as opgdes desejadas.

e Em Massa: apds marcar a coluna Gerar NF, preencha os campos dos Facilitadores de Preenchi-
mento e clique em Aplicar a todos os selecionados.

A ATENCAO

Ao aplicar aos selecionados, as informacgdes de natureza de operagao, CFOP Com-
plementar e/ou transportadora serao substituidas nos processos que ja possuirem
esses dados cadastrados. O sistema permite alteragées nessas informagdes antes
da geragao das notas, caso necessario.

1
gj IMPORTANTE

(Nota Técnica 2020.006) Sobre o Meio de Pagamento:

9%e
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e Para itens de adigcdes com cobertura cambial, caso a opgao "99 - Outros" esteja
selecionada no campo Meio de Pagamento, sera necessario informar a Descrigao
de Meio de Pagamento.

o Paraitens de adigdes sem cobertura cambial, automaticamente estara selecionada
a opgao "90 - Sem Pagamento" no campo Meio de Pagamento.

E importante ressaltar que essas informagdes sdo exibidas de acordo com esses

campos preenchidos na tela na tela Profile de Nota Fiscal (médulo Broker > Broker

Nota Fiscal > Configuragées > Profile). Apds a geragao da nota fiscal, serd possivel

alterar esses campos manualmente. Além disso, caso nao haja um meio de paga-

mento padrao (selecionado no Profile de Nota Fiscal para o respectivo importador
do processo ao qual se deseja emitir a nota fiscal), a Nota Fiscal ndo podera ser ge-
rada.

5. Clique em Gerar Notas.

Apos o processamento em lote, a tela Resultado do Processamento em Lote mostrara o status de
cada geragao. Os processos para os quais as notas fiscais foram geradas com sucesso serao exibidos
em preto. Ja os processos onde as notas ndo puderam ser geradas serdao destacados em vermelho,
permitindo uma facil identificagdo de quaisquer problemas.

Agora vocé pode acessar a funcionalidade Nota Fiscal de Entrada - DUIMP para consultar as notas
recém-geradas.

1
Elj IMPORTANTE

Para usudrios que tém customizagdes ou user exit na tela de Nota Fiscal - DUIMP, &
importante notar que essas customizagdes ndo serdo aplicadas na tela Nota Fiscal
de Entrada - DUIMP - Lote. Portanto, ao gerar notas fiscais de entrada em lote, essas
particularidades nao serao consideradas.

Nota Fiscal de Entrada Complementar - DUIMP

A Nota Fiscal Complementar de Despesas registra os custos adicionais que ocorrem apds a emissao
da Nota Fiscal de Entrada, como transporte, armazenagem, taxa Siscomex, frete, comissdes do des-
pachante e eventuais multas. Esses custos ndao puderam ser incluidos na NFE original porque acon-
teceram apds o desembarago da mercadoria.

PRE-REQUISITOS
Antes de gerar a nota fiscal complementar, certifique-se de que:

1. As despesas foram langadas ho médulo Import em Processo de Importacao > Despesas > Des-
pesas Reais por Processo.

2. As despesas estao rateadas por item: o rateio € configurado em Cadastros Auxiliares > Custos
> Tipos de Despesas > aba Tipos de Despesas, campo Rateio. Vocé pode consultar as despesas
por item em Estatisticas/Relatdrios > Custos > Custo Real > aba Despesas por Itens.

Para mais detalhes sobre o rateio, consulte o manual do médulo Import.

COMO GERAR A NOTA FISCAL COMPLEMENTAR

"+--% Thomson
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1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada Complementar — DUIMP (ou clique no botao

E

de atalho NF Complementar ' compiementar )

2. Cliqgue em Novo O

3. Na tela Parametros para Geracao de Nota Fiscal Complementar, selecione uma das opgdes de
geragao:

A partir da DUIMP: gera a nota a partir de um processo de DUIMP.

A partir da nota fiscal de entrada: gera a nota a partir de um processo e de uma NF especifica.

Por periodo de despesas: gera a nota para um importador em um determinado periodo de despe-
sas.

Por periodo de nota fiscal de entrada: gera a nota para NFEs de um importador em um determi-
nado periodo.

4. Clique em Gerar.

& ATENCAO

Se vocé escolheu Periodo NFE, o sistema abrira a tela Processo de DUIMP com os
processos correspondentes. Selecione um ou mais processos marcando os check-
boxes. O sistema gerara uma nota complementar para cada processo selecionado.

IE':]'|MP0RTANTE

Ao gerar a nota, o sistema define o tipo de calculo de ICMS seguindo uma ordem de

prioridade:

e Se o campo Calculo Aliquota ICMS estiver preenchido no regime aduaneiro vin-
culado ao item, esse valor é utilizado.

e Se o campo estiver vazio no regime, o sistema usa a configuragao cadastrada no
importador.

O campo Calculo Aliquota ICMS ¢é configurado na tela Regime Aduaneiro do Im-

port. Alteragdes nesse campo valem imediatamente para as proximas geragdes de

nota.

5. Atela Nota Fiscal de Entrada Complementar - DUIMP serd aberta. Preencha as informagdes con-
forme orientado no tépico Nota Fiscal de Entrada - DUIMP do manual.

IEIjIIMPORTANTE

Sobre o campo Meio de Pagamento (de acordo com a Nota Técnica 2020.006):

¢ Paraitens com cobertura cambial: se estiver preenchido com "99 - Outros", tam-
bém serd necessario informar a Descrigao.

¢ Para itens sem cobertura cambial: o sistema preenchera automaticamente com
"90 - Sem Pagamento".

E importante lembrar que o preenchimento automatico dos campos Meio de Paga-

mento e Descricao depende do motivo de quebra configurado no Profile de Nota

.:"'7.'-, Thomson
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Fiscal (médulo Broker > Broker Nota Fiscal > Configuragées > Profile > aba NF Com-

plementar):

¢ "Utilizar o mesmo Fator de Quebra da NF Entrada": os campos serao copiados da
nota fiscal de entrada.

e Outra forma de quebra: os campos serao preenchidos conforme o Profile de Nota
Fiscal do importador.

Vocé pode alterar esses campos manualmente apds a geracao da nota, mas se eles

nao estiverem configurados no Profile, a nota ndao podera ser gerada.

6. Na aba Processo/Despesa, consulte as despesas:
a. Na tabela Processos Envolvidos, selecione o item desejado.

b. Na tabela Despesas Envolvidas, visualize o valor rateado por item.

INFORMAGOES IMPORTANTES

¢ Impostos da Reforma Tributaria: o sistema calcula e inclui automaticamente CBS, IBS Estadual,
IBS Municipal e Imposto Seletivo nas Notas Fiscais Complementares. Esses valores sao apurados
corretamente, mas ndo sao incluidos no valor total da nota, conforme a legislagao tributaria.

¢ Classificagao tributaria (cClassTrib): o sistema pode incluir a classificagao tributaria automatica-
mente nas notas fiscais complementares, desde que esteja previamente configurada no Profile de
Nota Fiscal (acesse Broker > Broker Nota Fiscal > Configuracées > Profile > aba NF Complemen-
tar).
= Se configurada: o sistema busca automaticamente o valor do campo cClassTrib do Profile e
inclui na nota fiscal gerada, garantindo conformidade tributaria e padronizagao.

= Se nao configurada: o sistema gera a nota normalmente, sem essa informagao adicional. Nao
havera erros ou impedimentos.

= Quando um cClassTrib de CBS/IBS, padrao para a Nota Fiscal Complementar, ndo constar confi-
gurado no Profile, o sistema passa a herdar automaticamente, item a item, os dados de CST,
cClassTrib, CSTReg e cClassTribReg de CBS/IBS diretamente da respectiva Nota Fiscal de En-
trada, bem como, todas as informagdes de CBS/IBS do item, respeitando o rateio das despesas
complementares entre os itens da nota principal.

A ATENCAO

Ao gerar uma nota fiscal de itens complementares apds retificagcao pos-desem-

baraco, o sistema identifica o item excedente e verifica se ele possui classificagao

tributaria regular cadastrada.

¢ Se a classificacao existir: o sistema busca automaticamente o CST IBS/CBS Re-
gular e a classificagao tributaria IBS/CBS Regular correspondente, preenchendo
a nota com as informagodes fiscais corretas.

¢ Se a classificacao nao existir: o sistema exibe uma mensagem e bloqueia a gera-
¢ao da nota até que o cadastro seja regularizado.

PROXIMOS PASSOS
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Apds gerar a nota fiscal complementar, vocé deve envia-la ao SEFAZ para aprovagao. Consulte os
tépicos "Envio da Nota Fiscal para a SEFAZ" e "Manutencao de Nota Fiscal Eletrénica" para mais infor-
magoes.

Nota Fiscal de Entrada - DUIMP - Retificacao

A funcionalidade de Nota Fiscal de DUIMP de Retificacao foi projetada para ajuda-lo a corrigir infor-
magodes em notas fiscais previamente emitidas, garantindo que suas operagdes de importacao este-
jam em conformidade com as exigéncias legais e regulatdrias. Erros ou omissdes podem ocorrer, mas
com esta ferramenta, vocé pode gerar uma nota fiscal de retificagao para processos que tiveram al-
teragdes nos itens, evitando problemas legais e financeiros. Este artigo ird orienta-lo, passo a passo,
para que vocé possa realizar consultas, preencher os campos de retificagao e finalizar o processo de
maneira eficiente, assegurando que todas as suas transagdes sejam precisas e reguladas correta-
mente.

~—IPREMISSA

Para utilizar esta tela, € imprescindivel habilitar acdes (como consulta, insercdo e/ou
alteracao) da permissao de acesso "Single Window - Nota Fiscal - Nota Fiscal de
Entrada - DUIMP - Retificacdo" no menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos.

PASSO A PASSO

1. No Single Window, acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada — DUIMP - Retificagéo.

2. Na tela Filtro da Nota Fiscal de Entrada — DUIMP - Retificagao, clique em Novo O
3. Na tela Nota Fiscal de Entrada — DUIMP - Retificagao, preencha o campo Cédigo Processo com
o nimero do processo DUIMP que possui retificagdo e vocé deseja gerar a nota fiscal. E valido

ressaltar que nao é possivel gerar nota para processo cuja retificagado foi iniciada mas ainda nao
tem a data de registro.

‘A ATENCAO

Neste momento, o sistema verifica se ha notas fiscais de entrada com status “Apro-
vada — SEFAZ”. Caso nao existam notas aprovadas, uma mensagem sera exibida in-
terrompendo a geragao.

4. Se houverem notas aprovadas, os campos retificaveis da tela Nota Fiscal de Entrada — DUIMP —
Retificagao serdo habilitados. Insira os dados corretos e atualizados nos campos disponiveis.

5. Apds preencher todas as informacgdes e verificar os dados, salve o cadastro clicando em O
Pronto! A nota fiscal sera gerada de acordo com as seguintes regras:

¢ Itens incluidos: a nota fiscal de retificagao serd gerada apenas com itens que sofreram alteragdes,
como aumento de quantidade ou adigao de novos itens. Frete e seguro nao serao incluidos, pois ja
estdo na nota original.

e Calculo de impostos: os impostos serao calculados com base nas diferengas registradas nas des-
pesas. A base de calculo do ICMS também usara os valores das despesas.

.:"'7.'-, Thomson
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e Separacao de itens: se um item ja fizer parte de uma nota fiscal de entrada aprovada, ele sera
separado em uma nota fiscal de retificagao distinta.

¢ Vinculacao: a nota fiscal de retificagdo sempre terd um vinculo com a nota fiscal original (nota mae).
Quando houver uma retificagdo de uma retificagdo anterior, a nota fiscal original ou anterior (depen-
dendo do caso) sera referenciada.

e Composigao do valor total: o valor total da nota fiscal incluird o IP! e, dependendo da configuragao,
pode também incluir outros impostos como ICMS, PIS, e COFINS. E importante verificar a configura-
Gao para evitar duplicidade nos valores, especialmente se configurado em mais de uma tela.

(1=

'@‘ DICA

Para localizar notas fiscais de processos DUIMP com retificagdo ja geradas, acesse a
tela Filtro da Nota Fiscal de Entrada — DUIMP - Retificacao e utilize os campos de
filtro.

Com essas instrugdes, vocé estara apto a cadastrar notas fiscais de retificagcdo de forma eficiente,
garantindo que todas as informacdes estejam corretas e em conformidade com os processos de
importagao.

Nota Fiscal de Entrada Complementar - Nacionalizagao RE-
COF

O Single Window Importacao permite que vocé gere automaticamente notas fiscais de entrada do
tipo complementar para processos de nacionalizagao do RECOF. Essas notas fiscais sao criadas
com base nos valores registrados na Declaragao de Unica de Importagao (DUIMP) de nacionaliza-
cao.

PREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, vocé precisa ter a permissao "Nota Fiscal de Entrada
Complementar — Nacionalizagdo RECOF" configurada. Solicite ao administrador do
sistema que acesse o menu Dados Mestres > Seguranca > Grupos e habilite as ope-
ragoes desejadas (como consulta e alteragéo).

CONFIGURAGAO DO PROFILE

Antes de gerar as notas fiscais, € necessario configurar o Profile de Nota Fiscal especifico para este
tipo de operagao:

1. No mddulo Broker, navegue até Configuragées > Profile de Nota Fiscal.
2. Acesse a aba NF Nacionalizagcao RECOF.

3. Configure os parametros conforme as necessidades da sua operagao.

CARACTERISTICAS IMPORTANTES

Ao trabalhar com notas fiscais de nacionalizagao RECOF, considere os seguintes pontos:

¢ Integragcao com NF-e: as notas fiscais geradas sao consideradas eletrénicas e estao disponiveis
para utilizagao no controle de NF-e, que pode ser acessado em Manutencao de NF-Eletronica.

.:"'7.'-, Thomson
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¢ Dependéncia da DUIMP: a emissao da nota fiscal depende obrigatoriamente da DUIMP correspon-
dente. A DUIMP precisa estar registrada e desembaragada no mdédulo Single Window. Sem este
documento, o sistema nao permitira a geragao da nota fiscal.

e Aspectos contabeis: este tipo de nota fiscal ndo gera automaticamente documentos contabeis
relacionados aos impostos da DUIMP de nacionalizagao. Caso seja necessario, o registro contabil
deverad ser realizado separadamente.

¢ Recebimento fisico: a funcionalidade nao processa informagdes relacionadas ao recebimento fi-
sico de mercadorias no médulo Single Window. Esses processos devem ser tratados de forma
independente.

COMO UTILIZAR

Com a permissao configurada e o profile definido, vocé estara pronto para gerar as notas fiscais de
entrada complementar para suas operagdes de nacionalizagao RECOF. O sistema buscara automati-
camente os dados da DUIMP correspondente e preenchera as informagdes necessarias na nota fiscal.

Como gerar nota fiscal de nacionalizagao RECOF?

Siga o procedimento abaixo para gerar uma nota fiscal de entrada complementar para nacionalizagao
RECOF:

1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada Complementar - Nacionalizagcao RECOF.

2. Na tela de filtro, clique no botao Novo @ para abrir a tela de criagao da nota fiscal.

3. No campo Cédigo do Processo, vocé tem duas opgoes:

e Clique no botao de pesquisa Ea para visualizar todos os processos disponiveis que ainda nao pos-
suem nota fiscal de nacionalizagcao RECOF.

¢ Digite manualmente o numero do processo e pressione a tecla TAB.

E'jIIMPORTANTE

Apenas processos de nacionalizagao RECOF podem ser selecionados. Esses proces-
sos sao identificados pelo prefixo "PR-RF".

4. Apos selecionar o processo, o sistema preenchera automaticamente os campos da nota fiscal
com base nas informag¢des da DUIMP de nacionalizagdo. As informagdes sdo organizadas nas se-
guintes abas:

Capa Contém as informagdes principais da nota fiscal, incluindo:
numero da DUIMP, dados do importador, dados do forne-
cedor e CFOP Complementar. Todos esses campos sao
preenchidos automaticamente conforme os dados da
DUIMP.

Produtos/Valores Apresenta os itens da nota fiscal e seus respectivos valores,
preenchidos automaticamente a partir da DUIMP de nacio-
nalizagao.
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Transp./Volume

Observagoes

IE(]' IMPORTANTE

(Nota Técnica 2019.001-v.1.61) Na tabela

Dados dos Produtos, vocé encontrara co-

lunas para informagdes de crédito presu-

mido e cédigo de beneficio fiscal (CST5H1):

e As colunas Céd. Benef. Fiscal Cred.
Presumido, % Créd. Presumido e Valor
Créd. Presumido sao interdependentes
e devem ser preenchidas em conjunto.

¢ Os valores de percentual e valor de cré-
dito presumido devem ser sempre posi-
tivos.

A ATENCAO

Se vocé configurou opgodes no Profile de
Nota Fiscal (disponivel em Broker > Con-
figuragcées > Profile de Nota Fiscal) para
"Configuracao de Valores da Nota Fiscal"
ou "Composicao dos Itens da Nota Fis-
cal", o sistema calculard e compora os va-
lores conforme essas configuragoes.

Contém informagdes sobre o transporte das mercadorias.
Esta aba deve ser preenchida manualmente pelo usuario.

Destinada a registrar informagdes complementares, que
podem ser varidveis ou fixas:

o Observagoes Variaveis: sdo exibidas automaticamente
conforme textos cadastrados em Nota Fiscal > Observa-
¢oes Nota Fiscal > Observacées Variaveis.

e Observagoes Fixas: podem ser preenchidas manual-
mente ou selecionadas a partir de textos cadastrados em
Nota Fiscal > Observagées Nota Fiscal > Observagées
Fixas.

IEKIIIMPORTANTE

Casos especiais de observagoes:

o Para notas fiscais com quebra por
caixa (quando as notas sao divididas por
caixas durante a admissao), inclua o na-
mero da nota fiscal de admisséo, a série
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da nota fiscal, o part number consu-
mido e a quantidade consumida para
cada caixa:
N° NF/Série - Part Number -
Quantidade
11/ - PROD_INS RF#04 - 195
12/ - PROD INS RF#04 - 100
e Para notas fiscais sem quebra por
caixa, utilize um formato simplificado:
N° NF: 11 - Série: 1
N° NF: 12 - Série: 1
Em casos de nacionalizagdo com varias
notas fiscais, todas as notas de entrada
serao mencionadas nas observagoes, mas
apenas uma sera considerada para apro-
vacao fiscal.

Outros Contém informagdes adicionais da nota fiscal. Esta aba
deve ser preenchida manualmente pelo usuario.

O campo Motivo de Quebra ¢ configurado no Profile de
Nota Fiscal (disponivel em Broker > Configuragées > Pro-
file de Nota Fiscal).

Auditoria Exibe o histdrico de alteragdes realizadas na nota fiscal, re-
gistrando:
o Usudrio responsavel pela alteragao
e Data da alteragao
o Descrigao da alteragao

5. Confira cuidadosamente se todas as informag¢des da nota fiscal estao corretas.

6. Clique no botdo Grava @ para criar a nota fiscal de nacionalizacao RECOF.

TRIBUTOS DA REFORMA TRIBUTARIA

Quando vocé gera uma Nota Fiscal de Entrada Complementar — Nacionalizagao RECOF, o sistema
busca automaticamente os dados da DUIMP e preenche os campos dos tributos da Reforma Tribu-
taria:

¢ Nos itens da Nota Fiscal (aba Produtos/Valores, botdo CBS / IBS / IS), o sistema completa as in-

formagdes de Classificacao Tributaria, IBS Estadual, IBS Municipal, CBS (Contribuicdo sobre Bens
e Servicos) e IS (Imposto Seletivo).

¢ No cabecalho da Nota Fiscal, o sistema totaliza automaticamente os valores a recolher desses
tributos.

E importante observar que alguns campos do IS ficam vazios nesta versao porque sé serao utilizados
a partir de 2027, apds a publicacao oficial das regras. Além disso, os valores de CBS e IBS nao entram
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no calculo do valor total da nota fiscal, conforme exigido pela legislagao tributaria. Todas as opera-
¢oes de preenchimento realizadas pelo sistema sao registradas automaticamente no log de altera-
goes da nota fiscal.
=Q):
= DICA
Para saber mais, consulte o tépico "Como o sistema calcula o CBS e IBS na DUIMP
de Nacionalizacdo RECOF?".

Como o sistema calcula o CBS e IBS na DUIMP de nacionalizagao RECOF?

O maédulo Single Window calcula automaticamente a Contribuicao sobre Bens e Servigos (CBS) e o
Imposto sobre Bens e Servicos (IBS) para Declaragées Unicas de Importacio (DUIMP) de naciona-
lizagao de processos originados de regimes especiais Recof, DE ou Repetro. Este calculo esta ali-
nhado com os mesmos critérios aplicados as DUIMPs normais e utiliza as classificacdes tributarias
especificas para garantir a precisao dos valores.

Para acessar esta funcionalidade, navegue até DUIMP > DUIMP.

1
gj IMPORTANTE

Esta funcionalidade ¢é aplicada especificamente a processos de nacionalizagdo com
origem Recof, DE ou Repetro.

COMO FUNCIONA O CALCULO

e Base de calculo: o sistema calcula automaticamente a base de calculo do IBS e CBS considerando
todas as despesas por item registradas no processo. As seguintes despesas sdo incluidas na com-
posicao da base: Antidumping, Il (Imposto de Importagao), IS (Imposto Seletivo) e Taxa de Emissao
DI. O Antidumping aplicado na nacionalizagao também é considerado automaticamente.

¢ Classificacao Tributaria: o calculo utiliza duas informagdes essenciais de classificagao tributaria:
o cClassTrib: cédigo de classificagao tributaria.
o cClassTribReg: cddigo de classificagao tributaria para regimes especiais.

A ATENCAO

Essas informacdes sao fornecidas automaticamente pelo médulo de regimes, que
valida previamente a data de vigéncia inicial dos tributos IBS e CBS antes de dispo-
nibiliza-las para o calculo.

QUANDO AS INFORMAGOES NAO ESTAO DISPONIVEIS

Se o sistema nao receber as informagdes de classificagédo tributdria (cClassTrib e cClassTribReg)
durante o processamento, uma tela de decisdo sera exibida automaticamente. Nesta tela, vocé po-
dera escolher se deseja atribuir o cédigo de classificagao tributaria padrao 00001 ao processo. Esta
opgao segue o mesmo procedimento utilizado para processos normais de DUIMP.

1
m IMPORTANTE
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A mensagem de decisdo sé serd exibida se a data de vigéncia inicial de CBS e IBS
estiver valida para o periodo do processo.

ARMAZENAMENTO DAS INFORMACOES

Apds a conclusao do célculo, todas as informagdes de IBS e CBS sao armazenadas automaticamente
na tela de itens de adigao, seguindo o mesmo padrao utilizado para processos que nao sado de regi-
mes especiais.

Nota Fiscal de Entrada — Nacionalizagcao DE

A funcionalidade Nota Fiscal de Entrada — Nacionalizacao DE permite que vocé gere e gerencie notas
fiscais de entrada para processos de Nacionalizagao de Depdsito Especial (DE) adaptados para o mo-
delo DUIMP (Declaragao Unica de Importagao). As notas fiscais sdo geradas de acordo com os valores
da DUIMP de nacionalizagao registrada no sistema.

PREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, € necessario que vocé possua a permissao ade-
quada. O administrador do sistema deve acessar o menu Dados Mestres > Segu-
rancga > Grupos e, na permissao de acesso "Nota Fiscal de Entrada — Nacionalizagdo
DE", habilitar as operagdes necessdrias (como consulta e alteragao).

CARACTERISTICAS IMPORTANTES

Antes de utilizar esta funcionalidade, € importante conhecer suas caracteristicas:

¢ Nota fiscal eletronica: as notas fiscais geradas sao consideradas eletronicas e estdo aptas para
utilizagado do controle de NF-e (disponivel em Manutengao de NF-Eletrénica).

¢ Dependéncia da declaragao: a geragao da nota fiscal depende obrigatoriamente da criagdo das
DUIMPs. Sem o documento de DUIMP registrado e desembaracado, nao sera possivel emitir a nota
fiscal.

¢ Limitagoes: esta funcionalidade nao contempla o disparo e criagdo de documento contébil para os
impostos da DUIMP de nacionalizagao, nem trata informacdes pertinentes ao recebimento fisico no
mddulo Single Window.

COMO ACESSAR A FUNCIONALIDADE

Para acessar a funcionalidade, siga o caminho Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada — Nacionalizacéo
DE.

Ao clicar no submenu, o sistema exibe automaticamente a tela de filtro com o titulo Filtro de Nota
Fiscal de Entrada — Nacionalizagao DE. Esta tela utiliza o padrao de filtro de Nota Fiscal ja conhecido
no sistema.

Como gerar nota fiscal de entrada para nacionalizacao DE?
1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada — Nacionalizagao DE.

2. Na tela de filtro, clique no botao Novo @,
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3. Quando a tela Nota Fiscal de Entrada — Nacionalizagao DE for aberta, clique no botéao de busca

[a do campo Cédigo do Processo para que todos os processos que ainda ndo possuem nota
p g para q p q p

fiscal de nacionalizagdo DE seja exibidos (ou digite o nimero do processo manualmente e pressi-

one a tecla TAB).

/L\. ATENCAO

Apenas processos de nacionalizagao de Depdsito Especial podem ser selecionados
para a geracao da nota fiscal. Eles sdo identificados com o prefixo "PR-RF".

4. Ao informar o numero do processo, o sistema processara os dados necessarios e preenchera au-
tomaticamente os campos da nota fiscal de acordo com as informagdes da DUIMP de nacionali-
zagao.

5. Sabendo que a nota fiscal de nacionalizagdo de DE € composta por diversas abas (cada uma com
informacdes especificas), preencha e confira todas as informag¢des necessarias:

Capa Contém as informagdes principais da nota fiscal, como nu-
mero da DUIMP (Num. DUIMP), dados do importador e for-
necedor, entre outros. Esses campos sao preenchidos auto-
maticamente de acordo com as informagdes da DUIMP de
nacionalizagao.

A ATENCAO

O campo CFOP Complementar possui
uma configuragao especifica que pode ser
definida em Profile de Nota Fiscal para de-
terminar como a Sugestao de CFOP Com-
plementar sera feita pelo sistema.

Produtos/Valores Apresenta os itens que compdem a nota fiscal e seus res-

pectivos valores. Os campos sao preenchidos automatica-
mente de acordo com os dados da DUIMP de nacionaliza-
Gao.
Informagoes sobre crédito presumido: na tabela Dados
dos Produtos, existem colunas especificas para informa-
¢oes do crédito presumido e cédigo de beneficio fiscal de
reducao de base de calculo dentro do CST51 quando acu-
mular com o diferimento:

e As colunas Cod. Benef. Fiscal Cred. Presumido, % Créd.
Presumido e Valor Créd. Presumido sao interdependen-
tes e devem ser preenchidas em conjunto.

e Os valores inseridos nas colunas % Créd. Presumido e
Valor Créd. Presumido devem ser sempre positivos.
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Configuragées em Profile de Nota Fiscal:

e Se vocé selecionou opgdes em Configuragao de Valores
da Nota Fiscal, os valores serdo calculados de acordo
com essa configuragao.

e Se voceé selecionou opgdes em Composigao dos Itens da
Nota Fiscal, os valores dos itens serao compostos con-
forme a configuragao efetuada.

Transp./Volume Contém as informagodes sobre o transporte das mercadorias
importadas. Os campos desta aba devem ser preenchidos
manualmente pelo usuario.

Observagoes Apresenta as observagdes da nota fiscal em dois formatos:

e Variavel: informagao exibida de acordo com o texto ca-
dastrado em Nota Fiscal > Observagées Nota Fiscal >
Observagédes Variaveis.

e Fixo: informagédo que pode ser preenchida manualmente
ou selecionada clicando no botdao Informagoes Fixas
para exibir os textos cadastrados em Nota Fiscal > Obser-
vacées Nota Fiscal > Observagédes Fixas.

Outros Contém informacgdes adicionais da nota fiscal que devem
ser preenchidas manualmente pelo usuario.

A ATENCAO

O campo Motivo de Quebra é configurado
em Profile de Nota Fiscal.

Auditoria Exibe o histérico de alteragdes realizadas na nota fiscal, re-
gistrando o usuario responsavel, a data e a descricao de
cada alteragao. Esta aba permite rastrear todas as modifica-
coes feitas no documento.

-‘@‘-DICA

Revise cuidadosamente todos os dados nas diferentes abas.

6. Clique no botao Grava @ para gerar a nota fiscal de nacionalizagao de Depdsito Especial.

A nota fiscal estara disponivel para consulta, impressao e utilizagao no controle de NF-e.

1
Elj IMPORTANTE
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Na tela de Profile de Nota Fiscal (acessivel pelo menu Broker > Configuragées >
Profile de Nota Fiscal), existem configuragoes especificas para este tipo de nota fis-
cal na aba NF Nacionalizagao DE. Consulte o administrador do sistema para ajustar
essas configuragoes de acordo com as necessidades da sua operagao.

Nota Fiscal de Entrada Filhote - DUIMP

Notas fiscais filhote sdo notas geradas a partir de uma nota fiscal de entrada para transportar merca-
dorias de forma parcial. Elas sdo Uteis quando ha muitos itens ou valores elevados que precisam ser
divididos em diferentes remessas.

A vantagem esté na possibilidade de transportar mercadorias "parcialmente”, ou seja, nem toda mer-
cadoria constante na nota fiscal de entrada precisa ser transportada de uma sé vez e de uma sé
forma. Vocé pode dividir os itens em partes, de acordo com o critério estabelecido para o transporte.

Por exemplo: vocé pode decidir as "quotas" que cada transportador tera sobre os itens de uma nota
fiscal, gerando as notas fiscais filhote correspondentes a essas quotas, para que as mercadorias se-
jam acompanhadas por uma nota com itens correspondentes ao que realmente serd transportado.

1
gj IMPORTANTE

Além da nota fiscal filhote, uma via da nota fiscal de entrada também deve acompa-
nhar os itens durante o transporte para baixa posterior.

CARACTERISTICAS DAS NOTAS FISCAIS FILHOTE

Cada nota filhote pode ter moedas, transportadores, quantidades e valores distintos, desde que o
somatodrio de todas as notas filhotes seja igual ao valor total da nota fiscal de entrada.

¢ O que se mantém da nota mae:

= Todas as informagdes originais (dados do importador, fornecedor, etc.)
e O que muda:

= Relagao de itens e seus respectivos valores

= Numeracéo proépria (diferente da nota méae, mas vinculada a ela)

MODOS DE GERAGCAO DISPONIVEIS
O sistema oferece dois modos de gerar notas fiscais filhote:

¢ Automatica: os itens sdo distribuidos automaticamente conforme regras de quebra pré-configura-
das no Profile. Vocé nao precisa selecionar itens manualmente.

¢ Manual: vocé escolhe especificamente quais itens e quantidades comporao cada nota filhote. Ideal
para separar mercadorias por contéiner ou criar remessas especificas.

PROXIMOS PASSOS:

e Como gerar Notas Fiscais Filhote automaticamente

e Como gerar Notas Fiscais Filhote manualmente
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Automatica

Na geragao automatica, o sistema distribui os itens da nota fiscal de entrada entre as notas filhote
seguindo regras de quebra pré-configuradas. Como essas regras sao respeitadas automaticamente,
vocé nao precisa selecionar itens manualmente, agilizando o processo.

I PREMISSA

Configure as regras de quebra no Profile antes de gerar as notas (Broker > Broker
Nota Fiscal > Configuragées > Profile > aba NF Filhote). Consulte o artigo "Profile de
Nota Fiscal" do manual do médulo Broker para detalhes.

COMO GERAR

Siga os mesmos passos da geragao de Nota Fiscal de Entrada - DUIMP. O sistema aplicara automa-
ticamente as regras de quebra configuradas no Profile.

NOTA FILHOTE IDENTICA A NOTA MAE

Se a opgao Gerar Nota Fiscal Filhote com todos os dados da Nota Fiscal Mae estiver ativada no
Profile, o comportamento da geragao automatica muda completamente.

A ATENCAO

Ao ativar essa opcao, todas as outras regras e configuragdes de nota filhote sdo au-
tomaticamente excluidas.

Como funciona:
1. Ao preencher o Cédigo do Processo, o sistema apresentara uma tela especifica.

2. Informe:

¢ Natureza da Operacao (pré-preenchida com "Outra entrada de mercadoria ou prestagao de servigo
nao especificado - CFOP 3.949", mas editavel)

e CFOP Complementar correspondente

¢ Quantidade de Notas Fiscais Filhote que serdo geradas por nota mae

1
IE(] IMPORTANTE

Sobre o campo Meio de Pagamento da Nota Fiscal Filhote (de acordo com a Nota

Técnica 2020.006):

= Com cobertura cambial: se "99 - Outros" estiver selecionado, é obrigatdrio infor-
mar a Descrigao.

= Sem cobertura cambial: automaticamente sera selecionada a opgao "90 - Sem
Pagamento".

A nota fiscal de entrada deve ter esses campos preenchidos corretamente no Profile

(aba NF Filhote). Caso contrério, a nota filhote ndo podera ser gerada.

3. Clique em Avancar.

.:"'7.'-, Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™

9%e
.



Single Window Importagéao Pagina 86

O sistema gerara automaticamente as notas filhote idénticas a nota méae.

OUTRAS CONFIGURAGOES IMPORTANTES DO PROFILE

O calculo dos impostos das Notas Fiscais Filhote obedece as configuragdes da aba NF Filhote do
Profile. Essas configuragdes sado aplicaveis tanto para notas geradas automaticamente quanto ma-
nualmente. Apenas as definigcdes especificas de base de célculo do ICMS e impostos destacados
aplicam-se apenas as notas geradas manualmente.

¢ Classificagao Tributaria (cClassTrib): o sistema define a classificagao tributaria da nota fiscal fi-
lhote com base nas configuragcdes Destacar/Considerar CBS/IBS e Gerar Nota Fiscal Filhote com
todos os dados da Nota Fiscal Mae do Profile.

= Se ambas as configuragcoes estiverem desmarcadas: o sistema busca automaticamente o
cClassTrib configurado na aba NF Filhote do Profile. Isso permite definir uma classificagao tri-
butaria personalizada que sera aplicada em todas as notas fiscais filhote.

1
gj IMPORTANTE

Certifique-se de que o cClassTrib esteja configurado no Profile antes de gerar as
notas. Caso contrario, o sistema exibird uma mensagem de erro.

= Se pelo menos uma das configuragées estiver marcada: o sistema copia o cClassTrib ou
cClassTribReg diretamente da Nota Fiscal Mae para a nota fiscal filhote.

e CBS/IBS (Contribuicao e Imposto sobre Bens e Servicos). se a opgcdo Destacar CBS/IBS estiver
ativada no Profile:

= O sistema calcula e distribui automaticamente os valores de CBS e IBS pelos itens.

= Vocé pode ajustar manualmente esses campos a qualquer momento, mas isso nao gerara recal-
culo dos tributos.

= Os valores sdo destacados na nota, mas nao incluidos no total da nota fiscal.

= Quando combinado com Gerar com todos os dados da Nota Fiscal Mae, os valores de CBS/IBS
sao importados diretamente da nota mae e rateados automaticamente.

APOS A GERAGAO

Envie a nota fiscal filhote ao SEFAZ para aprovagéo. Consulte os topicos "Envio da Nota Fiscal para a
SEFAZ" e "Manutencéo de Nota Fiscal Eletrénica".

Nota Fiscal de Entrada Filhote Manual - DUIMP

Na geragao manual, vocé escolhe especificamente quais itens e quantidades comporao cada nota
fiscal filhote, tendo controle total sobre a composigao. Por exemplo, em um processo com cinco con-
téineres, vocé pode separar os itens em cinco notas independentes para possibilitar o envio do pro-
duto em varias remessas.

I PREMISSA
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Certifique-se de que o Profile esta configurado (Broker > Broker Nota Fiscal > Con-
figuracées > Profile > aba NF Filhote). Consulte o artigo "Profile de Nota Fiscal" do
manual do mdédulo Broker para detalhes.

PASSO A PASSO

1.

Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada Filhote Manual - DUIMP ou clique no atalho
correspondente.

2. Cliqgue em Novo O

3. Selecione o processo € a importadora.

4. Sera aberta a tela Itens Nota Fiscal Filhote Manual. A tabela Notas Fiscais Entrada apresenta as

g0 T p o

NFEs referentes ao processo e a tabela ao lado mostra os itens que fazem parte da NFE selecio-
nada.

Escolha qual(is) item(ns) deseja incluir na NF Filhote:

Clique na linha do item desejado (uma seta aparecerd ao lado).

Clique no botéao de seta para mover o item para a tabela superior.

Para ajustar quantidades, edite o campo Quantidade na tabela superior.

Para remover um item, selecione-o na tabela superior e clique no botao Menos.

203

= DICA

Vocé nao precisa gerar todos os itens de uma vez. Se houver itens pendentes, o sis-
tema alertara, mas vocé pode continuar normalmente e gerar novas notas filhote
depois para os itens remanescentes.

6. Clique em Continuar.

7. O sistema abrira a tela Nota Fiscal Filhote Manual. A partir daqui, siga os mesmos passos da Nota

Fiscal de Entrada - DUIMP (a partir do passo 5).

IE':]'lMPORTANTE

Sobre o campo Meio de Pagamento da Nota Fiscal Filhote (de acordo com a Nota

Técnica 2020.006):

= Com cobertura cambial: se "99 - Outros" estiver selecionado, é obrigatdrio infor-
mar a Descrigao.

= Sem cobertura cambial: automaticamente sera selecionada a opgao "90 - Sem
Pagamento".

Essas informagdes sao exibidas conforme os campos preenchidos na Nota Fiscal de

Entrada. Caso a nota fiscal ndo possua essas informagdes devidamente preenchidas

no Profile, a nota filhote ndo podera ser gerada.

8. Preencha a Natureza da Operacgao. Este campo é obrigatdrio para salvar a nota.

10.

Clique em Salvar.

Envie a nota ao SEFAZ para aprovagao (consulte "Envio da Nota Fiscal para a SEFAZ" e "Manuten-
cao de Nota Fiscal Eletrénica").
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NOTA FILHOTE IDENTICA A NOTA MAE

Se a opgao Gerar Nota Fiscal Filhote com todos os dados da Nota Fiscal Mae estiver ativada no
Profile, o comportamento da geragao manual muda.

A ATENCAO

Ao ativar essa opgao, todas as outras regras e configuragdes de nota filhote sao au-
tomaticamente excluidas.

Como funciona:

1. Ao preencher o Cédigo do Processo, a tela Iltens Nota Fiscal Filhote Manual exibirda automatica-
mente todos os itens da nota mae na tabela superior (ndo € possivel editar).

2. Clique em Continuar.
3. Na aba Capa, informe:
¢ Natureza da Operagao (pré-preenchida com CFOP 3.949, mas editavel)

e CFOP Complementar correspondente

4. Clique em Salvar para finalizar.

OUTRAS CONFIGURAGOES IMPORTANTES DO PROFILE

O calculo dos impostos das Notas Fiscais Filhote obedece as configuragdes da aba NF Filhote do
Profile. Os impostos destacados na aba Produtos/Valores seguem as respectivas configuragoes.

1
gj IMPORTANTE

As definicoes especificas de base de calculo do ICMS e impostos destacados apli-
cam-se especificamente as notas geradas manualmente.

¢ Classificagao Tributaria (cClassTrib): o sistema define a classificagao tributaria da nota fiscal fi-
lhote com base nas configuragdes Destacar/Considerar CBS/IBS e Gerar Nota Fiscal Filhote com
todos os dados da Nota Fiscal Mae do Profile.

= Se ambas as configuragcoes estiverem desmarcadas: o sistema busca automaticamente o
cClassTrib configurado na aba NF Filhote do Profile. Isso permite definir uma classificagao tri-
butdria personalizada que sera aplicada em todas as notas fiscais filhote.

1
Elj IMPORTANTE

Certifique-se de que o cClassTrib esteja configurado no Profile antes de gerar as
notas. Caso contrario, o sistema exibird uma mensagem de erro.

= Se pelo menos uma das configuragées estiver marcada: o sistema copia o cClassTrib ou
cClassTribReg diretamente da Nota Fiscal Mae para a nota fiscal filhote.

e CBS/IBS (Contribuicao e Imposto sobre Bens e Servigos): se a opcao Destacar CBS/IBS estiver
ativada no Profile:

= O sistema calcula e distribui automaticamente os valores de CBS e IBS pelos itens.
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= Vocé pode ajustar manualmente esses campos a qualquer momento, mas isso nao gerara recal-
culo dos tributos.

= Os valores sdo destacados na nota, mas nao incluidos no total da nota fiscal.

= Quando combinado com Gerar com todos os dados da Nota Fiscal Mae, os valores de CBS/IBS
sédo importados diretamente da nota mae e rateados automaticamente.

GERANDO NOTAS PARA ITENS REMANESCENTES

Se vocé gerou nota filhote apenas para alguns itens, pode gerar novas notas fiscais filhote para os
itens remanescentes a qualquer momento. Basta repetir o processo e selecionar os itens pendentes.

Manutencao - Nota Fiscal Eletronica - DUIMP

A manutencéao dos status de nota fiscal eletrénica, diferentemente da nota para impressao, é feita em
uma tela especifica e nao na tela de Nota Fiscal de Entrada - DUIMP.

Apos geracao da nota fiscal, o usuario deve libera-la para envio SEFAZ, o que gera uma notificacao
da interface para envio do arquivo da nota.

A liberagéao da NF-e deve ser feita a partir do menu Nota Fiscal > Manutencéo - Nota Fiscal Eletrénica
- DUIMP ou pelo botao Agoes NF-e (SEFAZ) da tela de ocorréncias de NF Eletrénica, acessada pelo
mesmo icone em, botdo NF-e (SEFAZ), da tela de Nota Fiscal de Entrada - DUIMP:

1. Se acessar a tela através do menu, € necessaério escolher um ou mais processo (s) na relagao de
Notas Fiscais ou mediante utilizagao do filtro; se pelo botao, a nota ja estara selecionada.

& ATENCAO

Quando vocé executa a consulta, todas as linhas da tabela sdo selecionadas auto-
maticamente, o que simplifica o gerenciamento dos itens. Vocé pode clicar em qual-
quer célula para selecionar e copiar o texto, facilitando a transferéncia das informa-
coes para outras telas ou documentos. Para desmarcar uma Nota Fiscal, basta dar
um duplo clique na linha correspondente, e a seta de selecdo desaparecera.

2. No campo Manutencao/Acoes, selecione Notificar para o Status e escolha se deseja liberar a
nota para envio ao SEFAZ, se deseja cancelar ou inutilizar uma nota ja enviada, ou se deseja emitir
a nota em contingéncia.

A ATENCAO

Se precisar emitir a nota em contingéncia, cancelar ou inutiliza-la o Motivo da acao
deve ser preenchido no respectivo campo (obrigatdrio). Por exemplo, o motivo de
emissao em contingéncia seria a impossibilidade de emissao da Nota Fiscal devido
problemas no site do Governo. Maiores detalhes consulte no site da Nota Fiscal Ele-
tronica (http.//www.nfe.fazenda.gov.br/portal) o Manual de Contingéncia da NF-e.
Em casos de cancelamentos e/ou inutilizagdes, para gerar novamente a nota, tam-
bém é preciso marcar o checkbox Regerar Notas Fiscais.

3. Pressione o botao OK.
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Todas as notas selecionadas terdo seu status alterado para o status escolhido e sao bloqueadas para
alteragao.

A ATENCAO

A alteragao do status da nota fiscal depende do status anterior da nota fiscal, por
exemplo, somente poderao ser liberadas para envio as NFs que possuirem os status:
“Em Elaboragdo” ou “Rejeitada — SEFAZ”. Para mais informagodes, consulte o tépico
Status de Nota Fiscal.

1
Elj IMPORTANTE

O sistema esta preparado para integrar com a Mastersaf. Para isso, € necessario re-
alizar algumas configuragées no maédulo Import. Acesse o tépico de Notificagoes
de Saida (Configuracées > Notificagao de Saida) do respectivo manual para infor-
magcgodes sobre as configuragdes que devem ser realizadas. A integragao ocorre com
o envio do arquivo TXT, gerado a partir da liberagao da nota fiscal eletrénica no Sin-
gle Window Importagao, via interface para o sistema Mastersaf.

1
gj IMPORTANTE

O sistema esté preparado para integrar com a Mastersaf DW (SAFX-49). Para isso, €
necessario realizar algumas configuragdes no mdédulo Import. Acesse o tépico de
Notificagoes de Saida (Configuracées > Notificagdo de Saida) do respectivo ma-
nual para informagdes sobre a configuragédo que deve ser realizada. A integragao
ocorre com o envio do arquivo TXT, gerado a partir da liberagao da nota fiscal rletro-
nica no Single Window Importagao, via interface para o sistema Mastersaf. Para o
correto funcionamento desta interface é necessaria a configuragéo de alguns De-
Paras (Dados Mestres > Cadastro > De-Para > Valor), todos eles iniciam-se com a
sigla "SAFX-".

Apds o envio da nota fiscal, ela pode retornar com um dos seguintes status: aprovada, rejeitada ou
emitida em contingéncia pela SEFAZ. Se necessario, vocé tem a opcao de inutilizar ou cancelar a nota.

Para saber quais status de nota fiscal permitem a alteracdo do DANFE, consulte a tabela disponivel
no tépico Status Editaveis de Nota Fiscal e Impressao de DANFE. Isso ajudara a determinar quando
€ possivel realizar modificagcdes no DANFE com base no status atual da nota fiscal.

IMPRESSAO DE DANFE
Para imprimir ou salvar o DANFE apds o retorno da nota fiscal, siga estas etapas:

1. Na tela Manutencgao - Nota Fiscal Eletronica, selecione a nota fiscal para a qual deseja gerar o
DANFE.

2. Clique em Imprimir DANFE e depois em OK.
3. Quando a tela QRP abrir, escolha uma das opgdes:

e Salvar em PDF: esta opcao gera um arquivo PDF do DANFE, garantindo seguranca conforme os
padrées da Thomson Reuters.
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¢ Configurar Impressora: se preferir imprimir, configure a impressora para assegurar que a impressao
esteja de acordo com os padrdes de seguranga e conformidade.

A ATENCAO

Se apenas uma nota fiscal estiver sendo exibida na tela de consulta, o DANFE sera
exibido na tela. Se houver duas ou mais notas fiscais, os DANFEs serdo impressos
diretamente.

TELA DE OCORRENCIAS DE NOTA FISCAL ELETRONICA

Um histérico de todos os status de nota fiscal eletronica pode ser consultado na tela Nota Fiscal
Eletrénica, acessada a partir do botdo NF-e (SEFAZ) nas telas de Nota Fiscal de Entrada - DUIMP.
Nessa tela € possivel verificar um resumo de todas as ocorréncias relacionadas a NF-e, como o dia
em que a nota foi liberada para envio SEFAZ e o usuario que fez essa liberagao, o horario em que a
nota retornou da SEFAZ aprovada e seu respectivo protocolo etc.

Status de Nota Fiscal

Status automatico que a nota assume assim que foi gerada

Em elaboracao )
no sistema.

Status selecionado pelo usudrio. Indica que nota foi gerada
e conferida pelo usuario, ou seja, esta pronta para ser envi-
ada a SEFAZ para aprovagao.

Liberada para Envio-
SEFAZ

Status selecionado pelo usuario. Indica que o usuario ne-
cessitou cancelar a nota fiscal. Por exemplo, se detectou
erros na NF, antes da circulagdo da mercadoria, esta pode
ser cancelada e ser entdo emitida uma nova nota eletrénica
com as devidas corregdes.

A ATENCAO

Liberada para Can- Esse status indica apenas que a nota foi li-
berada pelo usuario, seu efetivo cancela-
mento s6 ocorre quando ela retorna da
SEFAZ autorizada a cancelar. S6 podem
ser canceladas notas fiscais que possuem
os status:

e “Aprovada - SEFAZ”

"Rejeitada - SEFAZ”

“Liberada para Inutilizagao - SEFAZ”
“Enviado Inutilizacdo - SEFAZ”

“Enviado Cancelamento - SEFAZ”

celamento

‘-‘...
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Segundo a Secretaria da Fazenda, somente pode ser can-
celada uma nota cujo uso tenha sido previamente autori-
zado pelo Fisco e desde que nao tenha ainda ocorrido a
saida da mercadoria do estabelecimento. E preciso atentar
ao prazo para cancelamento da nota, atualmente, 168 horas
(7 dias), contado a partir da autorizagdo de uso. Esse prazo
& configuravel no Profile de Nota Fiscal (médulo Broker >
Broker Nota Fiscal > Configuragées > Profile).

Status selecionado pelo usuario. Indica que o usuario ne-
cessitou inutilizar a nota fiscal, 0 que ocorre por motivos de
quebra da sequéncia da numeragao da NF-e.

A ATENCAO

A inutilizagdo de ndmero sé é possivel
caso a humeragao ainda nao tenha sido
utilizada em nenhuma NF-e (autorizada,
cancelada ou denegada). Para mais infor-
magodes sobre inutilizagcao de Nota Fiscal,
consulte o manual de Integragao do Con-
tribuinte. S6 podem ser inutilizadas Notas
Fiscais que possuem os status:

e “Em Elaboragao”

e “Liberada para Envio - SEFAZ”

“Enviada - SEFAZ”

“Rejeitada - SEFAZ”

“Liberada para Cancelamento - SEFAZ”
“Enviado Inutilizagéo - SEFAZ”

“Enviado Cancelamento - SEFAZ”

Liberada para Inu-
tilizacao

Status selecionado pelo usuario. Indica que foi necessario
emitir a nota fiscal em contingéncia, isto &, forgar a emissao
de NF, devido problemas técnicos com a emissado da nota
fiscal eletronica. E necesséario emitir a NF em contingéncia
quando, por exemplo, o sistema da SEFAZ esté forado ar e
o cliente precisa circular com a mercadoria. Existem os se-
guintes tipos de emissdao em contingéncia:

E.mitida em Contingén- e SCAN - para notas emitidas no Sistema de Contingéncia

cia do Ambiente Nacional

e DPEC - baseadas no conceito de Declaragao Prévia de
Emissdao em Contingéncia

e FS-DA - para emissores que adquirirem o Formulario de
Seguranga para impressao de Documento Auxiliar de Do-
cumento Fiscal

e SVC-AN - para notas emitidas no SEFAZ Virtual de Con-
tingéncia do Ambiente Nacional
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e SVC-RS - para notas emitidas no SEFAZ Virtual de Con-
tingéncia do Rio Grande do Sul

Para mais informacdes consulte o Manual de Contingéncia

e Manual DPEC (http.//www.nfe.fazenda.gov.br/portal/lis-

taConteudo.aspx?tipoConteudo=330l5hhSYZk=). S6 po-

dem ser emitidas em contingéncia Notas Fiscais que pos-

suem os status: Em Elaboracao e Rejeitada.

Status automatico. Indica que a nota fiscal foi aprovada pela

A da SEFAZ
provada SEFAZ sem problemas.

Status automatico. Indica que houve aprovagédo do cance-
Cancelada SEFAZ lamento demandado a SEFAZ (apds status Enviado Cance-
lamento - SEFAZ).

Status automatico. Indica que a nota fiscal foi enviada a SE-
Enviada SEFAZ FAZ (status Liberada para Envio - SEFAZ), mas ainda nao
houve retorno (se foi aprovada ou rejeitada).

Status automatico. Indica que o pedido de contingéncia da
Nota Fiscal (status Liberada para Cancelamento) foi envi-
ado a SEFAZ, mas ainda nao houve retorno.

Enviado Cancelamento
- SEFAZ

Status automatico. Indica que o pedido de contingéncia da
Nota Fiscal (status Emitida em Contingéncia) foi enviado a
SEFAZ, mas ainda ndo houve retorno.

Enviado Contingéncia -
SEFAZ

Status automatico. Indica que o pedido de inutilizagdo da

Enviado Inutilizacao -
nviado Intrtiizagao Nota Fiscal (status Liberada para Inutilizagao) foi enviado

SEFAZ a SEFAZ, mas ainda nao houve retorno .
Status automatico. Indica que houve aprovagéao da inutiliza-
Inutilizada - SEFAZ ¢ao demandada a SEFAZ (apds status Enviado Inutilizagao

- SEFAZ).

Status automatico. Indica que a nota fiscal foi liberada para
Rejeitada - SEFAZ envio e rejeitada pela SEFAZ, se for encontrada alguma in-
consisténcia na nota.

Status Editaveis de Nota Fiscal e Impressao de DANFE

Apds a criar e salvar a nota fiscal ela pode ser alterada e/ou excluida do sistema, ja quando a nota foi
enviada a SEFAZ, o sistema nao permite qualquer alteragao ou exclusao.

Da mesma forma, € possivel imprimir o Documento Auxiliar de nota Fiscal Eletronica (DANFE)
quando a NF se encontra em situagdes especificas, isto &, apresenta determinados status.

A tabela a seguir apresenta os status editaveis de nota fiscal e os que permitem impressao de DANFE:
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Como cancelar uma nota fiscal ja enviada a SEFAZ?
1.
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Arquivo Gerado
Cancelada
Em Elaboracao
Impressa
Liberada para Impressao

Processada (Interface)

Nota Fiscal Eletronica

Em Elaboragao
Liberada para Envio - SEFAZ
Enviada - SEFAZ
Aprovada - SEFAZ
Rejeitada - SEFAZ

Emitida em Contingéncia:

e SCAN
e DPEC
e FS-DA

Liberada para Cancelamento -
SEFAZ

Cancelada - SEFAZ

Liberada para Inutilizacao - SE-
FAZ

Inutilizada - SEFAZ
Enviado Contingéncia - SEFAZ
Enviado Inutilizagao - SEFAZ

Enviado Cancelamento - SEFAZ

Acesse o menu Nota Fiscal > Manutencgéo - Nota Fiscal Eletrénica - DUIMP.

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

Sim

2. Na tela Manutencgao - NF-e DUIMP, preencha os campos de filtro com os dados da nota fiscal

Aprovada — SEFAZ que deseja cancelar.

© 2026 Thomson Reuters
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A ATENCAO

O cancelamento sé € permitido até 24 horas apds a emissao da nota fiscal.

3. Na tabela Relacao de Notas Fiscais, selecione a nota que sera cancelada.

4. Na segao Manutencao/A¢oes, marque a opgao Notificar para o Status e selecione o status Libe-
rada para Cancelamento — SEFAZ.

5. Na secao Contingéncia / Cancelamento / Inutilizagao, preencha o campo Motivo com a causa
do cancelamento da nota fiscal.

6. Clique em Ok.

O mddulo Single Window Importagao altera o status da nota fiscal selecionada e gerar o evento de
notificagado de cancelamento que sera enviado ao ERP. Quando esse processamento for concluido, o
status da nota fiscal selecionada sera atualizado para Cancelada - SEFAZ. Para confirmar essa atu-
alizagao:

1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada - DUIMP.

2. Filtre a pesquisa com os dados da nota fiscal cancelada.

3. Verifique se a coluna Status NF da tabela com a relagao de notas fiscais exibe a informagao Can-
celada.

Envio da Nota Fiscal para a SEFAZ

Apds a geragdo da nota fiscal € preciso envia-la para a Secretaria da Fazenda (SEFAZ) para aprovagao.
Também ha a possibilidade de impressao da nota fiscal, mas devido o processo eletrénico, essa fun-
cionalidade é pouco utilizada.

IEI:]'ATENQAO

O status da NF logo apds sua geracao fica automaticamente como Em Elaboragao.

Para o caso de impressao (somente valido para notas fiscais ndao eletronicas), o status precisa ser
definido como "Liberada para impressao", o que é feito na prépria tela de Nota Fiscal de Entrada, aba
Observagoes, campo Status da Nota Fiscal. Apds isso ela pode ser impressa, o que altera seu status
para "lmpressa" e em seguida enviada para o sistema corporativo por meio de disparo automatico de
interface, se configurada no Import (Notificagdes de Saida, para mais informagdes consulte o tépico
Notificagao de Saida do manual do Import).

J4a se esta nota estd marcada no Profile de NF como eletronica, a manutencao de seu status é feita
na tela de Manutencao - Nota Fiscal Eletronica - DUIMP. Para o envio da NFE eletronica ao SEFAZ, é
preciso mudar seu status para "Liberada para Envio".

Como o Single Window Importagao nao realiza uma integragao direta com a SEFAZ, apds o usuario
liberar a nota para envio, existem trés possibilidades:

1. O Single Window Importacao envia a NF para o sistema corporativo da empresa. O sistema de
mensageria da empresa busca a nota fiscal no ERP e efetua a integragcdo com a SEFAZ para apro-
vacao. Quando a nota fiscal retorna ao sistema de mensageria, este a envia para o corporativo e o
retorno ao Single Window Importagéo é opcional.
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2. O Single Window Importagao envia o arquivo da NF diretamente para o sistema de mensageria do
corporativo da empresa. Este envia para a SEFAZ e depois da nota retornar do site da Secretaria
da Fazenda a mensageria, este sistema envia a nota aprovada ou rejeitada novamente para o Sin-
gle Window Importagao e este tem o papel de enviar a resposta da SEFAZ ao ERP. Este € o fluxo
€ o0 mais recorrente.

3. O Single Window Importagao envia o arquivo XML da NF diretamente para o sistema de mensageria
da empresa (quando nao ha ERP ou quando a nota fiscal ndo interessa para o corporativo) ao
mesmo tempo em que a interface de envio da nota para analise da SEFAZ é disparada. Quando
esta é aprovada ou rejeitada, ela retorna ao Single Window Importagao e fica armazenada no ONE-
SOURCE™ Global Trade.

Observacoes Nota Fiscal

Observacoes Variaveis

A funcionalidade de Observagoes Variaveis de Nota Fiscal permite que vocé configure os itens a
serem incluidos nas Observacgoes Variaveis das Notas Fiscais de Entrada € Complementar, como
a data de emissao da nota ou o valor dos impostos.

Quando vocé cria um novo processo de importacao, os médulos Broker NF (para Declaragédo de Im-
portacao, DI) e Single Window (para Declaragédo Unica de Importagdo, DUIMP) geram automatica-
mente um texto para o campo Observagoes Nota Fiscal - Variavel na aba Observagoes das telas de
geragao de Nota Fiscal.

No sistema ONESOURCE™ Global Trade, existem dois tipos de Observagoes:

¢ Fixas: sdo informacdes pré-determinadas que vocé pode optar por utilizar, conforme suas neces-
sidades. Elas podem ser cadastradas e aplicadas as Notas Fiscais.

e Variaveis: sdo informagdes que vém pré-estabelecidas no sistema e podem ser alteradas de
acordo com as suas necessidades. Essas observacdes variaveis também podem utilizar a solugao
de férmulas dindmicas da Thomson Reuters. Para mais informagoes, consulte o tépico Personali-
zagoes e Customizagoes do manual do Broker.

PREMISSAS

Para a montagem da férmula dindmica a ser aplicada em uma observagao variavel de Nota Fiscal de
DUIMP, siga os passos abaixo:

1. Construcao da Férmula: crie uma férmula dindmica no Broker, garantindo que o nome da férmula
comece com “INFE_” (sem as aspas).

2. Vinculacao ao Importador: vincule a férmula dindmica as configuracdes de observagdes variaveis
do importador, marcando-a no cadastro de Observagées Variaveis de Nota Fiscal.

3. Utilizacao na Observacgao: a férmula dindmica criada complementara o preenchimento do campo
de Observagoes Variaveis conforme as configuragoes estabelecidas.

1
IE(] IMPORTANTE
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Caso a férmula ndo seja vinculada as observacdes do importador, ela ndo sera dis-
parada automaticamente na geragao da NF e nao compora a entidade.

& ATENCAO

Para importadores do Parand, é obrigatdria a seguinte observagao na nota fiscal:
“Texto Fixo RICMS-PR para Diferimento Parcial de ICMS”. O sistema deve inserir o
texto “ICMS parcialmente diferido nos termos do RICMS-PR, art. 617-A, I’ se a nota
tiver diferimento parcial de ICMS, conforme verificado na tabela de adigdes.

Como habilitar informagoes dinamicas de nota fiscal?

Apos criar a entidade necessaria e a formula vinculada a essa entidade, vocé deve habilitar as infor-
magoes dindmicas no campo Observagdes Variaveis da Nota Fiscal. Siga os passos abaixo para vin-

cular a férmula ao importador na Nota Fiscal:
1. Acesse o menu Nota Fiscal > Observagcées Nota Fiscal > Observagées Variaveis.

2. Escolha a abareferente ao documento onde deseja que as observagdes varidveis aparegcam (Cam-
pos Nota Fiscal Entrada ou Campos Nota Fiscal Complementar).

3. Selecione o importador.
4. Na tabela, encontre a linha da férmula criada e marque o checkbox na coluna Incluir.

5. Digite uma descrigao na coluna Exibir como. Esta sera a descrigao da férmula que aparecera nas
Observacoes Variaveis.

6. Clique em O

'@‘ DICA

Se deseja que as informagdes da nota fiscal complementar sejam as mesmas da
nota fiscal de entrada, marque a opgao Na geragao da NFC, copiar a observacao
variavel da NFE correspondente, ighorando as variaveis acima selecionadas para
NFC no rodapé da aba Campos Nota Fiscal de Entrada. Esta configuragao ird replicar
as informagdes da nota fiscal de entrada para a nota fiscal complementar, evitando
a necessidade de repetir as configuragdes na aba Campos Nota Fiscal Complemen-
tar, que serdo ignoradas.

Para verificar se as informacdes desejadas foram migradas automaticamente para a Nota Fiscal,
acesse a aba Observacoes nas telas de Nota Fiscal.

Observacgoes Fixas

Esta opgao permite que vocé cadastre informagdes adicionais necessarias para serem adicionadas
na Nota Fiscal, facilitando seu preenchimento. As informagdes complementares usualmente presta-
das pela empresa sdo encontradas nas telas de Nota Fiscal, ha aba Observacées, campo Observa-
c¢oes Nota Fiscal - Fixa.

Para cadastrar uma informagao complementar, siga os passos abaixo:

1. Acesse o menu Nota Fiscal > Observacées Nota Fiscal > Observacoées Fixas.

.:"'7.'-, Thomson
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2. Clique em @

3. Preencha os campos:

Referéncia Informar a referéncia desta informagao complementar.

Digite a informagao complementar. As informagodes aqui digitadas irao
Texto auxiliar no preenchimento do campo de Informagées Complementa-
res do Processo de Importagao.

4. Salve o cadastro clicando em @
S OX
= DICA

Essas informagdes complementares ajudam a garantir que todos os detalhes impor-
tantes sejam incluidos na Nota Fiscal, melhorando a precisdo e a conformidade do
processo de importagao.

Como consultar e alterar os tributos da Reforma Tributaria
nas Notas Fiscais de Entrada DUIMP (individual, lote ou fi-
lhote automatica/manual)?

Com a Reforma Tributaria, os tributos CBS (Contribuicdo sobre Bens e Servigos), IBS (Imposto sobre
Bens e Servigos) e IS (Imposto Seletivo) sdo essenciais para o correto registro fiscal de suas opera-
¢oOes. Para garantir a conformidade e a precisdo na apuragao desses valores, a funcionalidade de Nota
Fiscal de Entrada oferece recursos para que vocé visualize e edite essas informagdes de forma clara
e organizada.

1
Elj IMPORTANTE

Vocé pode gerenciar os dados desses tributos nas Notas Fiscais de Entrada -
DUIMP (individual, lote ou filhote automatica/manual).

Para acessar as informagdes detalhadas desses tributos em suas Notas Fiscais de Entrada, siga es-
tes passos:

1. Acesse o menu Nota Fiscal > Nota Fiscal de Entrada.

2. Preencha os campos de filtro e clique em Executar Consulta.

—
3. Selecione a nota fiscal cujos tributos deseja acessar e clique em Consulta Q ou Altera [ .

4. Clique na aba Produtos/Valores.

A ATENCAO
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As colunas Chave DF-e Ref. e Item Doc. Ref. da tabela sdo de preenchimento livre e
manual, onde vocé pode informar a chave de acesso e o nimero do item do docu-
mento fiscal de referéncia, respectivamente.

5. Clique no botao CBS /IBS / IS posicionado logo abaixo da tabela.

6. Uma tela de detalhamento serd aberta com informagdes bésicas do produto (como nimero do
Item, Part Number e Descricao do Produto) e varias colunas especificas para os tributos. Se a
tela estiver em modo de edigao, basta clicar nas células da tabela e alterar os dados da seguinte
forma:

e CST IBS-CBS (editavel): selecione o Cédigo de Situagao Tributaria (CST) correspondente ao item.

e Class. Tribut. IBS-CBS (editavel): selecione a Classificagao Tributaria adequada do item. Se vocé
escolher uma classificagdo que exija tributacao regular, automaticamente as colunas CST Reg. IBS-
CBS e Class. Trib. Reg. IBS-CBS serio habilitadas. E importante destacar que, quando houver ali-
quotas validas de CBS e IBS no sistema e as regras de classificagao tributaria estiverem previa-
mente configuradas, a aplicacdo da classificacao tributaria pode ser automatica.

e CST Reg. IBS-CBS (editavel): selecione o Coédigo de Situacao Tributaria para tributagao regular.

e Class. Trib. Reg. IBS-CBS (editavel): escolha a Classificagao Tributaria Regular especifica para
CBS/IBS.

1
gj IMPORTANTE

¢ Se a classificacao tributaria padrao nao exigir tributacao regular, mas as colunas
de tributagao regular forem preenchidas, o sistema automaticamente limpara es-
ses campos no momento do salvamento.

e Ao alterar as informagoes de CST IBS-CBS, Class. Tribut. IBS-CBS, CST Reg. IBS-
CBS e Class. Trib. Reg. IBS-CBS, os tributos CBS e IBS nao serao recalculados
automaticamente. A Unica excegao € a Nota Fiscal de Conhecimento (Courier).

e Campos de Valores e Aliquotas: indique os valores referentes a Base de Calculo, Aliquotas (UF e
Municipal), Aliquotas Efetivas, Percentuais de Redugao € Valores a Recolher e Devidos para o
IBS e o CBS do item.

e Campos do Imposto Seletivo (IS): indique os valores para o CST IS, Class. Tribut. IS, Base Calc. IS,
Aliquota IS, Aliquota IS Espec, Quant. Tributavel IS e Valor IS do item.

A ATENCAO

O célculo dos valores de CBS e IBS varia conforme o tipo de nota fiscal:

¢ Notas individuais e em lote: os valores sao copiados automaticamente dos dados
de rateio da adigdo para cada item da nota.

¢ Notas filhotes (automatica ou manual): os valores sao calculados proporcional-
mente a Nota Mae, desde que o parametro de destaque CBS/IBS esteja ativado o
profile da nota.

E importante lembrar que, nas notas emitidas até 2026, os valores devidos desses

impostos sdo sempre registrados para controle fiscal, mas ndo séo incluidos no valor

total da nota. Dessa forma, o total da nota fiscal representa apenas os valores efeti-

vamente pagos na importagao. Além disso, o valor a recolher desses impostos sera

automaticamente zerado, conforme regra de transigao da legislagao.

.:"'7.'-, Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™

9%e
.



Single Window Importagéao Pagina 100

7. Apods finalizar as edigdes, clique em OK.

1
IEI:] IMPORTANTE

Todas as alteragdes realizadas nessa tela sao registradas na aba de log da nota fis-
cal, permitindo que vocé acompanhe o histérico das modificagoes.

DUIMP

A Declaracao Unica de Importagio (DUIMP) é um dos documentos eletrdnicos que compdem o novo
processo de importacgéo, gerenciado pelo Portal Unico de Comércio Exterior. Retine informagdes adu-
aneiras, administrativas, financeiras, fiscais e logisticas relacionadas a importagao, simplificando o

despacho aduaneiro.

O ONESOURCE™ Global Trade centraliza as operacdes de DUIMP na solugao Single Window Impor-
tacao. Veja abaixo um resumo sobre o processo completo de DUIMP:

ETAPA O QUE OCORRE NESSA ETAPA

1- Gerar a DUIMP no
Single Window Im-

portacao

2 - Salvar/Transmitir
a DUIMP no Portal
Unico de Comércio
Exterior

3 - Solicitar o diag-
ndstico da DUIMP no
Portal Unico de Co-
mércio Exterior

4- Recuperar os va-
lores dos impostos
da capa da DUIMP
do Portal Unico de
Comércio Exterior

No mdédulo Import, apds preparar as Faturas de Importagao, vincula-las ao
Conhecimento de Transporte, langar as Despesas conhecidas até o mo-
mento da operagao e realizar os demais passos conforme os seus proce-
dimentos habituais no sistema, € necessario solicitar a geragéao da DUIMP.
Apds essa solicitacao, a DUIMP estara preparada para ser gerada no Single
Window Importagao.

Com a DUIMP ja gerada no Single Window Importagao, € possivel fazer a
transmissao para o Portal Unico de Comércio Exterior para gerar a sua ver-
sdo de rascunho (Versédo “0000”). Nesta etapa, € permitido atualizar a ver-
sdo de rascunho da DUIMP no Single Window Importacao e retransmiti-la
ao Portal Unico de Comércio Exterior, quantas vezes forem necessarias.

Apds transmitir a DUIMP para o Portal Unico de Comércio Exterior, solicite o
seu diagnostico atraves do Single Window Importagao para que o Portal
Unico valide se todas as informagdes estdo corretas ou se ainda ha ajustes
a serem feitos na DUIMP. O objetivo desse diagndstico € avaliar a consis-
téncia de informagdes da DUIMP e verificar se ha algum erro impeditivo ou
nao, para que seja possivel tomar as devidas agdes antes de seguir com o
registro oficial da DUIMP.

Recupere os valores de impostos da capa da DUIMP do Portal Unico de Co-
meércio Exterior. Esses valores serao utilizados ha montagem do arquivo que
sera transmitido ao Portal Unico na solicitagéo de registro da DUIMP.

© 2026 Thomson Reuters

‘-‘...
+ s Thomson

.-+ Reuters™
LR



Single Window Importagéao Pagina 101

ETAPA O QUE OCORRE NESSA ETAPA

Apds receber um diagndstico sem problemas impeditivos, € hora de solici-
tar o registro da DUIMP através do Single Window Importagao e aguardar o

retorno desta operagéo do Portal Unico de Comércio Exterior.
5 - Registrar a

DUIMP no Portal IE(]'

Unico de Comércio IMPORTANTE

Exterior Para registrar corre¢des de DUIMPs, € preciso primeiro en-
vid-las ao Portal Unico para criar ou atualizar as solicitacdes

de retificacdo.

6- Recuperar a
chave de acesso da
DUIMP do Portal
Unico de Comércio
Exterior

Recupere a chave de acesso da DUIMP do Portal Unico de Comércio Exterior
apos o registro da DUIMP. Caso o Single Window esteja integrado ao médulo
de Cambio Importagao, a informacao de chave de acesso sera enviada ao
Cambio.

Apds o registro, acompanhe as evolugdes das situagdes da DUIMP até o
seu desembarago e entrega da carga. Para facilitar o processo, o Single
Window Importacao recebe as notificagdes push geradas pelo Portal Unico
de Comércio Exterior e exibe essas informagdes ao usuario na prépria tela
de consulta de DUIMP.

7 - Acompanhar a si-
tuacao da DUIMP no
Portal Unico de Co-
mércio Exterior

Apds registrar a DUIMP, e geralmente apds o desembaraco, acesse o menu Nota Fiscal para gerar a
nota fiscal correspondente. Além disso, € importante ressaltar que vocé pode acompanhar o pro-
gresso das etapas da DUIMP e realizar retificacdes conforme necessario.

EPREMISSAS

o Para utilizar as funcionalidades de DUIMP habilite as suas permissoes de acesso
em Grupos (Dados Mestres > Seguranca > Grupos).
o E preciso fazer as configuragdes necessarios no Cadastro de Maquinas e Inscri-

cao para Push da DUIMP.

BOTOES
Consulte abaixo quais operagdes sao acionadas por meio dos botdes disponiveis na tela:

Permite anexar documentos digitais na DUIMP. O documento ficara disponivel apenas
j na suite ONESOURCE™™ Global Trade, ou seja, nao se trata da funcionalidade de ane-
xagao de documento disponivel no Portal Unico de Comércio Exterior.

E' Permite transmitir a DUIMP ao Portal Unico para realizar as seguintes agdes:

1. Salvar ou atualizar a DUIMP

_-',:"'7.'-, Thomson
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Diagnosticar a DUIMP

Consultar os valores calculados da capa da DUIMP

Registrar a DUIMP

Recuperar a chave de acesso

Consultar a situacao da DUIMP

Criar ou atualizar a solicitacao de retificacao

Excluir DUIMP

© O N O oA BN

Recuperar valores da DUIMP pés-registro

j Permite identificar divergéncias nos itens da DUIMP.

Permite consultar o diagndstico da DUIMP, apresentando os resultados da ultima con-
E‘J sulta de diagndstico realizada no Portal Unico. Para solicitar um novo diagndstico, é

necessario utilizar o botao de transmissao E"l mencionado anteriormente.

Permite reprocessar manualmente os arquivos de retorno do Portal Unico de Comércio

r}
) Exterior.
o Permite comparar os valores dos tributos calculados pelo OSGT com aqueles calcula-
= dos pelo Portal Unico.
Este botao, disponivel na tela de filtro da Declaragao Unica de Importagao (DUIMP),
serve para forgar o envio de uma DUIMP ao médulo RECOF, caso tenha ocorrido algum
problema na notificagdo automatica. Para utiliza-lo, vocé deve primeiro selecionar o
Notificar processo desejado. O sistema entao verifica se a DUIMP possui o fundamento legal de
RECOF RECOF. Se a verificagao for positiva, o envio forgado é realizado, garantindo que todas

as declaragdes sejam corretamente notificadas ao RECOF. Esta funcionalidade € es-
sencial para assegurar a integridade e a conformidade dos processos de importagao
no regime RECOF.

A funcionalidade de impressao (™) ndo esta disponivel para DUIMP no Single Window.

OUTRAS OPERACOES DE DUIMP

Além dos processos citados acima, veja outras possiveis operagdes de DUIMP no Single Window Im-
portagao:

e Como consultar as informacées da DUIMP?

e Como alterar ou excluir o cadastro de uma DUIMP no Single Window Importacao?

e Como identificar divergéncias nos itens da DUIMP?

e Como anexar documentos digitais na DUIMP?

INFORMAGCOES DA DUIMP
Consulte as informagdes os campos das telas de DUIMP no Single Window Importagao:

"»*-% Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 103

¢ Quais sao os campos do Wizard de Geracao de DUIMP?

¢ Quais sao os campos do Cadastro de DUIMP?

227
b FIQUE POR DENTRO

Faga um tour pelos principais menus e pela parte de Declaragdo Unica de Importa-
c¢ao (DUIMP) do Single Window assistindo ao video DUIMP no Single Window, dis-
ponivel no Portal Product Release (https://www.thomsonreuters.com.br/pt/tax-ac-
counting/comercio-exterior/onesource-global-trade/lancamentos.html#videos2021).

DUIMP

Como gerar uma DUIMP?

A geracéo de uma Declaragdo Unica de Importacéo (DUIMP) é um processo que envolve duas etapas
principais e distintas: primeiro, a solicitagdo dos dados do processo de importagao no Import (ou, em
casos especificos, via médulo RECOF) e, em segundo lugar, a geragao efetiva da DUIMP no Single
Window. E crucial que as informagdes preliminares estejam corretas para garantir o sucesso e a flui-

dez do processo.

"— |PREMISSA

Antes de iniciar a geragcao da DUIMP, certifique-se de que todas as informacdes per-
tinentes ao processo de importagao, como faturas de importagao, conhecimento de
transporte e despesas, estejam devidamente langadas no médulo Import, conforme
seus procedimentos habituais no sistema.

ETAPA 1: SOLICITANDO A GERAGAO DA DUIMP NO IMPORT
Esta etapa é responsavel por enviar os dados preliminares do seu processo de importagao para o
ambiente do Single Window, preparando-os para a geragao da DUIMP.

Passo a passo

1. Acesse o Import.

2. Escolha o tipo de solicitagado. Vocé pode solicitar a DUIMP de duas formas:

¢ Solicitacao individual (por Conhecimento de Transporte):
a. Acesse a tela Detalhe de Conhecimento de Transporte.

b. V& para a aba Valores.

0

Selecione a opcao DUIMP.

e

Clique no botao Solicitar.

A ATENCAO

. L )
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Se o sistema identificar divergéncias impeditivas, elas serdo exibidas na tela Diver-
géncias Encontradas (do Single Window). Sera necessario solucionar essas pen-
déncias antes de prosseguir com a solicitagao.

¢ Solicitacao em lote (por Processo de Importagao):
a. Acesse a tela Processo de Importagao.

b. VA& para a aba Resultados.

c. Na coluna Selecionar, marque os processos de importagao para os quais deseja solicitar a
DUIMP.

1
Ej IMPORTANTE

Antes de efetuar a solicitagao em lote, € mandatério que a opgao DUIMP ja esteja
selecionada na aba Valores da tela Conhecimento de Transporte para cada um dos
processos que vocé incluiu no lote. O botao de solicitagao em lote respeitara essa
pré-selegao.

d. Clique no botéo Solicitar DUIMP/DI/DSI.

A ATENCAO

Quaisquer divergéncias impeditivas para os processos em lote serdo mostradas na
tela Resultado do Envio em Lote - Broker/Single Window (do Import), no campo
Processos que nao podem ser enviados ao Broker/Single Window. Por exemplo,
se algum processo selecionado for identificado como uma retificacdo de DUIMP, o
sistema impedira o envio em lote desses processos especificos. Serd hecessario cor-
rigir essas pendéncias para que 0s processos possam ser enviados.

ETAPA 2: GERANDO A DUIMP NO SINGLE WINDOW

Apos a solicitagao bem-sucedida dos dados no Import, siga os passos abaixo para efetivamente gerar
a DUIMP no ambiente do Single Window.

Passo a passo

1. Acesse o Single Window.

E‘

2. No menu principal, selecione DUIMP > DUIMP ou utilize o atalho correspondente

3. Na tela Filtro DUIMP, clique no botdao Novo O.

4. A tela Wizard de Geragao de DUIMP sera aberta. Na aba Declaragao - Pendente, utilize os filtros
disponiveis para encontrar os processos de importagao que vocé solicitou previamente para a ge-
racao de DUIMP.

5. Clique em Executar Consulta.
6. Natabela de resultados, dé& um duplo clique no processo de importagao que deseja gerar a DUIMP.

203

= DICA
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Ao selecionar o processo, verifique se a seta indicadora aparece ao lado do item na

tabela.
Processo Ref. Cliente Data
Embarque
TPR-AD003/21 TPR-A0003/21 23/07/2021 | DL

RR-TTO085/21 | RR-TTO085/21 13/07/2021 | FA
— AR-TTO084/21  RR-TTO0B4/21 13/07/2021 |FA
RR-TTO083/21  RR-TTO083/21 13/07/2021 | FA
RR-TTO054/21 RR-TTO054/21 05/07/2021 |FA

7. Clique no botdo Gerar DUIMP.

A ATENCAO

Caso existam divergéncias impeditivas para a geragcao da DUIMP, a tela Divergéncias
Encontradas seré aberta automaticamente, listando as pendéncias. Vocé precisara
soluciona-las para continuar com a geragao.

8. A tela Wizard de Geracao de DUIMP sera aberta. Confira as informagdes apresentadas. A maioria
dos dados ja estara preenchida, proveniente do Import. Preencha os campos restantes e faga
quaisquer corregdes necessarias. O sistema o notificara sobre qualquer dado incorreto ou faltante,
exigindo que os ajustes sejam feitos antes de permitir o avancgo.

(-

= DICA
Para uma descricado detalhada de todos os campos disponiveis no Wizard, consulte
o tépico Informacoes do Wizard de Geracao de DUIMP.

A ATENGAO

Quando a DUIMP de nacionalizagao é gerada a partir de uma integragao entre o mo-
dulo RECOF € o Single Window, o sistema garante que as informagdes estejam sem-
pre atualizadas. Se houver atualizagdes nos Catalogos de Produtos € nos Operado-
res Estrangeiros entre o envio dos dados pelo RECOF e a geragao da DUIMP de
nacionalizacao, o Single Window priorizara as versées mais recentes disponiveis no
momento da geracao da DUIMP, ignorando as versées enviadas anteriormente pelo
RECOF. Isso assegura a conformidade dos dados com as Ultimas atualizagoes.

9. Clique em Avangar.

10. A tela Itens da DUIMP sera exibida. Clique em Avangar novamente.

1
gj IMPORTANTE

Se atributos da DUIMP relacionados a dados do item (como informagdes de chassi,
ano de fabricagédo ou cor do veiculo) estiverem previamente preenchidos na fatura
de importagao, o sistema os utilizara automaticamente ao gerar a DUIMP.

"»*-% Thomson
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11. Se ndo houver mais alteragdes a serem realizadas nos itens, a tela Wizard - Término da Operacao
serd apresentada. Clique em Terminar.

12. Atela Cadastro de DUIMP sera aberta, exibindo a DUIMP recém-gerada com todas as informagoes
preenchidas.

Pronto! A DUIMP foi gerada com sucesso no Single Window.

Préximas etapas: agora vocé pode consultar as informacdes da DUIMP no sistema e salva-la no Portal
Unico de Comércio Exterior.

OOTOPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importacao (DUIMP)

Quais sao os campos do Wizard de Geragao de DUIMP?
Veja a seguir quais sao as informagoes do Wizard de Geragao de DUIMP:

e Cabecalho
e Aba Processo

Aba Transporte/Carga

Aba Valores

Aba Complemento

A ATENCAO

Quando vocé estiver gerando uma DUIMP retificada, o Wizard ficara completamente
bloqueado. Isso significa que todos os campos, tanto na etapa de capa quanto na
etapa de itens, estardo desabilitados para edigdo. Vocé ndao poderd modificar ne-
nhuma informagao durante este processo.

SINGLE WINDOW LIXEIRA

Na tela de Wizard de Geracao de DUIMP ¢ disponibilizado o botao Lixeira que aciona o Single Win-
dow Lixeira. Nesta tela ficam todos os documentos da DUIMP que foram excluidos. Para utilizar esse
recurso, faga este procedimento:

1. Na aba Declaragao Histérico, preencha os filtros.
2. Clique em EXECUTAR CONSULTA.
3. Todos documentos encontrados serdo listados na tabela, na qual sera possivel:

e Excluir um documento permanentemente: para isso, selecione-o na tabela e clique em Excluir.

e Restaurar um documento (enviando-o de volta a tela de Cadastro de DUIMP): para isso, selecione-
o na tabela e clique em Restaurar.

OOTGPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

.:"'7.'-, Thomson
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Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis no cabegalho do Wizard de Geragao de DUIMP:

Selecione um profile que podera ser aplicado na DUIMP que esta sendo cri-

Profile a aplicar

Botao +

1 6PICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importacio (DUIMP)

ada.

Aba Processo

Acessa a tela Cadastro de Profiles - Preenchimento para incluir um novo
profile que podera ser aplicado na DUIMP.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Processo do Wizard de Geragao de DUIMP:

Processo de Importacao

Data do Processo

Tipo da Declaracao

Modalidade do Despacho

Processo de importacao a par-
tir do qual serd gerada a
DUIMP.

Data do processo de importa-
Gao a partir do qual seré ge-
rada a DUIMP.

Informacgao que caracteriza a
DUIMP a ser gerada, de acordo
com o tratamento aduaneiro a
ser dado a mercadoria subme-
tida a despacho.

Modalidade adotada para o
despacho aduaneiro de mer-
cadoria procedente direta-
mente do exterior, que podera
ser:

Antecipado

Antecipado com entrega
fracionada

Antecipado e simplificado

Entrega fracionada

Normal

Simplicado

© 2026 Thomson Reuters
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Importador

Referéncia do cliente

Despachante

Referéncia do Despachante
Tipo de Importagao

Area de Negécio

Relacao de Documentos Ins-

trutivos para Despacho

Tipo de Documento

Palavras-chave

Botao +
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e Sobre Aguas OEA

Parceiro importador das mer-
cadorias.

Referéncia de identificagdo do
cliente do processo de impor-
tagao.

Despachante aduaneiro res-
ponsavel pela DUIMP.

Referéncia de identificagdo do
despachante aduaneiro.

Cddigo do tipo de importagao.

Area de negdcio do processo
de importagao.

Instrugdes de despacho adua-
neiro associadas a DUIMP. Ex.:
"53 - Guia de Trafego", "05 -
Autorizacdo da Comissao Na-
cional de Energia Nuclear".

Informagdes cadastradas no
documento de instrugao de
despacho, separadas por vir-
gula.

= OX

= DICA

Dé duplo cli-

que sobre a li-

nha para con-

sultar todos

os dados do

documento

na janela Des-

cricao.

Adiciona documentos na ta-
bela Relagao de Documentos
Instrutivos do Despacho, para
isso:

1. Clique no botao +.

2. Seré aberta a tela Docu-
mento Instrutivo.
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Botao —

Botao D

Tipo de Processo

Numero

Processo Vinculado

Botao +
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3. Selecione o Tipo de Docu-
mento que deseja incluir.

4. Preencha os demais cam-
pos (os campos disponibili-
zados variam de acordo
com o Tipo de Documento
selecionado).

5. Salve a operagéao clicando

em Ok O

Exclui um documento da ta-

bela Relagao de Documentos

Instrutivos do Despacho, para

isso:

1. Selecione a linha da tabela
que deseja excluir.

2. Clique no botédo —.

Permite alterar as informagodes

de um documento na tabela

Relacao de Documentos Ins-

trutivos do Despacho, para

isso:

1. Selecione a linha que de-
seja alterar.

2. Clique no botao & .

3. Altere as informacdes dire-
tamente na tabela.

Tipo de processo associado a
DUIMP.

Numero de identificagao do
processo associado a DUIMP.

Adiciona documentos na ta-
bela Processo Vinculado, para
isso:

1. Clique no botao +.

2. Serd aberta a tela Tipo de
Processo.

3. Localize o modelo do do-
cumento.

4. Selecione na Tabela o mo-
delo do documento que
deseja incluir.
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5. D& um duplo clique ou cli-
que em Ok.

Exclui um documento da ta-
bela Processo Vinculado, para

isso:
Botao —
1. Selecione a linha da tabela
que deseja excluir.
2. Clique no botao —.
OOTOPICO RELACIONADO

Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Transporte/Carga

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Transporte/Carga do Wizard de Geracao de

DUIMP:

Via de Transporte

Transportadora

Tipo de Doc-
umento

Documento
de Carga

Identificagao

Tipo de iden-
tificacao da
carga

Via de transporte utilizada para o deslocamento da carga com as
mercadorias na importagao. Podera ser: Maritima, Aérea, Rodo-
viaria, entre outros.

Empresa transportadora responsavel pelo transporte das merca-
dorias importadas.

Tipo de documento Conhecimento utilizado no transporte da

carga com as mercadorias na importagao de acordo com a Via de

Transporte utilizada.

e Maritima, Fluvial ou Lacustre: BL (Bill of Lading) ou HBL (House
Bill of Lading).

o Aérea: AWB (Airway Bill), HAWB (House Airway Bill) ou DSIC
(Documento Subsidiario).

e Rodoviaria: CRT.
e Ferroviaria: RWB (Railway Bill), HRWB (House Railway Bill),
TIF/DTA.

Este campo, que ndo pode ser editado, armazena o nimero de iden-
tificagao do documento de carga. Se disponivel no Processo de Im-
portagao, ele & automaticamente preenchido com o valor de:

e CE Mercante: para transporte maritimo.

e RUC: para transporte aéreo.

Este campo, que ndo pode ser editado, &€ automaticamente preen-
chido com "CE" (Conhecimento de Embarque Mercante) ou "RUC"
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Master

Data de Embarque

Data de Chegada
Local de Embarque

Pais de Procedéncia

URF de Entrada no Pais

Agente de Carga

URF Despacho

Recinto Alfandegado

Local de Armazenamento
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(Referéncia Unica de Carga), dependendo das informagdes forneci-
das no Processo de Importagao.

Identificagcdo do documento Master.

Data em que a carga com as mercadorias importadas foi embar-
cada.

Data real da chegada da mercadoria importada no pais de destino.
Local de embarque da carga com as mercadorias importadas.
Pais de procedéncia da carga com as mercadorias importadas.

Unidade da Receita Federal (URF) que jurisdiciona o local de en-
trada da mercadoria no pais.

Empresa agente de carga responsavel pelo embarque das merca-
dorias importadas.

Unidade da Receita Federal (URF) responsavel pela execugao dos
procedimentos necessarios ao desembarago aduaneiro da merca-
doria importada.

Area especifica dentro de um porto, aeroporto ou terminal de carga
onde as mercadorias sdo armazenadas e inspecionadas sob con-
trole aduaneiro antes de serem liberadas para importacao.

A ATENGAO

Apenas os recintos vinculados a unidade de des-
pacho selecionada estarao disponiveis para esco-
lha.

1
IEQ IMPORTANTE

Se a DUIMP ja tiver um profile com um recinto al-
fandegado especificado, este campo sera auto-
maticamente preenchido com esse recinto. Caso
vocé altere ou escolha outro profile, o campo sera
atualizado com as novas informagoes.

Ao gerar uma DUIMP, se o campo Recinto Alfandegado estiver pre-
enchido no wizard, o comportamento na DUIMP gerada depende do
Motivo de Situagao especial de despacho: para os motivos 05, 06,
07 e 08, o sistema apaga o valor do campo Recinto na DUIMP ge-
rada; para os motivos 01, 02, 03, 04, 09 e 10, o valor é mantido.

Neste campo, vocé pode inserir e visualizar o cédigo e a razao so-
cial do armazém onde os produtos importados serdao guardados.
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Embalagem

Quantidade

Volumes
Botao +

Botao —

Liquido
Peso

Bruto
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Para adicionar um armazém, clique no botao de inclusao +. Isso
abrird uma tela de pesquisa que lista apenas os armazéns com a
fungéo "Entreposto-Importagéo (IMEN)". Se precisar remover um ar-
mazém, use o botao de exclusdo —.

1
Ialj IMPORTANTE

Se a DUIMP ja tiver um profile com um local de ar-
mazenamento especificado, este campo sera au-
tomaticamente preenchido com esse local. Caso
vocé altere ou escolha outro profile, o campo sera
atualizado com as novas informagoes.

Tipo de embalagem utilizada para armazenar a carga no transporte
das mercadorias importadas.

Quantidade de embalagens utilizadas para armazenar a carga no
transporte das mercadorias importadas.

Adiciona uma Embalagem na tabela, para isso:

1. Clique no botéao +.
2. Sera aberta a tela Tipo de Embalagem.

3. Localize e selecione na tabela o tipo de embalagem que deseja
incluir.

4. Dé um duplo clique ou clique em Ok.
Apds isso, preencha a Quantidade de embalagens utillizada para o

tipo de embalagem selecionado.
Exclui uma Embalagem da tabela, para isso:
1. Selecione a linha da tabela que deseja excluir.

2. Clique no botao —.

Peso liquido, em quilogramas (kg), da carga com as mercadorias
importadas.

Peso bruto, em quilogramas (kg), da carga com as mercadorias im-
portadas.

OOTC')PICO RELACIONADO

Declaracio Unica de Importacao (DUIMP)

Aba Valores

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Valores do Wizard de Geragao de DUIMP:
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Valor Total da(s) mercadoria(s) no local de embarque

Valor Total da(s) mercadoria(s) no local de descarga

Moeda

Valor Cotacao Moeda

Prepaid

Territério Nacional

Frete
Collect
Valor Total na Moeda Nacio-
nal
Valor Frete
Seguro Moeda

Valor total da importagédo no
local de embarque.

Valor total da importagao no
local de descarga.

Moeda utilizada na negociacao
do frete, conforme a tabela
Moedas do Siscomex.

Fator de conversao da moeda
negociada do frete para o
equivalente em real.

Valor do frete, constante do
Conhecimento de Transporte,
pago no exterior antecipada-
mente ao embarque, incluindo
o valor do frete em territério
nacional, se for o caso.

Valor gasto com o frete em
territério nacional.

Valor do frete, constante do
Conhecimento de Transporte,
a ser pago no Brasil, incluindo
o valor do frete em territdrio
nacional, se for o caso.

Valor total do frete internacio-
nal (prepaid + collect - valor
em territério nacional), na mo-
eda Real (RS).

Valor do frete internacional
(prepaid + collect - valor em
territério nacional), expresso na
moeda negociada do frete (in-
formagcdo gerada pelo Sis-
tema).

Moeda utilizada na negociacao
do seguro, conforme a tabela
Moedas do Siscomex.
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Valor Total Seguro

Percentual Seguro
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Fator de conversao da moeda
negociada do seguro para o
equivalente em real.

Valor do seguro relativo as
mercadorias objeto do despa-
cho, na Moeda negociada.

Valor percentual para o célculo
automatico de valor do seguro.

No mddulo Broker é disponibi-
lizado, em Detalhes do Conhe-
cimento de Transporte, dois ti-
pos de féormula de seguro: utili-
zar como base de calculo CIF

ou FOB.

A ATEN-
CAo

A configura-
c¢ao desta for-
mula deve ser
realizada no
modulo  Im-
port, configu-
rando uma
férmula para a
despesa de
Seguro Inter-
nacional no
cadastro de
Tipos de Des-
pesas (Ca-
dastros Auxi-
liares > Cus-
tos > Tipos de
Despesas). As
informacdes
configuradas
neste cadas-
tro acerca do
seguro apare-
cerao no Co-
nhecimento
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de Trans-
porte, aba Va-
lores (Médulo
Import > Pro-
cessos de Im-
portacéao >
Processos de
Importacéo >
Conheci-
mento de
Transporte).

Valor total do seguro, na mo-
eda Real (RS) (informagéo ge-

Valor Total Seguro (RS) rada pelo sistema, em caso de
configuragdo de porcentagem,
ou informado pelo usuario).

Banco prioritario para paga-
Banco mento dos débitos da importa-
cao.

Agéncia do banco prioritario
Agéncia para pagamento dos débitos
da importagao.

Débito em Conta Numero da conta do banco

Conta Corrente prioritario para pagamento dos
débitos da importacao.

Tabela que mostra os tributos
calculados na DUIMP, infor-
Tabela . .

mando o tipo de tributo, o valor

suspenso e a recolher.

A ATENCAO

Durante a geragao da DUIMP, o sistema recalcula o frete internacional se o valor tiver
sido informado na tela de componentes de frete. Se a taxa de cambio da moeda
utilizada nao estiver cadastrada no sistema, uma mensagem solicitara que vocé insira
a taxa de conversao.

OOTGPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)
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Aba Complemento

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Complemento do Wizard de Geragao de
DUIMP:

Informagées Com- Informagdes complementares que serdo incluidas na DUIMP.
plementares

Aciona a tela Informagoes Complementares, na qual € possivel selecionar
uma informagao complementar fixa, entre aquelas ja cadastradas na tela

Botio Ea Configuracao Informagées Complementares (Disponivel no médulo Bro-
ker > Cadastros Auxiliares > Informagées Complementares > Informa-
¢oes Fixas - Configuragéao).

Retira todas as informagdes presentes no campo Informacoes Comple-

Botao Limpar
mentares.

OOTOPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Wizard - Itens da DUIMP

EPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade de DUIMP habilite a permissdo de acesso Single
Window - DUIMP - Alteragao Wizard ltem em Grupos (Dados Mestres > Seguranca
> Grupos).

A Ultima etapa do Wizard de Geragao de DUIMP, refere-se aos itens da DUIMP. Para isso, € aberta a
tela Itens da DUIMP na qual € possivel verificar se as informagdes dos itens estao corretas. Apds isso,
clique em Avangar para finalizar a operagao e gerar a DUIMP.

Veja a seguir quais séo as informagdes do Wizard - Itens da DUIMP:
e Cabecalho

e Aba Produto

¢ Aba Classificacao Fiscal

e Aba PIS/COFINS

e AbaICMS

e Aba Descricao Mercadoria

e Aba Cambio

e Aba Acréscimos/Deducodes

e Aba Ato Legal
e Aba Outros

_-',:"7.'-, Thomson
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OOTOPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Cabecgalho

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis no cabegalho do wizard Itens da DUIMP:

Tabela

Botao Altera

Botao Grava

Botoes 4 b

Apresenta informacgdes essenciais para o controle e rastreamento dos pro-
dutos importados, incluindo detalhes da fatura, descricao dos itens e dados
operacionais relevantes, como quantidade, valor unitario e numero de con-
téiner.

Habilita alguns dados do item da DUIMP para alteragao.
Salva as alteragdes realizadas no item da DUIMP.

Clique para visualizar os dados de cada item da DUIMP.

OOTOPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Produto

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Produto do wizard Itens da DUIMP:

Part number

NCM

Part number cliente
Descrigao (portu-
gueés)

Unidade comercial-
izada

Peso unitario (kg)
Unidade estatistica

Quantidade

Part Number do item.
Cdédigo NCM do item.

Cddigo ou ndmero de identificagao especifico do produto que ¢é atribuido
pelo cliente.

Descrigao do item.

Unidade comercializada do item.

Peso unitario, em quilogramas (kg), do item.
Unidade de medida estatistica do item.

Quantidade do item.
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Quantidade es-
Quantidade do item expressa na unidade de medida estatistica.

tatistica
Exportador Indentificagao do exportador do item.
Fabricante Cddigo e nome do parceiro que fabrica/produz o item.
Pais de origem Pais de origem do item.
Moeda Moeda utilizada na operagao de compra e venda do item.
Valor Valor do item.
Tipo de aplicagao da mercadoria importada, ou seja, qual o destino do item:
e Consumo
Aplicagao ¢ Incorporacao ao Ativo Fixo
¢ Industrializagao
¢ Revenda
e Outra
Condicao merca- Indicativos da condigdao da mercadoria objeto da adigao virtual: Sob enco-
doria menda ou Material usado.
OOTOPICO RELACIONADO

Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Classificagao Fiscal

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Classificagao Fiscal do wizard Itens da DUIMP:

1
Elj IMPORTANTE

Todos os campos relacionados aos tributos (I, IPI, PIS/COFINS) sdo preenchidos com
base nas configuragdes de produtos e/ou regimes aduaneiros. Mas como na DUIMP
essas informagdes tributarias ficam detalhadas nos Fundamentos Legais e seus
atributos, recomenda-se conferir esses dados ao utilizar a DUIMP, garantindo a pre-
cisdo das informagdes tributarias.

Regime Tributagao

LI Regime pelo qual o Il foi tributado.

Mét. valoragao

. Método utilizado para valoragédo da mercadoria.
aduaneira

_-',:"'7.'-, Thomson
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Cddigo da condigédo de negociagéo (Termos Internacionais de Comércio

Incoterm )
Exterior).
Vinculacao Indicativo de vinculagao entre o comprador e o vendedor.

Redime Tributaca
egime 1ribltagac pegime pelo qual o IPI foi tributado.

IPI

LI Aliquota aplicada sobre a base de calculo do |I.

L.I. - Reduzida Aliquota reduzida do Il aplicada sobre o item importado.

Ll - Perc. reducao Percentual de reducgao da aliquota do Il para célculo do imposto devido.

I.P.1. Aliquota aplicada sobre a base de célculo do IPI.

I.P.I - Reduzida Aliquota reduzida do Imposto sobre IPI aplicada sobre o item importado.
Percentual de redugao indireta sobre a Aliquota Acordo.

Redugéo acordo Exemplo: a Lei Automotiva permite redugédo de 40% sobre qualquer aliquota

de acordo firmado entre o Brasil e outros paises).

Aliquota estabelecida no Acordo para a mercadoria. No caso de margem
Aliq. acordo de preferéncia, devera ser informada aliquota residual, isto €, aquela a ser
utilizada para fins de calculo do Il devido.

GERAGAO DE DUIMP PARA REGISTROS DO RECOF SEM INCOTERM

Quando um item da DUIMP é originado do moédulo RECOF, o sistema aplica uma logica automatica
para preencher os campos Mét. valoragao aduaneira e Incoterm da aba Classificagao Fiscal. Essa
légica garante que o processo de nacionalizagao seja concluido mesmo em registros onde o Inco-
term nao foi informado.

O comportamento do sistema varia conforme a combinagao entre os dois campos. Veja como cada
situagao é tratada:

m Método de valoragao aduaneira| Comportamento do sistema

Preenchido Preenchido (qualquer valor) O sistema utiliza exatamente os
valores enviados pelo mddulo
RECOF, sem nenhum ajuste au-
tomatico.

Preenchido Vazio O sistema aplica automatica-
mente o método padrao O1
(Valor de Transagao) e prosse-
gue com a geragao da DUIMP
normalmente.

Vazio Vazio ou igual a O1 O sistema exibe a mensagem
de aviso "Incoterm negociada

_-',:"'7.'-, Thomson
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m Método de valoragao aduaneira| Comportamento do sistema

da Fatura ndo informado" e nao
prossegue com a geragao.
Nesse caso, verifique os dados
da fatura no médulo RECOF an-
tes de tentar novamente.

Entre 02 e 06 O sistema trata automatica-
mente a falta do Incoterm e
prossegue com a geragao. Essa
substituicao automatica é pos-
sivel porque os métodos de 02
a 06 nao se baseiam no valor
de transagao e, portanto, nao
exigem um Incoterm especi-
fico para o célculo aduaneiro.

Essa légica se aplica exclusivamente a registros originados do médulo RECOF.

Vazio
=g
IMPORTANTE
OOTOPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)
Aba PIS/COFINS

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba PIS/COFINS do wizard Itens da DUIMP:
¢ Informacoées PIS/COFINS

Regime de Tributa-
cao PIS/COFINS

Aliquota de PIS

Aliquota de COFINS

Aplicacao

Percentagem de re-
ducao da base de

Este campo refere-se ao regime fiscal aplicado ao PIS e COFINS para a im-
portagao do item, podendo ser, por exemplo, regime cumulativo ou ndo cu-
mulativo.

Este campo indica a porcentagem aplicada sobre o valor do item importado
para calcular o valor do PIS devido.

Este campo indica a porcentagem aplicada sobre o valor do item importado
para calcular o valor do COFINS devido.

Este campo especifica se a aliquota do PIS/COFINS seré aplicada como uma
porcentagem sobre o valor do item ou como um valor fixo.

Este campo indica a porcentagem de redugao que sera aplicada a base de
célculo do PIS/COFINS, se houver algum beneficio fiscal ou isengao.
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calculo do PIS/CO-
FINS

¢ Reducao PIS/COFINS

Este campo indica a aliquota reduzida do COFINS, se aplicavel, apos a redu-

Aliquota COFINS
iquota g0 da base de calculo.

Este campo indica a aliquota reduzida do PIS, se aplicavel, apds a redugao

Aliquota PIS da base de célculo.

¢ Informacées Especiais PIS/COFINS

Este campo indica o valor especifico do PIS a ser pago, caso a tributagao

Valor especifico PIS L )
seja feita por valor fixo em vez de porcentagem.

Este campo especifica a unidade de medida utilizada para calcular o valor

Unidade especifica especifico do PIS e COFINS, como quilogramas, litros, etc.

Valor especifico Este campo indica o valor especifico do COFINS a ser pago, caso a tributagao

COFINS seja feita por valor fixo em vez de porcentagem.

Quantidade es- Este campo indica a quantidade da unidade especifica mencionada anteri-

pecifica ormente, usada para calcular os valores especificos de PIS e COFINS.
OOTOPICO RELACIONADO

Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba ICMS

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba ICMS do wizard Itens da DUIMP:

Regime de Indica o regime tributario aplicado ao ICMS (Imposto sobre Circulagdo de
Tributagao ICMS Mercadorias e Servigos) para o item importado.

Fundamento legal que ampara o regime de tributagao pretendido para o

Fund. Leg. ICMS ICMS.

Dispositivo Legal

ICMS Dispositivo especifico da legislagao que detalha a aplicagao do ICMS.

Dispositivo Legal

ICMS BC Dispositivo legal que trata da base de calculo do ICMS.

;¢ Thomson
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Aliquota ICMS

Reducao Aliq. ICMS

Perc. Diferimento

Reducao BASE ICMS

Susp. Parcial ICMS

Percentual aplicado sobre a base de calculo para determinar o valor do ICMS
devido.

Percentual de redugao aplicado a aliquota do ICMS.

Percentual de diferimento do ICMS, que adia o pagamento do imposto para
um momento futuro.

Percentual de redugao aplicado a base de calculo do ICMS.

Indica se ha suspensao parcial do ICMS sobre a operagao.

% Crédito Pres.
o Lredito Fres Percentual de crédito presumido de ICMS.
ICMS
Isento ICMS Indica se o item ¢é isento de ICMS.
OOTOPICO RELACIONADO

Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Descricdo Mercadoria

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Descrigado Mercadoria do wizard Itens da

DUIMP:

Descricao comple-
mentar da merca-
doria

Esse campo permite que vocé adicione informacdes detalhadas sobre a
mercadoria, com um limite de até 4000 caracteres. Para facilitar, o sistema
pode gerar essa descricdo automaticamente usando parametros predefini-
dos.

Aqui estd como vocé pode configurar isso:

1. Definir parametros: acesse Import > Configuragées > Configuragcées
do Sistema > aba Desc. Macro e defina os parametros que o sistema
usara para gerar a descricao.

2. Ativar geracao automatica: ainda no Import, depois de definir os para-
metros, va para a aba Geral e ative a configuragao de geragao automa-
tica (Utilizar as configuracdes da Descricao Macro para compor a
descricao complementar da mercadoria no item da DUIMP).

Se a configuragao automatica estiver ativada, o sistema gerara a descrigao
conforme as regras que vocé definiu. No entanto, vocé também tem a op-
Gao de preencher e alterar este campo manualmente, adicionando informa-
coes especificas que ndo estejam cobertas pela descricao padrao.
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Caso prefira, o campo Descricao Complementar da Mercadoria também
pode ficar em branco, permitindo que vocé o preencha apenas quando ne-
cessario.lsso permite que vocé tenha mais controle e precisao na descrigao
das mercadorias.

OOTOPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Cambio

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Cambio do wizard Itens da DUIMP:

Cobertura cambial

Profile

Modalidade pa-
gamento

Instituicao finan-
ceira

Motivo sem cober-
tura

Peridiocidade

Cobertura cambial com a qual a importagao vai ser paga, ou seja, o prazo em
uma determinada faixa de dias para a realizagdo do pagamento.

A ATENGAO

e Se selecionar a opgao Sem cobertura, € preciso justifica-
la preenchendo o campo Motivo.
e Se selecionar a opgao Acima de 360 dias, € preciso pre-

encher os campos Instituicao Financeira, Valor, Nimero
do ROF/BACEN.

203

= DICA

Clique no botdo N para limpar a opgao selecionada no
campo.

Perfil do contrato de cambio utilizado na operagao de importagao.

Forma de pagamento acordada entre o importador e o exportador.
Instituicdo de crédito internacional como bancos, cooperativas e fundos.

Motivo pelo qual a importagao sera realizada sem cobertura cambial.

Intervalo de tempo entre uma parcela e outra:

¢ Periodicidade Diaria: indica que a periodicidade das parcelas é expressa
em dias.

¢ Periodicidade Mensal: indica que a periodicidade das parcelas é ex-
pressa em meses.
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Entidade ou pessoa responsavel por intermediar o processo de importagao

e cambio.
Agente de im- - @:.
portagio = DICA
Clique no botdo N para limpar a opgéao selecionada no
campo.
Percentual pago ao agente de importacao ou intermediario pela prestacao
Comissao pag g p G p p G

de servicos.
Numero de parcelas  Numero de parcelas do financiamento.
Peridiocidade Frequéncia com que os pagamentos ou ajustes de cAmbio serao realizados.

Banco e agéncia prioritarios para pagamento dos débitos da importagao.

:@:
Banco/agéncia = DICA
Clique no botdo N para limpar a opgéo selecionada no

campo.

Caddigo ou referéncia que identifica o tipo de juros aplicaveis no contrato de

Cédigo j
ocigo juros cambio.

Caso tenha selecionado a opgao "Acima de 360 dias" em Cobertura cam-

ROF/BACEN
/ bial, indique o Registro de Operag¢des Financeiras (ROF) ou BACEN.
Caso tenha selecionado a opgao "Acima de 360 dias" em Cobertura cam-
Valor ROF/BACEN bial, indique o valor do ROF ou BACEN.
Taxa juros Percentual de juros aplicavel ao contrato de cambio.

OOTC')PICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Acréscimo/Deducgdes

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Acréscimos/Deducgdes do wizard Itens da
DUIMP:

Valores a serem adicionados ao valor de transagao, para apuragao do valor

Acréscimos .
aduaneiro.

Valores a serem deduzidos do valor de transagao, para apuragao do valor

Deduca
educao aduaneiro.

_-',:"'7.'-, Thomson
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OOT()PICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importacao (DUIMP)

Aba Ato Legal
Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Ato Legal do wizard Itens da DUIMP:

¢ Ato legal da mercadoria:

Assunto Instrumento juridico.
EX Numero do ato legal vinculado/ex-tarifario.
Tipo ato legal Tipo de ato legal conforme a tabela Atos Legais do Siscomex.
Orgao Sigla do érgao que emitiu o ato legal, conforme tabela do Siscomex.
Nudmero Numero do ex-tarifario, identificador do ato legal.
Ano Ano em que foi emitido o ato legal.
; Refere-se a taxa aplicada sobre a base de calculo de um imposto ou encargo
Aliquota e , . A
especifico, conforme determinado pela legislagao vigente.
. Habilita uma nova linha na tabela para a inclusdo de um ato legal vincu-
Botao + el
lado/ex-tarifario.
Botao - Exclui da tabela um ato legal vinculado/ex-tarifario.

OOTC’)PICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Aba Outros
Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis na aba Outros do wizard de Itens da DUIMP:

¢ Valido somente para Saida Entreposto Industrial

A ATENCAO

A funcionalidade Saida Entreposto Industrial esta em desenvolvimento. Portanto, as
instrucdes relacionadas a esta funcionalidade ainda nao estado incluidas neste ma-
nual.

¢ Declaragoes vinculadas:

;¢ Thomson
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Instrugdes de despacho aduaneiro associadas a DUIMP. Ex.: "563 - Guia de

Ti
L Trafego", "05 - Autorizagdo da Comissao Nacional de Energia Nuclear"

Nidmero Numero da declaragao vinculada ao item.

Item/Adicao Identificagdo especifica do item (e sua adi¢cao) relacionado a declaragao.

Identificador especifico para a DUIMP vinculada, composto de acordo com o
formato: AALLLSSSSSSSSD. A estrutura da chave é definida da seguinte
maneira:

e AA: dois digitos que representam o ano.

Chave de acesso o LLL: trés letras aleatdrias.

e SSSSSSSS: oito digitos numéricos que correspondem ao ndmero sequen-
cial da DUIMP dentro do ano.

e D: um digito numérico que serve como Digito Verificador (DV) para os de-
mais caracteres numeéricos.

Habilita uma linha na tabela Declaragées Vinculadas para o preenchi-
mento das informagdes da declaracao vinculada ao item.

Botao + IMPORTANTE

Quando o processo for oriundo do médulo RECOF, nao sera
possivel adicionar declaragdes vinculadas.

Exclui uma linha na tabela Declaragoées Vinculadas referente a declaragao
vinculada ao item.

1
Elj IMPORTANTE

Ao gerar a DUIMP de um processo de saida de Admissdao Temporaria, o sistema in-
sere automaticamente o nimero e o item da DUIMP original na se¢ao de declara-
c¢oes vinculadas. Ele também verifica se € necessario informar a chave de acesso
caso o importador da saida seja diferente do importador da admisséo.

Botao -

OOTGPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Como o sistema calcula o Imposto de Importacao do Acordo Mercosul-UE na ge-
racao da DUIMP?

Na geragédo da DUIMP, o célculo do Imposto de Importacao (l.I.) dos itens que atendem as condigdes
do Acordo Mercosul-Uniao Europeia segue a mesma regra, férmula e critérios aplicados na previsao.

QUANDO O ACORDO E APLICADO NO CALCULO
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O sistema aplica a regra do acordo quando todas as condigdes abaixo sdao atendidas ao mesmo
tempo:

¢ O regime aduaneiro do item tem a opgao Aplicar Acordo Uniao Europeia igual a "Sim".

e O item ndo estd em cendrio de Admissao RECOF (opcéao Ignorar Fundamento Legal Admissao

RECOF do regime aduaneiro do item igual a "Nao").

¢ O pais de origem do item pertence aos 27 Estados-Membros da Unido Europeia. O sistema usa o
campo Pais de Origem do item.

e A NCM do item tem cadastro com vigéncia valida na tela Configuragées Acordo Mercosul-UE.

1
IEI:] IMPORTANTE

Quando qualquer uma das condi¢cdes ndo € atendida (item em Admissdo RECOF, pais
de origem fora da Unido Europeia ou NCM sem cadastro vigente), o item segue o
célculo padrao do sistema. ltens com regime tributario de isengao, nado incidéncia ou
imunidade também seguem o calculo padrao, independentemente das demais con-
digoes.

COMO O REGIME TRIBUTARIO AFETA O CALCULO
Atendidas as condigdes, o tratamento do item depende do regime tributario:
¢ Suspensao: o sistema calcula apenas o valor devido do Imposto de Importagao, sem aplicagao

imediata. O valor devido fica registrado para a nacionalizagao futura e o regime tributario suspensao
€ mantido.

¢ Diferente de Suspensao (Recolhimento Integral, Reducgao): o sistema calcula o valor devido e o
valor a recolher, com aplicagao imediata.

A ATENCAO

Quando o Acordo Mercosul-Uniao Europeia € aplicado a um item cujo regime tri-
butario é diferente de suspenséo, o sistema altera automaticamente o regime tribu-
tario do item para recolhimento integral.

FORMULA APLICADA
O valor do Imposto de Importagao € calculado da seguinte forma, comparando a aliquota TEC da
NCM com a Aliquota Ad Valorem do acordo:

¢ Quando TEC é maior que a Aliquota Ad Valorem: Valor do |.I. = Valor Aduaneiro x Aliquota Ad Va-
lorem x (1 - Redugao/100).

¢ Quando TEC é menor ou igual a Aliquota Ad Valorem: Valor do I.I. = Valor Aduaneiro x TEC x (1 -
Reducao/100).

CAMPOS PREENCHIDOS NO ITEM (ABA CLASSIFICAGAO FISCAL DO WIZARD DA DUIMP)

Quando o célculo do Acordo Mercosul-Uniao Europeia € aplicado, o sistema preenche os campos
abaixo na aba Classificacao Fiscal do item da DUIMP:
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LI Aliquota usada na férmula:

e Aliquota TEC quando ela é menor ou igual a Ali-
quota Ad Valorem

e Aliquota Ad Valorem quando a TEC & maior

Reducao Acordo Aliquota de redugédo aplicada, em percentual,
vinda da tela Configuracées Acordo Mercosul-
UE.

Aliq. Acordo Aliquota efetiva resultante da reducgao: Aliquota

(L) x (1 - Redugao/100).

Como salvar ou atualizar uma DUIMP no Portal Unico de Comércio Exte-
rior?

~ I PREMISSA

Para salvar ou atualizar uma DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior, é necessa-

rio garantir que:

e Todos os Part Numbers da Fatura de Importagao estejam vinculados ao Catalogo
de Produtos vigente no Portal Unico.

o O Exportador e o Fabricante estejam devidamente cadastrados como Operador
Estrangeiro no Portal Unico.

e Se houver o vinculo entre o produto e parceiro fabricante, o vinculo também deve
estar cadastrado no Portal Unico.

Para salvar ou atualizar uma DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior, realize o seguinte procedi-
mento:

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho o
Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs que serao transmitidas.

Clique em Executar Consulta.

pwoN o~

Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja enviar ao Portal Unico de Comércio
Exterior para salvar. E valido ressaltar que é permitido selecionar vérias DUIMPs para serem trans-
mitidas de uma vez ao Portal Unico.

5. Clique no botao E"l* (Transmitir ao Portal Unico). Esse botao E"’ também pode ser selecionado na
tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP, mas, neste caso, sera possivel
transmitir apenas a DUIMP que estd sendo consultada na tela.

A ATENCAO
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e Se houver divergéncias que impegam a transmissao da DUIMP, a tela Divergéncias
Encontradas sera exibida, indicando as pendéncias a serem resolvidas. Por exem-
plo, se faltarem atributos adicionais para os produtos da DUIMP, uma pendéncia
aparecera nessa tela, impedindo a transmisséo.

o O sistema também verifica se os atributos informativos e adicionais estédo validos
ou sofreram alteragdes. Se algum atributo estiver vencido ou inativo, o sistema
também exibird uma pendéncia na tela Divergéncias Encontradas. Para atributos
informativos nao obrigatdrios, o sistema substituird ou removera os vencidos. Para
atributos adicionais e informativos obrigatérios, ele removera o grupo aplicado e
vocé devera informar os dados corretos novamente.

e A auséncia de um atributo adicional sempre cria uma pendéncia que impede a
transmissao. J4 a falta de atributos informativos gera pendéncia, mas nao impede
a transmissao, mesmo quando esses atributos sao obrigatorios.

e Se o sistema identificar que algum item da DUIMP estd com pendéncias na classi-
ficacao tributaria, a tela Divergéncias Encontradas sera exibida automaticamente.
As pendéncias podem ser a falta do cClassTrib (cédigo de classificacao tributaria)
ou do cClassTribReg (cédigo da situagao tributéria regular), quando o cClassTrib
cadastrado possui o indicador "Tributagao Regular" = 1. Vocé podera escolher entre
corrigir as informagdes ou prosseguir com o envio. Caso opte por prosseguir
mesmo com as divergéncias, a transmissao sera concluida normalmente e o sis-
tema registrara esta ocorréncia na aba Log de Ocorréncias da DUIMP para futura
consulta, detalhando os itens e os tipos de pendéncia encontrados. Embora seja
possivel prosseguir com essas divergéncias, recomendamos corrigir as informa-

c¢oOes tributarias sempre que possivel para garantir a completude e precisao dos
dados transmitidos ao Portal Unico.

6. Sera aberta a tela Agdes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 1. Salvar/Atualizar
a DUIMP.

1
m IMPORTANTE

Nao é possivel transmitir DUIMPs retificadoras para serem salvar/atualizadas. Nesses
casos, utilize a opgao 7 - Criar/Atualizar a Solicitacao de Retificagao da transmis-
sdo.

7. Na janela Transmissao também € possivel escolher o Ambiente:

e Producio: a transmisséo ocorrerda no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmissao ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao O
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9. Nesta etapa, se 0o ONESOURCE™™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

11. Selecione o Certificado Digital, informe a senha de autenticagao e clique em OK.
12. A transmiss&o da DUIMP ser4 feita para o Portal Unico de Comércio Exterior.

13. Quando a informagao tiver sido transmitida ao Portal Unico, este enviard um retorno confirmando
a operagao. Os dados da transmissao poderao ser consultados na aba Acompanhamento do Ca-
dastro de DUIMP.

14. Neste momento, a DUIMP passa a ter a versdo "0000", considerada como rascunho, e é gerado o
numero da DUIMP que retorna para o Single Window Importagao, essas informagdes podem ser
consultadas no Cadastro de DUIMP. Enquanto estiver nesta etapa, como rascunho, a DUIMP po-
dera ser atualizada e transmitida novamente para ser salva no Portal Unico de Comércio Exterior
mais de uma vez.

Apds a criagdo da DUIMP e de seus itens no Portal Unico (momento em que o niimero de rascunho é
gerado), o sistema recupera os valores calculados dos tributos (devidos e a recolher) e o valor total
do frete em reais.

Apenas uma dessas configuragdes pode estar ativa por vez.

Préxima etapa: agora, vocé podera solicitar o diagnéstico da DUIMP no Portal Unico de Comércio
Exterior.

227
P FIQUE POR DENTRO

Para visualizar como fazer a transmissao e o registro da DUIMP no Portal Unico de
Comércio Exterior utilizando o Single Window, assista ao video Single Window -
Registro da Declaracao Unica de Importacao (DUIMP), disponivel no Portal Pro-
duct Release (https://www.thomsonreuters.com.br/pt/tax-accounting/comercio-
exterior/onesource-global-trade/lancamentos.html#videos2021).

Como solicitar o diagnéstico de uma DUIMP ao Portal Unico de Comér-
cio Exterior?

Para requisitar o diagndstico de uma DUIMP ao Portal Unico de Comércio Exterior, realize o seguinte
procedimento:

EI

WP

1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho

2. Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs que serao diagnosti-
cadas.

3. Clique em Executar Consulta.

4. Natabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja enviar ao Portal Unico de Comércio
Exterior para realizar o diagndstico.
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5. Clique no botédo D (Transmitir ao Portal Unico). Esse mesmo botdo também pode ser acessado
na tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP. Neste caso, o procedi-
mento descrito a seguir a partir daqui, sera exatamente o mesmo.

6. Sera aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao 2 - Solicitar Diag-
noéstico de DUIMP.

7. Na janela Transmissao também € possivel escolher o Ambiente:

e Producéo: a transmisséo ocorreré no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmissdo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botéao O

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a concluséao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

1. A transmisséo sera efetuada e o Portal Unico de Comércio Exterior recebera a solicitagéo para
realizar o diagndstico da DUIMP.

1
gj IMPORTANTE

Ao realizar a transmissao, somente as DUIMPs que atendem aos critérios de diag-
ndéstico serdo enviadas, o que agiliza o processo ao evitar solicitagdes desnecessa-
rias. Se houver DUIMPs selecionadas que nao possam ser diagnosticadas, o sistema
automaticamente as exclui da solicitagao, eliminando a necessidade de revisao ma-
nual para identificar quais nao sao elegiveis. Por exemplo, para que uma DUIMP reti-
ficadora seja diagnosticada, ela deve ter uma versao diferente da original (superior),
nao possuir data de registro da retificagao e nao ter alteragées pendentes. Caso al-
guma DUIMP retificadora ndo atenda a esses critérios, o sistema processara apenas
as elegiveis e fornecera mensagens informativas sobre o diagndstico.

12. Quando o Portal Unico receber a solicitagdo do diagndstico, ele enviara um retorno confirmando a
operacao. Os dados da transmissao poderao ser consultados na aba Acompanhamento do Ca-
dastro de DUIMP.

Apds o diagndstico da DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior, o sistema automaticamente re-
cupera e aplica os valores calculados aos itens da DUIMP.

1
m IMPORTANTE
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Apds solicitar o diagndstico, se algum dado da DUIMP for alterado, sera necessario
transmitir a DUIMP novamente para que os seus dados sejam atualizados no Portal
Unico.

ACOMPANHAMENTO DO DIAGNOSTICO
Apds solicitar o diagndstico da DUIMP, € importante acompanhar o resultado na tela Diagnéstico de

DUIMP. Essa tela pode ser acessada pelo botao Diagnéstico de DUIMP L1 nas telas de Cadastro e
Filtro de DUIMP. As notificagdes push do Portal Unico de Comércio Exterior informaréo o resultado do
diagndstico. Para receber essas notificagdes, configure a funcionalidade corretamente na tela de Ins-
cricao para Push da DUIMP e certifique-se de que o web service esteja ativo na URL indicada.

Além disso, em Filtro de DUIMP, vocé pode verificar a coluna Situagao DUIMP para entender o status
do processamento do diagndstico. E possivel filtrar para visualizar apenas as DUIMPs que precisam
ser reenviadas ou que tém diagndsticos em processamento ou com erros impeditivos. As altera-
¢Oes de status também serao comunicadas por notificagdes push.

Proxima etapa: agora, vocé podera consultar o diagndstico solicitado ou registrar a DUIMP no Por-

tal Unico de Comércio Exterior.

Como consultar o diagnéstico de uma DUIMP no Portal Unico de Comér-
cio Exterior?

Para consultar o diagndstico solicitado de uma DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior, realize o
seguinte procedimento:

DUIMP

1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho

2. Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs que terdo o diagnds-
tico consultado.

3. Clique em Executar Consulta.

4. Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja consultar no Portal Unico de Co-
meércio Exterior.

5. Clique no botéo Transmitir ao Portal Unico D . Esse mesmo botao também pode ser acessado
na tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP. Neste caso, o procedi-
mento descrito a seguir a partir daqui serd exatamente o mesmo.

6. Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opcao 2.1 - Consultar
Diagnéstico de DUIMP.

7. Na janela Transmissao também ¢é possivel escolher o Ambiente:

e Producao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgao do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derdo ser realizados testes de transmissdes nele.

203

= DICA
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Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao '::::'

9. Se vocé usa o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados, nao feche a tela até
que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

. A transmissdo sera efetuada e o Portal Unico de Comércio Exterior recebera a solicitagéo para
consultar o diagndstico da DUIMP.

1
Elj IMPORTANTE

Ao realizar a transmissao, somente as DUIMPs que atendem aos critérios de consulta
de diagndstico serao enviadas. Para que uma DUIMP possa ter seu diagndstico con-
sultado, ela precisa ter uma solicitacdo de diagndstico (ou de registro) ja enviada ou
estar registrada. Se houver DUIMPs selecionadas que nao atendam a esses critérios,
o sistema automaticamente as exclui da solicitagao.

12. Quando o Portal Unico receber a solicitagdo de consulta do diagndstico, ele enviard um retorno
confirmando a operagéo. Os dados da transmisséao poderao ser consultados na aba Acompanha-
mento do Cadastro de DUIMP.

ACOMPANHAMENTO DO DIAGNOSTICO

Apds solicitar o diagnédstico da DUIMP, acompanhe o resultado na tela Diagnéstico de DUIMP, aces-

=1
sivel pelo botao Diagnéstico de DUIMP L nas telas de Cadastro e Filtro de DUIMP.
O resultado pode ser obtido de duas formas: por consulta manual usando a transmissao de consulta
de diagndstico, ou automaticamente via notificagdes push do Portal Unico de Comércio Exterior (con-
figure na tela de Inscricao para Push da DUIMP e mantenha o web service ativo na URL indicada).

Na tela Filtro de DUIMP, a coluna Situagao DUIMP mostra o status do processamento. Vocé pode
filtrar para visualizar DUIMPs que precisam ser reenviadas ou que tém diagnésticos em processa-
mento ou com erros impeditivos.

Préxima etapa: agora, vocé podera fazer o registro da DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior.

Como proceder quando nédo é possivel conectar ao Portal Unico na consulta de
diagnéstico de DUIMP?

Durante a execugéo da consulta de diagnéstico de Declaragéo Unica de Importacao (DUIMP), podem
ocorrer situagdes em que o sistema ndo consegue estabelecer conexdo com o Portal Unico, resul-
tando em erro de conexao (404 Not Found). Esse erro geralmente acontece quando a DUIMP e o
ONESOURCE Global Trade (OSGT) estao em versdes diferentes, fazendo com que o enderego con-
sultado nao seja encontrado. Nesses casos, o sistema oferece a opgao de realizar imediatamente a
consulta da situacao da DUIMP para atualizar os dados e garantir a continuidade das operagodes.

COMO ACESSAR A FUNCIONALIDADE
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Para acessar a consulta de diagndstico de DUIMP:

1. Navegue até DUIMP > DUIMP.

2. Clique no botéo Transmitir ao Portal Unico D .

3. Escolha a transmissao 2.1 - Consultar Diagndstico de DUIMP.

O QUE ACONTECE QUANDO OCORRE ERRO DE CONEXAO

Quando o sistema tenta realizar a consulta de diagndstico e ndo consegue conectar ao Portal Unico,
uma mensagem de alerta é exibida automaticamente na tela. Essa mensagem informa que a conexao
nao pdde ser estabelecida e que a DUIMP pode estar registrada no Portal. O sistema entao oferece a
possibilidade de realizar a consulta da situagao da DUIMP imediatamente, alertando que apds essa
atualizagao sera necessario refazer a consulta do diagndstico.

COMO PROCEDER AO RECEBER O ALERTA

¢ Se voceé escolher SIM: automaticamente a tela de transmissao sera aberta ja posicionada na opgao
de "Consultar a Situacao de DUIMP". A partir dai, vocé pode seguir com a transmissao para atualizar
o status da DUIMP no sistema.

1
gj IMPORTANTE

Apds concluir a atualizagéo da situagao, sera necessario retornar a funcionalidade de
Consulta de Diagnédstico e executa-la novamente para obter os dados atualizados.

 Se vocé escolher NAO: o erro de conexéo sera processado normalmente, mantendo o fluxo padréo
de tratamento de erros. Nenhuma agao adicional serd necessaria e vocé permanecera na tela atual.

QUANDO HOUVER MULTIPLAS DUIMPS COM ERRO DE CONEXAO

Se mais de uma DUIMP apresentar o mesmo erro de conexao durante a consulta, o sistema exibira
uma tela com a lista de todos os processos (DUIMPs) afetados. Nessa tela, vocé podera:

¢ Visualizar todas as DUIMPs que apresentaram erro.
e Selecionar uma ou mais DUIMPs para atualizagao.
e Confirmar a agao para abrir a tela de transmissao.

e Cancelar a operagao para processar os erros hormalmente.

FLUXO RECOMENDADO
1. Execute a Consulta de Diagnéstico de DUIMP.

Se ocorrer erro de conexao, leia atentamente o alerta exibido.
Clique em SIM para atualizar a situagao da DUIMP.
Realize a transmissdo da Consulta da Situacao.

Apds a conclusao, retorne a Consulta de Diagnédstico.

o oA W N

Execute novamente a Consulta de Diagnéstico para obter os dados atualizados.

Seguindo esse fluxo, vocé garante que o sistema reflita o estado atual das DUIMPs e possa continuar
trabalhando normalmente.
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Como consultar valores calculados da capa da DUIMP?

Esta funcionalidade tem como objetivo importar os valores consolidados da capa da Declaragéo Unica
de Importacao (DUIMP), permitindo que o sistema identifique posteriormente possiveis divergéncias
entre os valores registrados no ONESOURCE™ Global Trade (OSGT) e aqueles disponiveis no Portal
Unico de Comércio Exterior.

Assim, para recuperar do Portal Unico os valores totais de tributos, frete e taxa do Siscomex direta-
mente da capa da declaragao, sem necessidade de processar individualmente todos os itens, realize
o procedimento abaixo.

PREMISSA

A consulta esta disponivel apenas para DUIMPs que atendam aos seguintes critérios:
e Estejam em processo normal (origem: Import ou RECOF).

e Ja tenham sido enviadas ao Portal Unico.

¢ Ainda nao tenham sido registradas.

e Estejam em processo de retificagao iniciado, mas nao registrado no Portal.
DUIMPs ja registradas nao sao elegiveis para esta consulta. Caso a DUIMP esteja
na situacao "Declaracao registrada com pendéncia de valores", utilize a opgéao "9 —
Recuperar Valores de DUIMP — Pds-registro" para obter os valores junto ao Portal
Unico apds o registro.

1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho.
Es

2. Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs
3. Clique em Executar Consulta.
4. Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico de Co-

mércio Exterior para fazer a recuperagdo de valores da capa. E valido ressaltar que é permitido
selecionar varias DUIMPs para serem transmitidas de uma vez ao Portal Unico.

5. Clique no botéo Transmitir ao Portal Unico D . Esse botao também pode ser selecionado na tela
de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP, mas, neste caso, sera possivel
transmitir apenas a DUIMP que estd sendo consultada na tela.

6. Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 3 - Consultar
Valores Calculados - Capa da DUIMP.
7. Najanela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

e Producao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgao do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derdo ser realizados testes de transmissdes nele.

205

= DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).
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8. Clique no botéao @

1
m IMPORTANTE

Nos casos de selegao de multiplas DUIMPs, caso alguma nao seja elegivel, um alerta
serd exibido, mas a consulta prosseguird normalmente para as DUIMPs elegiveis.

9. Nesta etapa, se 0o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
=)z
= DICA
A autenticagéo também pode ser realizada por par de chaves.

1. A transmisséo da DUIMP ser4 feita para o Portal Unico de Comércio Exterior.

12. Quando a informagao tiver sido transmitida ao Portal Unico, este enviard um retorno confirmando
a operagao. Os dados da transmissao poderao ser consultados na aba Acompanhamento do Ca-
dastro de DUIMP.

Como resultado, os valores consolidados de tributos, frete e taxa do Siscomex serdo recuperados do
Portal Unico de Comércio Exterior e armazenados no sistema.

Préxima etapa: agora, vocé podera fazer o registro da DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior.

203

= DICA

Se necessario, vocé pode visualizar os valores recuperados na tela Comparativo de
Tributos OSGT x Portal.

Como registrar uma DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior?

Para registrar uma DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior, realize o seguinte procedimento:

E_._\

DUMP

—

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho
Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs que serao registradas.

Clique em Executar Consulta.

Eal S

Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja solicitar o registro no Portal Unico
de Comércio Exterior.

5. Clique no botéao E"l (Transmitir ao Portal Unico). Esse mesmo botéo também pode ser acessado
na tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP. Neste caso, o procedi-
mento descrito a seguir a partir daqui, serd exatamente o mesmo.

6. Sera aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao 4. Registrar
DUIMP.

7. Na janela Transmissao também & possivel escolher o Ambiente:

"»*-% Thomson
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e Producio: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Se o usuario possuir a permissao de acesso "Single Window - DUIMP - Permitir registrar DUIMP
com erros ndo impeditivos", sera exibido na tela de transmisséo a opgao: A DUIMP deve ser regis-
trada mesmo com a existéncia de erros nao impeditivos, a qual, se selecionada, permitira que o
Single Window faga o registro da DUIMP mesmo que o seu diagndstico apresente erros nao im-
peditivos. Essa agao ficara registrada na aba Log de Ocorréncias da DUIMP.

9. Clique no botédo @

A ATENCAO

Apds a confirmagao do envio da solicitagao de registro, o sistema pode exibir uma
tela de validagéo de divergéncias entre os valores do OSGT e do Portal Unico. Para
saber mais, consulte o artigo "Como funciona a validacao de divergéncias no registro
da DUIMP?".

10. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

11. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

12. A transmissao serd efetuada e o Portal Unico de Comércio Exterior receberd a solicitagdo de re-
gistro da DUIMP.

13. Quando o Portal Unico receber a solicitagdo de registro da DUIMP, ele enviard um retorno confir-
mando a operacgao. Os dados da transmissao poderao ser consultados na aba Acompanhamento
do Cadastro de DUIMP.

A ATENCAO

Apds solicitar o registro, se algum dado da DUIMP for alterado, sera necessario trans-
mitir a DUIMP novamente para que os seus dados sejam atualizados no Portal Unico.

14. Se nao houver nenhum tipo de impedimento para o registro da DUIMP, neste momento, a DUIMP
passa a ter a Versao "0001". Portanto, € considerada a versao definitiva do documento, Registrada,
€ nao podera mais ser feita nenhuma alteracdo na DUIMP. Nos casos de retificagao, apds um re-
gistro bem-sucedido, a DUIMP ¢é enviada aos mdédulos Import e Cambio.

O resultado do registro sera recebido por meio de notificagdes push geradas pelo Portal Unico de
Comércio Exterior. Para isso, essa funcionalidade deve estar configurada adequadamente na tela de
Inscricao para Push da DUIMP e o web service deve estar no ar na URL indicada nessa mesma tela.

.
.
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‘A ATENCAO

Antes de registrar uma DUIMP de retificagao, verifique se ela estd com o status "So-
licitagao de Retificagdo em Elaboragao" e possui uma versado superior a anterior no
mesmo processo. Os indicadores devem confirmar que a DUIMP foi enviada ao Portal
e permaneceu inalterada desde entdo. Caso alguma DUIMP ndo cumpra esses requi-
sitos, o sistema avisara que ela nao pode ser registrada e devera ser transmitida no-
vamente ao Portal Unico antes de solicitar o registro da retificagdo. Além disso, é
valido ressaltar que a retificagao esta adaptada para integragao com o médulo RE-
COF, mas nao com o Drawback.

Préxima etapa: agora, vocé podera recuperar a chave de acesso de uma DUIMP.

Como funciona a validagao de divergéncias no registro da DUIMP?

Durante o registro da DUIMP, o sistema compara automaticamente os valores tributarios calculados
no ONESOURCE™ Global Trade (OSGT) com os valores do Portal Unico. Essa validagao ocorre inde-
pendentemente de os valores calculados terem sido recuperados pelo sistema ou pelo usuario (op-
c¢ao 3 de transmissao).

Quando ha divergéncias, vocé pode escolher entre prosseguir com os valores do OSGT ou utilizar os
valores divergentes do Portal para envio do registro. Essa escolha se aplica aos tributos a recolher e,
em casos de retificagdo de DUIMP, aos tributos a complementar.

QUANDO E COMO OCORRE A VALIDAGAO

A validagao € executada quando vocé confirma o envio de solicitagado de registro através do menu
DUIMP > DUIMP > 4 - Registrar DUIMP.

1
gj IMPORTANTE

Essa validagao s6 € realizada se os valores totais de tributos (devidos e a recolher),
taxa Siscomex e frete ja tiverem sido recuperados do Portal. Para recupera-los, exe-
cute a transmissao "3 - Consultar Valores Calculados - Capa da DUIMP" ou atualize
a DUIMP pela transmissao "1. Salvar/Atualizar a DUIMP". Apds a recuperagao bem-
sucedida desses valores, a validagdo ocorre normalmente na transmissao para re-
gistro.

Para determinar quais divergéncias sao relevantes o suficiente para serem apresentadas a vocé, o
sistema utiliza uma regra de tolerancia configuravel em Broker > Configuragées > Configuragées de
Sistema > aba DUIMP:

e Com tolerancia configurada: apenas as despesas cuja diferenca entre OSGT e Portal ultrapasse o
valor de tolerancia estabelecido serédo exibidas. Por exemplo, se a tolerdncia for de RS 10,00, uma
diferenca de exatos RS 10,00 ndo sera considerada divergente, mas RS 10,01 serd apresentada.

¢ Sem tolerancia configurada: qualquer diferenga, por menor que seja, sera considerada uma diver-
géncia e apresentada na tela.

A TELA DE DIVERGENCIAS

.:"'7.'-, Thomson
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Quando divergéncias sao identificadas conforme a regra de tolerancia, o sistema exibe uma tela com
as seguintes informagoes:

e Comparagao lado a lado dos valores OSGT versus Portal para cada despesa divergente.
e Opgao Enviar tributos divergentes a Recolher/Complementar do Portal Unico no registro.
o Essa opgao estard habilitada somente quando houver divergéncia nos valores de tributos a re-
colher. Se as divergéncias forem exclusivamente em frete, taxa Siscomex ou tributos devidos,
ela permanecera desabilitada e ndo podera ser marcada manualmente.

= Ao clicar em Sim, o envio prossegue utilizando os valores divergentes do Portal Unico, e o sis-
tema registra automaticamente essa decisdao em log. A coluna Valor Enviado no Registro &
atualizada com os valores transmitidos e um registro completo da operagao fica disponivel para
rastreabilidade.

= Ao clicar em Nao, o envio nao prossegue. A tela permanece disponivel para que vocé faga os
ajustes necessarios e nenhum log é gerado.
=Q):
= DICA

Ative a regra de configuragao HABILITAR_AUTO_ENVIO_TRIBUTOS para que a op-

¢&o Enviar tributos divergentes a Recolher/Complementar do Portal Unico no re-

gistro seja marcada automaticamente quando a tela de divergéncias for aberta. Mas,
lembre-se: essa habilitagao automatica sé ocorrera se houver divergéncia em tribu-

tos arecolher.

COMO PROCEDER AO IDENTIFICAR DIVERGENCIAS
Ao visualizar a tela de divergéncias, vocé tem trés opgdes:

1. Continuar com valores do OSGT (opgao desmarcada): ao clicar em Continuar sem marcar a op-
¢ao Enviar tributos divergentes a Recolher/Complementar do Portal Unico no registro, o sis-
tema monta o XML de registro utilizando todos os valores calculados no OSGT. Esta decisao &
registrada no log de ocorréncias da DUIMP.

2. Utilizar valores do Portal para tributos a recolher (opgao marcada): quando a opgao Enviar tri-
butos divergentes a Recolher/Complementar do Portal Unico no registro estd habilitada e mar-
cada, ao clicar em Continuar, o sistema utiliza no XML apenas os valores do Portal para os tributos
arecolher que apresentaram divergéncia. Os valores de tributos devidos, frete e taxa Siscomex
recuperados do Portal sdo exibidos apenas para identificar divergéncias e permitir correcdes ma-
nuais, nao sendo incluidos no XML. Esta decisao é registrada no log de ocorréncias.

o Neste cenario, quando o sistema recebe o numero de registro da DUIMP, a situagao ¢ alterada
para "Declaracao registrada com pendéncia de valores" e a DUIMP fica bloqueada: nao retorna
ao maédulo Import, ndo gera nota fiscal e nao permite alteragdes. Nessa situagao, apenas a opgao
"9 - Recuperar Valores de DUIMP - Pés-registro” fica disponivel na tela de transmissao. Quaisquer
dados adicionais recebidos nesse periodo (como informagdes de desembarago e canal) ficam
em fila e s6 sdo processados apds a transmissao.

1
gj IMPORTANTE
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Ao utilizar os valores do Portal Unico, esses valores ndo serdo atribuidos automatica-
mente a DUIMP no sistema. Nesse cenario, os valores de tributos a recolher do Portal
séo utilizados exclusivamente para a composicao do XML de registro da DUIMP, en-
quanto os valores calculados no sistema permanecem inalterados. Portanto, antes
de marcar essa opgao, vocé deve estar ciente de que nao sera possivel alterar os
valores no sistema. Por exemplo, se o valor de Il for RS 11,00 no sistema e constar RS
11,01 no Portal Unico, com essa opcéo ativada, o sistema enviard RS 1,01 no XML de
registro da DUIMP. Porém, na tela do sistema, o campo Valor a Recolher continuara
exibindo RS 11,00, pois o sistema n&o é atualizado.

Fechar a janela e corrigir manualmente: vocé pode fechar a tela de divergéncias e retornar para
ajustar as informagdes manualmente antes de tentar o registro novamente.

& ATENCAO

Caso haja divergéncia no frete e ndo seja possivel continuar com a transmissao do
registro da DUIMP, corrija o valor manualmente no OSGT e tente novamente.

E valido destacar que as divergéncias identificadas servem como alerta, independentemente das di-
vergéncias apresentadas. O sistema oferece transparéncia e flexibilidade para que vocé tome a deci-
sdo mais adequada para cada situagao.

Como recuperar a chave de acesso de uma DUIMP?

Para recuperar uma chave de acesso da DUIMP do Portal Unico de Comércio Exterior, realize o se-
guinte procedimento:

—_

AW DN

E‘

DUIMP

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho
Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs.
Clique em Executar Consulta.

Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico de Co-
mércio Exterior para fazer a recuperagédo da chave de acesso. E valido ressaltar que é permitido
selecionar varias DUIMPs.

Clique no botéao D (Transmitir ao Portal Unico). Esse botao D também pode ser selecionado na
tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP, mas, neste caso, sera possivel
transmitir apenas a DUIMP que estd sendo consultada na tela.

A ATENCAO

Nao é permitido transmitir DUIMPs retificadoras para recuperar chave de acesso.
Nesses casos, utilize a opgao 6 - Consultar Situagcao de DUIMP da transmissao.

Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opcao: 5 - Recuperar
Chave de Acesso.

Na janela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

.:"'7.'-, Thomson
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e Producio: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao O

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
1. A transmisséo da DUIMP sera realizada para o Portal Unico de Comércio Exterior.

Apds o envio da informagao ao Portal Unico, seré enviado um retorno confirmando a operagéo. Essa
confirmacao podera ser consultada na aba Acompanhamento do Cadastro de DUIMP. A chave de
acesso ficarad salva na DUIMP e podera ser enviada ao médulo de Cambio, caso a integragao entre os
modulos esteja ativada.

Préxima etapa: agora vocé podera fazer o acompanhamento da DUIMP de acordo com as atuali-
zacédes do Portal Unico de Comércio Exterior.

Como fazer o acompanhamento da DUIMP?

A ATENCAO

Este artigo aborda o acompanhamento manual da DUIMP, mas também ¢é possivel
receber atualizacdes da situagdo da DUIMP por meio de notificagdes push. Isso sig-
nifica que o Single Window Importacao pode receber notificagdes sempre que hou-
ver uma atualizagado da Situacdao da DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior.
Para acompanhar a evolugao da DUIMP por meio de notificagdes push, € necessario
configurar corretamente a funcionalidade de notificagdes push para o evento de Si-
tuacao (dimp-situacao-import) e garantir que esteja em execugdo. Para obter mais
detalhes sobre como configurar essa funcionalidade, consulte o tépico Inscricao
para Push da DUIMP.

Apds realizar todas as operagdes de DUIMP (transmitir, solicitar diagndstico e registrar no Portal Unico
de Comércio Exterior), agora sera preciso fazer o acompanhamento da situagao da DUIMP no Portal
Unico de Comércio Exterior até o seu desembarago e entrega da carga.

Para consultar situagdo de DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior, realize o seguinte procedi-
mento:

E‘

1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho o

2. Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs.
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3. Clique em Executar Consulta.

4. Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs (com ndmero) que deseja enviar para o Portal
Unico de Comércio Exterior para consultar a situagéo. E vélido ressaltar que é permitido selecionar
vérias DUIMPs para serem transmitidas de uma vez ao Portal Unico.

1
IE':] IMPORTANTE

Nao é possivel consultar a situagao de DUIMPs que ainda ndao possuem numero atri-
buido. Portanto, € necessario realizar a transmissao 1 - Salvar/Atualizar DUIMP antes
de efetuar a consulta da situagao.

5. Clique no botao E‘ (Transmitir ao Portal Unico). Esse botao D também pode ser selecionado na
tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP, mas, neste caso, sera possivel
transmitir apenas a DUIMP que esta sendo consultada na tela.

6. Sera aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 6 - Consultar
Situacao de DUIMP.

7. Na janela Transmissao também € possivel escolher o Ambiente:

e Producéao: a transmisséo ocorreré no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmissdo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derédo ser realizados testes de transmissdes nele.

203

= DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao O

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a concluséao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

1. A transmissdo da DUIMP sera feita para o Portal Unico de Comércio Exterior.

1
m IMPORTANTE

Ao realizar a transmissao, somente as DUIMPs que atendem aos critérios da consulta
serdo enviadas, o que agiliza o processo ao evitar solicitagcbées desnecessarias. Se
houver DUIMPs selecionadas que nao possam ser consultadas, o sistema automati-
camente as exclui da solicitagao, eliminando a necessidade de revisdo manual para
identificar quais ndo sao elegiveis. Por exemplo, para que a situagao de uma DUIMP
retificadora seja consultada, ela deve ter uma versao diferente da original (superior).
Caso alguma DUIMP retificadora nao atenda a esse critério, o sistema processara
apenas as elegiveis e fornecera mensagens informativas sobre a consulta.
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12. Quando a informagéo for transmitida ao Portal Unico, este enviard um retorno confirmando a ope-
ragao. Os dados da transmissao poderao ser consultados na aba Acompanhamento do Cadastro
de DUIMP.

13. O status atualizado da DUIMP ficara salvo e podera ser verificado na tela de filtro, na coluna Situ-
acao DUIMP, bem como no cadastro da DUIMP, no campo Situacao da DUIMP (cabecalho). Além
disso, a DUIMP sera enviada aos moédulos Import/Cambio.

A ATENCAO

Para DUIMPs de retificagao, tanto a situagao quanto a data da retificacao e a chave
de acesso serdo atualizadas de acordo com as informagdes recebidas do Portal
Unico. Se o canal nao estiver preenchido, ele também sera atualizado.

Como consultar as informagdes da DUIMP no Single Window Importa-
cao?

Para consultar uma DUIMP, siga os passos abaixo:
EI

1. Acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho """

2. Na tela Filtro DUIMP, preencha os campos desejados para refinar sua busca.

S0
= DICA

Para ver apenas DUIMPs com divergéncias, use o filtro Divergéncia (Capa) e seleci-
one a opgao desejada (divergente, ndo divergente ou sem comparagao) antes de
executar a consulta.

3. Clique em Executar Consulta.
4. Na tabela de resultados, dé um duplo clique sobre a DUIMP desejada ou selecione-a e clique no
Q

botao de visualizagdo ~*.

A tela Cadastro de DUIMP seré aberta com todas as informacdes detalhadas.

ENTENDENDO OS RESULTADOS
¢ DUIMPs em vermelho: possuem pendéncias que precisam ser corrigidas.

¢ Coluna "Divergéncia (Capa)": mostra automaticamente se ha divergéncias entre os valores regis-
trados no OSGT e no Portal. Vocé vera uma das seguintes classificagdes:

o Divergente (ha diferengas que ultrapassam a tolerancia configurada nos valores de tributos a
recolher, tributos devidos, frete ou taxa Siscomex).

o Nao Divergente (todos os valores estdo dentro da tolerancia ou séo idénticos).

o Sem comparacao (ndo ha dados suficientes para fazer a comparagao).

1
IE(] IMPORTANTE
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A toleréncia utilizada para classificar as divergéncias deve ser configurada em Broker
> Configuracées > Configuracées de Sistema > aba DUIMP.

COMPARANDO TRIBUTOS EM DETALHES
Para uma analise mais aprofundada dos tributos calculados pelo OSGT versus Portal:

1. Selecione uma ou mais DUIMPs na tabela.

2. Clique no botdo Comparativo de tributos OSGT x Portal & na barra lateral.

Uma tela com a comparagao detalhada sera exibida.

Como gerar uma DUIMP de retificacao?

A geragado de uma Declaragao Unica de Importagao (DUIMP) de retificagdo permite corrigir, atualizar e
expandir informagdes em uma DUIMP ja registrada ou desembaragada. Este topico ira orienta-lo sobre
como realizar a geragao da DUIMP de retificagao, utilizando os mesmos passos do processo de gera-
céo inicial de uma DUIMP, mas com atencao especial as especificidades da retificagao.

~— IPREMISSA

Antes de iniciar a retificagdo da DUIMP, certifique-se de que todas as novas faturas
foram devidamente vinculadas ao processo de importagado no médulo Import. Esta
etapa é crucial para garantir que as informacdes estejam completas e precisas para
a retificagao.

ETAPA 1: SOLICITANDO A RETIFICAGAO DA DUIMP NO IMPORT
Esta etapa envolve a preparagado dos dados do processo de importagado para o ambiente do Single
Window, permitindo a geragao da DUIMP de retificagao.

Passo a passo
1. Acesse o Import.
Solicite a retificagao da DUIMP pelo Conhecimento de Transporte:

Acesse a tela Detalhe de Conhecimento de Transporte.

Va para a aba Valores.

6o oo N

Clique no botao Solicitar Retificagao.

A ATENCAO

Este botédo ajuda a verificar ainclusdo de novas faturas e garante a correta vinculagao
de catalogos de produtos ou operadores antes de enviar a DUIMP para o Single Win-
dow. Se o sistema identificar divergéncias impeditivas, elas serdo exibidas na tela
Divergéncias Encontradas. Sera necessario solucionar essas pendéncias antes de
prosseguir com a solicitacao.

1
IEI:] IMPORTANTE

Nao é possivel solicitar processos de retificagao em lote.
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ETAPA 2: GERANDO A DUIMP DE RETIFICAGAO NO SINGLE WINDOW

Apds a solicitagdo bem-sucedida dos dados no Import, siga os passos abaixo para efetivamente gerar
a DUIMP de retificagao no ambiente do Single Window.

1
IE':] IMPORTANTE

Quando a regra SOMAR_QUANTIDADES_ITENS_IDENTICOS_DUIMP estiver habili-
tada, o sistema nao estad adaptado para permitir retificagdes em DUIMPs geradas
com essa configuragao.

Passo a passo

1. Acesse o Single Window Importagao.

E

2. No menu principal, selecione DUIMP > DUIMP ou utilize o atalho correspondente :

3. Na tela Filtro DUIMP, clique no botao Novo @

4. A tela Wizard de Geracao de DUIMP sera aberta. Na aba Declaragao - Pendente, utilize os filtros
disponiveis para encontrar os processos de importagao que vocé solicitou previamente para a ge-
ragao de DUIMP de retificacao.

5. Clique em Executar Consulta.

6. Natabela de resultados, dé um duplo clique no processo de importagao que deseja gerar a DUIMP
de retificacao.

-0

>/~ DICA

Ao selecionar o processo, verifique se a seta indicadora aparece ao lado do item na
tabela.
Processo Ret. Cliente Data
Embarque
TPR-A0003/21 TPR-40003/21 23/07/2021 |DL

RR-TTOO085/21 | RR-TTO085/21 13/07/2021 | FA
| =+ | AR-TT0084/21  RR-TTO0B4/21 13/07/2021 |FA
RR-TTO083/21  RR-TTO083/21 13/07/2021 | FA
RR-TTO054/21 RR-TTO054/21 05/07/2021 |FA

7. Clique no botdo Gerar DUIMP para iniciar uma série de validagdes que garantirdo que todas as
informagdes necessdrias estao corretas.

8. A tela Wizard de Geracao de DUIMP (Retificagao) serd aberta, completamente bloqueada. Isso
significa que todos os campos da capa estardo desabilitados para edi¢ao, impedindo qualquer
modificagao das informagdes. Clique em Avancar.

9. A tela ltens da DUIMP (Retificacao) sera exibida, também com os campos bloqueados. Clique em
Avangar novamente.
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10. A tela Wizard - Término da Operacao (Retificagao) serd apresentada. Se desejar, marque a opgéo
"Visualizar Declaragao Unica de Importagéo". Clique em Terminar.

11. A tela Cadastro de DUIMP sera aberta, exibindo a DUIMP de retificagao recém-gerada com todas
as informagdes preenchidas:

e Dados de cabegalho da DUIMP: os dados da DUIMP original, como nimero, versao, chave de
acesso, datas de registro e desembarago, canal e aba de identificagado, sdo copiados. A nova
DUIMP é criada com o status "Solicitagao de retificagao em elaboragao”.

e Aba Carga: o peso bruto é recuperado do conhecimento de transporte. Os valores de seguro e
frete sdo atualizados.

¢ Aba Documento: a fatura do processo original € incluida, com a possibilidade de adicionar novas
faturas, se necessario. Também & possivel ajustar ou remover os dados dos documentos.

¢ Criagcao de itens: a sequéncia dos itens da DUIMP original € mantida, preservando eventuais bura-
cos caso itens tenham sido excluidos, com novos itens inseridos apds o ultimo ndmero sequencial
existente. Uma nova coluna Seq. Retificagao ¢ criada. Informagdes dos itens existentes sao copia-
das, exceto os valores de impostos, que séo recalculados. Dados cambiais sdo recuperados con-
forme a condigao de pagamento vinculada as novas faturas.

= E vélido ressaltar que itens excluidos s6 aparecem na DUIMP original.

¢ Descrigao complementar: a descricao dos itens existentes na DUIMP original € mantida. Para itens
de quantidade excedente, ou seja, itens que ja existem na DUIMP original, mas para os quais foi
incluida uma quantidade maior, o sistema replica automaticamente a mesma descrigao do item
existente. Para novos itens, a descrigdo é obtida conforme o processo atual de criagdo de uma
DUIMP.

¢ Fundamentos legais e atributos: na maioria dos casos, os fundamentos legais e os atributos adi-

cionais e informativos sao recuperados automaticamente dos itens da DUIMP original.

= Paraitens de quantidade excedente, ou seja, itens que ja existem na DUIMP original, mas para os
quais foi incluida uma quantidade maior, o sistema replica as informagdes de fundamentos e se-
rao editaveis.

= Para novos itens, os fundamentos legais sdo buscados nas configuragdes de regime ou produto,
e quando o fundamento legal possui atributos informativos especificos (como numero de ato
concessadrio e sequéncia), essas informacdes sdo recuperadas diretamente da fatura de impor-
tacao para garantir precisao.

= Para itens que tiveram a quantidade reduzida ou foram removidos em relacao a versao original
da DUIMP, o sistema nao realizara uma nova busca dos fundamentos, ainda que as configuragoes
de regime ou produto tenham sido alteradas.

¢ Atributos de DUIMP: os mesmos atributos e valores presentes na DUIMP original sdo mantidos na
retificada. Os valores desses atributos serdo recuperados da fatura ou do conhecimento, caso es-
tejam na lista de atributos automaticos, e serao preenchidos na DUIMP.
= Para novos itens, sdo aplicados apenas os atributos cuja data seja menor ou igual a data de re-
gistro da DUIMP original.

= Para itens que tiveram a quantidade reduzida ou foram removidos em relacao a versao original
da DUIMP, o sistema realiza uma nova busca dos atributos de mercadoria. Por exemplo: se um
item tinha serial numbers e a quantidade foi reduzida, o sistema vai buscar novamente os nume-
ros seriais correspondentes a nova quantidade. Assim, os atributos ficam ajustados corretamente
para a nova quantidade de cada item.
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e Despesas: as adi¢cdes virtuais sao regeneradas. A taxa SISCOMEX permanece a mesma da DUIMP
original. Os valores de frete e seguro sao recalculados; eles continuam conforme os componentes
de férmula ou porcentagem e sao distribuidos corretamente entre todos os itens com base na
DUIMP original. As despesas que compodem a base de ICMS sao mantidas. Os impostos federais e
estaduais sdo recalculados, assim como os valores VMLE, VMCV e VMLD. Além disso, as in-
formacgdes varidveis da DUIMP sao atualizadas.

e LPCO: o vinculo do LPCO que existia na DUIMP original € copiado para a nova DUIMP retificada. Ou
seja, nao é feito um novo vinculo com outro LPCO. O consumo do saldo é ajustado conforme a nova
quantidade do item.
= Se um item for removido, o sistema desvincula automaticamente o LPCO desse item. Caso ainda
existam outros itens vinculados ao mesmo LPCO, o vinculo é mantido para esses itens.

= Se a DUIMP retificada for excluida, o sistema restaura o vinculo e o saldo do LPCO a situagao
original, como estava na DUIMP anterior. Assim, o controle de saldo € mantido e uma nova retifi-
cagao podera ser feita normalmente.

¢ Aba Situagao: eventos como "Criar retificagdo de DUIMP" e "Atualizar retificagdo de DUIMP" sao
registrados com a data da geragao.

¢ Aba Acompanhamento: se ocorrer um erro, a situagao da DUIMP serd mantida e o erro, registrado
nessa aba. A DUIMP sera destacada em vermelho na tela de filtro.

¢ Aba Log de Ocorréncias: a alteragao de versao é registrada no log, por exemplo: "Alteragao DUIMP
- Versao DUIMP : 1 -> 2",

/L\ ATENCAO

Note que apenas alguns campos da DUIMP retificadora sao editaveis. Para mais de-
talhes, consulte o tépico "Quais campos da DUIMP de retificacdo podem ser altera-
dos?".

Pronto, a DUIMP de retificagao foi gerada com sucesso no Single Window. Agora vocé pode realizar
as seguintes transmissdes para as DUIMPs retificadoras geradas: criar ou atualizar uma solicitacao de
retificacdo, diagnosticar, consultar os valores calculados para a capa, registrar e consultar a situacao.

No entanto, para continuar com a transmissao, € preciso selecionar apenas um tipo de documento,
ou seja, ajuste sua escolha para incluir exclusivamente DUIMPs ou DUIMPs retificadoras.

E vélido lembrar que, para diagnosticar e registrar, as DUIMPs retificadoras devem atender aos se-
guintes critérios: ter uma versao diferente da original, ndo possuir data de registro da retificagdo e nao
ter alteragcdes pendentes. Caso algumas DUIMPs retificadoras nao atendam a esses critérios, o sis-
tema processara apenas aquelas que sao elegiveis e fornecerd mensagens informativas sobre o di-
agndstico ou registro.

l@-7TC')PICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

Quais campos da DUIMP de retificagcao podem ser alterados? @

Quando vocé esté realizando uma retificagao na DUIMP (ainda nao registrada), € essencial saber quais
campos estao disponiveis para edigao. Isso garante que as corregdes necessarias sejam feitas sem
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comprometer a integridade dos dados originais. Abaixo estao os detalhes sobre os campos que po-
dem ser alterados:

TELA CADASTRO DE DUIMP

¢ Aba Identificagao: o campo Informagées complementares (varidvel/fixo) estd disponivel para edi-
cao. Este campo permite adicionar ou ajustar informag¢des adicionais que sejam relevantes para a
declaragao.

e Aba Carga: nesta aba, os campos logisticos Unidade de Despacho, Recinto Alfandegado, Situa-
cao Especial de Despacho, Local de Armazenamento, Embalagem, Local e Data de Embarque,
Pais de Procedéncia, Peso Bruto, Unidade de Entrada/Descarga, Data de Chegada, Frete (mo-
eda, modalidade, moeda base, valor) e Seguro (moeda negociada, valor na moeda negociada)
podem ser ajustados.

¢ Aba Documentos: permite editar a relagdao de documentos instrutivos, incluir ou excluir proces-
sos/dossiés e atualizar a declaragao de exportagao estrangeira.

e Aba ltem:
= Campos especificos podem ser alterados: a descrigao complementar da mercadoria, a aplica-
cao e a condigao da mercadoria.
= E possivel incluir ou excluir declaragées vinculadas.
= O botéo Atributos esta habilitado, permitindo que vocé ajuste ou adicione atributos especificos

aos novos itens da DUIMP. No entanto, o atributo s6 sera exibido se sua data de vigéncia for
menor ou igual a data de registro da DUIMP.

TELA ITENS DE DUIMP

e Aba Mercadoria

= Aba Geral: o botdo Atributos esta habilitado, permitindo que vocé ajuste ou adicione atributos
especificos ao novo item da DUIMP. No entanto, o atributo sé sera exibido se sua data de vigéncia
for menor ou igual a data de registro da DUIMP.

* Aba LPCO: os botdes T e — estio habilitados, permitindo a adicdo de novos itens. Para itens
originais, essas opgodes permanecem bloqueadas, desde que a DUIMP ainda nao esteja regis-
trada.

= Aba Condicao de Venda/Cambio: os campos de dados cambiais, método de valoragao, con-

dicao de venda e acréscimos/deducgdes estdo disponiveis para atualizagéo.
o Aba Tributos

= Aba Fundamento Legal: vocé pode alterar, incluir e excluir fundamentos legais (obrigatdrios e
opcionais) tanto para itens novos quanto para itens que ja existiam na DUIMP original.

o Coluna Atributos: ao dar um duplo clique nessa coluna, € permitido alterar, incluir e excluir
atributos informativos e adicionais nos itens retificados da DUIMP. No entanto, o atributo sé
serd exibido se sua data de vigéncia for menor ou igual a data de registro da DUIMP e estiver
ativo.

A ATENCAO
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Na retificagdo de processos ja desembaragados, os tributos da Reforma Tributaria
(CBS, IBS Estadual, IBS Municipal e Imposto Seletivo) mantém as mesmas aliquotas
do desembaracgo original. O sistema usa as regras tributarias vigentes na data do
primeiro desembaraco, independentemente de mudangas posteriores na legislagao.
Para processos normais ou outros tipos de retificagao, o sistema aplica as aliquotas
atuais.

Esses campos editaveis sao cuidadosamente selecionados para assegurar que as informagdes es-
senciais possam ser atualizadas sem afetar a consisténcia dos dados originais. Durante o processo
de retificagao, certifique-se de que quaisquer alteragdes sejam realizadas dentro dos campos permi-
tidos, garantindo uma corregao eficiente e segura.

1
gj IMPORTANTE

ApOds realizar as edicdes necessdrias nos campos permitidos, o sistema fara a vali-
dagao das informagdes conforme as regras de negdcio especificas de cada campo.
Uma vez validadas, as alteragdes podem ser salvas, atualizando o status da DUIMP e
preparando-a para envio ao Portal Unico Siscomex para a devida retificagao.

Como criar/atualizar solicitagao de retificagcdo de DUIMP no Portal Unico
de Comércio Exterior?

O Portal Unico de Comércio Exterior € uma ferramenta essencial para a gestdo de importagdes e ex-
portagdes no Brasil. Uma das funcionalidades mais importantes para os importadores € a capacidade
de retificar uma DUIMP (Declaragéo Unica de Importacao) ja enviada. As instrugdes abaixo vao ajuda-
lo a entender como realizar esse processo de forma eficaz.

p

—

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho
Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs retificadoras.

Clique em Executar Consulta.

A WM

Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico de Co-
mércio Exterior para iniciar retificagao. E valido ressaltar que é permitido selecionar varias DUIMPs
retificadoras para serem transmitidas de uma vez ao Portal Unico.

5. Clique no botao E"l (Transmitir ao Portal Unico). Esse botao E"‘ também pode ser selecionado na
tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP retificadora, mas, neste caso,
sera possivel transmitir apenas a DUIMP que esta sendo consultada na tela.

A ATENCAO

Neste momento o sistema verifica se todos os atributos especificos da DUIMP estao
preenchidos. Se faltar algum atributo obrigatdrio, vocé vera uma mensagem pedindo
para completar as informagdes necessarias. Além disso, o sistema valida os atributos
adicionais e informativos do fundamento legal, de acordo com a data de vigéncia
desses informativos.
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6. Sera aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgéo: 7 - Criar/Atualizar
a Solicitagao de Retificacao.

7. Na janela Transmissao também € possivel escolher o Ambiente:

e Producéo: a transmisséo ocorreré no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmissdo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botéao O

9. Nesta etapa, se o ONESOURCETM Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

. A transmissdo da DUIMP sera feita para o Portal Unico de Comércio Exterior. Apds a transmissao,
o Portal Unico enviard um retorno confirmando a operagao. Essa confirmagédo poderé ser consul-
tada na aba Acompanhamento do Cadastro de DUIMP.

Ao seguir esses passos, vocé garantira que suas DUIMPs retificadas sejam enviadas corretamente ao
Portal Unico, permitindo a atualizagao das informagdes necessarias.

Proxima etapa: apods a retificagao ser processada com sucesso, vocé devera fazer o pedido de re-
gistro de retificacio de DUIMP no Portal Unico de Comércio Exterior.

1
gj IMPORTANTE

Antes de registrar uma retificagao, verifique se a DUIMP esta com o status "Solicita-
cao de Retificacao em Elaboragao" e possui uma versao superior a anterior no mesmo
processo. Os indicadores devem confirmar que a DUIMP foi enviada ao Portal e per-
maneceu inalterada desde entdo. Caso alguma DUIMP ndo cumpra esses requisitos,
o sistema avisara que ela ndo pode ser registrada e devera ser transmitida nova-
mente ao Portal Unico antes de solicitar o registro da retificagéo. Além disso, & valido
ressaltar que a retificacdo estd adaptada para integragao com o médulo RECOF, mas
nao com o Drawback.

Como excluir uma DUIMP?

Para excluir uma Declaragao Unica de Importacao (DUIMP), siga as instrugdes abaixo. O procedi-
mento orienta a exclusdao no sistema ONESOURCE™ Global Trade e, quando necessario, o envio ao
Portal Unico de Comércio Exterior. Este processo aplica-se especialmente a DUIMPs nao registra-
das ou com correcoes pendentes de aprovacao.

EI

1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho
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2. Na tela Filtro DUIMP, utilize os campos de filtros para localizar a declaragado que deseja excluir.

3. Clique em Executar Consulta.

4. Na tabela com os resultados, selecione a DUIMP buscada e clique no botao Exclui . Este botao
esta disponivel tanto na tela de filtro quanto na tela de detalhes da declaragao.

A ATENCAO

Caso apareca uma mensagem de erro de conexao com o Portal Unico, saiba o que
fazer.

5. O sistema verificara o status da DUIMP em relagéo ao Portal Unico:

¢ Se ainda nao foi enviada, a exclusdo sera realizada diretamente no sistema apds o clique na lixeira.

¢ Se ja foi enviada e registrada (ou retificada), uma mensagem informara que a exclusdo nao €
possivel.

Se ja foi enviada, mas nao registrada (ou a retificagao nao foi aprovada), uma mensagem per-
guntara se vocé deseja enviar a solicitagdao de exclusao ao Portal Unico. Clique em Sim para pros-
seguir com a exclusao.

o

A tela Agdes de Transmissao sera aberta automaticamente com a opgao 8 — Excluir DUIMP se-
lecionada.

7. Na janela Transmissao, escolha o Ambiente:

Producio: a transmissdo ocorrera no ambiente de produgéo do Portal Unico.

Homologacéo: a transmissao ocorrerd no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

()=

= DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao @

9. Nesta etapa, se o ONESOURCETM Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

1. A solicitagdo de exclusdo sera transmitida para o Portal Unico de Comércio Exterior. Apds a con-
clusao, o Portal Unico enviard um retorno confirmando a operagao. Se necessdrio, verifique deta-
lhes desse retorno na aba Acompanhamento do Cadastro de DUIMP.

12. Com a confirmacao de que a exclusdo foi bem-sucedida no Portal Unico, a DUIMP sera movida
para a lixeira.

1
m IMPORTANTE

Para garantir a exclusao completa da DUIMP e permitir alteragdes no processo no
maddulo Import, é indispensavel remové-la da lixeira:
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1. Na tela Filtro DUIMP, clique em NovoO.
2. No Wizard de Geracao de DUIMP, clique em Lixeira.
3. Localize a DUIMP excluida e clique em Apagar.

Seguindo estes passos, vocé podera gerenciar e excluir suas DUIMPs de forma eficiente no Portal
Unico de Comércio Exterior.

A ATENCAO

Caso existam LPCOs vinculados, os vinculos serao ajustados automaticamente con-
forme necessatrio.

O que fazer quando ocorre erro de conexio com o Portal Unico durante a exclu-
sao de DUIMP?

O Single Window permite a exclusao manual de DUIMPs em elaboragao quando ocorrem problemas
de conexao com o Portal Unico. Esse recurso garante que vocé possa manter seus dados atualizados
mesmo quando a DUIMP nao existir mais no Portal Unico, mas ainda constar no sistema.

QUANDO UTILIZAR ESTE RECURSO

Durante o processo normal de exclusao de uma DUIMP, o Single Window tenta conectar-se ao Portal
Unico para confirmar a operagéo. Em algumas situagdes, vocé pode receber a mensagem de erro
"Néo foi possivel conectar no enderego especificado (404 Not Found)".

Esse erro normalmente indica que a DUIMP ja foi excluida ou ndo existe mais no Portal Unico. Como o
sistema monta uma URL com o numero da DUIMP para realizar a exclusao, quando essa DUIMP nao é
encontrada no Portal, o enderego retorna como inexistente.

COMO FUNCIONA O PROCESSO DE EXCLUSAO MANUAL
1. Acesse o menu DUIMP > DUIMP e clique no botao Exclui ll para a DUIMP desejada.

2. Quando o sistema ndo conseguir conectar ao Portal Unico, serd exibida uma mensagem infor-
mando sobre a impossibilidade de conexao e solicitando que vocé verifique a situagao da DUIMP
diretamente no Portal Unico antes de prosseguir com a exclusao.

3. Antes de prosseguir, acesse o Portal Unico e verifique se a DUIMP realmente existe ou nio.
4. Na mensagem, escolha a opgao apropriada:

e Sim: escolha esta opgéo se vocé confirmou que a DUIMP nao existe mais no Portal Unico.
a. O sistema excluird a DUIMP do Single Window.

b. Um registro sera criado no log da DUIMP e do Processo de Importagao indicando que a exclusao
foi realizada manualmente.

c. Vocé podera gerar uma nova DUIMP normalmente apds a conclusao.

¢ Nao: escolha esta opgao se a DUIMP ainda existe no Portal Unico.
a. O sistema processara o retorno como erro.

b. A DUIMP sera mantida no Single Window.
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c. Vocé devera tentar a exclusdo novamente mais tarde.

1
IEI:] IMPORTANTE

Sempre verifique no Portal Unico antes de confirmar a exclusdo manual. A excluséo
incorreta de uma DUIMP que ainda existe no Portal pode gerar inconsisténcias nos
Seus processos.

Este recurso garante a consisténcia de dados, fazendo com que seus registros no Single Window
reflitam o estado real das DUIMPs no Portal Unico. Além disso, proporciona continuidade operacional,
permitindo que vocé prossiga com suas atividades mesmo quando houver falhas temporarias de co-
nexao. Todas as exclusdes manuais ficam registradas no log da DUIMP, garantindo rastreabilidade
para fins de auditoria.

Como recuperar os valores da DUIMP apés o registro quando ela esta

bloqueada por pendéncia de valores?

Quando uma Declaragéo Unica de Importagdo (DUIMP) é registrada no Portal Unico e fica na situagao
"Declaragao registrada com pendéncia de valores", o processo € bloqueado até que os valores oficiais
sejam recuperados e aplicados. Utilize a opgao 9 — Recuperar Valores de DUIMP - Pés-registro de
transmissao para consultar as APIs do governo, atualizar os dados internos do sistema e liberar o fluxo
de importagao.

—

A W

7.

EI

)
P

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho
Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros para localizar uma ou mais DUIMPs.
Clique em Executar Consulta.

Na tabela com os resultados, selecione as DUIMPs registradas que deseja enviar para o Portal
Unico de Comércio Exterior para recuperar os valores. E valido ressaltar que é permitido selecionar
varias DUIMPs, mas precisam estar registradas com pendéncia de valores.

Clique no botéao E‘ (Transmitir ao Portal Unico). Esse botao D também pode ser selecionado na
tela de Cadastro de DUIMP ao consultar os detalhes de uma DUIMP, mas, neste caso, sera possivel
transmitir apenas a DUIMP que esta sendo consultada na tela.

Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 9 — Recuperar
Valores de DUIMP - Pés-registro (Unica opcao disponivel nesse momento).

A ATENCAO

O valor do frete ndo é corrigido automaticamente pela opgéao 9. Se houver divergén-
cia no frete, corrija manualmente no ONESOURCE™ Global Trade antes de executar
essa transmisséo.

Na janela Transmissao é possivel visualizar o Ambiente:

Producao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgao do Portal Unico.
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e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao @

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
Q@
= DICA

A autenticagao também pode ser realizada por par de chaves.

1. Atransmissdo da DUIMP seré realizada para o Portal Unico de Comércio Exterior. Aguarde o retorno
do Portal. Se necessério, confirme esse retorno consultando a aba Acompanhamento do Cadas-
tro de DUIMP.

12. Ao receber o retorno, o sistema valida se o numero de itens e a quantidade comercial da DUIMP
coincidem com os dados do Portal Unico:

e Em caso de falha: uma mensagem de erro é exibida.

e Se aprovado: o sistema atualiza os valores tributarios nas adigdes; atualiza a versao, o canal e a
situagado da DUIMP para "Registrada"; processa os dados de push em fila; e libera a DUIMP para
geragao de Nota Fiscal.

Proxima etapa: agora vocé podera gerar a Nota Fiscal.

Quais sao os campos do Cadastro de DUIMP?
Veja a seguir quais sdo as informagdes do Cadastro de DUIMP:

e Cabecalho
e Rastreio das etapas de DUIMP

¢ Aba ldentificacao
e Aba Carga

e Aba Documentos
e Aba ltem

e Aba Resumo

¢ Aba Situacao
¢ Aba Acompanhamento

e Aba Log de Ocorréncias

"»*-% Thomson
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Cabecalho

Na drea superior da tela estéo as principais informagdes da Declaragdo Unica de Importagdo (DUIMP).

A ATENCAO

Com excegdo dos campos DUIMP, Data de Registro e Data de Desembarago, os
campos do cabegalho ndao sao habilitados para edigao para que nao haja inconsis-
téncia entre os dados cadastrados no Single Window Importagao e os dados regis-
trados no Portal Unico de Comeércio Exterior.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis no cabegalho da tela de DUIMP:

Processo

DUIMP

Versao

Situacao da DUIMP

Numero de identificagdo do Processo de Importagédo a que se refere a
DUIMP. Esse cdédigo € gerado no moédulo Import, de acordo com regras
pré-estabelecidas.

203

= DICA

Para mais informacdes sobre o cédigo do processo, con-
sulte o Manual do Usuério do moédulo Import (Tépico Pro-
cessos de Importagao).

Numero de identificagdo da DUIMP no ONESOURCE™ Global Trade.

Versao da DUIMP em relagao ao Portal Unico de Comércio Exterior:

e 0000: Indica que a DUIMP ainda é uma versao de rascunho.

e 0001 Indica que a DUIMP ja foi registrada no Portal Unico de Comércio
Exterior.

A ATENCAO

Enquanto a DUIMP estiver na Versao "0000" (rascunho),
ela podera ser atualizada e transmitida ao Portal Unico de
Comércio Exterior. J4, quando a DUIMP estiver na Versao
"0001" (registrada), ela ndo poderd mais ser alterada ou
transmitida.

Situacédo da DUIMP em relagao ao Portal Unico de Comércio Exterior.
Pré-registro da DUIMP:

e Em elaboragao.

o Em elaboragao. Aguardando pagamento dos tributos federais.

o Em elaboragao. Aguardando resposta da desvinculagao de carga.

e Em elaboragao. Aguardando vinculagdo com a carga.
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e Solicitagao de retificagao em elaboragao.

e Solicitagao de retificagao em elaboragao. Aguardando desvinculagao da
carga antiga.

e Solicitagao de retificagao em elaboragao. Aguardando desvinculagao da
carga nova.

e Solicitagao de retificagdo em elaboragédo. Aguardando pagamento dos
tributos federais.

e Solicitagao de retificagdo em elaboragado. Aguardando vinculagdo com
nova carga.

Pés-registro da DUIMP:

e Cancelada pela aduana.

e Cancelada por apuragao.

o Declaragao registrada. Aguardando resultado da andlise de risco.
e Declaragao registrada com pendéncia de valores

e Desembaracada. Aguardando a chegada da carga e o pagamento de tri-
butos estaduais.

e Desembaracada. Aguardando cumprimento de tributos estaduais.
o Desembaracada. Aguardando entrega da carga.

e Desembaragada. Aguardando pendéncia.

o Desembaragada. Carga entregue.

o Em conferéncia.

o Entrega antecipada autorizada. Aguardando a entrega da carga.

o Entrega antecipada autorizada. Carga entregue.

1
gj IMPORTANTE

O Single Window recebe notificagdes push sempre que a
situacao da DUIMP ¢ atualizada no Portal Unico de Comér-
cio Exterior. Para acompanhar essas atualizagoes, € essen-
cial que as notificagdes push do evento de situagao (dimp-
situacao-import) estejam configuradas e ativas. Ao receber
uma notificagao, o sistema atualizara a situagao e a datade
desembaraco da DUIMP de acordo com as informacdes re-
cebidas, independentemente da versao da DUIMP. Para
configurar essa funcionalidade, consulte o tépico "Inscri-

cao para push".

Dia, més, ano e horario em que a DUIMP foi registrada junto ao Portal Unico

Data de Regist
ata de Registro de Comércio Exterior.

Este campo aparece apenas quando ha uma retificagao associada a DUIMP.
Data Registro Retifi- Ele mostra a data e a hora exatas em que a retificagao foi registrada no Portal
cacao Unico de Comércio Exterior. A atualizagdo deste campo ocorre automatica-

mente sempre que uma retificagao é feita, gragas ao sistema de push.

.:"'7.'-, Thomson
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Data de Desem-
barago

Canal

1
Ialj IMPORTANTE

Quando esta data € preenchida automaticamente, o sis-
tema garante que essa informacgao seja propagada para ou-
tros médulos relevantes, como Import, Cambio, RECOF, e
Drawback. Isso assegura que todos os sistemas estejam
sincronizados com a informagao mais atualizada.

Dia, més, ano e horario em que a DUIMP foi desembaragada no Portal Unico
de Comércio Exterior. Esta data é essencial para enviar a DUIMP aos mdédulos
de RECOF e Drawback, garantindo beneficios fiscais e medindo o tempo en-
tre o registro e a liberagao da carga.

A Data de Desembarago ¢€ atualizada automaticamente quando o sistema
recebe notificacdes push do governo sobre mudancas na situagao da DUIMP
(evento dimp-situacao-import), como desembarago ou entrega anteci-
pada. Se o campo estiver em branco, a data atual € inserida; se ja estiver
preenchido, permanece inalterado.

1
Elj IMPORTANTE

e Recuperacao de notificacées falhas: se o processa-
mento de notificagdes falhar, vocé pode utilizar o servigo
de recuperagao de informagdes de DUIMP (6 — Consultar
Situacao de DUIMP) e inserir manualmente a Data de De-
sembaraco.

¢ Preenchimento manual da Data de Desembarago: ao
preencher manualmente a Data de Desembaraco, o sis-
tema mantém a cor atual da etapa da DUIMP, relacionada
a sua integragdo com o Portal Unico. Isso significa que a
cor nao sera alterada apds o preenchimento desse
campo, permitindo que vocé continue a acompanhar as
etapas de forma clara.

e Restricoes de edicao: se o campo Canal estiver preen-
chido, o campo Data de Desembaraco estara disponivel
para edicao. No entanto, apds preencher essa data, o
campo sera bloqueado e nao podera ser alterado nova-
mente.

Canal de parametrizagao da declaragao:

e Verde: Dispensa documental e fisica. Mercadoria ja estd desembaragada
automaticamente.

. : Exige conferéncia documental. Desembarago realizado pelo fis-
cal.
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o Vermelho: Exige conferéncia documental e fisica. Desembarago realizado
pelo fiscal.

e Cinza: Exige conferéncia documental, fisica e do valor aduaneiro. Desem-
barago realizado pelo fiscal.

Rastreio das etapas de DUIMP

Na area inferior da tela Cadastro de DUIMP ¢é possivel identificar em qual etapa e situagao esta a
DUIMP dentro da sua operagao completa, desde a sua transmissao até o seu registro e recuperagao
da chave de acesso no Portal Unico.

Esse recurso permite: ver de forma facil e rapida em qual situagado encontra-se a DUIMP e rastrear
quais etapas ja foram finalizadas e quais ainda devem ser feitas.

s =
\__r

Enviada ao Portal Diagnostica Solicitado Diagnosticada Walores Recuperados Registro Solicitada Registrada Chave de Acesso

@ niolnciads @ Sucesso Alerta | Aheracio Manusl ) Eo

A ATENCAO

Caso o usuario altere manualmente os dados Registro, Versao, Chave e/ou Desem-

barago da DUIMP, todas as etapas ficardao com a cor € nao sera mais possivel
fazer o rastreio das etapas (a alteragdo desses dados so € possivel por meio de uma
configuragdo no banco de dados).
Q

= DICA

A Aba Acompanhamento exibe mais informacdes sobre as integragdées com o Portal
Unico para a DUIMP.

Veja a seguir a que se refere cada etapa e o que a cor da etapa indica:

Essa etapa se refere: a transmissdao da DUIMP
ao Portal Unico.

Se essa etapa estiver com a cor:

. indica que a DUIMP ainda nao foi transmitida
etehaaninn il il .
ao Portal Unico.

. indica que a DUIMP foi transmitida ao Portal

Erwiada ao Portal .
Unico com sucesso.

indica que, depois de ja ter transmitido a
DUIMP, seus dados foram alterados. Nesse caso,

:2. ¢« Thomson

© 2026 Thomson Reuters '.;-::.‘ Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 159

€ necessario fazer a transmissdao novamente,
para que as informagdes da DUIMP fiquem atua-
lizadas no Portal Unico e seja possivel prosseguir
com a operagao.

. indica que ocorreu algum erro e a DUIMP nao
foi transmitida ao Portal Unico. Nesse caso, é ne-
cessario fazer a transmissao novamente.

1
gj IMPORTANTE

Apds uma atualizagao dos atri-
butos de uma NCM vinculada a
uma DUIMP com numero e ver-
sao igual a O (ou seja, DUIMPs ja
enviadas ao Portal Unico), o sta-
tus Enviada ao Portal da DUIMP
mudara de verde para amarelo,
indicando alteragdes e a neces-
sidade de reenvio. Além disso,
uma mensagem sera registrada
no log da DUIMP informando
que os atributos foram modifi-
cados e devem ser preenchidos
novamente.

Essa etapa se refere: a solicitacdo do diagnds-
tico da DUIMP ao Portal Unico.

Se essa etapa estiver com a cor:

. indica que o diagndstico da DUIMP ainda nao
foi solicitado ao Portal Unico.

indica que o diagndstico da DUIMP foi trans-
mitido ao Portal Unico com sucesso. Agora, sera
HEERTERERET TRRRRATEN . .
preciso aguardar o arquivo de retorno do Portal
Unico com o diagndstico solicitado (via push).

Diagnéstico Solicitado
. indica que ocorreu algum erro e o arquivo

com a solicitagao de diagndstico ndo foi transmi-
tido ao Portal Unico. Nesse caso, é necessdrio fa-
zer a solicitagdo de diagndstico novamente.

A ATENCAO
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Caso tenham sido alterados da-
dos da DUIMP nesta etapa, a
DUIMP retornara a etapa Envi-

ada ao Portal com a cor ,eas
demais etapas retornam ao sta-

tus . . Além disso, nao sera
possivel solicitar o diagndstico
novamente até que a etapa En-
viada ao Portal esteja com a cor

Essa etapa se refere: ao retorno do Portal Unico
com o diagnodstico da DUIMP.

Se essa etapa estiver com a cor:

. indica que o Portal Unico ainda nao retornou
o diagndstico da DUIMP.

. indica que o Portal Unico retornou com o su-
cesso o diagndstico da DUIMP (via push) sem er-
ros (impeditivos e ndo impeditivos).

indica que o Portal Unico retornou com o su-
cesso o diagndstico da DUIMP (via push) com er-
ros nao impeditivos. Portanto, € possivel fazer a

corregao da DUIMP e solicitar o diagndstico no-
o | TR . .
vamente ou prosseguir com a operagao.

. indica que o Portal Unico retornou com o su-
cesso o diagndstico da DUIMP (via push), porém
a DUIMP esta com erros impeditivos, ou ocorreu
algum erro no processamento do arquivo com o
diagndstico que o Portal Unico retornou. Para o
primeiro caso, é necessario fazer a corregao da
DUIMP e solicitar o diagndstico novamente, ja,
para o segundo caso, € preciso apenas solicitar o
diagndstico novamente ao Portal Unico.

A ATENCAO

Caso tenham sido alterados da-
dos da DUIMP nesta etapa, a

Diagnosticada

_-',:"'7.'-, Thomson
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DUIMP retornara a etapa Envi-

ada ao Portal com a cor ,eas
todas as demais etapas retor-

nam ao status . . Sera
necessario fazer a operagao
desde o inicio novamente.

Essa etapa se refere: a recuperacao dos valo-
res de impostos da capa da DUIMP.

Se essa etapa estiver com a cor:

. indica que os valores de impostos da capa da
DUIMP ainda nao foram recuperados.

. indica que o Portal Unico retornou com su-
cesso os valores de impostos da capa da DUIMP.

. indica que ocorreu algum erro e os valores de

impostos da capa da DUIMP nao foram recupe-

rados. Nesse caso, € necessario recuperar os va-
R .— lores dos impostos novamente.

Valores Recuperados A ATENGAO

Caso tenham sido alterados da-
dos da DUIMP nesta etapa, a
DUIMP retornara a etapa Envi-

ada ao Portal com a cor ,eas
todas as demais etapas retor-

nam ao status . Serd preciso
fazer a operagao desde o inicio
novamente.

Essa etapa se refere: a solicitacdo de registro
da DUIMP no Portal Unico.

Se essa etapa estiver com a cor:

. indica que o registro da DUIMP ainda nao foi
solicitado ao Portal Unico.

_-',:"'7.'-, Thomson
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indica que o registro da DUIMP foi solicitado
. ao Portal Unico com sucesso. Agora sera preciso
BRREETEEREER SR ’
aguardar o retorno do Portal Unico com o registro
(via push).

Reaqistro Solicitado
. indica que ocorreu algum erro e o arquivo

com a solicitagdo de registro nao foi transmitido
ao Portal Unico. Nesse caso, é necessario solicitar
o registro novamente ao Portal Unico.

Essa etapa se refere: ao retorno do Portal Unico
com o registro da DUIMP.

Se essa etapa estiver com a cor:

. indica que o Portal Unico ainda nao retornou
o registro da DUIMP.

. indica que o Portal Unico retornou com o su-
cesso o registro da DUIMP (via push).

—.— . indica que o Portal Unico retornou com o su-

cesso o registro da DUIMP (via push), porém a
DUIMP esta com erros de diagndéstico que im-
pediram o seu registro, ou ocorreu algum erro
no processamento do arquivo que o Portal Unico
retornou (via push). Para o primeiro caso, € ne-
cessario fazer a corregdao da DUIMP e solicitar o
registro novamente, ja, para o segundo caso, é
preciso apenas solicitar o registro novamente ao
Portal Unico.

Reaqistrada

Essa etapa se refere: a recuperacao da chave
de acesso da DUIMP, apds o seu registro.

Se essa etapa estiver com a cor:

. . indica que a chave de acesso da DUIMP ainda
I ~ .
nao foi recuperada.

. indica que o Portal Unico retornou com su-

Chave de Acesso cesso a chave de acesso da DUIMP.

. indica que ocorreu algum erro e a chave de
acesso da DUIMP ndo foi recuperada. Nesse

_-',:"'7.'-, Thomson
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Aba Identificagcao

caso, € necessario recuperar a chave de acesso
da DUIMP novamente.

Essa aba € destinada a identificacdao do importador das mercadorias e as informagdes complemen-

tares da DUIMP.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

Informagoes Basicas

Informag6es Complemen-

tares

Importador

CNPJ

Endereco

Variavel

Cdédigo e nome do parceiro im-
portador das mercadorias.

CNPJ do parceiro importador
selecionado no campo Impor-
tador.

Endereco do parceiro importa-
dor selecionado no campo Im-
portador.

Informagao adicional variavel

relacionada a DUIMP e/ou des-

pacho aduaneiro.
=)=

= DICA

Essa informa-
Gao é recupe-
rada da tela
Informacgées
Variaveis -
Configuracao,
disponivel por
meio do botao
Configurar ou
do menu
DUIMP > In-
formacgées
Variaveis -
Configura-
¢ao).
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Aciona a tela de Informacgées

Botao Configurar
9 Variaveis - Configuracao.

Informagéo adicional fixa rela-
cionada a DUIMP.
=)z
= DICA
Essa informa-
Gao € recupe-
rada da tela
Configuragao
Informacgoées
Complemen-
Fixo tares, disponi-
vel no médulo
Broker (Ca-
dastros Auxi-
liares > Infor-
macgdées Com-
plementares
> Informa-
¢oes Fixas -
Configura-
cao).

Aciona a tela Informacgodes
Complementares, na qual €
possivel selecionar uma infor-
magao para incluir no campo
Fixo.
= OX
= DICA
Essa informa-
Gao € recupe-
Botao Adicionar rada da tela
Configuracao
Informacgoées
Complemen-
tares, disponi-
vel no médulo
Broker (Ca-
dastros Auxi-
liares > Infor-
macgées Com-
plementares

+-% Thomson
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> Informa-
¢oes Fixas -
Configura-
¢ao).

Retira as informagodes do

Botao Limpar .
campo Fixo.

Aciona a tela Informacgodes
Complementares para envio
Portal Unico que exibe as in-
formacgdes de Variavel e Fixo
reunidas, demonstrando como
ficardo, de forma completa,
quando enviadas ao Portal
Unico de Comércio Exterior.

Botao Visualizar

A ATENCAO

Quando o sistema esta configurado para calcular CBS (Contribuicdo sobre Bens e
Servicos) e IBS (Imposto sobre Bens e Servigos), esses valores sao incluidos automa-
ticamente no campo de Informagées Complementares da DUIMP. A Lei Comple-
mentar n? 214/2025 (Reforma Tributaria) dispensa o recolhimento desses tributos em
2026, mas exige que os valores apurados sejam destacados para cumprimento das
obrigagdes acessdrias. A inclusao ocorre automaticamente ao criar o rascunho da
DUIMP ou recuperar os valores do Portal Unico, garantindo transparéncia e confor-
midade legal. Se necessario gerenciar essa inclusdo, acesse a funcionalidade de In-
formacgoes Variaveis e verifique a configuragao do campo CBS e IBS no cadastro do
importador da DUIMP.

Aba Carga

Essa aba é destinada ao cadastro de informacgdes relacionadas a carga, transporte, frete e seguro da
operagao de importagao. Além de identificar, os campos apresentam os principais dados de medicao
das unidades de carga, tais como peso e embalagens.

A ATENCAO

Os dados preenchidos nos conjuntos de campos Frete e Seguro sao utilizados para
calcular o valor aduaneiro da mercadoria, que é a base de calculo para os impostos.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

Cddigo e identificagdo da Unidade da Receita Fede-

Unidade de D h
nidade de Despacho ral (URF) onde a carga esta armazenada.
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Recinto Alfandegado

Local de Armazenamento

Tipo de identificagao da carga

Identificagcao de carga

Pagina 166

Area especifica dentro de um porto, aeroporto ou ter-
minal de carga onde as mercadorias sdo armazena-
das e inspecionadas sob controle aduaneiro antes de
serem liberadas para importagao.

A ATENCAO

Apenas os recintos vinculados a uni-
dade de despacho selecionada es-
tarao disponiveis para escolha.

Quando a opgéao Situagao especial de despacho es-
tiver marcada, a habilitagdo deste campo depende do
Motivo selecionado: os motivos 01, 02, 03, 04, 06, 09 e
10 mantém o campo Recinto habilitado para edigao
(preenchimento ndo obrigatério); os motivos 05, 07 e
08 desabilitam o campo. Ao alterar o Motivo de um
valor que habilita para um valor que desabilita o
campo, o sistema apaga automaticamente o valor
preenchido em Recinto.

Neste campo, vocé pode inserir e visualizar o cédigo
e a razao social do armazém onde os produtos im-
portados serdao guardados. Para adicionar um arma-
zém, clique no botao de inclusdo =+ Isso abrird uma
tela de pesquisa que lista apenas os armazéns com a
funcao "Entreposto-Importagcao (IMEN)". Se precisar
remover um armazém, use o botdo de exclusao —.
Todas as alteragdes, tanto inclusao quanto exclusao,
serao registradas no Log de Ocorréncias.

Este campo, que ndo pode ser editado, € automatica-
mente preenchido com "CE" (Conhecimento de Em-
barque Mercante) ou "RUC" (Referéncia Unica de
Carga), dependendo das informagdes fornecidas no
Processo de Importagao.

Este campo, que ndo pode ser editado, armazena o
numero de identificagdo do documento de carga. Se
disponivel no Processo de Importagao, ele € automa-
ticamente preenchido com o valor do:

e CE Mercante: para transporte maritimo.

e RUC: para transporte aéreo.

1
gj IMPORTANTE
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Situagao especial de despacho

Motivo

Via de Transporte
Dados de Tipo de Conhecimento
Transporte

Local de embarque

Data de embarque
Dados de

Pais de Procedéncia
Carga

Pagina 167

Se o campo de situagao especial de
despacho for marcado, o campo
Identificagao de carga serd automa-
ticamente desabilitado e seu valor,
apagado.

Este campo deve ser marcado quando a mercadoria
se enquadrar em uma das situagoes especiais previs-
tas. Ele serve para indicar que a mercadoria esta su-
jeita a um tratamento aduaneiro diferenciado, con-
forme os motivos listados no campo Motivo.

Causa que justifica a situagao especial de despacho
de uma mercadoria. Este campo é essencial para ca-
tegorizar corretamente a situagdo da mercadoria con-
forme as normas aduaneiras. Abaixo estdo alguns
exemplos de cdodigos e descrigdes que podem ser se-
lecionados:

e O1 - Despacho para consumo de mercadoria admi-
tida em regime especial, exceto ATUE, Repetro-
Temporario e GNL-Temporario

e 02 - Transferéncia para outro regime especial /
substituicao do beneficiario

e 03 - Nacionalizagcdo de mercadoria admitida em
DE/DAF apds o fim do prazo de vigéncia

Via de transporte utilizada para o deslocamento da
carga com as mercadorias na importagao. Podera
ser: Maritima, Aérea, Rodoviaria entre outros.

Tipo de documento Conhecimento utilizado no
transporte da carga com as mercadorias ha importa-
cao de acordo com a Via de Transporte utilizada.

¢ Maritima, Fluvial ou Lacustre: BL (Bill of Lading) ou
HBL (House Bill of Lading).

o Aérea: AWB (Airway Bill), HAWB (House Airway Bill)
ou DSIC (Documento Subsidiario).

¢ Rodoviaria: CRT.

Local de embarque da carga com as mercadorias im-
portadas.

Data em que a carga com as mercadorias importa-
das foi embarcada.

Pais de procedéncia da carga com as mercadorias
importadas.
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Frete

Seguro

Embalagem

Peso Bruto (Kg)

Peso Liquido (Kg)

Unidade En-
trada/Descarga

Data de Chegada

Moeda

Prepaid

Collect

Valor Total Frete

Moeda base

Frete base

Valor Total Frete (RS)

Moeda Negociada

Valor Moeda Negociada

Valor em reais

Tipo

Quantidade

Botao +

Pagina 168

Peso bruto, em quilogramas (kg), da carga com as
mercadorias importadas.

Peso liquido, em quilogramas (kg), da carga com as
mercadorias importadas.

Unidade de entrada/descarga da mercadoria.

Data real da chegada da mercadoria importada no
pais de destino.

Moeda utilizada na negociagao do frete, conforme a
tabela Moedas do Siscomex.

Valor do frete, constante do Conhecimento de
Transporte, pago no exterior antecipadamente ao
embarque, incluindo o valor do frete em territério na-
cional, se for o caso.

Valor do frete, constante do Conhecimento de
Transporte, a ser pago no Brasil, incluindo o valor do
frete em territério nacional, se for o caso.

Valor total do frete internacional na moeda utilizada
na negociagao, indicada no campo Moeda.

Moeda base.

Valor do frete internacional convertido para a Moeda
base.

Valor total do frete internacional (prepaid + collect -
valor em territério nacional), na moeda Real (RS).

Moeda utilizada na negociagao do seguro, conforme
a tabela Moedas do Siscomex.

Valor do seguro relativo as mercadorias objeto do
despacho, na Moeda Negociada.

Valor total do seguro internacional, na moeda Real

(RS).

Tipo de embalagem utilizada para armazenar a carga
no transporte das mercadorias importadas.

Quantidade de embalagens utilizadas para armaze-
nar a carga no transporte das mercadorias importa-
das.

Adiciona uma Embalagem na tabela, para isso:
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1. Clique no botao +.
2. Sera aberta a tela Tipo de Embalagem.

3. Localize e selecione na tabela o tipo de embala-
gem que deseja incluir.

4. Dé& um duplo clique ou clique em Ok.

Apds isso, preencha a Quantidade de embalagens
utillizada para o tipo de embalagem selecionado.
Exclua uma Embalagem da tabela, para isso:

Botao — 1. Selecione a linha da tabela que deseja excluir.

A ATENCAO

Quando vocé abre uma DUIMP que ainda nao foi registrada, o sistema verifica auto-
maticamente se os valores de frete estao atualizados com as taxas de cambio atuais.
Se os valores estiverem desatualizados, o sistema recalcula os valores de Frete
Collect e Frete Prepaid.

2. Clique no botao —.

COMPORTAMENTO DA ABA CARGA NA DUIMP FICTA
Quando a DUIMP possui uma situagao especial de despacho, o comportamento de alguns campos
desta aba € alterado automaticamente pelo sistema:

e Campos desabilitados: nesse cendrio, os campos relacionados aos dados especificos da carga,
bem como os campos dos conjuntos frete e seguro, sdo automaticamente desabilitados. Isso
ocorre porque, na operagao de Entrada Ficta, ndo ha movimentagao fisica da mercadoria no mo-
mento do despacho, tornando essas informagdes inaplicaveis.

¢ Impacto nas validagoes de transmissao: quando o motivo especial de despacho for o cédigo 04,
o sistema dispensa automaticamente a obrigatoriedade de preenchimento dos dados de frete e
seguro na transmissao da DUIMP ao PUCOMEX. Da mesma forma, o Documento 30 (House/BL),
normalmente associado aos dados de transporte, também nao é exigido nesse caso.

& ATENCAO

Como os dados de frete e seguro compdem a base de calculo do valor aduaneiro
da mercadoria, a sua dispensa nesse cenario € uma excegao regulatdria prevista es-
pecificamente para a operagao de Entrada Ficta com motivo especial 04. Para os
demais tipos de despacho, o preenchimento desses campos continua sendo obri-
gatério.

Aba Documentos

Essa aba € destinada ao cadastro de informagdes de processos, administrativos ou judiciais, vincula-
dos a importacao, bem como de documentos instrutivos do despacho aduaneiro.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

s Thomson
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Tipo de Documento

Palavras-chaves

Relacao de Documentos Ins-
trutivos do Despacho

Botao T

Botao —

Instrugdes de despacho adua-
neiro associadas a DUIMP. Ex.:
"B53 - Guia de Trafego", "05 -
Autorizagao da Comissao Na-
cional de Energia Nuclear".

Informagdes cadastradas no
documento de instrugao de
despacho, separadas por vir-
gula.
(>
= DICA
Dé duplo cli-
que sobre a li-
nha para con-
sultar todos
os dados do
documento na
janela Descri-
cao.

Adiciona documentos na ta-
bela Relagao de Documentos
Instrutivos do Despacho, para
isso:

1. Clique no botao +.

2. Serda aberta a tela Docu-
mento Instrutivo.

3. Selecione o Tipo de Docu-
mento que deseja incluir.

4. Preencha os demais cam-
pos (os campos disponibili-
zados variam de acordo

com o Tipo de Documento
selecionado).

5. Salve a operagao clicando
em Ok @

Exclui um documento da ta-
bela Relagao de Documentos
Instrutivos do Despacho, para
isso:
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Botao D

Tipo Processo

Numero do Processo

Processos/Dossiés Vinculados 5040 +

Botdo —

Declaracao de Exportagao Es-

. DE Mercosul
trangeira

Pagina 171

1. Selecione a linha da tabela
que deseja excluir.

2. Clique no botao —.

Permite alterar as informagdes
de um documento na tabela
Relagao de Documentos Ins-
trutivos do Despacho, para
isso:

1. Selecione a linha que de-
seja alterar.

2. Clique no botao L9 .

3. Altere as informacdes dire-
tamente na tabela.

Modelo de processo ou dossié
associado a DUIMP.

Numero de identificagao do
processo ou dossié associado
a DUIMP.

Adiciona documentos na ta-
bela Processos/Dossiés Vin-
culados, para isso:

1. Clique no botéao +.

2. Sera aberta a tela Tipo de
Processo.

3. Localize o modelo do docu-
mento.

4. Selecione na Tabela o mo-
delo do documento que
deseja incluir.

5. D& um duplo clique ou cli-
que em Ok.

Exclui um documento da ta-
bela Processos/Dossiés Vin-
culados, para isso:

1. Selecione a linha da tabela
que deseja excluir.

2. Clique no botao —.

Declaragao de Exportagao
quando tratar-se de um em-
barque de mercadoria proveni-
ente de paises do Mercosul.
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Numero do Registro de Expor-
tacao inicial quando tratar-se

Nr. RE Inicial de um embarque de mercado-
ria proveniente de paises do
Mercosul.

Numero do Registro de Expor-
tacao final quando tratar-se de

Nr. RE Final um embarque de mercadoria
proveniente de paises do Mer-
cosul.

1
gj IMPORTANTE

O sistema recupera automaticamente as identificagdes de faturas ficticias enviadas
do mddulo RECOF para o Single Window. Ao gerar uma DUIMP de Nacionalizagao
RECOF, ele converte essas identificagdes em Documentos de Instrucao, classifi-
cando-os como "49 - Fatura Comercial". Vocé pode visualizar todas essas faturas
ficticias na aba Documentos da tela da DUIMP, na tabela Relagao de Documentos
Instrutivos do Despacho. Isso proporciona uma visédo clara dos documentos asso-
ciados ao processo de nacionalizagao.

Aba Item

Nesta aba estédo as informagdes sobre os itens da DUIMP.

A ATENCAO

Na tabela na qual estdo apresentados todos os itens da DUIMP, os itens que estao
com erro de processamento no envio para o Portal Unico sdo exibidos em vermelho.
Para consultar qual a mensagem de erro desses itens, consulte a aba Acompanha-
mento.

Para visualizar detalhes do produto, do calculo de tributos e valores totais da importagao ou para
realizar alteracéo nos itens da DUIMP dé um duplo clique sobre o item na tabela. Serd aberta a tela
Itens de DUIMP.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

Buscar [‘a Preencha o numero do item e clique no botao Ea- para localizar um item es-
pecifico na tabela com todos os itens da DUIMP.

Este botéo leva a tela de Atributos, onde vocé pode visualizar e preencher os

Botao Atributos
atributos de mercadoria vinculados as NCM dos itens da DUIMP. Por exemplo:
.* ° ..
;¢ Thomson
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i~ Filtr
N do item Part Mumber Descrigio
Cadigo do Catalogo MCH
EXECUTAR COMSULTA LIMPAR FILTROS
i~ Relagdo de Iten:
N do item | Cédigo do catélogo | Versdo do catalogo | Part number | Descrigdo produta | | Descrigio NC |
PH_DUIMP_LE PH_DUIMP_LE 2.00 - Bacalhau-do-sllantic [Gad...
2 92 1 PH_DUIMP_NR_2 PH_DUIMP_NR 3004.90.23 Olutros
3 95 1 FHN_DUIM_LE_2 PHN_DUIMP_LE 5203.00.00 Algod3o cardado ou penteado.
4 9 1 PH_DUIMP_MASCARA PH_DUIMP_MASCARA 2705.90.10 Caminhdes para a determinag...
5 93 1 PM_DUIMP_MASCA.. PHN_DUIMP_MASCARA_2 87059010 Caminhes para a determinag. ..
Registros Encontrac
[ Aributa
Codigo | Descrigio | Tipo | Walor | Limpar Campo | Orientagdo |
ATT_BEED  Mumero do Lote TEXTO r .
ATT_B262  Tipo de bacalhau COMDICIONANTE -
[~ &plicar todos do mesmo NCM

Observe que:

e Se nenhum item for selecionado na tela de Cadastro de DUIMP, todos os
itens seréo exibidos na tabela Relagao de Itens na tela de Atributos. A me-
dida que vocé selecionar itens nesta tabela, os atributos correspondentes
serao exibidos na tabela inferior.

e Ao selecionar um item na tela de Cadastro de DUIMP, o campo N2 do Item
serd automaticamente preenchido com a identificagao desse item, e apenas
esse item serd mostrado na tabela Relagcao de Itens na tela de Atributos,
juntamente com seus atributos correspondentes na tabela inferior. Caso de-
seje navegar entre os itens, basta modificar o campo N2 do Item e executar
a consulta.

[2

Permite vincular ou desvincular LPCOs, de maneira automatica ou manual, as

Botao Vincular )

LPCO mercadorias da DUIMP.

Botio D Permite criar novo(s) LPCO(s) e Necessidade(s) a partir de itens da DUIMP.
Permite alterar o Regime de Tributagao do ICMS dos itens selecionados na
tabela para Recolhimento Integral, removendo os beneficios fiscais e recal-
culando os valores diretamente na DUIMP. Antes de registrar a DUIMP, verifi-

. E‘l que os novos valores na aba Valores.

Botao L=

1
Elj IMPORTANTE
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Esta alteragdo s6 pode ser realizada antes da emissao da
Nota Fiscal de Entrada.

e Tabela:
N¢ [tem Numero do item da DUIMP.
Cédigo d J
° ’|go ° Cddigo do item de acordo com o Catalogo de Produtos do Portal Unico.
Catalogo
Versao do Versao do Catalogo de Produtos do Portal Unico a que se refere o cédigo do
Catalogo item.
Part Number Part Number do item da DUIMP.

Descricao Produto  Descrigao do item da DUIMP.

Cdédigo NCM Cdédigo NCM do item da DUIMP.
Descricao NCM Descrigao do NCM do item da DUIMP.
Adquirente Razao social do adquirente do item da DUIMP.

Campo somente leitura, com valores Sim ou Nao. Indica se o item foi gerado
com os beneficios do Acordo Mercosul-Unido Europeia aplicados (Funda-
mento Legal 0022 e atributo NCM SH 2012 preenchidos automaticamente na
geragéo). Para saber mais sobre esse preenchimento automatico, consulte o
artigo "Como o sistema preenche automaticamente o Fundamento Legal 0022
e o atributo NCM SH 2012 na geracao da DUIMP?".

Aplica Acordo

Uniao Europeia A ATENCAO
Este campo nao pode ser editado diretamente na tela. Sua
atualizagao ocorre apenas de forma indireta, ao incluir ou ex-
cluir manualmente o Fundamento Legal 0022 do item (agao

que recalcula o Imposto de Importacédo e atualiza automati-
camente o valor deste campo conforme o resultado).

Qual é o processo de vinculacao do LPCO a mercadoria da DUIMP?

Sempre que necessario, o sistema vincula automaticamente os LPCOs disponiveis as suas mercado-
rias na Declaragdo Unica de Importagdo (DUIMP). No entanto, vocé também pode optar por vincular
manualmente e gerenciar os vinculos existentes.

Para isso, acesse a tela de Vinculo de LPCO do Single Window, através do botao D na tela da DUIMP
(aba Item). Ao acessa-la, os itens pendentes de vinculo estardo na aba Itens sem LPCO. Para verificar
os LPCOs vinculados automaticamente, va para a aba Itens com LPCO. Nesta tela, vocé pode:

e Consultar as condicées que permitem ou impedem a vinculagao entre um item da DUIMP e um
LPCO.

_-',:"'7.'-, Thomson
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¢ Iniciar o vinculo automatico de outra forma: acesse a aba Itens Sem LPCO, selecione os itens que

deseja vincular e clique no botao €. O sistema buscara automaticamente os LPCOs que atendem
as necessidades dos itens selecionados.

¢ Vincular manualmente LPCOs adicionais, caso necessario.

* Desfazer vinculos existentes: acesse a aba Itens Com LPCO, selecione os itens desejados na ta-
bela e clique no botao M.

INFORMAGOES IMPORTANTES
¢ [tens destacados em vermelho possuem necessidade cadastrada e requerem o vinculo de LPCOs.

¢ ltens destacados em verde necessitam de LPCO e possuem um LPCO a ser usado (com saldo
dentro do prazo de vigéncia e com status "Deferido").

¢ [tens destacados em preto ndao necessitam de LPCO.

e Caso o LPCO, validado pelo CPF/CNPJ do importador, tenha um CNPJ raiz diferente do da DUIMP,
ele ndo estara disponivel para vinculagao.

e Se 0 LPCO nao possuir controle de saldo, a coluna Valor exibird um trago ("-").

¢ Quando existir mais de um item com NCMs iguais no LPCO, o sistema fara o vinculo com a DUIMP
apenas com o primeiro item/NCM que possuir saldo.

rri
e FIQUE POR DENTRO

Para mais informacdes, assista ao video Controle de LPCO para o novo processo
de importagao, disponivel no portal Product Releases (https://www.thomsonreu-
ters.com.br/pt/tax-accounting/comercio-exterior/onesource-global-trade/lanca-
mentos.html#videos2022).

Como o sistema vincula automaticamente o LPCO a mercadoria da DUIMP?

Ao gerar uma DUIMP, o Single Window verifica automaticamente se existe algum LPCO disponivel
para cada item. Se houver LPCOs necessarios e com status "Deferido"”, o sistema os vinculara auto-
maticamente antes mesmo da DUIMP ser aberta para vocé. Essa vinculagao automatica segue as

seguintes regras:

¢ Verificacao de necessidade: a vinculagao automatica ocorre apenas quando ha necessidade de
LPCO para o item da DUIMP em questao.

¢ Prioridade de vinculo: se houver mais de um LPCO disponivel para o mesmo item, o sistema prioriza
o vinculo com base nos seguintes critérios:

= Data de validade: o LPCO com a data de validade mais préoxima sera vinculado primeiro.
= Data de criagcao: se nao houver data de validade, o LPCO criado primeiro sera vinculado.

¢ Multiplos LPCOs: é possivel que um item da DUIMP necessite de mais de um LPCO, por exemplo,
LPCOs de modelos diferentes. Nesse caso, todos os LPCOs necessarios serao vinculados automat-
icamente.

e Status do LPCO: apenas LPCOs com status "Deferido" serao vinculados automaticamente.
e Match LPCO X DUIMP: os campos variam conforme o modelo de LPCO.

Como vincular manualmente o LPCO a mercadoria da DUIMP?

1. No Single Window, acesse a aba Item da tela da DUIMP e clique no botao D’.

"»*-% Thomson
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2. Na aba Itens Sem LPCO, utilize os filtros para encontrar as mercadorias desejadas.

3. Na coluna Numero LPCO, insira a identificagdo do documento a ser vinculado ao item. Utilize a
busca para pesquisar LPCOs disponiveis.

_‘(D'_

"= "DICA

Na busca por um LPCO, a opgao Vincular a LPCO para todos os itens listados re-
plica o LPCO selecionado para todos os itens da tabela de itens da fatura sem LPCO.

4, Clique em W
5. Salve a operagao.

Os resultados dos vinculos serao exibidos na aba Itens com LPCO.

Como consultar a compatibilidade entre um item da DUIMP e um LPCO?

Acesse a tela de item da DUIMP e clique no botao B; Vincular LPCO.
Na aba Itens Sem LPCO, utilize os filtros para encontrar o item desejado.
Na tabela, selecione o item a ser comparado.

Clique em @.

I N

Na janela Selecionar LPCO, clique em Ea para encontrar o LPCO desejado ou preencha os cam-
pos ID LPCO e Numero LPCO.

A ATENCAO

O sistema nao permite selecionar LPCOs cancelados, anulados, com saldo esgotado,
vencidos, indeferidos ou que ja estao sendo utilizados por outra DUIMP (se configu-
rados para uso unitario).

6. Confirme a selecao do LPCO.

7. A tela Comparagao LPCO e DUIMP mostrara informagdes basicas do LPCO e do item da DUIMP e
uma tabela detalhando as compatibilidades e divergéncias encontradas, organizada da seguinte
forma:

Coluna Descricao

Tipo de Registro Indica a aba do LPCO onde o campo esta localizado.

Nome do campo principal no LPCO que possui campos as-
Campo Composto sociados a ele (campos "filhos"). Por exemplo: Dados do
fabricante (Nome, Endereco € Pais).

Nome do campo especifico do LPCO comparado ao item da

Descrigcao DUIMP.

Informagao presente em ambos os documentos. Campos

Valor LPCO/Valor DUIMP L . ..
em vermelho indicam divergéncia.

_-',:"'7.'-, Thomson
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OBSERVACOES

e A comparagdo do CPF/CNPJ do importador considera apenas os primeiros 8 digitos do CNPJ
completo (CNPJ raiz).

e Se 0 LPCO possuir mais de uma NCM, sera possivel escolher qual deles comparar. As NCMs iguais
sdo diferenciadas por um nimero que indica a ordem de incluséo no Portal Unico - LPCO.

Como o sistema preenche automaticamente o Fundamento Legal 0022 e o atributo NCM
SH 2012 na geracéao da DUIMP?

Ao gerar a DUIMP a partir de um processo de importagao, o sistema aplica o beneficio do Acordo
Mercosul-Uniao Europeia automaticamente aos itens que atendem as condi¢gdes descritas abaixo.
Nao é necessario informar o Fundamento Legal 0022 manualmente a cada geragao.

O valor do atributo NCM SH 2012 ¢ obtido do cadastro de Tratamento Tributario do Fundamento
Legal 0022. Esse valor tem prioridade sobre o cadastro de produtos e sobre a aba Fundamento Legal
do regime aduaneiro (quando o auto-preenchimento acontece, os valores dessas outras origens sao

ignorados).

QUANDO O PREENCHIMENTO AUTOMATICO ACONTECE

O sistema preenche o Fundamento Legal 0022 e o atributo NCM SH 2012 apenas quando todas as

condi¢des abaixo sao atendidas, na ordem em que aparecem:

¢ Pais de origem do item: pertence a Unido Europeia. Se ele nao for da Unido Europeia, o item segue
a geragao padrao e nenhuma das demais verificagdes é feita.

e Regime Aduaneiro: a opgao Ignorar Fundamento Legal Admissao RECOF estd como "Nao".
Quando "Sim" (cenario de Admissao RECOF), o preenchimento automatico ndo acontece.

e Cadastro da NCM: a NCM do item tem cadastro com vigéncia valida na tela Configuracées Acordo
Mercosul-UE.

e Atributo NCM SH 2012: o atributo NCM SH 2012 esta vinculado a NCM do item no cadastro de Tra-
tamento Tributario do Fundamento Legal 0022.

O QUE O SISTEMA PREENCHE E MOSTRA NO ITEM (ABA TRIBUTOS)

¢ Fundamento Legal 0022 (Acordo Mercosul-Unido Europeia) e o atributo NCM SH 2012, com o valor
do cadastro de Tratamento Tributario.

¢ Aplica Acordo Uniao Europeia: campo somente leitura exibido no item da DUIMP, com valor "Sim"
ou "Nao". Vocé nao pode editar esse campo diretamente, ele sé muda pela inclusao ou exclusao
manual do Fundamento Legal 0022 no item.

¢ Fundamentos Legais opcionais: quando o Fundamento Legal 0022 ¢ aplicado, os Fundamentos
Legais opcionais com "Regime Tributario diferente de Suspensao" deixam de ser propagados ao
item. Fundamentos Legais obrigatdrios e os opcionais de suspensao continuam sendo propagados
normalmente e convivem com o 0022.

QUANDO A GERAGAO E BLOQUEADA

Se pelo menos um item com pais de origem da Unido Europeia (fora do cenario RECOF) estiver sem o
cadastro necessario, o sistema nao gera a DUIMP e apresenta a lista dos itens pendentes com o nu-
mero do item, NCM, pais de origem e o motivo.

.:"'7.'-, Thomson
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No entanto, quando o item estd em cenario de Admissdo RECOF (opgéao Ignorar Fundamento Legal
Admissao RECOF igual a "Sim") e o cadastro do Acordo Mercosul-UE esta incompleto, a geragédo da
DUIMP segue normalmente (apesar do sistema também exibir a lista dos itens afetados e um aviso).

A ATENCAO

O preenchimento automatico e os valores gravados no item valem apenas para o
momento da geracgao. Alteragdes feitas depois no regime aduaneiro, no cadastro de
Tratamento Tributario, na tela Configuragcées Acordo Mercosul-UE ou na lista de
paises da Unido Europeia nao atualizam DUIMPs ja geradas. Para refletir as mudan-
cas, exclua a DUIMP e gere-a novamente.

Tela ltens de DUIMP

Por meio desta tela € possivel consultar todos detalhes de cada item da DUIMP.

Numero de identificagao do Processo de Impor-
tacdo a que se refere a DUIMP

Processo

Numero de identificagao da DUIMP no ONESOU-
RCE™ Global Trade.

DUIMP

Versao da DUIMP em relagao ao Portal Unico de
Comércio Exterior:

e 0000: Indica que a DUIMP ainda é uma versao
de rascunho.

e 0001 Indica que a DUIMP ja foi registrada no
Portal Unico de Comércio Exterior.

A ATENCAO

Enquanto a DUIMP estiver na
Versao "0000" (rascunho), ela
podera ser atualizada e trans-
mitida ao Portal Unico de Co-
meércio Exterior. Ja, quando a
DUIMP estiver na Versao "0001"
(registrada), ela ndo podera
mais ser alterada ou transmi-
tida.

Versao

A adicao virtual é o agrupamento dos itens da
Adicéo Virtual DUIMP, seguindo as mesmas regras de quebra

de adi¢cdes que sao aplicadas na Declaragao de

Importagéo (DI). E com base nessa informagao

- . ®
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que a Taxa de Utilizagdo do Siscomex é calcu-
lada.

Ordem em que o item consultado esta em rela-
G¢ao aos demais itens da DUIMP.

Item

Além desses campos, a tela disponibiliza as seguintes abas:

e Aba Mercadoria
e Aba Tributos
e Aba Log de Ocorréncias

A ATENCAO

Quando o sistema identifica que quantidades de itens idénticos foram somadas na
criagdo da DUIMP (com a configuragio SOMAR_QUANTIDADES_ITENS_IDENTI-
COS_DUIMP ativada), ele bloqueia alteragdes nos itens dessa DUIMP. Isso é feito para
evitar complicagdes na exibicao e no agrupamento dos dados. Dessa forma, o sis-
tema nao estd adaptado para permitir retificagoes nessas DUIMPs.

1
Elj IMPORTANTE

Sempre que vocé fizer uma alteragao em qualquer item da DUIMP, como adicionar
ou excluir informagdes, o sistema ira automaticamente recalcular as adigées virtuais.
Em seguida, com base nessas novas adigoes virtuais, a taxa de utilizagao do Sis-
comex sera recalculada para refletir as mudangas feitas.

Aba Mercadoria

Na aba Mercadoria estao disponiveis as seguintes abas com as suas respectivas informacgodes:
e Aba Geral

Apresenta o cenario da impor-

Indicagao de importacao para
¢ P Faop tagao: se é direta ou por conta

terceiros e ordem de terceiros.
Este campo ¢é exibido de
Caracterizagio da Im- acordo com a modalidade de
portagao importagéo selecionada no Co-
CNPJ do Adquirente/En- nhecimento ao solicitar a
comendante DUIMP:

e Para operacgdes por conta e
ordem, o sistema solicita o
CNPJ do adquirente.

_-',:"7.'-, Thomson
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e No caso de importagao por
encomenda, é solicitado o
CNPJ do encomendante.

e Na importagao direta, este
campo nao aparece.

Dessa forma, o preenchimento

do CNPJ é adaptado automati-

camente conforme a natureza
da operagao.

Identificagdo da mercadoria

Produto importada (part number - de-
nominagao).
NCM NCM da mercadoria importada.

Acessa a tela de atributos,
onde € possivel consultar e
preencher os atributos de mer-
cadoria dos itens da DUIMP.

Botao Atributos

Descrigcao detalhada do pro-
duto.

Este campo mostra o valor en-
viado ao Portal Unico na trans-
missédo do Catalogo de Produ-
tos. Se nenhum valor tiver sido
enviado (regra  NAO_EN-
VIAR_DESCRICAO_DETA-
LHADA desativada), o campo
permanecera em branco.

Detalhamento do produto

Dados dos produtos

Cddigo do item de acordo com
Caodigo o Catalogo de Produtos do
Portal Unico.

Versao do Catalogo de Produ-
Versao tos do Portal Unico a que se
refere o cédigo do item

Esse campo permite que vocé
adicione informagdes detalha-
das sobre a mercadoria, com

Descricao complementar da um limite de até 4000 caracte-

mercadoria res. Para facilitar, o sistema
pode gerar essa descrigdo au-
tomaticamente usando para-
metros predefinidos.

"»*-% Thomson
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Fabricante/Produtor

Fabricante

Numero de Identificacao
(CPF/CNPJ/TIN)
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Aqui estd como vocé pode
configurar isso:

1. Definir parametros: acesse
Import > Configuragées >
Configuragdes do Sistema
> aba Desc. Macro e defina
os parametros que o sis-
tema usara para gerar a
descrigao.

2. Ativar geragao automa-
tica: ainda no Import, de-
pois de definir os parame-
tros, va para a aba Geral e
ative a configuragao de ge-
ragao automatica (Utilizar
as configuragoes da Des-
cricao Macro para compor
a descrigcao complementar
da mercadoria no item da
DUIMP).

Se a configuragao automatica
estiver ativada, o sistema ge-
rard a descrigcdo conforme as
regras que vocé definiu. No en-
tanto, vocé também tem a op-
cao de preencher e alterar
este campo manualmente, adi-
cionando informagdes especi-
ficas que nao estejam cober-
tas pela descrigao padrao.

Caso prefira, o campo Descri-
cao Complementar da Merca-
doria também pode ficar em
branco, permitindo que vocé o
preencha apenas quando ne-
cessario.lsso permite que vocé
tenha mais controle e preciséo
na descrigdo das mercadorias.

Cdédigo e nome do parceiro
que fabrica/produz a mercado-
ria importada.

Numeragao exclusiva que iden-
tifica o fabricante, podendo ser:

© 2026 Thomson Reuters
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Dados do Exportador Estran-
geiro (Fornecedor)

Endereco

Pais de Origem

Cddigo

Versao

Relagao entre exportador e
fabricante/produtor

Vinculacao entre comprador

e vendedor

Pais de aquisicao

Identificagcao do exportador
estrangeiro

Endereco

Pagina 182

e CPF = Cadastro de Pessoa
Fisica

e CNPJ = Cadastro Nacional de
Pessoa Juridica

e TIN = NUumero de ldentifica-
cao do Operador Estrangeiro
no Portal Unico

Endereco do fabricante.
Pais de origem do fabricante.

Sequéncia alfanumérica que o
Portal Unico gera automatica-
mente durante o processo de
criagdo do operador estran-
geiro. Esse codigo pode variar
em fungao da organizagao do
operador.

No caso dos operadores es-
trangeiros criados no Portal
Unico antes da existéncia do
campo Cédigo disponibilizado
pela Receita Federal no release
Reno, esse cddigo € derivado
do TIN (Nimero de Identifica-
cao Fiscal).

Versao do operador estran-
geiro de acordo com o seu o
registro no Portal Unico.

Indica se o parceiro exportador
€ o préprio produtor/fornece-
dor.

Indica se ha vinculo entre
comprador e vendedor, influ-
enciando no prego de com-
pra/venda da mercadoria.

Pais em que a mercadoria im-
portada foi adquirida.

Identificacao do exportador.

Endereco do exportador es-
trangeiro.

© 2026 Thomson Reuters
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Versao do operador estran-
Versao geiro de acordo com o seu o
registro no Portal Unico.

e AbalLPCO

A ATENCAO

o Esta aba é destinada apenas a visualizagdo de LPCOs vinculados via tela de vin-
culo, nao permitindo a inclusdo de LPCOs ja registrados no sistema. Ou seja, so-
mente LPCOs criados diretamente no Portal Unico, sem cadastro no sistema, po-
dem ser vinculados através dela.

o Um item de DUIMP pode estar vinculado a mais de um LPCO.

e O sistema ainda nao faz o controle de saldo e vigéncia na aba LPCO. Portanto,
estes sdo apenas campos informativos. Para que haja o controle de saldo, o vinculo
entre o item o LPCO deve ser realizado por meio do botao Vincular LPCO na aba
Item da DUIMP.

< O érgdo anuente responsavel pelo pedido e
Orgdo anlise do LPCO.
Identificagdo do modelo do LPCO, de acordo

Nome do Modelo de LPCO L .
com o Orgao selecionado.

Identificagao oficial do LPCO vinculado ao item
Nidmero do LPCO DUIMP, registrada junto ao Portal Unico de Co-
mércio Exterior.

Habilita uma nova linha na tabela para a inclusao

20 +
Botao de um LPCO para ser vinculado ao item DUIMP.

Exclui uma da tabela um LPCO vinculado ao

Botdo — itern DUIMP.

¢ Aba Adicional/Documentos

Tipo de aplicagdo do merca-
doria importada, ou seja, qual o

Dados da Mercadoria destino da mercadoria:
Aplicacao
e Consumo
¢ Incorporagao ao Ativo Fixo

¢ Industrializagcao

;¢ Thomson
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Certificado Mercosul

Peso liquido (kg)

Unidade Estatistica

Quantidade Unidade Es-
tatistica

Unidade Comercializada

Quantidade comercializada

Condicao da Mercadoria

Moeda Negociada

Valor unitario na condicao de
venda

Valor total na condicao de
venda

Tipo

Pagina 184

¢ Revenda
e Outra

Peso liquido total das merca-
dorias em quilogramas (kg).
Esse valor é obtido multipli-
cando-se a quantidade do item
pelo seu peso liquido unitario.
Quando a unidade estatistica
for "Quilograma Liquido", o
peso liquido deve ser igual a
quantidade na unidade esta-
tistica.

Unidade de medida da merca-
doria, conforme a tabela Uni-
dades de Medida do Sisco-
mex.

Quantidade da mercadoria ex-
pressa ha unidade de medida
estatistica, conforme padrao
de medida estabelecido no
Siscomex. Nao informar
quando a unidade estatistica
for quilograma.

Unidade comercializada da
mercadoria.

Quantidade do item na unidade
comercializada.

Indicativos da condi¢édo da
mercadoria objeto da adigao:
Nova ou Usada.

Moeda utilizada na operagao de
compra e venda.

Valor unitério do item na Condi-
cado de Venda (VMCV).

Valor total do item na Condicéao
de Venda (VMCV).

Tipo de Certificado Mercosul
vinculado a mercadoria, po-

dendo ser: Sem Certificado,
CCROM ou CCPTC.
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Declaragoes Vinculadas

Pais de procedéncia

Tipo

Numero

Item/Adicao

Chave de Acesso
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Pais de onde a mercadoria en-
contrava-se antes de deslo-
car-se ao Brasil.

Tipo das declaragdes que es-
tao relacionadas a DUIMP.

o DUIMP
o DU-E
e DI

o DE

Numero da declaragao infor-
mada na coluna Tipo.

Numero do Item ou o numero
da adi¢cao da declaragao vin-
culada a DUIMP.

Identificador especifico para a
DUIMP vinculada, composto de
acordo com o formato:
AALLLSSSSSSSSD. A estrutura
da chave é definida da seguinte
maneira:

e AA: dois digitos que repre-
sentam o ano.

e LLL: trés letras aleatérias.

e SSSSSSSS: oito digitos nu-
meéricos que correspondem
ao numero sequencial da
DUIMP dentro do ano.

e D: um digito numérico que
serve como Digito Verificador
(DV) para os demais caracte-
res numéericos.

A ATEN-
CAo

Esse campo
somente es-
tara disponivel
para edigao
se, na tela Ca-
dastro de
DUIMP, o
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campo Situa-
cao especial

de despacho
estiver mar-

cado.

Habilita uma nova linha na ta-
bela para a inclusao de uma
declaragao vinculada a DUIMP.

Botao Quando o processo for oriundo
do mddulo RECOF, nao seréd
possivel adicionar declaragdes
vinculadas.

Exclui uma da tabela uma de-

Botao —
otao claragao vinculada a DUIMP.

1
m IMPORTANTE

Ao gerar a DUIMP de um processo de saida de Admissao Temporaria, o sistema in-
sere automaticamente o nimero € o item da DUIMP original na se¢ao de declara-
c¢oes vinculadas. Ele também verifica se € necessario informar a chave de acesso
caso o importador da saida seja diferente do importador da admissao. Além disso, o
sistema marca o campo referente a situacao especial de despacho e deixa a iden-
tificacao de carga em branco quando houver um motivo para tal situagao, garan-
tindo que todas as informacgdes sejam processadas corretamente.

A ATENCAO

Cada item na DUIMP possui suas préprias declaragdes vinculadas. Quando a regra
SOMAR_QUANTIDADES_ITENS_IDENTICOS_DUIMP esta ativa e itens idénticos sao
combinados, apenas um registro € mantido, e os demais sao removidos. As informa-
¢Oes das declaragdes vinculadas dos itens removidos ndo sao perdidas; elas sao
transferidas para o item que permanece apds a otimizagao. Vale ressaltar que, nesse
cenario, o sistema nao esta adaptado para permitir retificagées na DUIMP.

¢ Aba Condicao de Venda/Cambio (apresenta as informagdes para o calculo do valor aduaneiro da
mercadoria e as informagdes cambiais da importagao do item).

Condicao de Venda da Mer- Método utilizado para valora-
cadoria ¢ao da mercadoria

Método de Valoragao Se selecionar a opgao "Metodo

1- Art. 1 do Acordo (Decreto
92930/86)", & preciso informar

_-',:"7.'-, Thomson
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Condicao de Venda

Valor da Condigao de Venda
na moeda negociada

Valor na Condicao de Venda

(R$)

Frete Internacional (RS)

Seguro Internacional (R$)

Acréscimo/Deducao
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o cdédigo Incoterm (campo
Condicao de Venda) que am-
para a venda do produto.

Cdédigo da condigao de nego-
ciagéo (International Commer-
cial Terms, Termos Internacio-
nais de Comércio Exterior).

Valor da mercadoria na moeda
negociada por unidade comer-
cializada, na condigao de
venda (INCOTERM), de acordo
com a fatura comercial.

Informagao obrigatdria quando
utilizado o Primeiro Método
de Valoragao. Nao informar
quando utilizados os demais
métodos.

Valor da mercadoria em reais
por unidade comercializada, na
condigao de venda (INCO-
TERM), de acordo com a fatura
comercial.

Custo do transporte internaci-
onal da mercadoria na moeda
Real (RS). As despesas de
carga, descarga e manuseio
associadas a esse trecho de-
vem ser incluidas no valor do
frete.

Valor do prémio do seguro
proporcional ao valor total da
mercadoria no local de embar-
que, ha moeda na moeda Real

(RS).

Valores que devem ser adicio-
nados ou subtraidos do valor
aduaneiro do item, com base
no Incoterm definido no
campo Condicao de Venda. E
permitido alterar as informa-
coes de Moeda e Valor. No
caso de nao haver uma taxa
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de conversao previamente ca-
dastrada para a moeda associ-
ada ao acréscimo ou dedugéo,
uma tela sera apresentada
para que essa taxa seja infor-

mada.

A ATEN-
CAo

Caso seja ne-
cessario con-
figurar os In-
coterms que
utilizam o
acréscimo ou
a dedugao na
DUIMP, acesse
o cadastro de
acrés-
cimo/deducao
do madulo
Broker (menu
Tabelas do
Siscomex).

Campo livre (até 250 caracte-
res) para que o importador ex-
plique o motivo dos ajustes ou
a escolha da condicao de
Complemento venda (Incoterm) OCV, "Outras
Condigdes de Venda". No caso
de ser escolhida a condigcédo de
venda OCV, o preenchimento
deste campo € obrigatdrio.

Cobertura cambial com a qual

a importagao vai ser paga, ou

seja, o prazo em uma determi-

nada faixa de dias para a reali-
Dados Cambiais zagao do pagamento.

Cobertura Cambial

ATENCAO

e Se selecio-
nar a opgao

+-% Thomson
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Sem cober-
tura, é pre-
ciso  justi-
fica-la pre-
enchendo o
campo Mo-
tivo.

e Se selecio-

nar a opgao
Acima de
360 dias, €
preciso pre-
encher os
campos
Instituicao
Financeira,
Valor e Nu-
mero do
ROF/BA-
CEN.

Instituicdo de crédito internaci-
Instituicao Financiadora onal como bancos, cooperati-
vas e fundos.

Valor Valor de desembolso.

Selecione o motivo de a impor-
Motivo tagao ser realizada sem cober-
tura cambial.

Caso tenha selecionado a op-
cao "Acima de 360 dias", indi-
que o Registro de Operagoes
Financeiras (ROF) ou BACEN.

Numero do ROF/BACEN

e Aba Ato Legal (apresenta informagdes do ato legal que institui o ex-tarifario do NCM, quando hou-
ver).

_

Assunto Instrumento juridico.

Tabela Ato Legal Numero do ato legal vincu-

EX
lado/ex-tarifario.

;¢ Thomson
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Tipo

Orgao

Numero

Ano
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Tipo de ato legal conforme a
tabela Atos Legais do Sisco-
mex.

Sigla do 6rgao que emitiu o ato
legal, conforme tabela do Sis-
comex.

Numero do ex-tarifario, identifi-
cador do ato legal.

Ano em que foi emitido o ato
legal.

Como preencher os atributos de mercadoria na DUIMP?

1.

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no botao de atalho

.Im

DUIMP

2. Preencha os campos de filtro com os dados da DUIMP cujos itens deseja atualizar os atributos.

Filtro de DUIMP ===
@ Processo DUIMP Mumero da Ordem D ata de Registro
Y | — e EC BE |
|—_|| Importadar
A I-:L Situagio DUIMP ™ Préregistro ™ Pésregistio
D Adauirente Cancelada pela aduana. -
) q Cancelada por apuragao.
- E_‘ Declaraco registrada. Aguardando resultado da andlise de risco.
o,
- D h Desembaragada. Aguardando a chegada da carga e o pagamenta de tibutos estaduais.
. espachante Desembaragada. Aguardando cumprimento de ibutos estaduais,
m I-:L Desembaragada. Aguardando entrega da carga.
N . X X Desembaragada. Carga entregue.
& Referéncia do Despachante Referéncia do Cliente “ia de Transparte Em Corferéncia, =
= <Todos . Em Elaboragao.
F
a
EXECUTAR COMNSULTA LIMPAR FILTROS
Transmitir? Pracesso Importadar DUIMP Situagio DUIMP Data
E! de Registra
Z)
@&
n
[
< |m >
[~ Marcar/Desmarcar Todos Registios encontiados _

3. Clique em Executar Consulta.
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<Todos>

Filtro de DUIMP HE

@ Processo DUIMP Mumero da Ordem Data de Registra
Q| MrETEON0Z { De EHi= g EHl= ‘
|j| Importador

) [‘a Situagdo DUIMP I™ Préegistro I™ Pésregisto
B AlEiErE Cancelada pela aduana. -
fo) 4 Cancelada por apuragdo,
= L-a Declarago registrada, Aguardando resultado da andlize de rizco

- b h Desembaragada, Aguardando a chegada da carga e o pagamento de tributos estaduais.
espachante Desembaragada, Aguardando cumprimento de tibutos estaduais
ﬁ Ea Desembaragada, Aguardando entrega da carga.
N N Desembaragada, Carga entregue.

'Eq Refergncia do Despachante Referéncia do Cliente ia de Transparte Erm Corferéncia,

"

Em Elaboragio.

™ Marcar/Desmarcar Todos

EXECUTAR CONSULTS I LIMPAR FILTROS
Transmitir? Processo Impartadar DUIMP Situagso DUIMP Data

El de Registro
=
'y
1=
[ b

< mn >

Registros encontrados _

4. Na tabela de resultados, selecione a DUIMP buscada e clique em D .

Filtro de DUIMP

-/-H

Processo DUIMP

MRETHOOM0/23

Importadar

@
Q
=]

Adquirente
tera
chante

Referéncia do Despachante Referéncia do Cliente

ih 2 3

<

Nimero da Ordem

“Wia de Transparte
<Todos>

]

£l

£l

De H=J A1

" D ata de Registio

EE‘

Situagdo DUIMP ™ Préegistro ™ Pézedgistio

Cancelada pela aduana. -
Cancelada por apurago,

Declaragdo registrada. Aguardando resultado da andlise de risco,

Desembaragada. Aguardando a chegada da carga e o pagamenta de tibutos estaduais.
Desembaragada. Aguardando cumprimento de tibutos estaduais.

Desembaragada. Aguardando entrega da carga.

Desembaragada. Carga entregue.

Ern Conferéncia.

Em Elaboragdo.

o ™G K

-
==

7 Marcar/Desmarcar Todos

EXECUTAR CONSULTA LIMPAR FILTROS
Transmitir? Processo Importadar DUIMP Situagdo DUIMP Data
de Reaistro
| MRETHO010/23 | IMPORTADOR J
< mn >

Registios encontradosg -

5. Clique na aba Item.
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Processo DUIP Yersdo Chave de Acesso Data de Registro
MRETHOO10/23 E=

Situagdo da DUIMP Data de Desembarago

B

Identificagdo | Cargal Documentos Hesumol Situaqﬁesl Acompanhamenta| Log de Ocornéneias

r~ Informag@es basica
Impartadar CHRJ
IMPJ IMPORTADOR J [a 57.967.750/00071 54

Enderega
Fua Import, 123, SA0 PAULD - BA

r~ Informac@es complementare:

aridvel

Configurar
Informacoces Complementares

Processo de Importacdo -> MRET$#0010/23

Fizo
Adicionar
Lirnpar

Yizualizar
Acompanhe as etapas de sua DUIMP

Enviada ao Portal Diagndstico Solicitado Diagnosticada “alores Recuperados Regiztro Solicitado Registrada Chave de Aceszo

@ nNiolniczdz ) Sucesso Alerts | Akeragio Manuzl ) Emo

6. D& um duplo clique no item cujos atributos deseja atualizar.

.
.* O.

Thomson
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Cadastro de DUIMP -]1= B
Processo DUIP Yersdo Chave de Acesso Data de Registro
= MRETH0010/23 E=
|—]| Situagdo da DUIMP Data de Desembarago Canal
B EH= o
C,\ Idenlificagéol Cargal Documentos |tem |Hesumo| Situaqﬁesl Acompanhamenta| Log de Ocornéneias
=~ Buscar
(] L3
= N2 doitem | Codigo do catdlogo | Yersdo do catalogo Part humber Descrigdo produto Codigo MCk l"'
F; 94 | 1 PN_DUIMP_LE FN_DUIMP_LE - Bacalhau-do (G adus m: .
% 34 1 PH_DUIMP_LE PH_DUIMP_LE 0303.63.00 - Bacalhau-do-atléntico [Gadus m D
92 1 FH_DUIMP_NR_2 FN_DUIMP_NR 0043029 Dutros
95 1 PM_DUIM_LE_2 PH_DUIMP_LE B203.00.00  Algod3o cardado ou penteada.
] a1 1 PH_DUIMP_MASCARA  PMN_DUIMP_MASCARA 8705.90.10  CaminhSes para a determinaco d
93 1 PH_DUIMP_MASCARA_2 PM_DUIMP_MASCARA_2 8705.90.10  Caminhes para a deteminagdo d
=
2)
E"I
@
[ B
4 » |
Quantidade de ltens “

7. Na aba Geral, clique em Atributos.

e
. s
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Item de DUIMP

-]-

Diados da Expartador Estrangeiro [Fornecedar)
Felagio entre o exportadar e fabricante / produtor
0 fabricante/produtor & o exportador

|dentificagio do exportador estrangeira
FAB/EXF 1 FAB/EXF1

R CAMPINAST 23, 123 CAMPINAS - SA0 PAULD

“inculagdo entre compradar & vendedor
N3o Ha Vinculacio 2
Enderego
Rlla CAMPINASTZE, 123 CAMPINAS

Pais de aquisigio
Argenting

Werzin

1

Processo DUIMP Werzdo Adigdo virtual Item
MRETH#0010/23 1 1 de 5
Mercadoria T Tributos T Log de Ocomnénciaz
O Geral | LPCO | Adicional / Documentos | Condigdo deenda / Cambio | Ato Legal 4 I
- Caracterizagdo da Importagio
Indicagdo de importagdo para terceios CHFJ do Adguirente
Importagdo direta
[Drados do Produto
Produto MCM
@ PN_DUIMP_LE - PN_DUIMP_LE 03036300 - - Bacalhau-do-atléntica (G Adributos
Detalhamento do praduto
PN_DUIMP_LE =
‘1 Cadigo do catalogo Wersdo do catalogo MaLaDl / 5H MALADI f NCCA
! 94 1
Fabrizante / Produtor
Fabricante Pais de origem “ersdo
FAB/EXPF 1 FAB/EXP1 Argentina 1
Enderego

8. A tela Atributos sera aberta com os atributos de mercadoria vinculados a NCM do part number

escolhido na tela anterior. Os atributos obrigatdrios serao exibidos em vermelho.

Atributos
Filtros:
M? do item l:l Part Muraber
Codigo do Catalogo MCh

EXECUTAR CONSLILTA

Relaglo de ltens

Descriglo

LIMPAR FILTROS

N2 da itern | Codigo do catilogo | Yersdo do catélogo Part number Descrigdo produta Cédiga HCH Descrigdo NCM
1 94 1 PH_DUIMP_LE PH_DUIMP_LE (0303.63.00 - Bacalhau-do-atantico (Gad...
|
Registros Encontrados —
Atributces
Codigo Descrigio Tipo Walor Limpar Campa | Onentacio
ATT_BEEOD Mimero do Lote TEXTO r
ATT 5262 Tipo de bacahau CONDICIONANTE I

[T Aplicar atibutos a tens com o mesmo MCM na DUIMP

Thomson
Reuters™
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Ej IMPORTANTE
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Ao abrir a tela de atributos, os atributos de todos os itens da DUIMP serao atualizados
automaticamente com base nos atributos de mercadoria (objetivo "5 - Duimp") car-
regados no médulo Import (tela Upload de Atributos) para as NCMs associadas a
esses itens. No entanto, € importante lembrar que os atributos preenchidos nao serao
sobrescritos nessa atualizagao. Alguns desses atributos tém preenchimento auto-
matico de acordo com informagées do processo, mas podem ser editados.
Para DUIMP de Nacionalizagao, o atributo referente ao nimero de série do item sera

preenchido automaticamente com o valor "N/A".

9. Em alguns atributos, é possivel consultar orientagdes de preenchimento clicando no botao ... dis-
ponivel na coluna Orientagao da tabela. Essas orientagdes sao capturadas do Portal Unico durante

o upload do atributo.

Filtroes:
NE davitern 1 Part Murnber
Cédigo do Catalogo MCM

EXECUTAR COMSLILTA

Felagdo de ltens

LIMPAR FILTROS

1 94 1 PH_DUIMF_LE PH_DUIMP_LE

| Orientagdo para Preenchimento

M2 do item | Codigo do catdlogo | Yersdo do catalogo Part number Desciig8o produto

Codigo MCh Descrigao MCH
0303.63.00 - Bacalhau-do-atléntico (Gad...

| |nforme o nomera do lote do produta

Registros Encontrados —

™ Aplicar atibutas a itens com o mesmo MCW na DUIMP

Atributos
Codigo Desciiglo Tipo Walor Limpar Campo | Orientagdo
ATT_BEED  Mimero do Lote TEXTO r
ATT_B262  Tipode bacahau COMNDICIONANTE r

10. Localize o primeiro atributo que deseja preencher e clique na coluna Valor desse atributo para que

a tela de registro seja aberta.
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Atributos x
r Filtro
M2 do item 1 Part Mumber Dezcrigdo
Cédigo do Catalogo MCh

EXECUTAR COWSLILTA

~Relagio de lten

LIMPAR FILTROS

I Aplicar atiibutos a itens com o mesmo NCM na DUIMP

N2 do item | Cédigo do catéloge | Vers3o do catalogo | Pait number | Desciigdo produto | Codigo MCh | Descrigao MCH |
1 94 1 PH_DUIMP_LE PH_DUIMP_LE 0303.63.00 - Bacalhau-do-atlantico [Gad...
Registros Encontrados —
 Akributo:
Codigo | Descriglo | Tipo | Walor | Limpar Campo | Orientag3o |
v Mumera do Lote
ATT_5262  Tipo de bacahau CONDICIONANTE |

Cada tipo de atributo exibira uma tela diferente:

¢ Se o atributo for do tipo Texto, registre um texto livre como valor. Por exemplo:

Codigo  ATT_5E60
Descricio Mimero do Late

Formato

NUMERD 694

1
Elj IMPORTANTE

Quando um atributo de texto for multivalorado, vocé vera uma indicagao no rodapé
da tela. Nesse caso, insira os valores separados por ponto e virgula (*;"). Por exemplo:

valori;valor2;valor3. Lembre-se de que o limite maximo é de 4000 caracteres.

e Se o atributo for do tipo Nimero Real, informe um valor numérico. Por exemplo:

© 2026 Thomson Reuters

* Thomson
" Reuters™




Single Window Importagéao Pagina 197

Cédign ATT_4790

Dezcrigin Peso da substancia baze (em gramas]

Walor |2El

e Se o atributo for do tipo Booleano, escolha entre "Sim" e "Nao". Por exemplo:

Cadigo ATT_G632

Descriglo Pesa superiar a 185 gramas?

Walor

Nao

e Se o atributo for do tipo Lista Estatica, selecione um ou mais cédigos de valor. S serd possivel
selecionar mais de um cdédigo se o atributo for multivalorado, por exemplo:

Cédigo ATT_B262 Multivalorads  Sim

Descricio Tipo de bacalhau

Selecionar | Cadigo | Descrigio
v B acahau-do-atlantico (G adus morhua)
| bacalhau-da-groeldndia (5 adus agac)

bacahau-do-pacifico [Gadus macrocephalus)

Qutroz [especifique)

¢ Se o atributo for do tipo Condicionante, escolha entre "Sim" e "Nao" ou selecione cédigos de valor.

A ATENCAO

De forma geral, quando a regra SOMAR_QUANTIDADES_ITENS_IDENTICOS_DUIMP
estd ativa, todos os atributos dos itens, como o serial number, sado transferidos para
o item consolidado na DUIMP. No caso de atributos multivalorados, todos os valores
séo adicionados ao item otimizado sem exceg¢des. Para atributos que nao possuem
multiplos valores, € necessario que todos os valores sejam idénticos para que a con-
solidagao ocorra. Se houver qualquer diferenca nos valores, a otimizagdo ndao acon-
tecera e os itens aparecerao separadamente na DUIMP. Importante ressaltar que,
nesse cendrio, o sistema nao esta adaptado para permitir retificagdes na DUIMP.

12. Clique em @

Thomson
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13. De volta a tela de atributos, o valor informado seré exibido na tabela. Para determinar o valor de
outros atributos do mesmo item, repita os passos 10, 11, 12 e 13. Para acessar os atributos de outro
item, altere o campo N2 do Item e execute a consulta:

Atributos >
 Filtra

M2 da item Part Mumber Dezcrigdo

Cédigo do Catalogo MCM

EXECUTAR CONSUILTA LIMPAR FILTROS
~Relagdo de lten
M2 doitem | Cédigo do catdlogo | Versdo do catilogo Part number Desciic8o produto Cédiga MCh Dezcrigio MC
1 94 1 PHN_DUIMF_LE PH_DUIMP_LE (0303.63.00 - Bacalhau-do-atantico (Gad...

Registros Encontrados —

 AkribLit:
Codigo Desciigio Tipo Walor Limpar Campo | Orientago
\d Mumera do Lote TEXTO
ATT_B262  Tipo de bacakhau CONDICIONAMTE r
I~ aplicar stibutos & itens com o mesmo NCM na DUIMP @

14. Caso seja necessario apagar o valor informado ou aplica-lo a todos os part numbers da DUIMP
que possuem a mesma NCM, clique em Limpar Campo ou Aplicar atributos a itens com o mesmo
NCM na DUIMP, respectivamente.

. i
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Atributos x
r Filtro

M2 do item 1 Part Mumber Dezcrigdo

Cédigo do Catalogo MCh

EXECUTAR CONSULTA LIMPAR FILTROS
~Relagio de lten
M2 doitem | Codigo do catdlogo | Yersdo do catalogo Pait number Desciigdo produto Codigo MCh Descrigao MCH
1 94 1 PH_DUIMF_LE PH_DUIMP_LE (0303.63.00 - Bacalhau-do-atantico (Gad...

Registios Encontrados —

 Akributo:
Codiga Descriglo Tipo Walor Limpar Campo | Orientaga
v o
ATT_5262  Tipo de bacahau CONDICIONANTE [l
I Aplicar atiibutos a itens com o mesmo NCM na DUIMP I @

15. Depois de informar todos os valores desejados, clique em @

16. Na tela de item da DUIMP, clique em @ novamente.

Os valores dos atributos das mercadorias estardo devidamente atualizados no Single Window (sendo
que todas as alteragdes poderao ser consultadas na aba Log de Ocorréncias).

Aba Tributos

Na aba Tributos estdo disponiveis as subabas Valor da Mercadoria/Tributacao/l.l./I.P.l/Antidum-
ping, CBS/IBS/IS, PIS/COFINS/ICMS e Fundamento Legal com os seguintes informagoes:

e Sobre o valor da mercadoria:

Local de Embarque Valor da Mercadoria no Local de Embarque (VMLE) sem acréscimo ou dedu-
(RS) cao de impostos e despesas.

Valor Aduaneiro Valor aduaneiro calculado de acordo com o Incoterm da importacao, rateio de

(RS) frete, seguro, acréscimos e deducgdes.

1
Elj IMPORTANTE

Se aregra SOMAR_QUANTIDADES_ITENS_IDENTICOS_DUIMP estiver ativa e houver
otimizagao de itens idénticos, o sistema ajustara os valores de acréscimos e dedu-
¢oes, convertendo-os para a moeda REAL quando houver moedas distintas para o

. i
J#% Thomson
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mesmo tipo de acréscimo ou deducgao para aquele item. Vale destacar que, nesses
casos, o sistema nao estd adaptado para permitir retificagdes na DUIMP.

e Sobre os impostos calculados na DUIMP (CBS, IBS, IS, I, IP1, PIS, COFINS e ICMS):
o Campos exclusivos da aba CBS/IBS/IS

Classificagao tributaria aplicavel ao item. Quando
este campo é alterado, o sistema dispara auto-
maticamente o recalculo dos tributos CBS e IBS
(aliquota efetiva e percentual de reducao por
NCM).

1
cClassTrib gj IMPORTANTE

Ao alterar este campo, o atri-
buto de cClassTrib e cClassTri-
bReg (quando o CST do cClas-
sTribReg for diferente de 000 -
tributagéo integral) é atualizado
automaticamente.

Classificagao tributaria regular cabivel ao item.

A ATENCAO

cClassTribReg Este campo sé é habilitado
quando a classificagao selecio-
nada em cClassTrib permite tri-
butagao regular.

Nota explicativa relacionada a reducao de ali-
quota do item. E importante lembrar que, na tela

Nota Explicativa para Reducao de Aliquota
Nota Explicativa - T3y s .
(acessada pelo botédo de pesquisa ~2) sdo exibi-

das apenas notas vinculadas a NCM do item em
questao.

A ATENCAO

e Os campos de classificagao tributédria sé estardao habilitados quando houver ali-
quota de CBS e IBS validas, isto é, aliquota CBS nao nula.

e Se vocé alterar manualmente a classificacao tributéria (cClassTrib ou cClassTri-
bReg) de um item que foi definido automaticamente por regra (em Import > Dados
Mestres > Tributos e Aliquotas > Reforma Tributéria > Regras Aplicagao Class.

_-',:"7.'-, Thomson
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Tributaria), o sistema ird desconsiderar a situacgao tributaria (Tax Situation) desse
item.

o Campos comuns as abas de impostos

Base Calculo (RS) Valor base para calcular o imposto.

Categoria da aliquota utilizada para calcular o
imposto.

Tipo de Aliquota A ATENCAO

Para CBS, IBS e IS sempre sera
"Ad valorem".

Percentual da aliquota Ad Valorem vigente, con-
forme a Tarifa Externa Comum (TEC).

1
gj IMPORTANTE

Para o CBS e IBS, vocé vera a
Percentual (%) aliquota efetiva ja calculada e
exibida. O sistema calcula a ali-
quota automaticamente, atuali-
zando os valores em tempo real
sempre que ha mudancgas. Para
o Imposto Seletivo (IS), sera exi-
bido o percentual de acréscimo.

Valor do tributo calculado com base na aliquota

Valor Calculado (RS) Ad Valorem.
Valor Devido (RS) \\2;2; :rg tributo devido com base na aliquota Ad
Valor Recolher (RS) Valor do tributo que deve ser pago, com base

na aliquota Ad Valorem.

A ATENCAO

Nos casos de Admissao Temporaria para Fins Economicos, o valor do ICMS é cal-
culado automaticamente de forma proporcional ao tempo que o bem ficara no Brasil.
Isso assegura que o imposto seja pago apenas pelo periodo de uso no pais, evitando
cobrangas incorretas e problemas legais. O sistema calcula o valor preciso utilizando

- . ®
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a base de calculo do ICMS, a aliquota aplicavel e o periodo de permanéncia infor-
mado (anteriormente em Import > Processos de Importacao > Admissao Tempora-
ria > Admissdo Temporaria > Tela Cadastro de Admissao Temporaria e botéao Per-
manéncia). ApSs o recélculo dos impostos pelo Portal Unico, o valor proporcional do
ICMS estara disponivel no sistema.

(-

‘Q‘DICA

Para garantir que vocé tenha informacgdes precisas e atualizadas, acesse o Portal
Unico e realize a consulta dos valores de tributos.

e Sobre Antidumping:

Percentual da aliquota Ad Valorem vigente de acordo com me-

o,
Ad Valorem Ad Valorem (%) dida de defesa comercial.
Base Calculo Valor base (valor aduaneiro) para calcular a taxa antidumping.
Aliquota Es- Valor de antidumping aplicado por unidade de medida de acordo
pecifica com a lei vigente.
Base de Cal- Valor base (valor aduaneiro) para calcular a taxa antidumping
culo especifica.

. Unidade de medida correspondente a aliquota especifica (combo
Especifica Unidade p q p

de selecao).
Moeda Aliq. Moeda utilizada na aliquota especifica. Armazena o cédigo numé-
Especifica rico do Siscomex; exibe o cddigo de trés letras (ex: USD, EUR).
Aliquota Es- Valor da aliquota especifica convertido para Reais, calculado au-
pecifica R$ tomaticamente pelo sistema. Campo somente leitura.

Valor do antidumping devido, calculado automaticamente pelo
Valor Devido sistema durante a geragdo da DUIMP. Campo somente leitura
(nao pode ser alterado manualmente).

Valor do antidumping a ser recolhido, calculado automatica-
Valor a Recolher mente pelo sistema na geragao da DUIMP. Campo somente lei-
tura.

Os valores de antidumping dos itens da DUIMP nao podem ser modificados. Eles sao atualizados du-
rante a transmissdo na operacao 3 - Consultar Valores Calculados - Capa da DUIMP e também estao
incluidos no resumo da DUIMP.

e Sobre Fundamento Legal:

;¢ Thomson
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Fundamento Legal que respalda o regime tributario para todos
os impostos da importagdo. Ao pressionar o botao Gerar DUIMP,
o sistema recupera automaticamente os fundamentos legais ele-
giveis com base no cadastro do produto ou do regime aduaneiro
indicado no item da fatura, e os adiciona a tabela de Fundamento
Legal. Se necessario, clique duas vezes na coluna Fundamento
Legal para ver a descricao completa.

1
gj IMPORTANTE

e Quando o regime aduaneiro da fatura ou o
cadastro de produtos tiver multiplos funda-
mentos, o sistema transfere para a DUIMP
apenas os fundamentos compativeis com o
item. Os critérios de compatibilidade sao:
NCM, pais de origem e vigéncia.

¢ Se um fundamento nao foi indicado no regime
aduaneiro ou no cadastro do produto, mas é
identificado como obrigatério durante a gera-
¢ao, o sistema o adiciona automaticamente a
DUIMP.

¢ O sistema gerencia automaticamente os fun-
damentos legais, garantindo que nao haja du-
plicagao com o mesmo tributo, regime tributa-
rio e obrigatoriedade.

e Se o regime tributario for de "Imunidade" ou
"Nao incidéncia", o sistema impede automati-
camente a adicao de outros fundamentos
para o mesmo tributo e vice-versa.

¢ O sistema nao permite a combinagao dos re-
gimes tributarios de "Isencao" e "Suspensao"
para o mesmo tributo.

e Quando um fundamento de tributo referente
ao PIS ou COFINS é processado, o sistema adi-
ciona automaticamente o outro tributo corres-
pondente devido a sua relagdo direta. Por
exemplo, ao processar um fundamento para o
PIS, o COFINS é incluido automaticamente,
pois ambos estao vinculados. No entanto, ao
remover um tributo, apenas o tributo selecio-
nado € removido, mantendo a consisténcia,
mesmo que estejam vinculados ao mesmo
fundamento legal.

A qualquer momento, vocé pode adicionar, excluir (apenas os nao
obrigatdrios) e alterar os fundamentos legais do item conforme
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::"'7.'-, Thomson

.-+ Reuters™
LY R

.



Single Window Importagéao Pagina 204

necessario. Para associar manualmente um fundamento ao item
da DUIMP, siga estes passos simples:

1. Clique em [E para procurar o fundamento desejado. Apare-
cerdao apenas os fundamentos aplicaveis ao item da DUIMP,
ou seja, relacionados a NCM e ao pais de origem do item.

2. Confirme a selegao.
3. Clique em Aplicar.

4. O fundamento legal escolhido sera exibido na tabela, indi-
cando o tributo e o regime tributario associados. Se neces-
sario, clique duas vezes na coluna Fundamento Legal para ver
a descricao completa. Aplique quantos fundamentos forem
necessarios, mas lembre-se de que o sistema permite a inclu-
sdo de novos fundamentos desde que sejam respeitados os
critérios de NCM, pais de origem e a vigéncia de cada funda-
mento legal.

5. Apds aplicar todos os fundamentos, salve a DUIMP clicando

em @ Se o(s) fundamento(s) escolhido(s) tiver(em) pendén-
cia de cadastro de atributos adicionais e/ou informativos, apa-
recera Preencher na coluna Atributos do(s) fundamento(s).

1
gj IMPORTANTE

Quando todos os atributos estiverem preenchi-
dos, seré incluido ".." na coluna Atributos, indi-
cando que nao ha mais atributos pendentes.
Vocé podera clicar nessa coluna para consultar

e alterar os valores atribuidos.

A ATENCAO

Caso o sistema identifique que quantidades de
itens idénticos foram somadas durante a criagao
da DUIMP (com a configuragdo SOMAR_QUAN-
TIDADES_ITENS_IDENTICOS_DUIMP  ativada),
nao sera permitido fazer alteragdes nos atribu-
tos informativos e adicionais dos itens dessa
DUIMP.

6. D& um duplo clique em Preencher para acessar a tela onde
serdo apresentados todos os atributos adicionais relaciona-
dos a NCM e ao pais de origem do item, além dos atributos
informativos validos e ativos do item.

"»*-% Thomson
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A ATENCAO

Ao clicar em Preencher, o sistema verifica auto-
maticamente se o fundamento € do tipo EX tari-
fario Il. Caso o regime de tributagdo do Imposto
de Importagao (ll) possa causar uma quebra de
adicao virtual, o sistema bloqueara o preenchi-
mento do atributo na DUIMP e exibira uma men-
sagem de aviso. Para quebrar corretamente as
adigdes virtuais, € essencial que tanto os funda-
mentos legais quanto os atributos de funda-
mentos EX de II sejam configurados de maneira
adequada no cadastro do regime aduaneiro ou
dos produtos. Isso garante que o processo
ocorra sem erros.

7. Dependendo do filtro na parte superior da tela Atributos do
Fundamento Legal e da selecdo da linha na segao de Rela-
cao de ltens, os fundamentos exibidos podem mudar e, con-
sequentemente, os atributos informativos e adicionais tam-
bém.

8. Agora insira os valores pendentes dos atributos. E obrigatério
completar os atributos em vermelho antes de salvar a DUIMP.
Para saber mais sobre essa etapa, consulte o tépico Como
preencher os atributos de mercadoria na DUIMP?.

A ATENGCAO

Apenas os atributos adicionais nulos podem ser
editados, ou seja, aqueles para os quais o Portal
Unico nao fornece valores possiveis.

1
gj IMPORTANTE

Os atributos informativos sdo independentes
dos tributos e quaisquer alteragdes feitas neles
serdo refletidas em todos os tributos que utili-
zam o mesmo fundamento dentro da DUIMP.

9. Os atributos informativos estarao sempre listados ao gerar a
DUIMP, pois essas informagdes sao recuperadas do cadastro
de Regime Aduaneiro (Import). No entanto, se houver atribu-
tos adicionais nao listados automaticamente, vocé pode com-
pletd-los manualmente usando o campo Atributos Adicio-
nais e o botdo Atribuir.

.:"'7.'-, Thomson
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10. Apds preencher os atributos, clique em O A coluna Atribu-
tos da tela do item mostrard ..., indicando que as informa-
¢oOes registradas podem ser consultadas ou alteradas.

1. Pra finalizar, salve a DUIMP novamente.

Os fundamentos legais do item, juntamente com seus atributos,
estarao registrados na DUIMP.

Todas as mudangas realizadas nos campos das se¢cdes de Antidumping e Fundamento Legal sao
registradas no Log de Ocorréncias da DUIMP.

& ATENCAO

¢ [tens com fundamento legal "0036 - Ex-tarifario, para autopegas sem produgao
nacional equivalente e grafadas como Bens de Capital - BK ou Bens de Informati-
cas e Telecomunicagdes - BIT" ndo sofrem quebra de adigao virtual, mesmo que
possuam numeros de EX e atributos distintos relacionados ao EX. O sistema os
agrupa automaticamente na mesma adigcao, seguindo o comportamento do Portal
Unico.

¢ |tens com fundamento legal "1300 - Medida Antidumping" tém os campos de an-
tidumping preenchidos automaticamente, com base no algoritmo definido no ca-
dastro de dados complementares do Tratamento Tributario. Consulte "Como o
sistema preenche os valores de antidumping na geracdo da DUIMP?" para mais
detalhes.

Como ocorre o calculo automatico de CBS e IBS na geragao da DUIMP?

Durante o processo de geracao da Declaragéo Unica de Importacéo (DUIMP), o sistema calcula auto-
maticamente os valores de CBS (Contribuicao sobre Bens e Servicos) e IBS (Imposto sobre Bens e
Servigos). Este calculo considera as classificagdes tributarias cadastradas para cada item e aplica
os percentuais de redugao de aliquota previstos na legislagcado, garantindo conformidade fiscal e
precisdo nos valores declarados ao Portal Unico. Este artigo explica, passo a passo, como o sistema
realiza esse calculo automatico.

PREMISSA

Para que o calculo seja realizado corretamente, € necessario que:

o As classificagdes tributarias (cClassTrib e/ou cClassTribReg) estejam cadastra-
das no sistema (isso pode ser feito de forma automatica).

¢ Os percentuais de reducao estejam atualizados no sistema.

o A base de calculo do item esteja definida no sistema.

(0=
= DICA

Para casos de DUIMP Recof e Admissao Temporaria, consulte o tépico "Como o
sistema calcula o IBS e CBS na DUIMP Recof?".

FLUXO DO CALCULO AUTOMATICO

9%e
.
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1. O primeiro passo do célculo ¢é identificar qual classificacao tributaria sera utilizada. O sistema
segue uma ordem de prioridade, verificando primeiro a cClassTribReg (Classificagdo Tributaria do
Regime) e, caso esta ndo esteja disponivel, utiliza a cClassTrib (Classificagdo Tributaria Padrao).

A ATENCAO

Se ambos os campos estiverem vazios, o sistema nao calculard CBS e IBS para
aquele item.

2. Com a classificagao tributaria definida, o sistema recupera os percentuais de redugao de CBS e
IBS do cadastro de classficagao tributaria (cClassTrib) para o cClassTrib correspondente. Se nao
houver registro desses percentuais, o sistema considera automaticamente 0% de redugao.

3. O sistema calcula a aliquota efetiva dos tributos que sera aplicada sobre a base de calculo, con-
siderando o percentual de reducao encontrado. Por exemplo, uma aliquota original de 0,9% e
um percentual de reducao de 60%, resulta em uma aliquota efetiva de 0,36% (férmula: aliquota
efetiva = aliquota original x (1 - percentual de redugéo + 100)).

4. Com a aliquota efetiva calculada, o sistema determina o valor monetario devido de cada tributo.
Por exemplo, uma base de calculo de RS 10.000,00 e uma aliquota efetiva de 0,36%, resulta em
um valor devido de RS 36,00 (féormula: valor devido = base de célculo x aliquota efetiva). Se a base
de calculo estiver zerada, o sistema define o valor devido como RS 0,00, mantém as aliquotas
efetivas calculadas e registra os percentuais de redugcao normalmente.

5. O sistema registra automaticamente todos os valores calculados na tela de itens da DUIMP (aba
Tributos): percentuais de reducgao, aliquotas efetivas e valores devidos.

I1—:||:]'|MP0RTANTE

O sistema recalcula automaticamente os valores de CBS e IBS sempre que detectar
alteragdes em: classificacao tributaria, base de calculo e/ou percentuais de redu-
cao.

EXEMPLO COMPLETO DE CALCULO

Observe exemplos completos do inicio ao fim:
Exemplo 1

e Dados de entrada

o cClassTrib: "000001" (Tributagao integral)

o cClassTribReg: (vazio)

o Base de calculo: RS 50.000,00

o Aliquota original CBS: 0,9%

o Aliquota original IBS Estadual: 0,1%

o Aliquota original IBS Municipal: 0%

o Percentual de redugao: 0% para CBS e IBS (Estadual e Municipal)
¢ Processamento

1. Classificagao utilizada: "O00001" (pois cClassTribReg esta vazio)

2. Percentuais recuperados: 0% de reducgao

.:"'7.'-, Thomson
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Calculo da aliquota efetiva CBS: 0,9
Calculo da aliquota efetiva IBS Estadual: O,1
Calculo do valor devido CBS: RS 50.000,00 x 0,9% = RS 450,00
Calculo do valor devido IBS Estadual: RS 50.000,00 x 0,1% = RS 50,00
Calculo do valor devido IBS Municipal: RS 50.000,00 x 0% =RS 0,00
¢ Resultado final

o Aliquota efetiva CBS: 0,9%

o Valor devido CBS: RS 450,00

o Aliquota efetiva IBS Estadual: 0,1%

o Aliquota efetiva IBS Municipal: 0%

o Valor devido IBS Estadual: RS 50,00

o Valor devido IBS Municipal: RS 0,00

N o o s w

Exemplo 2

e Dados de entrada

o cClassTrib: "200038" (Aliquota reduzida em 60%)

o cClassTribReg: (vazio)

o Base de calculo: RS 50.000,00

o Aliquota original CBS: 0,9%

o Aliquota original IBS Estadual: 0,1%

o Aliquota original IBS Municipal: 0%

o Percentual de reducgao: 60% para CBS e IBS (Estadual e Municipal)
Processamento

Classificagao utilizada: "200038" (pois cClassTribReg esté vazio)
Percentuais recuperados: 60% de reducao
Calculo da aliquota efetiva CBS: 0,9% x (1 - 60/100) = 0,9% x 0,4 = 0,36%
Calculo da aliquota efetiva IBS: 0,1% x (1 - 60/100) = 0,1% x 0,4 = 0,04%
Calculo do valor devido CBS: RS 50.000,00 x 0,36% = RS 180,00
Calculo do valor devido IBS Estadual: RS 50.000,00 x 0,04% = RS 20,00
Calculo do valor devido IBS Municipal: RS 50.000,00 x 0,04% = RS 0,00

Resultado final

o Aliquota efetiva CBS: 0,36%

o Valor devido CBS: RS 180,00

o Aliquota efetiva IBS Estadual: 0,04%

o Aliquota efetiva IBS Municipal: 0%

o Valor devido IBS Estadual: RS 20,00

o Valor devido IBS Municipal: RS 0,00

NooswN

Exemplo 3

e Dados de entrada
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o cClassTrib: "550007" (Suspensao)

o cClassTribReg: "200038" (Aliquota reduzida em 60%)

o Base de calculo: RS 50.000,00

o Aliquota original CBS: 0,9%

o Aliquota original IBS Estadual: 0,1%

o Aliquota original IBS Municipal: 0%

o Percentual de redugao: 60% para CBS e IBS (Estadual e Municipal)

Processamento

Classificagao utilizada: "200038" (cClassTribReg preenchido)
Percentuais recuperados: 60% de reducao

Calculo da aliquota efetiva CBS: 0,9% x (1 - 60/100) = 0,9% x 0,4 = 0,36%
Calculo da aliquota efetiva IBS: 0,1% x (1 - 60/100) = 0,1% x 0,4 = 0,04%
Calculo do valor devido CBS: RS 50.000,00 x 0,36% = RS 180,00
Calculo do valor devido IBS Estadual: RS 50.000,00 x 0,04% = RS 20,00
Calculo do valor devido IBS Municipal: RS 50.000,00 x 0,04% = RS 0,00
¢ Resultado final

o Aliquota efetiva CBS: 0,36%

o Valor devido CBS: RS 180,00

o Aliquota efetiva IBS Estadual: 0,04%

o Aliquota efetiva IBS Municipal: 0%

o Valor devido IBS Estadual: RS 20,00

o Valor devido IBS Municipal: RS 0,00

NooohswN

BENEFiCIOS DO CALCULO AUTOMATICO

A automacao do calculo de CBS e IBS proporciona:

¢ Precisao fiscal: eliminagao de erros de céalculo manual e aplicagao correta da legislagao.

e Conformidade regulatéria: garantia de adequagao aos requisitos do Portal Unico.

Agilidade operacional: reducao significativa do tempo de processamento da DUIMP.

Rastreabilidade completa: registro detalhado de todos os valores e percentuais utilizados.

e Consisténcia: aplicagao uniforme das regras de célculo em todos os itens.

O calculo automatico de CBS e IBS na geragao da DUIMP é um processo sequencial que garante a
aplicagao correta da legislacao tributaria. O sistema identifica a classificagao tributaria apropriada,
busca os percentuais de redugao correspondentes, calcula as aliquotas efetivas e determina os va-
lores devidos, tudo de forma automatica e integrada.

Como ocorre a classificagao tributaria automatica na geragdo da DUIMP?

A aplicacao automatica de classificagao tributaria € uma funcionalidade que identifica e aplica o co-
digo de classificagao tributéria (cClassTrib) adequado para cada item do processo durante a geragao
da Declaragao Unica de Importagdo (DUIMP). Este mecanismo compara automaticamente os dados
do seu processo com as regras fiscais cadastradas no sistema, garantindo precisao e agilidade na
classificacao.

.:"'7.'-, Thomson
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PREMISSA

Para que o sistema realize a aplicagao automatica do cClassTrib na DUIMP, € neces-

sario:

¢ Aliquotas validas cadastradas: devem existir aliquotas de CBS (Contribuigéo so-
bre Bens e Servicos) e IBS (Imposto sobre Bens e Servigos) validas no sistema.

o Regras cadastradas: as regras de classificagao tributaria devem estar previa-
mente configuradas no sistema (em Import> Dados Mestres > Reforma Tributaria
> Regras Aplicacao Class. Tributaria).

Se nao houver aliquotas validas, o sistema finalizara a geragao da DUIMP sem aplicar

o cClassTrib e sem calcular CBS e IBS.

PROCESSO DE CORRESPONDENCIA AUTOMATICA

seq.

1. Comparacao de dados: durante a geragao da DUIMP, o sistema compara automaticamente o Part
Number e a NCM (Nomenclatura Comum do Mercosul) de cada item do processo com as regras
cadastradas.

2. Validacao de condigées: o sistema verifica se todas as condigdes de uma regra cadastrada sao
atendidas simultaneamente. Isso porque a aplicagao do c¢ClassTrib ocorre somente quando ha
correspondéncia completa entre os dados do item e uma regra especifica. Por exemplo, se uma
regra exige Part Number e NCM iguais a "ABC123" e "8471.30.12", respectivamente, o sistema apli-
cara o cClassTrib dessa regra apenas se o item do processo atender a todos esses critérios si-
multaneamente.

3. Resolucao de empates: quando mais de uma regra corresponde aos dados de um item, o sistema
determina qual classificagdo sera aplicada seguindo esta ordem de priorizagao (da maior para o
menor): Part Number e NCM. Por exemplo, se a regra A corresponde por Part Number e regra B
corresponde por NCM, o sistema aplicara a regra A, pois o Part Number tem prioridade superior a
NCM.

4. Aplicagao da classificacao: quando uma regra é identificada, o sistema aplica a classificagao se-
guindo estas condigoes:

e Se aregra for encontrada:

o Quando o cédigo do regime aduaneiro possui tributagao regular (indicador = 1), o sistema preen-
che os campos cClassTribReg (recebe o cédigo encontrado nas regras) e cClassTrib (mantém
o coédigo do regime aduaneiro).

o Quando o cddigo do regime aduaneiro ndo possui tributacao regular (indicador = 0), o cédigo
encontrado nas regras substitui completamente o cédigo do regime aduaneiro.

"»*-% Thomson
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¢ Se a regra nao for encontrada: o sistema mantém os cddigos originais cadastrados no regime
aduaneiro.

1
IEI:] IMPORTANTE

e Sempre que houver correspondéncia com as regras cadastradas, estas tém prio-
ridade sobre o cadastro do regime aduaneiro.

e Quando o sistema aplica uma classificagdo baseada nas regras cadastradas, a
nota explicativa correspondente € automaticamente incluida no item. Se ne-
nhuma regra for aplicada, o campo de nota explicativa permanece vazio.

5. Verificagao pés-geracao: apds processar todos os itens, o sistema realiza uma verificagao final
para identificar itens que ndo receberam classificagao tributaria:

e Setodos os itens receberam cClassTrib automaticamente, o sistema calcula automaticamente CBS
e IBS, finaliza a geracao da DUIMP e disponibiliza a declaragao para revisao e transmissao.

e Se um ou mais itens nao receberam cClassTrib, o sistema exibe automaticamente uma mensagem
de alerta propondo a aplicagao do cédigo padrao 000001 (situagdes tributadas integralmente pelo
CBS € IBS) nesses itens.

o Ao clicar em Sim, o sistema aplica o cClassTrib 000001 apenas aos itens sem classificagao, cal-
cula CBS e IBS e finaliza a geragao da DUIMP com todos os itens classificados.

o Ao clicar em Nao, o sistema mantém os itens identificados sem cClassTrib, finaliza a geragéo da
DUIMP e permite que vocé prossiga para classificagao manual na tela item da DUIMP.

A ATENCAO

Independentemente de como o cClassTrib foi aplicado (automaticamente, por co-
digo padrao ou manualmente), vocé pode alterar a classificagao a qualquer momento
apods a geragdo da DUIMP (aba Tributos da tela Itens de DUIMP). No entanto, ao
salvar qualquer alteragdo no cClassTrib, o sistema recalcula automaticamente os
valores de CBS e IBS, garantindo que os tributos estejam corretos conforme a nova
classificacao.

1
Elj IMPORTANTE

Todas as agodes relacionadas a aplicagao do cClassTrib sao registradas automatica-
mente no log do item da DUIMP, garantindo rastreabilidade completa.

BENEFICIOS DO PROCESSO AUTOMATICO
¢ Eficiéncia: reduz drasticamente o tempo necessario para classificar tributariamente os itens.

¢ Precisao: minimiza erros humanos ao aplicar regras fiscais complexas.

Conformidade: garante aplicagao consistente das regras tributérias estabelecidas.

Flexibilidade: permite revisdo e ajuste manual quando necessario.

Transparéncia: registra todas as decisdes para auditoria futura.

203
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Para garantir a melhor performance da aplicagao automatica, mantenha as regras de
classificagao tributaria sempre atualizadas e revise periodicamente os cadastros de
produtos, NCM e regimes aduaneiros no sistema.

Como funciona a alteragdo de classificagao tributaria na retificagcdo de DUIMP?

A Retificagao de DUIMP tipo 10 permite alterar informagdes de uma Declaragao Unica de Importa-
cao ja registrada. O sistema gerencia automaticamente a classificagao tributéaria dos itens, preser-
vando dados originais e calculando corretamente os tributos CBS (Contribuicdo sobre Bens e Servi-
cos) e IBS (Imposto sobre Bens e Servigos).

Como acessar: navegue pelo menu DUIMP > DUIMP (tipo 10) > Aba Item > Tela Itens de DUIMP >
Aba Tributos.

PRESERVAGAO AUTOMATICA DOS DADOS TRIBUTARIOS

Ao iniciar uma retificagao tipo 10, o sistema cria automaticamente um backup da DUIMP original pre-
servando informagdes essenciais de cada item:

e cClassTrib: cédigo de classificagao tributaria.

¢ cClassTribReg: cédigo de classificacao tributaria por regime.

¢ Nota Explicativa: informagdes sobre aliquotas reduzidas.

¢ Tax Situation: situagao tributaria.

Essa preservagdo garante que vocé possa consultar os dados tributarios originais antes de realizar
alteragoes.

COMO FUNCIONA A CLASSIFICAGAO TRIBUTARIA

¢ Itens existentes: os itens que ja constavam na DUIMP original mantém automaticamente sua clas-
sificacao tributaria completa (cClassTrib, cClassTribReg € Nota Explicativa). Os céalculos de CBS e
IBS séo feitos com base nesses valores preservados.

1
gj IMPORTANTE

Vocé pode editar a classificagéo tributaria de itens existentes durante a retificacao.
Os valores de CBS e IBS sao recalculados automaticamente.

¢ Novos itens adicionados: ao adicionar um novo item na retificagao, o sistema aplica automatica-
mente a classificagao tributaria seguindo esta ordem de prioridade:
1. Regras de classificagao tarifaria: o sistema consulta o cadastro de regras de classificagao ta-
rifaria com base no NCM do item. Se encontrar uma regra cadastrada, aplica automaticamente
o cClassTrib e cClassTribReg correspondentes.

2. Tax Situation: o sistema aplica as regras de classificagao tributaria (cClassTrib/cClassTribReg)
para determinar a situagao tributaria do item.

3. Regime aduaneiro: se ndo houver regra de classificagao tarifaria cadastrada, o sistema verifica
o regime aduaneiro do processo e aplica a classificagao tributaria associada a ele.

4. Classificagao padrao: se nenhuma das verificagdes anteriores resultar em uma classificagao, o
sistema exibe uma tela de questionamento perguntando se vocé deseja aplicar a classificagao
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padrao: 000001 - "Situagdes tributadas integralmente pelo IBS e CBS". Esta é a classificagao
mais comum e se aplica a maioria dos casos de importagao regular.

A ATENCAO

Durante aretificagcao, vocé também pode editar manualmente os campos cClassTrib
e cClassTribReg dos novos itens adicionados. Feito isso, o sistema recalcula auto-
maticamente os valores de CBS e IBS.

Uma vez que a retificagdo seja registrada, todos os campos de classificagao tributaria ficam bloque-
ados, tanto para itens existentes quanto para novos itens. Isso garante a integridade dos dados ja
processados.

E importante lembrar que o usudrio precisa ter a permissao adequada para modificar os campos de
classificagao tributaria e todas as alteragdes sdo registradas automaticamente na aba de log de ocor-
réncias dos itens.

Como o sistema preenche os valores de antidumping na geragdo da DUIMP?

Quando um item da DUIMP utiliza o Fundamento Legal “1300 - Medida Antidumping” (vinculado ao
cadastro do produto ou ao regime aduaneiro), o sistema identifica automaticamente o algoritmo
configurado no cadastro de dados complementares do Tratamento Tributario e preenche os cam-
pos de antidumping na DUIMP conforme as regras abaixo.

¢ Algoritmo: AD VALOREM SIMPLES — Antidumping

Aliquota informada no cadastro de dados com-
plementares do Tratamento Tributario.

Ad Valorem (%)

Mesmo valor da base de calculo do Imposto de
Importagéo (Il).

Base de Calculo

Calculado pela férmula: Base de Calculo x (Ad

Valor Devido (RS) Valorem (%) =+ 100). 2 casas decimais.

Valor a Recolher (RS) Mesmo valor de Valor Devido.

e Algoritmo: ESPECIFICA SIMPLES - NORMAL - Antidumping

Valor da aliquota informado no cadastro de da-
dos complementares.

Aliquota Especifica

KG = peso liquido (5 casas decimais)

Base de Calculo TON = peso liquido + 1.000 (5 casas decimais)

UN = quantidade do item (quando a unidade co-
mercializada for UM, PC ou PECA)

;¢ Thomson
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MIL UNIDADES = quantidade do item (quando a
unidade comercializada for MIL UNIDADES/MIL)

M2 = quantidade do item (quando a unidade co-
mercializada for Metro Quadrado)

Cddigo da unidade de medida do cadastro de

Unidad
nidade dados complementares.

Moeda informada no cadastro de dados com-
plementares.

Moeda Aliq. Especifica

Calculado pela férmula: (Base de Calculo x Ali-
Aliquota Especifica R$ quota Especifica) x Taxa de conversao para
Reais. 2 casas decimais.

Valor Devido (RS) Igual ao valor de Aliquota Especifica RS.
Valor a Recolher (RS) Igual ao valor de Aliquota Especifica RS.
Aba Campos Extras

Nesta aba, vocé encontrard os campos personalizados relacionados aos itens da Declaragdo Unica
de Importagao (DUIMP). Esses campos séo configurados através do menu Dados Mestres > Configu-
racées e Personalizagc6es > Campos Extras.

Na coluna Campo Extra, vocé vera o nome do campo que precisa ser preenchido na coluna Valores.
Por exemplo, se houver um campo extra chamado Numero de controle, vocé deve inserir o niUmero
correspondente na coluna Valor.

(>

= DICA
Para mais detalhes sobre como usar campos extras, consulte o tépico Campos Ex-
tras.

Aba Log de Ocorréncias

Essa aba registra todas as modificagdes realizadas nos itens DUIMP, além da data, hora e responsavel
pela agéo. Esse histérico promove a seguranga e rastreabilidade das operagdes de DUIMP.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

Preencha palavra(s)-chave da
Filtros Descrigao descricado da alteragdo no item
da DUIMP que deseja localizar.

- L
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Selecione a data inicial do peri-
odo em que a alteragao foi re-

Data Inicial
ata Inicia alizada no item da DUIMP para
localiza-la na tabela abaixo.
Selecione a data final do peri-
Data Final odo em que a alteragao foi re-

alizada no item da DUIMP para
localiza-la na tabela abaixo.

Clique neste botao para exibir
o resultado da pesquisa na ta-
bela abaixo de acordo com os
filtros preenchidos. Caso nao
tenha preenchido nenhum fil-
tro, serao exibidos todos os re-
gistros de alteragdes no item
da DUIMP

Executar Consulta

Usuario que alterou o item da

Usuario DUIMP.

Data e horario em que ocorreu

Data -
a alteracgao.

Tabela o N )
Descricao da alteragao reali-
zada no item da DUIMP. D& um

Descricao duplo clique nesta coluna para
visualizar a descricdo com-

pleta.

Aba Resumo

Essa aba € destinada as informagdes de apoio para o pagamento dos tributos da importagéo. Tam-
bém relaciona os itens a quebra de Adigdes Virtuais, para o célculo da taxa de utilizagdo do Portal
Unico de Comércio Exterior, cobrada no registro da DUIMP.

1
IEQ IMPORTANTE

Ao modificar os campos relacionados aos valores na aba Item e salvar as alteracoes,
os valores exibidos na aba Resumo serao atualizados automaticamente.

(=

'@‘ DICA

Para garantir que vocé tenha informacdes precisas e atualizadas, acesse o Portal
Unico e realize a consulta dos valores de tributos.

Sabendo disso, veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:
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Tabela - Calculo dos Tributos

Tributo

Todos os tributos inclusos na
DUIMP. Essa tabela exibe todos
os tributos a fim de facilitar a
consulta por informagdes de
pagamento da importagao.

A ATEN-
CAo

Nos casos de
Admissao
Temporaria
para Fins
Econdémicos,
o valor do
ICMS é calcu-
lado automa-
ticamente de
forma propor-
cional ao
tempo que o
bem ficard no
Brasil. Isso as-
segura que o
imposto  seja
pago apenas
pelo periodo
de uso no
pais, evitando
cobrangas in-
corretas e
problemas le-
gais. O sis-
tema calcula o
valor preciso
utilizando  a
base de cal-
culo do ICMS,
a aliquota
aplicavel e o
periodo de
permanéncia
informado

© 2026 Thomson Reuters
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Tabela - Adigoes Virtuais

Valores

Valor Devido

Valor a Recolher

Adicao Virtual

Itens

Valor Total do Local de Em-
barque

Moeda

Pagina 217

(anterior-
mente em Im-
port > Proces-
sos de Impor-
tacdo > Ad-
missdo Tem-
poraria > Ad-
missdo Tem-
poraria > Tela
Cadastro de
Admisséo
Temporaria e
botao Perma-
néncia). Apds
o) recalculo
dos impostos
pelo Portal
Unico, o valor
proporcional
do ICMS es-
tara disponivel
no sistema.

Valor devido de cada imposto
incluso na DUIMP.

Valor a recolher de cada im-
posto incluso na DUIMP.

Numero de adi¢des calculadas
pelo sistema, utilizadas como
base para o célculo da taxa de
utilizagdo do Portal Unico de
Comércio Exterior, cobrada no
registro da DUIMP.

Numero de itens de cada adi-
cao virtual.

Valor total da importacao no
local de embarque, ha moeda
Real (RS).

Cdédigo da moeda negociada e
o valor total da importagao no
local de embarque na moeda
negociada.
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Valor total da importagao no
local de descarga, na moeda
Real (RS).

Valor Total no Local da
Descarga

Cdédigo da moeda negociada e
o valor total da importagao no
local de descarga na moeda
negociada.

Moeda

Banco prioritario para paga-
Banco mento dos débitos da importa-
cao.

Agéncia do banco prioritario
Agéncia para pagamento dos débitos
da importagao.

Pagamento em Débito em
Conta

Numero da conta do banco
Conta prioritario para pagamento dos
débitos da importacao.

Nesta aba, vocé ainda tem acesso a duas ferramentas Uteis:

¢ Verificacao de Despesas: clique em Consulta Valores - Base ICMS para visualizar as despesas
incluidas no calculo do ICMS. Isso abrira uma tela que mostra cada despesa e o valor total para o
periodo em questdo. Se vocé precisa configurar uma despesa para que faga parte da base de cal-
culo do ICMS, consulte o tépico Configuragées - Despesas/Calculos no manual do Import.

¢ Inserir Juros: clique no botao Outros Pagamentos para informar e visualizar os juros associados a
cada tributo. Isso abrird uma tabela onde vocé pode inserir os valores de juros relacionados a cada
tributo. Para adicionar um novo item, basta clicar com o botao direito do mouse e selecionar Incluir
Item. A tabela ja terd as descrigdes de juros preenchidas e, se o sistema identificar algum valor de
juros ja cadastrado, ele sera preenchido automaticamente. Essa ferramenta garante que todos os
valores, incluindo os juros, sejam contabilizados corretamente ao enviar a sua declaragao para o
Portal Unico.

A ATENCAO

Durante a retificagao de DUIMP, é possivel registrar duas categorias de multa ("Multa
DUIMP com Redugao" e "Multa DUIMP sem Redugéao") usando o botdao Outros Paga-
mentos. Note que as despesas de multa ndao sao automaticamente transferidas para
o moédulo Import devido a complexidade no rateio. No entanto, vocé pode optar por
distribuir manualmente o valor da multa ou aplicar uma férmula dinamica.

Aba Campos Extras

Nesta aba, vocé encontrard os campos personalizados relacionados a Declaragdo Unica de Importa-
c¢ao (DUIMP). Esses campos sao configurados através do menu Dados Mestres > Configuragcées e
Personalizac6es > Campos Extras.

+-% Thomson
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Na coluna Campo Extra, vocé vera o nome do campo que precisa ser preenchido na coluna Valores.
Por exemplo, se houver um campo extra chamado Numero de controle, vocé deve inserir o niumero
correspondente na coluna Valor.

g 0%

= DICA

Para mais detalhes sobre como usar campos extras, consulte o tépico Campos Ex-
tras.
Aba Situacao

Essa aba exibe as informagdes de Situacio da DUIMP que sido recuperadas do Portal Unico através
das integragdes com o Single Window, oferencendo maior visibilidade sobre as mudancgas de status
da DUIMP.

Evento Evento que ocorreu com a DUIMP que alterou a sua situagéo.
Data da Situacao Data em que a DUIMP passou a estar nessa situagao.
Situacao Descricao da situagao da DUIMP.

Exibe informagdes especificas relacionadas ao status das solicitagdes de
ICMS, como alertas que sdo gerados apds a consulta. Por exemplo, se o
sistema identifica que "a entrega da carga nao é permitida porque o ICMS
nao foi declarado", essa informagao seria armazenada nesta coluna.

Observagao

Aba Acompanhamento

A partir dessa aba é possivel fazer o acompanhamento das informagdes sobre as transmissdes de
dados ao Portal Unico de Comércio Exterior e os seus retornos.

:@:DICA

Consulte o tépico Como fazer o acompanhamento da DUIMP? para mais informa-
¢Oes sobre esse processo.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

Data em que foi efetuada a transmissao da

Data DUIMP.

Tipo da operagéo realizada, como: Diagnosticar
Tipo de Operagao a DUIMP, Salval Itens DUIMP, Salvar DUIMP,
Registrar DUIMP, entre outros.

;¢ Thomson
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Mensagem de Resposta

Usuario

Maquina

Arquivo de Importagao

Arquivo de Resposta

Aba Log de Ocorréncias

Pagina 220

Exibe a mensagem de resposta retornada do
Portal Unico de Comércio Exterior.

Usuario logado na maquina para a operagao de

DUIMP.

Maquina do usuario que realizou a operagao de

DUIMP.

Arquivo XML transmitido para o Portal Unico de
Comércio Exterior na operagao de DUIMP.

Arquivo XML retornado do Portal Unico de Co-
meércio Exterior na operagao de DUIMP.

Essa aba registra todas as modificagdes realizadas na DUIMP, além da data, hora e responsavel pela
agao. Esse histdrico promove a seguranga e rastreabilidade das operagdes de DUIMP.

Veja a seguir quais sdo os campos disponiveis nesta aba:

Filtros

Tabela

Descrigao

Data Inicial

Data Final

Executar consulta

Usuario

Data

Preencha palavra(s)-chave da
descricado da alteracéo de
DUIMP que deseja localizar.

Selecione a data inicial do peri-
odo em que a alteragao foi re-
alizada na DUIMP para localiza-
la na tabela abaixo.

Selecione a data final do peri-
odo em que a alteragao foi re-
alizada na DUIMP para localiza-
la na tabela abaixo.

Clique neste botao para exibir
o resultado da pesquisa na ta-
bela abaixo de acordo com os
filtros preenchidos. Caso nao
tenha preenchido nenhum fil-
tro, serao exibidos todos os re-
gistros de alteragdes de
DUIMP.

Usuario que alterou a DUIMP.

Data e horario em que ocorreu
a alteragao.

© 2026 Thomson Reuters
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Descrigao da alteragao reali-
zada na DUIMP.

1
gj DICA

Dé um duplo
clique nesta
coluna para vi-
sualizar a des-
crigado com-
pleta.

Descricao

Como alterar uma DUIMP néo registrada no Portal Unico de Comércio
Exterior?

1
m IMPORTANTE

Enquanto a Declaracdo Unica de Importagéo (DUIMP) estiver na versao "0000", vocé
pode altera-la, salva-la e retransmiti-la para o Portal Unico de Comércio Exterior
quantas vezes forem necessarias, sem que a versao seja alterada. Apds o registro no
Portal Unico, a versdo muda para "0001". A partir deste momento, vocé sé pode mo-
dificar a DUIMP no ONESOURCE™ Global Trade utilizando a funcionalidade de retifi-
cacdo. Cada retificacdo solicitada e registrada no Portal Unico aumenta a versdo do
documento. Por exemplo, se a versao inicial registrada era "0001" e uma retificagcao
é realizada, a nova versao serd "0002", e assim por diante para cada retificagao sub-
sequente.

Para alterar uma DUIMP que ainda nao foi registrada no Portal Unico:

|;=_,";
1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho uE
2. Na tela Filtro DUIMP, utilize os campos de filtro para localizar a DUIMP desejada.

3. Clique em Executar Consulta.

F i
4. Na tabela com os resultados, selecione a DUIMP que deseja modificar e clique em Altera & .

5. Na tela de cadastro, faga as alteragdes necessarias na DUIMP.

6. Apés finalizar, clique em Grava @ para salvar as mudangas.

I@?TéPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importaciao (DUIMP)

"»*-% Thomson
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Como anexar documentos digitais na DUIMP?

Para anexar documentos digitais na DUIMP, siga o procedimento indicado a seguir:

1. Clique no botao v) (Anexos/Digitalizagoes) disponivel na tela de Cadastro de DUIMP.

1. Sera aberta a tela Documentos Digitais.

2. Clique no botao [ i

3. Adicione uma nova linha no formulario, para isso, clique com o botao direito do mouse e selecione
a opgao Incluir item.

4. E aberta a tela Caminho do Arquivo:

Em Drives, selecione a pasta raiz do diretdrio.

Em Pastas, selecione a pasta na qual esta o arquivo a ser anexado.

Em Arquivos, selecione qual o arquivo serd anexado (poderao ser incluidos um ou mais arquivos).

5. No campo Nome do Arquivo sera exibido o diretério e o nome do arquivo a ser anexado, selecio-
nado em Drives, Pasta e Arquivos. Ja o campo Tipo de Arquivo indica qual o seu formato.

6. Apds finalizar a selegao do arquivo, clique em OK.

7. Ao retornar a tela Documentos Digitais, o arquivo devera ser exibido na tabela.

8. Salve a operagao clicando no botao O
Depois de armazenados, para consultar os documentos digitais que foram anexados na DUIMP, basta

acessar novamente a tela Documentos Digitais pelo botao &) e clicar duas vezes no nome do ar-
quivo na tabela apresentada.

1
gj IMPORTANTE

Anexar documentos dentro do Single Window Importagéo nao implica no envio des-
ses documentos para o médulo de Anexacgao do Portal Unico de Comércio Exterior.
Portanto, essa € apenas uma ferramenta para o controle interno da empresa e nao
se trata da anexagao de documentos exigidos pela Receita Federal, por exemplo.

C—QyTéPICO RELACIONADO
Declaracio Unica de Importacao (DUIMP)

Como identificar divergéncias nos itens da DUIMP?

O Single Window Importacao possibilita verificar a DUIMP e identificar se ha divergéncias nos itens
que sejam impeditivas para a geragao da DUIMP. Ao analisar as informagdes na tela de Divergéncias
Encontradas, o usuario podera consulta-las e fazer os ajustes necessarios, de forma que o sistema
consiga gerar DUIMP com itens consistentes que possam ser transmitidos ao Portal Unico de Comér-
cio Exterior.

Para realizar essa operagao, siga o procedimento indicado:

.:"'7.'-, Thomson
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1. Acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho oue .

2. Na tela Filtro DUIMP, preencha os filtros que deseja para especificar a busca da DUIMP.

3. Clique em Executar Consulta.

4. Na tabela com os resultados, selecione a DUIMP que deseja e clique no botao j

Serd aberta a tela Divergéncias Encontradas, na qual serdo apresentadas todas divergéncias identi-
ficadas pelo sistema. Na coluna Pendéncia sera exibido qual € o motivo dessa divergéncia:

Divergéncias Encontradas -
As divergéncias de criticidade alta s3o impeditivas para a gerag8o da DUIMP
Processo Fatura Item Part Number Criticidade  Codigo do Cataloga Pendéncia
RR-TT0092/21 |AUT_F0O3_ 14207 1 PN_AUT_NLI_01 0 Produto ndo possui cédigo de Catalogo.
RR-TTO0S2/21 |AUT_F03_14207 2 PN_AUT_NLI_04 0 Produto ndo possui codigo de Catalogo.

Clique na coluna Pendéncia para visualizar a descricao completa

1
Elj IMPORTANTE

Para que o Single Window Importagao possa gerar a DUIMP com itens consistentes
e transmiti-la ao Portal Unico de Comércio Exterior, os produtos devem ser catalo-
gados corretamente por meio da funcionalidade de Catalogo de Produtos do ONE-
SOURCE™ Global Trade (Import > Dados Mestres > Catalogo de Produtos), e todas
as manutengoes nesses catalogos precisam ser realizadas utilizando essa funciona-
lidade e sua integragdo com o Portal, evitando alteragdes diretamente no Portal
Unico.

Quando a DUIMP for transmitida no Portal Unico de Comércio Exterior, o Single Window Importagao
também faz automaticamente validagdes. Apds o registro da DUIMP, a validagao dos itens ndo sera
mais realizada pelo sistema.

Quais sao as divergéncias impeditivas para a transmissao da DUIMP?

As divergéncias de criticidade ALTA que sdo impeditivas para a transmissdao da DUIMP sao:

¢ O produto nado possui cédigo de Catalogo de Produtos.

¢ O produto esta com o cédigo de Catdlogo de Produtos desativado.

s Thomson
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O produto esta com o cédigo de Catdlogo de Produtos ativo, porém sofreu alteragdes e precisa ser
reenviado ao Catalogo de Produtos no Portal Unico.

¢ Versao do Catalogo de Produtos utilizada nao corresponde a vigente no Catalogo de Produtos.

¢ O pais de origem nao esta vinculado ao Catalogo de Produtos. Vincule o pais de origem ao cadastro
de produtos e reenvie o produto ao Portal Unico de Comércio Exterior.

¢ O exportador nao esta Ativo como Operador Estrangeiro.

¢ O exportador esta com o cédigo de Operador Estrangeiro ativo, porém sofreu alteracdes e precisa
ser reenviado ao Operador Estrangeiro no Portal Unico de Comércio Exterior.

e Versao do operador estrangeiro exportador utilizada nao corresponde a vigente no Portal Unico de
Comeércio Exterior.

¢ O fabricante ndo esta Ativo como Operador Estrangeiro.

¢ O fabricante ndo esta vinculado ao Catalogo de Produtos. Vincule o fabricante ao cadastro de pro-
dutos e reenvie o produto ao Portal Unico de Comércio Exterior.

¢ O fabricante esta com o cédigo de Operador Estrangeiro ativo, porém sofreu alteragdes e precisa
ser reenviado ao Operador Estrangeiro no Portal Unico de Comércio Exterior.

e Versio do operador estrangeiro fabricante utilizada ndo corresponde a vigente no Portal Unico
de Comércio Exterior.

¢ Existem atributos adicionais do fundamento legal X que nao foram preenchidos para o produto.
Por favor, verifique e preencha todos os atributos necessarios.
= Como essa pendéncia informa especificamente quais fundamentos legais estdo incompletos,
vocé deve verificar e preencher todos os atributos necessarios no cadastro do regime especial
(no Import).
e Alguns atributos dos fundamentos legais sofreram alteracao no Portal Unico e foram atualizados.
Por favor, revise as informagdes. Fundamento Legal XXXXX, XXXXX.
= Durante a transmissao de uma DUIMP nao registrada, o sistema valida os atributos do funda-
mento legal, incluindo os adicionais e informativos. Se faltarem informagdes dos atributos adici-
onais, essa pendéncia sera exibida e a transmissao sera impedida. No entanto, se houver altera-
¢Oes nos atributos informativos (obrigatdérios ou nao), essa pendéncia serd exibida, mas a trans-
missao nao serd impedida.

¢ O valor do atributo XXXX (nimero de série, chassi ou lote) excede o limite de tamanho permitido
de Y caracteres. Revise e insira novamente.
= Ao incluir ou alterar niumero de série, lote ou chassi na DUIMP, o sistema verifica se algum atributo
de mercadoria (objetivo "5 - Duimp") relacionado e de preenchimento automatico excede o ta-
manho permitido. Caso isso ocorra, essa pendéncia sera exibida, informando que o valor inserido
ultrapassa o limite permitido para aquele atributo especifico e orientando a cancelar a geracao
da DUIMP e ajustar o valor no campo de origem.

A ATENCAO

Se o item da fatura possuir uma NCM diferente do Catalogo de Produtos ativo, nao
sera possivel nem solicitar a geragao da DUIMP.

+-% Thomson
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e VMLE com valor negativo!

= Esse erro ocorre quando, de acordo com o Incoterm aplicado, as dedugdes do Valor da Merca-
doria no Local de Venda (VMCYV) resultam em um Valor da Mercadoria Livre no Exterior (VMLE)
negativo. Por exemplo, no Incoterm CPT, o frete internacional € subtraido do valor. Se esse frete
for maior que o VMCYV, o VMLE se tornara negativo.

= Caso o VMLE esteja negativo nos itens da DUIMP, revise as seguintes informagdes: Incoterm,
VMCYV, acréscimos e dedugoes, frete internacional e seguro internacional.

¢ Um ou mais impostos do(s) item(ns) [n? dos itens] estdo com regime tributario diferente de reco-
lhimento integral e ndo possuem fundamentos legais atribuidos. Revise-os e atribua os funda-
mentos legais necessarios para enviar a DUIMP ao Portal Unico.

= Se os fundamentos legais ndo estiverem presentes ou forem incompativeis, o sistema exibird essa
mensagem.

Como comparar os valores da DUIMP nao registrada entre o OSGT e o Portal
Unico?

A ferramenta Comparativo de Tributos permite verificar se os valores calculados pelo ONESOURCE™

Global Trade (OSGT) para uma Declaragao Unica de Importagao (DUIMP) néo registrada estéo alinha-

dos com os valores apurados pelo Portal Unico. Com ela, é possivel identificar e analisar divergéncias
antes do registro da declaragao, reduzindo o risco de inconsisténcias tributarias.

PREMISSA

Antes de realizar a comparagao, utilize a transmissao "3 - Consultar Valores Calcula-
dos - Capa da DUIMP" para obter os valores calculados junto ao Portal Unico. Se a
DUIMP ja tiver sido registrada, consulte o artigo Como comparar os valores da DUIMP

registrada entre o OSGT e o Portal Unico? para conhecer a tela especifica para esse

cenario.
PASSO A PASSO
Se a DUIMP possuir divergéncias nos valores dos tributos, siga estes passos:

El

1. Acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho
2. Na tela Filtro DUIMP, utilize os filtros para localizar as declaragdes de interesse.
-0z
= DICA

Para identificar rapidamente as DUIMPs que necessitam atencao, filtre por declara-
cao em processamento ou com erros. O status € atualizado quando o OSGT recebe
o push do Portal Unico com a resposta da solicitacdo de diagndstico e/ou registro.

3. Clique em Executar Consulta.
4. Nos resultados, selecione a(s) DUIMP(s) desejadas e clique no botdo Comparativo de tributos

OSGT x Portal & na barra lateral.

.:"'7.'-, Thomson
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‘A ATENCAO

¢ Nao é permitido selecionar DUIMPs normais e retificadoras simultaneamente.
o Se faltar cotagao para a moeda da DUIMP, o sistema solicitara a taxa de conversao
e recalculara os tributos automaticamente.

5. A tela Comparativo de tributos OSGT x Portal serd aberta e vocé teré acesso a tabela Capa, que
exibe os valores totais dos tributos (com colunas separadas para OSGT e Portal):
o Tributos Devido (Valor Devido (OSGT) e Valor Devido (Portal) em reais)
o Tributos a Recolher (colunas identificadas com o termo Recolher)
o Taxa Utilizacao
o Frete (Frete (OSGT) e Frete (Portal) em reais)
o Recuperacao (indica "Capa" ou "ltens")

o Para DUIMPs retificadoras, quatro colunas adicionais exibem os tributos complementares: Il Com-
plementar (Portal), IPl Complementar (Portal), PIS Complementar (Portal) e COFINS Comple-
mentar (Portal).

SOX

= DICA

Consulte sempre a coluna Recuperagao na tabela da capa para saber de onde os
dados foram recuperados e quais agoes estao disponiveis.

6. Nos casos de recuperagao por capa, o sistema destacara automaticamente as diferencgas signifi-
cativas:

e Com tolerancia cadastrada (em Broker > Configuragcées > Configuragcées de Sistema > aba
DUIMP): destaque em vermelho quando a diferenca ultrapassa a tolerancia configurada.

¢ Sem tolerancia cadastrada: qualquer diferenga € destacada em vermelho.
O destaque aparece no valor da despesa divergente, facilitando a identificagao visual.

203

= DICA

Use o filtro Marcar/Desmarcar todos com divergéncias impeditivas de registro de
item para focar nas diferencas criticas.

7. Avalie a origem das discrepancias e escolha a melhor agao:

e Ajuste as informagdes no OSGT

e Aplique os valores do Portal Unico

1
Elj IMPORTANTE

¢ Quando apenas os valores da capa foram recuperados, nao é possivel aplicar
os tributos do Portal. Nesse caso, o botdo Aplicar Valores do Portal e a opgao de
selegcao permanecem desabilitados. Para aplicar tributos, vocé precisa recuperar
os valores detalhados dos itens.

o Para DUIMPs retificadoras (com valores dos itens recuperados), o botéao sé estara
habilitado quando a data de registro de retificagdo nao estiver preenchida.

.:"'7.'-, Thomson
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¢ Aceite as divergéncias se nao comprometerem o negdcio

8. Apds os ajustes, tente registrar a DUIMP novamente. Se os valores estiverem alinhados, o registro
seré concluido com sucesso.

Todas as operagdes sao registradas na aba Acompanhamento do Cadastro de DUIMP.

RECURSOS ADICIONAIS

|
¢ Visualizar XML da DUIMP: o botao Visualizar XML da DUIMP L exibe o arquivo XML retornado
pelo governo quando apenas a capa foi recuperada (mostra o XML dos valores totais) e quando os
itens foram recuperados (apresenta o XML completo).

¢ Exportar para Excel: clique com o botao direito sobre as tabelas e selecione Copiar Contetido da
Tabela para realizar analises adicionais em planilha.

Seguindo este processo, vocé garante a precisao dos valores dos tributos e a conformidade com os
requisitos governamentais, minimizando erros e facilitando corregdes necessarias.

Como comparar os valores da DUIMP registrada entre o OSGT e o Portal Unico?

A tela Comparacao de Valores - DUIMP x Portal Unico permite analisar as diferencas entre os valores
tributarios calculados pelo ONESOURCE Global Trade (OSGT) e os valores retornados pelo Portal
Unico apds o registro da DUIMP. Com ela, é possivel identificar rapidamente quais campos e tributos
apresentam divergéncias, facilitando a andlise e a tomada de decisao.

1
Elj IMPORTANTE

Esta tela é exibida exclusivamente para DUIMPs que passaram pelo fluxo de recupe-
ragdo de valores pds-registro, ou seja, que foram transmitidas ao Portal Unico por
meio da opgao "9 - Recuperar Valores de DUIMP - Pds-registro"). Para as demais
DUIMPs, o sistema exibe a tela Comparativo de tributos OSGT x Portal. Consulte o
artigo "Como comparar os valores da DUIMP nao registrada entre o OSGT e o Portal
Unico?" para mais informagdes.

PASSO A PASSO
|;=_|
1. Acesse o menu DUIMP > DUIMP ou clique no atalho ““"".
2. Na tela Filtro DUIMP, utilize os filtros disponiveis para localizar as declaragdes de interesse.
()=
= DICA

Para identificar rapidamente as DUIMPs que necessitam atencao, filtre por declara-
Gao em processamento ou com erros.

3. Clique em Executar Consulta.
4. Nos resultados, selecione a(s) DUIMP(s) registrada(s) desejada(s) e clique no botdo Comparativo

de tributos OSGT x Portal & na barra lateral.
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‘A ATENCAO

¢ Nao é permitido selecionar DUIMPs normais e retificadoras simultaneamente.
o Se faltar cotagao para a moeda da DUIMP, o sistema solicitara a taxa de conversao
e recalculara os tributos automaticamente.

5. A tela Comparagao de Valores — DUIMP x Portal Unico sera aberta. No topo da tela, o grupo
Dados da DUIMP apresenta as informacdes de identificagdo do documento: o nimero, a versao
e a situagao da declaragao.

6. No painel a esquerda, dentro da segao Valores dos Itens, selecione o item que deseja analisar na
lista. Em seguida, configure os filtros disponiveis:

¢ Tributo: selecione um tributo especifico ou escolha <Todos> para visualizar todos ao mesmo
tempo.

¢ Somente Divergentes: quando marcado (comportamento padréo), exibe apenas os campos com
divergéncia entre OSGT e Portal Unico. Desmarque para visualizar todos os campos, inclusive os
sem diferenca.

7. Apds configurar os filtros desejados, clique no botdo de busca '@ Para restaurar os valores pa-
drao, utilize Limpar.
8. A tabela a direita exibird o comparativo do item selecionado, com os valores organizados nas se-
guintes colunas:
¢ Tributo: agrupamento dos campos por tributo (ll, IPl, PIS, COFINS e Antidumping).
e Campos: nome do campo tributario analisado.
o Os campos exibidos variam conforme o tributo:

* Imposto de Importagao (ll): Base Calc. I, Alig. Adval. Il, Alig. Il Reduzida, Porc. Redugéo I, VLr. lI
Devido e VLr. Il Recolher.

* Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI): Base IPI (sempre exibido como primeiro campo;
calculado como Base Calc. Il + VLIr. Il Recolher), Aliq. IPI, Alig. Adval. IPI, Aliq. IPI Reduzida, Porc.
Reducao IPI, Vlr. IPI Devido e VLr. IPI Recolher.

= PIS: Base Calc. PIS, Alig. PIS, Alig. PIS Reduzida, Porc. Red. Base PIS, Vlr. PIS Devido e Vlr. PIS
Recolher.

= COFINS: Base Calc. COFINS, Alig. COFINS, Aligq. COFINS Reduzida, Porc. Red. Base COFINS, VLr.
COFINS Devido e VIr. COFINS Recolher.

= Antidumping: Base Calc. Antidumping, Alig. Adval. Antidumping, Base Calc. Espec. Antidump-
ing, VLlr. Aliq. Especif. Antidumping, Vlr. Antidumping Devido e Vlr. Antidumping Recolher.

& ATENCAO

O campo Percentual de Reducao da Base é compartilhado entre PIS e COFINS.

e OSGT: valor calculado pelo sistema antes da recuperagao dos valores pés-registro.
e PU: valor atualizado retornado pelo Portal Unico apds o registro.

« Diferenca: resultado da subtragado: Portal Unico - OSGT.

9. Analise as divergéncias identificadas.

O sistema exibe em vermelho todos os campos cujos valores diferem entre OSGT e Portal Unico.
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Qual é a diferenca entre atributos de produto e atributos de mercadoria?

No contexto do catdlogo de produtos e do processo de importagao (DUIMP), € importante compre-
ender a distingado entre os atributos de produto e os atributos de mercadoria. Na tela de divergéncias,
esses atributos sao especificados.

Os atributos de produto referem-se as caracteristicas especificas e detalhes relacionados aos itens
presentes no catalogo de produtos. Esses atributos estdo diretamente ligados a descrigao, classifi-
cagao e identificagao dos produtos oferecidos pela empresa. Podem incluir informagdes como nome,
coédigo, especificagdes técnicas, imagens, categorias e outras informacdes relevantes para a venda
ou exibigao dos produtos.

Por outro lado, os atributos de mercadoria estdo associados ao processo de importagao, especial-
mente no ambito da Declaragdo Unica de Importagdo (DUIMP) ou outros documentos e tramites adu-
aneiros. Esses atributos sao relacionados a natureza da mercadoria e as exigéncias legais e regulaté-
rias aplicaveis a importagdo. Incluem informagdes como numero do chassi, ano de fabricagao, cor,
entre outros detalhes relevantes para a correta importacao e registro aduaneiro.

Portanto, ao lidar com processos relacionados ao catalogo de produtos e a importagao, é fundamen-
tal distinguir entre os atributos de produto, que se concentram nas caracteristicas e detalhes dos
itens, e os atributos de mercadoria, que sao diretamente associados ao processo de importagao e
conformidade aduaneira.

OOTOPICO RELACIONADO

Declaracio Unica de Importacao (DUIMP)
Quais sao as divergéncias impeditivas para a transmissao da DUIMP?

Como desvincular/inutilizar o numero de uma DUIMP diretamente no sis-
tema?

Quando uma DUIMP (Declaragao Unica de Importagéo) é enviada ao Portal Unico e ainda nao foi re-
gistrada, seu nimero de rascunho fica armazenado no ONESOURCE™ Global Trade (OSGT). Em uma
nova transmissao do mesmo processo, esse nimero € mantido e reutilizado. No entanto, em DUIMPs
com muitos itens, essa reutilizagdo pode ser muito lenta, impactando significativamente o tempo de
integragéo com o Portal Unico.

Para contornar esse problema, o OSGT oferece a opgao de desvincular ou inutilizar o nimero de ras-
cunho da DUIMP diretamente no sistema, permitindo que um novo ndmero seja gerado na proxima
transmissao e tornando o processo mais agil.

PASSO A PASSO
1. Acesse DUIMP > DUIMP e abra o registro desejado.

2. Na tela de detalhe, em modo de consulta, clique no botdo de desvincular/inutilizar o niUmero da

DUIMP no sistema a (localizado na barra de ferramentas).

A ATENCAO

"»*-% Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 230

O botao estara habilitado somente se a DUIMP possuir um nimero de rascunho atri-
buido (deve estar na versao 0).

3. Confirme a operagao quando solicitado. Sem essa confirmagao, o desvinculo nao sera realizado.

4. Aguarde o processamento. Ao concluir, uma mensagem sera exibida informando que o numero foi
desvinculado com sucesso. Os campos de vinculo (nimero, versao e situacao da DUIMP) serdo
limpos e a situagao da DUIMP sera atualizada para "Em Elaboracao".

Com o vinculo removido, a DUIMP estaré pronta para um novo envio ao Portal Unico, seguindo o fluxo
normal de registro. E importante lembrar que toda execucao do desvinculo é registrada automatica-
mente no log de ocorréncias da DUIMP, garantindo total rastreabilidade da operagao.

1
Elj IMPORTANTE

Ao confirmar o desvinculo, o nimero da DUIMP ¢ inutilizado no sistema (operagao
que ndo pode ser desfeita). Note que isso ndo cancela a DUIMP no Portal Unico: ape-
nas o vinculo interno no ONESOURCE™ Global Trade é removido, liberando o pro-
Cesso para um novo envio, que gerara um novo numero. O rascunho sera eliminado
no Portal Unico por meio de limpezas periédicas que o Portal Unico dispara.

Recuperacao Dados DUIMP

O menu Recuperacao de Dados DUIMP do Single Window € destinado as solugdes de regimes es-
peciais que atuam de forma stand alone, isto &, que operam de forma independente da suite ONE-
SOURCE™ Global Trade. Como nao estdo integradas aos médulos de importacao da suite, fazem a
recuperacao das informagdes da DUIMP utilizando o Single Window diretamente do Portal Unico de
Comércio Exterior.

1
Elj IMPORTANTE

A recuperagao de dados da DUIMP utilizando o Single Window ocorre apenas para
as solugdes de regimes especiais: Depdsito Especial (DE), Drawback, RECOF, RE-
COF Sped, REPETRO e REPETRO Industrializagao.

—IPREMISSA

Para utilizar as funcionalidades deste menu, habilite a sua permissao de acesso em
Grupos (Dados Mestres > Seguranca > Grupos).

COMO FUNCIONA

Para que a migracao de dados possa ocorrer corretamente, primeiro, € preciso fazer o mapeamento
do diretério na maquina local no Single Window. Apds isso, de forma geral, o processo ocorre basi-
camente da seguinte forma:

1. Por meio da tela Recuperar Dados DUIMP, o Single Window gera e salva no diretdrio da maquina
local o arquivo INI com os nimeros das DUIMPs.
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2. O Single Window Remoto recupera esse arquivo INI do diretério da maquina local e envia-o para
o Portal Unico de Comércio Exterior.

3. O Portal Unico de Comércio Exterior recebe o arquivo INI e gera o arquivo ZIP com os dados das
DUIMPs no diretdério da maquina local, de acordo com os ndmeros enviados. No arquivo ZIP, para
cada DUIMP ¢ disponibilizado um arquivo XML com o nome inicial "ret_reg_DUIMP_(nimero
DUIMP)_1.xmL"

4. Por fim, é preciso copiar esse arquivo XML do diretério da maquina local onde foi gerado para a
pasta ArquivosSiscomexWebXml/[Nome Sistema] do In Out, do respectivo moédulo, por exem-
plo: ArquivosSiscomexWebXml/RECOF.

C—O-?TOPICOS RELACIONADOS

¢ Mapeamento Diretdrio Local
¢ Recuperar Dados DUIMP
¢ Como fazer a recuperacao de dados da DUIMP?

Mapeamento Diretério Local

Por meio deste cadastro, € possivel mapear um diretério na maquina local do usuario que sera utili-
zado para a recuperagao de dados da DUIMP.

—IPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, habilite a sua permissao de acesso em Grupos (Da-
dos Mestres > Seguranca > Grupos).

COMO FAZER O MAPEAMENTO DE UM DIRETORIO LOCAL?

Para fazer um novo mapeamento de um diretério na maquina local do usuario, siga este procedimento:

1. Acesse o menu DUIMP > Recuperagao Dados DUIMP > Mapeamento Diretdrio Local.

2. Clique no botao O

3. Preencha o campo Identificagao com uma breve descricdo para identificar o mapeamento de di-
retdrio local que esta endo cadastrado.

4. Em Diretério, clique no botao E Uma tela serd aberta para que vocé possa selecionar o caminho
da pasta na maquina local.

1
gj IMPORTANTE

Selecione a pasta em que o Single Window Remoto estd instalado na maquina
(..\ThomsonReuters\OSGT\SingleWindow-Remoto), para que os arquivos sejam sal-
vos na mesma pasta.

5. Selecione a opgéao Ativo.

6. Clique em O para salvar a operacao.

.:"'7.'-, Thomson
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Apds fazer esse cadastro, acesse a tela Recuperar Dados DUIMP para prosseguir com a operagao.

CAMPOS DA TELA

Consulte a seguir quais sdo os campos disponiveis da tela Mapeamento Diretério Local:

Cadastrados

Identificagao

Diretério

Ativo

OOTC')PICOS RELACIONADOS
¢ Recuperacao Dados DUIMP

Lista de todos os mapeamentos de diretérios
locais cadastrados.

Identificagdo do mapeamento de diretério local
cadastrado.

Diretdrio local mapeado no Single Window.

203

= DICA

Clique no botao @ para sele-
cionar as pastas do diretdrio.

Indicativo se o mapeamento de diretdrio local
estd ativo ou nao no Single Window.

e Como fazer a recuperacao de dados da DUIMP?

Recuperar Dados DUIMP

Por meio desta funcionalidade, é possivel informar as DUIMPs que serédo enviadas ao Portal Unico de
Comércio Exterior para solicitar a recuperagao de seus dados.

A ATENCAO

Consulte o tépico Como fazer a recuperacao de dados da DUIMP? para saber como

fazer esse procedimento completo.

L~ IPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, habilite a sua permissao de acesso em Grupos (Da-

dos Mestres > Seguranca > Grupos).

CAMPOS DA TELA

© 2026 Thomson Reuters
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Consulte a seguir quais sdo os campos disponiveis da tela Recuperagao Dados DUIMP:

¢ Filtros:

Numero da DUIMP

Observagao

Data do Arquivo Gerado

Trazer somente DUIMPs nao enviadas

o Tabela de resultados da pesquisa:

Preencha o nimero da DUIMP cujos dados de-
seja recuperar.
20%
= DICA
Clique no botéo I:a para locali-

zar todos os numeros das
DUIMPs cadastradas.

Preencha o texto da coluna Observagao para
localizar as DUIMPs que deseja.

Preencha o periodo em que o arquivo com o(s)
numero(s) da(s) DUIMP(s) foi gerado e enviado
ao Portal Unico de Comércio Exterior para locali-
zar as DUIMPs que deseja.

Selecione essa opgao para localizar somente as
DUIMPs que ainda nao foram enviadas ao Portal
Unico para a recuperagao dos seus dados.

Selecione nesta coluna uma ou mais DUIMPs
cujos dados deseja recuperar do Portal Unico
de Comércio Exterior.

Selecionar
Numero DUIMP

Data Envio

Observagao

Botéao G." (Recuperar Dados DUIMP)

Marcar/Desmarcar todas

Numero da DUIMP.

Data em que o arquivo com o nimero da DUIMP
foi gerado e enviado ao Portal Unico de Comér-
cio Exterior.

Texto de observagao indicando que a DUIMP ja
foi enviada ao Portal Unico de Comércio Exterior.
Se a DUIMP ainda nao foi enviada, esta coluna
fica em branco.

Efetua a recuperacao de dados da DUIMP.

Marca ou desmarca a coluna Selegao de todas
DUIMPs apresentadas na tabela.

© 2026 Thomson Reuters
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Numero total de DUIMPs apresentadas na ta-

Registros E trad
egistros Encontracos bela de resultados da pesquisa.

OOTC')PICOS RELACIONADOS

¢ Recuperacao Dados DUIMP
¢ Mapeamento Diretdrio Local
e Como fazer a recuperacao de dados da DUIMP?

Como recuperar e carregar os dados da DUIMP?

Veja a seguir como recuperar os dados da DUIMP via Single Window e carregar esses dados via In
Out. para futuro processamento:

SINGLE WINDOW IMPORTAGAO
Primeiro, no mdédulo Single Window Importagéo:

1. Acesse o menu DUIMP > Recuperacéao Dados DUIMP > Recuperar Dados DUIMP.

2. Clique no botéao O
3. E aberta a tela Apontamento Ntimero DUIMP. Nela, é possivel:

e No campo Ntmero da DUIMP: informar o niimero da DUIMP que deseja recuperar no Portal Unico.

e No campo Importar Arquivo: selecionar uma planilha (no formato .xls) que contenha vérios nime-
ros de DUIMPs para fazer a recuperagédo de todas em uma unica operagao.

A ATENCAO

A primeira linha do arquivo Excel deve estar vazia, pois o sistema sé considera o nu-
mero da DUIMP a partir da segunda linha. Portanto, qualquer informacao inserida na
primeira linha sera ignorada ao importar o arquivo.

4. Clique no botao O
5. Natabela datela Recuperacao Dados DUIMP serao incluidos os numeros das DUIMPs informadas.
g 05
= DICA

Os numeros cadastrados ficam salvos nessa tela, portanto sera possivel fazer a re-
cuperagao dos dados posteriormente.

6. Na tabela, selecione as linhas referente as DUIMPs que deseja recuperar.

7. Clique no botéao o (Recuperar Dados DUIMP).

8. E aberta a tela Agbées de Transmissiao. Em Diretério onde sera salvo o retorno do Portal Unico

cliqgue no botao EE e selecione o diretdrio cadastrado em Mapeamento Diretério Local (serao
exibidos todos os diretérios cadastrados pelo seu usuario e que estao ativos).

.:"'7.'-, Thomson
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9. Na mesma tela, no campo Transmissao, selecione a opgao 1. Recuperar dados DUIMP.

A ATENCAO

Ha também a opgao de selegao do Ambiente, na qual é possivel escolher entre:

¢ Produgao: as operagdes de transmissao ocorrerdo no ambiente de Produgao do
Portal Unico de Comércio Exterior.

o Homologagao: poderao ser realizados os testes de transmissdes e demais cena-
rios de DUIMP, pois trata-se do ambiente de Treinamento do Portal Unico de Co-
meércio Exterior.

10. Clique em O Grava.
11. Sera gerada uma pasta local com o arquivo .ZIP.

12. Agora, sera preciso acessar o Single Window Remoto para fazer a transmissao ao Portal Unico.
Para saber como fazer essa operagao, siga as instrugdes do tépico Como transmitir utilizando o
Single Window Remoto?

13. Apds fazer a transmissdo remota, no diretdrio selecionado, serdo salvos os arquivos de retorno
(XML) que o Portal Unico disponibilizara, contendo os dados da DUIMP.

:@:DICA

O Single Window Remoto cria automaticamente a seguinte estrutura de pastas,
dentro do diretério selecionado: DUIMP\EnvioSite\ ATransmitir. Dessa forma, o ar-
quivo XML ficara no diretdrio: ..\ThomsonReuters\OSGT\SingleWindow-Re-
moto\DUIMP\EnvioSite\ATransmitir.

IN OUT

Com o arquivo XML, contendo os dados da DUIMP, retornado do Portal Unico Comércio Exterior, salvo
no diretdrio local, acesse o médulo In Out e faga o procedimento padrao de configuragao e execugao
de interfaces.

Para configuragao apenas da interface Citrix:

1. Acesse o menu Interfaces > Estrutura de Interfaces > Macro Substituicdo De/Para.

2. Na aba De/Para da tela Macro Substituicao - DE/PARA, localize na lista Cadastrados a opgao
#PASTA_LOCAL_XML_DUIMP#.

3. Clique no botéo [ .

4. Em Valor Substituicao (PARA), preencha o diretdrio indicado em Mapeamento Diretério Local
(..\ThomsonReuters\OSGT\SingleWindow-Remoto).

5. Clique em O para salvar a operagao.
6. Acesse o menu Interfaces > Cadastro Interfaces.

Em Cadastro de Interface, localize a interface da solugao de regime especial, faga as configura-
cOes necessarias e salve a operagao.

A ATENCAO

.:"'7.'-, Thomson
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Cada solugao de regime especial possui a sua interface especifica:

Regime espe-

cial

DE) Siscomex Importagdo XML
DE (DE) Siscomex Importagdo
XML - Citrix

DB - Recebimento de DI/LI -
Siscomex Importagao

Drawback Web/XML - Citrix
(DB) Siscomex Importagao
WEB - Citrix
(RF) Siscomex Importagéo
WEB
RECOF
(RF) Siscomex Importagéo
WEB - Citrix
(RP) Siscomex Importacao
REPETRO WEB - Citrix
(RPI) Siscomex Importacao
REPETRO In- WEB
dustrializa-
~ (RPI) Siscomex Importacao
cao
WEB - Citrix

Agora, para configuracao da interface Citrix e XML:

8.
9.

10.

11.

Acesse o menu Interfaces > Schedules.

Em Cadastro de Schedules, localize a interface do regime especial (consulte a tabela acima para
saber qual interface), faga as configuragdes de schedule para determinar a frequéncia em que a
interface sera executada e salve a operagao.

Acesse o menu Interfaces > Importagcées/Exportacées de Dados.

Em Importacées/Exportagées de Dados, na aba Interfaces Previstas, localize a interface do re-
gime especial (consulte a tabela acima para saber qual interface) e clique em Dispara. Neste mo-
mento o arquivo XML serd processado pelo In Out e os dados da DUIMP serdao enviados para a
solugao de regimes especiais.

@

= DICA

Para mais informagdes sobre a parte desse processo no In Out, consulte no manual

do usuario do In Out o tépico "Como carregar arquivo XML nas solugcdes de Regi-

mes Especiais".

‘-‘...
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OOTC')PICOS RELACIONADOS

¢ Recuperacao Dados DUIMP
¢ Mapeamento Diretdrio Local
e Recuperar Dados DUIMP

Informacdes Variaveis - Configuracao

Esta funcionalidade permite que vocé configure e gerencie informagoes complementares especifi-
cas para a Declaracao Unica de Importacao (DUIMP). Basicamente, as configuragdes existentes de
informagdes complementares de Declaragao de Importagao (DI) foram copiadas para a DUIMP, ofe-
recendo uma base inicial. No entanto, vocé pode ajustar, adicionar ou remover informagées comple-
mentares na DUIMP conforme necessario. As mudangas feitas aqui ndo afetam as configuragdes do
modulo Broker para DI, garantindo que os tipos de declaragdo permanecam separados.

PREMISSA

Para utilizar a tela de configuragao de informagao variavel, € imprescindivel habilitar
as agoes (como consulta e alteragdo) da permissao de acesso "Single Window -
DUIMP - Informagdbes Variaveis - Configuragcao" no menu Dados Mestres > Segu-
ranca > Grupos.

PASSO A PASSO
1. Acesse o menu DUIMP > Informagdes Variaveis - Configuragéo.

2. Na tela de configuracao, escolha um importador cadastrado na lista a esquerda.

3. Na tabela, marque a coluna Incluir dos campos que deseja adicionar as informacoes comple-
mentares de DUIMP.

A ATENCAO

Se vocé utilizava CBS e IBS anteriormente em suas configuragdes de DUIMP, essas
configuragdes foram automaticamente desativadas e nao estdao mais em uso pelo
sistema. Nao é necessaria nenhuma agao de sua parte, e nao € possivel reativar esta
informacao variavel.

4. Use a coluna Exibir Como para definir a forma de apresentagao dos campos na DUIMP.

5. Na coluna Ordem, especifique a posicao dos campos nas informagodes variaveis da DUIMP.

'@‘ DICA

Clique sobre os campos na tabela para verificar a breve definicdo apresentada em
Descrigao - Campo. Isso ajudara a entender melhor os efeitos da inclusdo de cada
campo na declaragao. Além disso, na secao Informagoes do Importador, confira se
a razao social e o CNPJ do importador escolhido estao corretos, garantindo que os
dados estejam precisos e atualizados.

.:"'7.'-, Thomson
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6. Clique em Salvar.
7. Clique em Ok para finalizar.
As informagdes variaveis da DUIMP estarao configuradas.
g 05
= DICA

Use a funcionalidade de Férmula Dinamica para criar informagdes complementares
variaveis.

A ATENCAO

Na tela de detalhes da DUIMP, o botao Configurar (ao lado do campo de Informa-
coes Complementares) leva diretamente a tela de configuragdes, facilitando o
acesso e gerenciamento das informacgdes.

Extrato de DUIMP

O extrato de DUIMP € um documento em PDF que consolida todas as informagdes relevantes da sua
Declaragao Unica de Importagédo (DUIMP). Ele oferece uma visdo detalhada e atualizada da sua decla-
ragcao, reunindo dados de capa, custos, itens, transporte, documentos e muito mais. E importante
destacar que o sistema permite gerar um extrato por DUIMP, nao sendo possivel selecionar varias
DUIMPs para a emissao de um extrato sumarizado.

Este extrato serve para:

¢ Conferir os dados da sua DUIMP: verifique se todas as informagdes estao corretas antes de finali-
zar o processo de importagao.

e Acompanhar o status da sua importagao: tenha acesso répido as informagdes mais importantes
da sua DUIMP.

INFORMAGOES CONTIDAS NO EXTRATO

O extrato de DUIMP segue um modelo similar ao relatério de Declaracédo de Importagéo (DI) gerado
no modulo Broker, com algumas adaptacdes para refletir as informagdes especificas da DUIMP.

Estrutura do extrato:
e Declaragao Unica de Importagao (capa)
= Cabecgalho: contém o numero, a versao, a chave de acesso, o processo e as datas da DUIMP.

= Declaracao de Importagao - Valores: apresenta informagdes gerais da DUIMP, como importador,
exportador, pais de origem, etc.

= Carga: detalhes sobre a carga, incluindo volumes, peso, local de armazenagem, frete e seguro.

» Documentos: lista os documentos instrutivos de despacho e processos/dossiés vinculados a
DUIMP.

= Moedas e Taxas de Conversao: informa as moedas e taxas de conversao utilizadas na DUIMP.

= Resumo: apresenta um resumo financeiro da DUIMP, com informagdes sobre tributos, valores e
custos.

= Informagoes Complementares: informagodes adicionais relevantes para a DUIMP.

9%e
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e Custos

* Declaragao Unica de Importagao - Valores: esta secdo detalha os custos da sua importagao,
incluindo impostos, taxas e outros valores relevantes.

e ltens

= |[tem - Informacdes Gerais: exibe todas as informagdes essenciais sobre o item, como nimero
do item, descrigdo da mercadoria, peso liquido total, unidade comercializada, quantidade e infor-
magodes adicionais como adigéo virtual e LPCO (se houver). Inclui também informagdes do Cata-
logo de Produtos e dos Operadores Estrangeiros.

o Atributos da Mercadoria: esta secao relne os atributos especificos da mercadoria declarada.

o Condicao de Venda: detalhes sobre os termos acordados para a transagao comercial, como
Incoterm, local de condigédo de venda e outras condi¢des negociadas entre importador e ex-
portador.

o Frete: detalha os custos de transporte da mercadoria, incluindo o valor em moeda original, a
taxa de cambio aplicada e o valor total convertido para reais (RS).

o Seguro: apresenta os custos do seguro internacional da mercadoria, incluindo o valor na mo-
eda original, a taxa de cambio utilizada e o valor total em reais (RS).

o Acréscimos: eventuais valores que sdo adicionados ao valor aduaneiro da mercadoria, como
royalties, comissdes e outros custos extras.

o Dedugédes: valores que podem ser deduzidos do valor aduaneiro, como descontos, fretes e
seguros ja inclusos na fatura comercial.

o Cambio: informa a modalidade de cobertura cambial utilizada na operagéo e a periodicidade
da taxa de cambio aplicada.

o Documento Vinculado: detalhes sobre os processos, administrativos ou judiciais, vinculados
a importagao da mercadoria, bem como de documentos instrutivos do despacho aduaneiro e
Certificado Mercosul.

o Valores: um resumo completo, em diferentes moedas (moeda original, real e délar), dos valo-
res da importagao: Valor Mercadoria Lugar de Embarque (VMLE), frete, seguro e Valor Merca-
doria Lugar Desembarque (VMLD).

o Fundamentos Legais: esta segdo detalha os fundamentos (adicionais e informativos) relacio-
nados ao item.

o Imposto de Importagao (ll): detalhes sobre o Il incidente sobre a mercadoria, incluindo ali-
quota, base de célculo e valor a recolher.

o Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI): informacdes sobre o IPl, caso a mercadoria
esteja sujeita a este imposto.

o Direito de Antidumping: valores e informacgdes sobre a aplicagdo de medidas antidumping,
quando aplicaveis.

o PIS: detalhes sobre o valor do Programa de Integragéo Social (PIS) incidente na importagao,
como aliquota, base de calculo e valor a recolher.

o COFINS: informagodes sobre a Contribuicao para Financiamento da Seguridade Social (COFINS),
similar ao PIS, com aliquota, base de calculo e valor.
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o Imposto sobre Circulagao de Mercadorias: detalhes sobre o ICMS, se aplicavel a operagao
de importagao, incluindo aliquota, base de calculo e valor a recolher.

¢ Rodapé: contém a data de emissao do extrato, o nome do responsavel pelo extrato e a identificagao
do processo vinculado a DUIMP.

BENEFICIOS DO EXTRATO
¢ Praticidade: relne todas as informacgdes relevantes em um unico documento.
¢ Agilidade: facilita a conferéncia e o acompanhamento da sua importagao.

Com o extrato de DUIMP, vocé tem controle total sobre suas importagdes.

Como emitir o extrato de DUIMP?

1. No Single Window, navegue até o menu DUIMP e selecione a opgao DUIMP.

2. Acesse a tela Filtro de DUIMP ou Cadastro da DUIMP.

1
gj IMPORTANTE

No cadastro de grupos, certifique-se de que vocé possui a agao Impressao habili-
tada na permissao "Single Window - DUIMP".

3. Clique no botio 1.
4. Escolha uma das seguintes opgdes:
e Declaragao Unica de Importagao (para imprimir dados da capa da DUIMP)
¢ Itens (para verificar detalhes dos itens da DUIMP)
e Custos (para acessar informagdes relacionadas aos gastos)
5. Clique em Visualizar Impressao.
O extrato sera exibido na tela.
:@:DICA

Para salvar o extrato em formato PDF, localize o botdo de salvamento posicionado
acima do extrato e clique nele. Escolha o local onde deseja salvar o arquivo PDF e
confirme a agéo.

EXEMPLO DE LAYOUT

e Declaragao Unica de Importacgio (capa)

.:"'7.'-, Thomson
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o020 5 A
Satle Thomson Single Window
L L] P .
o.;, 48 Reuters™ Relatdrio de DUIMP
» Thomson Reuters
DUIMP: 24BR0O0O00003010-0 Versao: 1 Processo : 044 7/24
Chave de Acesso:TESTECHAV30100 Data Registro: 30/10/2024 Data Processo: 30/ 10/ 2024

Declaracio Unica de Importacao - Valores

Tipo de Declaragao : CONSUMO
Modalidade do Despacho : Normal

Importador : NPI_IMIM - IMPORTADOR PARA O NOVO PROCE CNPJ: 06. 515 .435 /0001 -55

Endereco : RUA FERNAO ALVARES DE ANDRADE Numero :987
Bairro: SANTA MARTA Cidade :SALTO Estado: SP
Adquirente : Referéncia do Cliente : 044 7/24
Situacao da DUIMP : Declaragdo registrada. Aguardando resultado da analise de risco.

Canal Parametrizacao : Verde Data de Desembarago 30/ 10/ 2024

Referéncia do Despachante: 0447/24

Tipo Identificagao Carga :CE Identificagcdo Carga : 408571323346211
URF Despacho :[ 0817800 ] - PORTO DE SANTOS

|| Situacdo Especial de Despacho

Motivo:

Dados do Transporte

Via Transporte :MARITIMA
Local Embarque :Miami [ ESTADOS UNIDOS ][]
Data Embarque :30/10/2024 - 00:00

Dados da Carga

Pafs Procedéncia:[ 249 ] - ESTADOS UNIDOS Peso Bruto (kg) :5.000,00 Peso Liquido (kg) : 4.9 50,00
Unidade de entrada/descarga :[ 0817800 ] - PORTO DE SANTOS
Data Chegada :30/10/2024 - 00:00

Moeda :[ 220 ] - DOLAR DOS EUAPrepaid :420,00 Collect :287,00 Valor total frete 707,00
Moeda Base: Frete Base: Valor total frete :R$ 4.154,69

Moeda Negociada :[ 220 ] - DOLAR DOS EUAValor Total na Moeda Negociada: 100,50
Valor Total :R$ 590,59

Tipo: Quantidade:

Barrica De Ferro 2

Barrica De Fibra De Vidro 1

Moeda : Taxas dodia 30/ 10/2024

Moeda da Mercadoria [150]-AUD 3,7800000

Moeda do Frete: [220]-USD 5,8765000

Moeda do Seguro: [220]-USD 5,8765000

Taxa do Délar: [220]-USD 5,8765000

Documentos
Documentos Instrutivos de Despacho

[Tipo Documento]: Conhecimento de Embarque [Palavra Chave]: NUmero: 589201527132272242, Data de emissdo:
30/10/2024 - 00:00, Data de embarque: 30/10/2024 - 00:00

[Tipo Documento]: Fatura Comercial  [Palavra Chave]: Numero: NPI_FATURA, Data de emiss&o: 30/10/2024 - 00:00, Valor US$:
109 4,15

Data Impressao 30/10/2024 Processo :0447/24

Responsavel ADMTR
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Processos / Dossiés Vinculados

Tipo de Processo / Dossié : Processo / Dossié :
Declaragdo Preliminar 65354555895725042090
Processo Administrativo 24383729061704282693

‘\

esumo

Calculo dos Tributos

Valor Devido Valor a Recolher
R$ 1.408,06 R$ 1.408,06 R$
IMPOSTO DE IMPORTACAO - OUTROS R$ 1.069,57 1.069,57 R$ 0,00
IP1 VINCULADO A IMPORTACAO R$ 0,00 R$ 1.190,14 R$
ANTIDUMPING R$ 1.190,14 234,68 R$ 223,64
COFINS IMPORTACAO R$ 234,68 R$ 3.358,79
PIS IMPORTACAO R$ 223,64 R$ 7484,88
TAXA DE UTILIZA¢aO DO SISCOMEX R$ 3.358,79
ICMS R$ 7484,88

TOTAL:

Adicoes Virtuais

[Adicdo Virtual]: 1 [ltens]: 1
[Adicdo Virtual]: 2 [ltens]: 2
[Adicdo Virtual]: 3 [Itens]: 3

alor Total das Mercadorias no Local de Embarque

VMLE (U$) :1.094,15 VMLE (R$): R$ 6.429,78
alor Total das Mercadorias no Local de Descarga

VMLD (U$) :2.956,37 VMLD (R$) : R$ 2.956,37
Pagamento em Débito em Conta

Banco: Agéncia: Conta:

Informacdes complementares

Informacoes Complementares

Processo de Importacdo -> 0447/24

Ident. master do conhecimento -> 746222917511813491

Referéncia do Despachante -> 0447/24

Identificagdo do conhecimento -> 408571323346211

Referéncia do cliente -> 0447/24

Tipo de documento -> HBL (House bill of lading)

Data Embarque -> 30/10/2024

Data chegada -> 30/10/2024

Agente de Carga -> NPI_IMIM - IMPORTADOR PARA O NOVO PROCESSO DE IMPORTAGAO
URF Despacho -> [0817800]-PORTO DE SANTOS

Documentos Anexos / Outras Informagdes

Declaracdo Preliminar: 65354555895725042090
Processo Administrativo: 24383729061704282693

Navio/Containeres/Volumes
-> Peso Bruto :5000

ﬁg%igU}dSigéém4§§O 7 &iégicao 1: 1100 ] [ Adicao 2: 2200 ] [ Adicao 3: 1650

Volumes -> Barrica De Ferro : 2 / Barrica De Fibra De Vidro : 1 /

Taxas de Conversdo

Taxas moedas -> Dolar Australiano [ 3.78 ] / Dolar Dos Eua [ 5.8765 ]

Cobertura Cambial -> (Adigbes: 1, 2, 3 ) Acima de 360 dias
Valores do Processo
Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo : 0447/24
Responsavel ADMTR
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Dolar Australiano Real Délar

VMLE = 1.701,00 6.429,78 1.094,15

FRETE -> 1.099,12 4.154,69 707,00

SEGURO -> 156,24 590,59 100,50

CIF > 2.956437 11.175,06 1.901,65
Taxa Siscomex =-> R$ 223,64

Valor de Qualquer Parcela -> 0
Tributos

II Recolher Importagdo -> R$ 1408.06

IPI Recolher Importagdo -> R$ 1069.57
ICMS Recolher Importagdo -> R$ 3358.79
PIS Recolher Importagdo -> R$ 234.68
Cofins Recolher Importagdo -> R$ 1190.14

MEMORIA DE CALCULO PIS/COFINS, LEI 10.865, DE 30 ABRIL DE 2004

CALCULO REALIZADO DE ACORDO COM A LEI No. 12.865, DE 09 DE OUTUBRO DE 2013

(D.0.U 10/10/2013) E INSTRUCAO NORMATIVA RFB No 2.121, DE 15 DE DEZEMBRO DE 2022 (D.O.U
20/12/2022)

RECOLHIMENTO INTEGRAL ARTIGO 8o.

BASE DE CALCULO PIS/COFINS....R$

11.175,05
5602 - PIS/PASEP IMPORTACAO...RS$ B o
= 3

5629 - COFINS IMPORTACRO...... RS 1.150 14

AD. VL.ADUAN. 11 IPI QTDE PIS COFINS ICMS COFINS DEV PIS DEVIDO

001 "7 2483,32 2,60 '8, 50 T TG, 00 2,10 10,68 18, 00 T T T T g, a T 255

002 4966,70 12,60 8,50 0,00 2,10 10,65 18,00 528,95 53 55

003 3725,04 12,60 8,50 0,00 2,10 10,65 18,00 396,72 78’33
;

Outros

- BENS FINAIS (BF) ADICOES: PRODUTO: FCA U$:0 PESO LIQUIDO: 0.000000

teste, obs fixa sé deve aparecer no SW

Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo : 0447/24
Responsavel ADMTR
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tem - Informacdes Gerais
Item: 1
Descricdo NCM: - Bombas de vacuo
Adigado Virtual: 1

Part Number : BOMBAS DE VACUO

Cédigo do Catalogo : 2052
Unidade Quantidade :Uni dad e
Unidade Comercializada : Uni dad e
Unidade Estatistica: Uni dad e

NCM: 8414.10.00

Processo :

Data Processo :

0447724
30/ 10/ 2024

NALADI SH : ..

NALADINCCA: ..

111, 000 0000
000 100 ,000
00 100,000 00

Versao do Catalogo :
Peso Unitario:
Quantidade:
Quantidade Estatistica:

Exportador: NPI_IMEX - EXPORTADOR DO NOVO PROCESSO DE IMPORTAGCAO

Pais: Australia
Logradouro : PENINSULA ROAD
Numero: 154C

Estado: WA
Compl : CASA
Cédigo: OPE_1311

Vinculagao: N&o Ha Vinculagdo

Fabricante: NPI_FAB

Pais : Australia
Logradouro : PENINSULA ROAD
Numero: 154A

Estado: WA
Compl: CASA
Codigo : OPE_1310

Peso Liquido Total : 1.100,00000
Condicao da Mercadoria : Nova

Descricao Detalhada da Mercadoria

[GUsada

Cidade: PERTH
Versao: 1

Cidade: PERTH
Versdo: 1

Aplicagdo:  Consumo

Pais Origem :AUSTRALIA

NPI_FATURA BOMBAS DE VACUO Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos, e suas
partes - Bombas de ar ou de vacuo, compressores de ar ou de outros gases e ventiladores;
coifasaspirantes(exaustores*)paraextracdooureciclagem,comventilador incorporado, mesmo filtrantes

[Codigo]: ATT_11303

[Descri¢cdo]: NUmero de série

[Tipo]: TEXTO

[Valor]: ATRIBUTO DE MERCADORIA - ITEM 1

LPCO

[ORGAO]: DECEX - Departamento de Educacdo e Cultura do Exército
[NOME DO MODELO DO LPCO]J: 100027 - [Em construgao] Licenca para importacdo de material usado

[NUMERO DO LPCO]: 10000030100

Condigao de Venda

Método Valoragao:
INCOTERM: [FOB] Free On Board
Valor VMCV: 378,00

Frete - Item

-DOLAR AUSTRALIANO

Metodo 1 - Art. 1 Do Acordo (Decreto 92930/86)

Valor Cotagao Cambio :
Valor Total Venda (R$) :

R$ 3,7800000
R$ 1.428,8400000

Valor Frete: 157,11

Seguro - ltem

-Dolar Dos Eua

Valor Cotacdo Cambio:
Valor Total Frete (R$) :

R$ 5,8765000
R$ 923,26

Valor Seguro: 22,33

Acréscimos - ltem

-Dolar Dos Eua

Valor Cotacdo Cambio:
Valor Total Seguro (R$) :

R$ 5,8765000
R$ 131,22

Data Impressao 30/ 10/ 2024
Responsavel ADMTR

Processo :
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Processo : 0447/24
Data Processo : 30/ 10/ 2024
Comissoes E Corretagens 10 Dolar Dos Eua 58.765
Outros Acrescimos Ao Valor Aduaneiro 50 Dolar Dos Eua 293.825
Juros De Financiamento 10 Dolar Dos Eua 58.765
Outras Deducoes Ao Valor Aduaneiro 50 Dolar Dos Eua 293.825

Cambio - Item

Cobertura Cambial : Acima de 360 dias

Instituicdo Financiadora : BIRD - INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (BANCO
INTERNACIONAL P/ A RECONSTRUCAO E O DESENVOLVIMENTO)

Numero: Item / Adigdo: Chave de Acesso :
Certificado Mercosul
Tipo : Sem Certificado Numero do Certificado :
Quantidade na Unidade Estatistica : Pais de Procedéncia:  United States
Pais de Origem :AUSTRALIA
Valores do Item
Moedas Valor na Moeda Valor em Real Valor em Délar
VMLE AUD 378 1.428,84 243,14
Frete usb ,00 923,26 157,11
Seguro usD 7,33 131,22 2233
VMLD AUD 656,96 2.483,32 422,58
Fundamentos Legais

[FUNDAMENTO LEGAL]: 1005 - Excegdo - Inciso IlI, Artigo 2° Res. CAMEX 17/2001 - Armas de fogo de uso permitido que possuam
dispositivo intrinseco de seguranca e de identificagdo, e que tenha gravado no corpo da arma o pais de origem, nome ou marca
do fabricante, calibre, nimero de série impresso na armacdo, no cano e na culatra, quando mével, e ano de fabricacdo, se ndo
estiver incluido no sistema de numeracdo serial. [TRIBUTO]: IPI [REGIME TRIBUTARIO]: ISENCAO [TIPO DE USO]: Opcional
[OBRIGATORIO::N&0 ___ _ _ _  _ —
____ [FUNDAMENTO LEGAL]: 1005 - Excegdo - Inciso IlI, Artigo 2° Res. CAMEX 17/2001 - Armas de fogo de uso permitido que
possuam dispositivo intrinseco de seguranca e de identificagdo, e que tenha gravado no corpo da arma o pais de origem, nome
ou marca do fabricante, calibre, nimero de série impresso na armagdo, no cano e na culatra, quando mével, e ano de
fabricacdo, se ndo estiver incluido no sistema de numeracéo serial. [TRIBUTO]: Imposto de Importagao [REGIME TRIBUTARIO]:
ISENCAO [TIPO DE USO]: Opcional [OBRIGATORIO]: N&o

Imposto de Importagao

Regime de Tributagao : Recolhimento Integral Base Calculo Il.:  R$ 2.483,32

Fundamento Legal :
Acordo Tarifario :

Acordo ALADI :

Aliquota Ad Valorem (%) : 12, 60% Porcentual Redugao (%) :
Aliquota Acordo (%) : Valor Devido: R$ 312,90
Aliquota Reduzida (%) : Valor Suspenso : R$ 0,00

Valor a Recolher: R$ 312,90

Imposto sobre Produtos Industrializados

Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24
Responsavel ADMTR
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Processo : 0447/24
30/ 10/ 2024
Data Processo :
Regime de Tributagdo : Integral (Sem Beneficio) Base Calculo I.P.Il.:  R$ 2.796,22
Valor Unid Medida:
Aliquota Ad Valorem (%) :  8,50% Valor Devido:R$ 237,68
Alg’quota Reduzida (%) : Valor Suspenso:R$ 0,00
__ LP.I. ndo Tributavel Valor a Recolher: R$ 237,68
Direito Antidumping
Aliquota Ad Valorem (%) : Valor Devido : R$ 0,00
Base Calculo Ad Valorem:R$ 0,00 Valora Recolher:  R$ 0,00
Valor Especifica :
Quantidade Especifica :
PIS
Regime PIS: Recolhimento Integral
Base PIS: R$ 2.483,32 Valor PIS Devido: R$ 52,15
Aliquota de PIS : 2,1 Valor PIS Recolher: R$ 52,15
COFINS
Regime COFINS: Recolhimento Integral
Base COFEINS: R$ 2.483,32 Valor COFINS Devido: R$ 264,47
Aliquota COFINS : 10, 65 Valor COFINS Recolher:  R$ 264,47
Imposto sobre Circulacdo de Mercadorias:
Regime de Tributagao: RECOLHIMENTO INTEGRAL
Aliquota Reducio Base ICMS: 0.0 0% Base de Calculo ICMS: R$ 4.146,61
Aliquota ICMS: 18,00% Valor Devido: R$ 746,39
Aliquota ICMS Reducio: 0,0 0% Valor a Recolher: R$ 746,39
Item - Informacdes Gerais
Item: 2 NCM :8414.10.00 NALADI SH: .. NALADI NCCA: ..

Descricao NCM: - Bombas de vacuo
Adigao Virtual: 2

Part Number : BOMBAS DE VACUO

Cédigo do Catalogo : 2052
Unidade Quantidade :Uni dad e

Unidade Comercializada : Uni dad e
Unidade Estatistica: Unidad e

Exportador : NPI_IMEX - EXPORTADOR DO NOVO PROCESSO DE IMPORTAC;\O
Pais: Australia
Logradouro : PENINSULA ROAD )
NUmero : 154C Cidade: PERTH
Estado: WA
Compl: CASA
Cédigo: OPE_1311 Versdo: 1
Vinculagdo: N&o Ha Vinculagdo
Fabricante: < Fabricante Desconhecido >
Pais:
Logradouro : .
Numero: Cidade :
Estado:
Compl:
Data Impressao 30/ 10/ 2024
Responsavel ADMTR

Versao do Catalogo :
Peso Unitario:
Quantidade:
Quantidade Estatistica:

111, 000 0000
000 200 ,000
00 200,000 00

Processo : 0447/24
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Processo : 0447/24
Data Processo : 30/ 10/ 2024
Cédigo: Versao:
Peso Liquido Total : 2.2 00,0 0000 Aplicagdo:  Revenda

Condigdo da Mercadoria : [INova Usada Pais Origem : ESTADOS UNIDOS

NPI_FATURA BOMBAS DE VACUO Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos, e suas
partes - Bombas de ar ou de vacuo, compressores de ar ou de outros gases e ventiladores;
coifasaspirantes(exaustores*)paraextragaooureciclagem,comventilador incorporado, mesmo filtrantes

[Codigo): ATT_11303

[Descricdo]: Nimero de série

[Tipo]: TEXTO

[Valor]: ATRIBUTO DE MERCADORIA - ITEM 2

[ORGAO]: DECEX - Departamento de Educacéo e Cultura do Exército
[NOME DO MODELO DO LPCO]J: 100027 - [Em construgao] Licenca para importacdo de material usado
[NUMERO DO LPCO]: 10000030101

Método Valoragao: Metodo 1 - Art. 1 Do Acordo (Decreto 92930/86)
INCOTERM: [FOB] Free On Board Valor Cotagao Cambio : R$ 3,7800000
Valor VMCV: 756,00 -DOLAR AUSTRALIANO Valor Total Venda (R$) : R$ 2.857,6800000
Frete - Item
Valor Frete: 314,22 -Dolar Dos Eua Valor Cotacdo Cambio: R$ 5,8765000
Valor Total Frete (R$) : R$ 1.846,51
Seguro - ltem
Valor Seguro: 44, 67 -Dolar Dos Eua Valor Cotacdo Cambio: R$ 5,8765000
Valor Total Seguro (R$) : R$ 262,50

Acréscimos - Item

Deducoes - Item

Cambio - Item

Cobertura Cambial : Acima de 360 dias

Institui¢do Financiadora : BIRD - INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (BANCO
INTERNACIONAL P/ A RECONSTRUCAO E O DESENVOLVIMENTO)

Numero: Item / Adigdo: Chave de Acesso :
Certificado Mercosul
Tipo : Sem Certificado Numero do Certificado :
Quantidade na Unidade Estatistica: Pais de Procedéncia:  United States
Pais de Origem:
Valores do Item
Moedas Valor na Moeda Valor em Real Valor em Délar
VMLE AUD 756 2.857,68 48 6,29
Frete usb ,00 1.846,51 314,22
Seguro usD 3m,82 26 2,50 44,6 7
VMLD AUD 131395 4.966,72 845,18

Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24
Responsavel ADMTR
Pag. 4

© 2026 Thomson Reuters



Single Window Importagéao

..‘:.--.;‘.. Thomson Singlg Window
Sy Reuters™ Relatoério de DUIMP

Thomson Reuters

Pagina 248

Processo :
- i . Data Processo :
[FUNDAMENTO LEGALJ: 1031 - ADMISSAO TEMPORARIA COM SUSPENSAO TOTAL DE TRIBUTOS
[TRIBUTO]: Imposto de Importacdo
[REGIME TRIBUTARIO]: SUSPENSAO
[TIPO DE USO]: Opcional
[OBRIGATORIO]: Ndo
[ATRIBUTOS INFORMATIVOS]:
[Codigo]: ATT_8120
[Descricao]: Finalidade da Admissao Temporaria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]:
[Codigo]: ATT_7820
[Descricao]: Prazo total em dias
[Tipo]: NUMERO_INTEIRO
[Valor]:
[Codigo]: ATT_16134
[Descricao]: Prazo total em dias

[Tipo]l: NUMERO_INTEIRO
[Valor]: 10

[Cédigo]: ATT_16110
[Descrigao]: Finalidade da Admissdo Temporéria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA

0447/24
30/10/2024

[Valor]: 1-IN RFB n° 1.600/2015, art. 3°, | - bens destinados a eventos cientificos, técnicos, politicos, educacionais, esportivos,

religiosos, comerciais ou industriais
[FUNDAMENTO LEGAL]: 1031 - ADMISSAO TEMPORARIA COM SUSPENSAO TOTAL DE TRIBUTOS
[TRIBUTOJ: IPI
[REGIME TRIBUTARIO]: SUSPENSAO
[TIPO DE USQ]: Opcional
[OBRIGATORIO]: Ndo
[ATRIBUTOS INFORMATIVOS]:
[Codigo]: ATT_8120
[Descricao]: Finalidade da Admissdo Temporéria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]:
[Cédigo]: ATT_7820
[Descricaol: Prazo total em dias
[Tipo]l: NUMERO_INTEIRO
[Valor]:
[Codigo]: ATT_16134
[Descrigao]: Prazo total em dias
[Tipo]l: NUMERO_INTEIRO
[Valor]: 10
[Codigo]: ATT_16110
[Descricdo]: Finalidade da Admissdo Temporaria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA

[Valor]: 1-IN RFB n°® 1.600/2015, art. 3°, | - bens destinados a eventos cientificos, técnicos, politicos, educacionais, esportivos,

religiosos, comerciais ou industriais
[FUNDAMENTO LEGAL]: 1031 - ADMISSAO TEMPORARIA COM SUSPENSAO TOTAL DE TRIBUTOS
[TRIBUTO]: PIS Importagdo
[REGIME TRIBUTARIO]: SUSPENSAO
[TIPO DE USQ]: Opcional
[OBRIGATORIO]: Nao
[ATRIBUTOS INFORMATIVOS]:
[Codigo]: ATT_8120
[Descricao]: Finalidade da Admissdo Temporéria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]:

Data Impressao 30/10/2024 Processo :

Responsavel ADMTR
Pag.
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Processo : 0447/24
Data Processo : 30/10/2024

[Codigo]: ATT_7820

[Descricao]: Prazo total em dias

[Tipo]l: NUMERO_INTEIRO

[Valor]:

[Codigo]: ATT_16134

[Descricdo]: Prazo total em dias

[Tipo]: NUMERO_INTEIRO

[Valor]: 10

[Codigo]: ATT_16110

[Descricdo]: Finalidade da Admissdo Temporaria

[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]: 1-IN RFB n°® 1.600/2015, art. 3°, | - bens destinados a eventos cientificos, técnicos, politicos, educacionais, esportivos,

religiosos, comerciais ou industriais
[FUNDAMENTO LEGAL]: 1031 - ADMISSAO TEMPORARIA COM SUSPENSAO TOTAL DE TRIBUTOS
[TRIBUTO]: Cofins Importacéo
[REGIME TRIBUTARIO]: SUSPENSAO
[TIPO DE USO]: Opcional
[OBRIGATORIO]: Ndo
[ATRIBUTOS INFORMATIVOS]:
[Codigo]: ATT_8120
[Descricao]: Finalidade da Admissdo Temporaria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]:
[Codigo]: ATT_7820
[Descricao]: Prazo total em dias
[Tipo]: NUMERO_INTEIRO
[Valor]:
[Codigo]: ATT_16134
[Descricao]: Prazo total em dias
[Tipo]: NUMERO_INTEIRO
[Valor]: 10
[Cédigo]: ATT_16110
[Descrigao]: Finalidade da Admisséo Temporéaria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]: 1-IN RFB n° 1.600/2015, art. 3°, | - bens destinados a eventos cientificos, técnicos, politicos, educacionais, esportivos,

religiosos, comerciais ou industriais
[FUNDAMENTO LEGAL]: 1031 - ADMISSAO TEMPORARIA COM SUSPENSAO TOTAL DE TRIBUTOS
[TRIBUTO]: Cide Combustiveis
[REGIME TRIBUTARIO]: SUSPENSAO
[TIPO DE USO]: Opcional
[OBRIGATORIO]: Nao
[ATRIBUTOS INFORMATIVOS]:
[Codigo]: ATT_8120
[Descricao]: Finalidade da Admissdo Temporaria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]:
[Codigo]: ATT_7820
[Descricdo]: Prazo total em dias
[Tipo]: NUMERO_INTEIRO
[Valor]:
[Codigo]: ATT_16134
[Descricdo]: Prazo total em dias
[Tipo]: NUMERO_INTEIRO
[Valor]: 10
[Codigo]: ATT_16110

Data Impressdo 30/10/2024 Processo: 0447724
Responsavel ADMTR
Pag. 6
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Processo : 0447/24
Data Processo : 30/10/2024

[Descricaol: Finalidade da Admissdo Temporaria
[Tipo]: LISTA_ESTATICA
[Valor]: 1-IN RFB n° 1.600/2015, art. 3°, | - bens destinados a eventos cientificos, técnicos, politicos, educacionais, esportivos,

religiosos, comerciais ou industriais

Imposto de Importacdo

Regime de Tributagao : Recolhimento Integral Base Calculo Il.:  R$ 4.966,72

Fundamento Legal :
Acordo Tarifario :

Acordo ALADI :

Aliquota Ad Valorem (%) : 12, 60% Porcentual Reducao (%) :
Aliquota Acordo (%) : Valor Devido : R$ 625,81
Aliquota Reduzida (%) : Valor Suspenso:  R$ 0,00

Valor a Recolher : R$ 625,81

Imposto sobre Produtos Industrializados

Regime de Tributagdo : Integral (Sem Beneficio) Base Célculo I.P.l.:  R$5.592,53
Valor Unid Medida: .
Aliquota Ad Valorem (%) :  8:50% Valor Devido:R$ 475,37
iquota Reduzida (%) : Valor Suspenso:R$ 0,00
I.P.I. ndo Tributavel Valor a Recolher: R$ 475,37

Direito Antidumping

Aliguota Ad Valorem (%) : Valor Devido : R$ 0,00

Base Calculo Ad Valorem:R$ 0,00 Valor a Recolher: R$ 0,00
Valor Especifica :
Quantidade Especifica:

PIS
Regime PIS: Recolhimento Integral
Base PIS: R$ 4.966,70 Valor PIS Devido: R$ 104,30
Aliquota de PIS : 21 Valor PIS Recolher: R$ 104,30
COFINS
Regime COFINS: Recolhimento Integral
Base COFINS: R$ 4,966,70 Valor COFINS Devido: R$ 528,95
Aliquota COFINS : 10, 65 Valor COFINS Recolher:  R$ 528,95

Imposto sobre Circulacdo de Mercadorias:

Regime de Tributagao: RECOLHIMENTO INTEGRAL

Aliquota Reducio Base ICMS: 0,0 0% Base de Calculo ICMS: R$ 8.293,31
Aliquota ICMS: 18,00% Valor Devido: R$ 1.492,80
Aliquota ICMS Redugao: 0,0 0% Valor a Recolher: R$ 1.492,80

Item - Informacodes Gerais
Item: 3 NCM :8414.10.00 NALADISH : .. NALADI NCCA: ..
Descricdo NCM: - Bombas de vacuo
Adicao Virtual : 3

Part Number : BOMBAS DE VACUO

Cédigo do Catalogo : 2052 Versao do Catalogo: 1
Unidade Quantidade :Uni dad e Peso Unitario: 11, 000 0000 000
Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24

Responsavel ADMTR
Pag. 7
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Processo : 0447/24
Data Processo : 30/ 10/ 2024
Unidade Comercializada :Uni dad e Quantidade : 150 ,000
Unidade Estatistica: Uni dad e Quantidade Estatistica: 00 150
,000 00
Exportador : NPI_IMEX - EXPORTADOR DO NOVO PROCESSO DE IMPORTAC;\O
Pais: Australia
Logradouro : PENINSULA ROAD )
Numero: 154C Cidade: PERTH
Estado: WA
Compl: CASA
Codigo : OPE_1311 Versdo: 1

Vinculagdo: Nao Ha Vinculagdo

Fabricante: < Fabricante Desconhecido >
Pais:

Logradouro :

Numero:

Estado:

Compl:

Codigo: Versao:

Cidade:

Peso Liquido Total : 1.6 50,0 0000 i} Aplicagao: Outra
Condigéo da Mercadoria : [INova Usada Pais Origem : AUSTRALIA

Descricao Detalhada da Mercadoria

NPI_FATURA BOMBAS DE VACUO Reatores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos, e suas
partes - Bombas de ar ou de vacuo, compressores de ar ou de outros gases e ventiladores;
coifasaspirantes(exaustores*)paraextracaooureciclagem,comventilador incorporado, mesmo filtrantes

[Codigo]: ATT_11303

[Descri¢do]: Numero de série

[Tipo]: TEXTO

[Valor]: ATRIBUTO DE MERCADORIA - ITEM 3

LPCO

[ORGAO]: DECEX - Departamento de Educacéo e Cultura do Exército

[NOME DO MODELO DO LPCO]J: 100027 - [Em construgdo] Licenca para importacdo de material usado
[NUMERO DO LPCQ]: 10000030102

Método Valoragao: Metodo 1 -Art. 1 Do Acordo (Decreto 92930/86)

INCOTERM: [FOB] Free On Board Valor Cotagao Cambio : R$ 3,7800000

Valor VMCV: 567,00 -DOLAR AUSTRALIANO Valor Total Venda (R$) : R$ 2.143,2600000

Frete - ltem

Valor Frete: 235,67 -Dolar Dos Eua Valor Cotagao Cambio: R$ 5,8765000
Valor Total Frete (R$) : R$ 1.384,91

Valor Seguro: 33, 50 -Dolar Dos Eua Valor Cotagdo Cambio: R$ 5,8765000
Valor Total Seguro (R$) : R$ 196,86

Acréscimos - Item

Deducdes - Item

Cambio - Item

Cobertura Cambial : Acima de 360 dias

Instituicdo Financiadora : BIRD - INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (BANCO
INTERNACIONAL P/ A RECONSTRUCAO E O DESENVOLVIMENTO)

Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24
Responsavel ADMTR

Pag. 8
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e Thomson Reuters
Processo : 0447724
Data Processo : 30/ 10/ 2024
Documento Vinculado
Tipo Documento: Numero: Item / Adigdo : Chave de Acesso :
Certificado Mercosul
Tipo : Sem Certificado Numero do Certificado :
Quantidade na Unidade Estatistica : Pais de Procedéncia:  United States
Pais de Origem:
Valores do ltem
Moedas Valor na Moeda Valor em Real Valor em Délar
VMLE AUD 567 2.14 3,26 364,72
Frete usb ,00 1.384,91 235,67
Seguro usD 235,60 196,86 3350
VMLD AUD 985,46 3.725,02 633,88
Fundamentos Legais

[FUNDAMENTO LEGAL]: 1007 - Bens importados pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico - CNPq,
por cientistas, por pesquisadores e por Instituigdo Cientifica, Tecnoldgica e de Inovagéo - ICT

[TRIBUTO]J: Imposto de Importagdo

[REGIME TRIBUTARIO]: ISENCAO

[TIPO DE USO]: Opcional

[OBRIGATORIO]: Nao

[FUNDAMENTO LEGAL]: 1007 - Bens importados pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico - CNPq,
por cientistas, por pesquisadores e por Institui¢do Cientifica, Tecnolégica e de Inovagao - ICT

[TRIBUTO]: IPI

[REGIME TRIBUTARIO]: ISENCAO

[TIPO DE USO]: Opcional

[OBRIGATORIO]: Nao

[FUNDAMENTO LEGAL]: 1007 - Bens importados pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico - CNPq,
por cientistas, por pesquisadores e por Institui¢do Cientifica, Tecnolégica e de Inovagéo - ICT

[TRIBUTO]: PIS Importacao

[REGIME TRIBUTARIO]: ISENCAO

[TIPO DE USQ]: Opcional

[OBRIGATORIO]: Nao

[FUNDAMENTO LEGAL]: 1007 - Bens importados pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico - CNPq,
por cientistas, por pesquisadores e por Instituicdo Cientifica, Tecnolégica e de Inovagao - ICT

[TRIBUTO]: Cofins Importacao

[REGIME TRIBUTARIO]: ISENCAO

[TIPO DE USQ]: Opcional

[OBRIGATORIO]: Ndo

Imposto de Importacao

Regime de Tributagao : Recolhimento Integral Base Célculo Il.:  R$ 3.725,02

Fundamento Legal :
Acordo Tarifario :

Acordo ALADI :

Aliquota Ad Valorem (%) : 12, 60% Porcentual Reducao (%) :
Aliquota Acordo (%) : Valor Devido : R$ 469,35
Aliquota Reduzida (%) : Valor Suspenso : R$ 0,00

Valor a Recolher : R$ 469,35

Imposto sobre Produtos Industrializados

Regime de Tributagédo : Integral (Sem Beneficio) Base Calculo I.P.l.:  R$4.194,37

Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24
Responsavel ADMTR
Pag. 9
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Processo : 0447724
Data Processo : 30/ 10/ 2024
Valor Unid Medida:
Aliguota Ad Valorem (%) :  8,50% Valor Devido:R$ 356,52
Aliquota Reduzida (%) : Valor Suspenso:R$ 0,00
[] 1.P1. nao Tributavel Valor a Recolher: R$ 356,52
Direito Antidumping
Aliquota Ad Valorem (%) : Valor Devido : R$ 0,00
Base Célculo Ad Valorem:R$ 0,00 Valor a Recolher:  R$ 0,00
Valor Especifica :
Quantidade Especifica :
PIS
Regime PIS: Recolhimento Integral
Base PIS: R$ 3.725,04 Valor PIS Devido: R$ 78,23
Aliquota de PIS : 21 Valor PIS Recolher: R$ 78,23
COFINS
Regime COFINS : Recolhimento Integral
Base COFINS: R$ 3.725,04 Valor COFINS Devido: R$ 396,72
Aliquota COFINS : 10, 65 Valor COFINS Recolher:  R$ 396,72
Imposto sobre Circulacao de Mercadorias:
Regime de Tributag&o: RECOLHIMENTO INTEGRAL
Aliquota Reducio Base ICMS: 0,0 0% Base de Calculo ICMS: R$ 6.220,01
Aliquota ICMS: 18,00% Valor Devido: R$ 1.119,60
Aliquota ICMS Reducio: 0,0 0% Valor a Recolher: R$ 1.119,60
Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24
Responsavel ADMTR
Pag. 10
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Processo: 0447/24
Data Processo : 30/ 10/ 2024
Importador : NPI_IMIM - IMPORTADOR PARA O NOVO PROCESSO DE IM CNPJ: 06. 515 .435 /0001 -55 Data Tabela 30/ 10/ 2024
Referéncia do Cliente: 044 7/24 Referéncia do Despachante: 0447/24 Numero de Adigoes Virtuais : 3
Peso Liquido - Total: 4.9 50,0 0000 Taxa Siscomex: R$ 223,64
Peso Bruto - Total 5.0 00,0 0000 Cotagao Moeda: 150-Dolar Australiano [ 3,78000
DUIMP: 24BR 0000 003 0100 Versao: 0001 ] 220-Dolar Dos Eua [ 5,8768506ave de Acesso da DUIMP: TESTECHAV30100
]

1 | FOB | 1.100,00000 37800/ 15 92326  157,11] 22 131,22 2233 22 2.483,32) 312,90 237,68 0,04 746391800%  4.14661 52,15 26447
2 | FOB | 2.200,00000 756,00 0 1.84651|  31422| 0 26250 4467 0 4.966,72) 62581 47537 0,00 1492801800%  8.2933] 104,39 528,95
3 | FOB | 1.650,00000 567,00| 15 138491|  23567| 22 196,86 3350| 22 3.725,02 469,35 356,52 0,09 1.119,6018,00%  6.220,01 7823 396,72
0 0 0
15 22 22
4.950,00000 170100 0 415469 707,00 0 50059 100,50 0 1117506 140806  1.069,57 0,00 335879 18.659,93 23468 1.190,14
Total ( LL + LP.I. + AntiDumping + .CMS.) : R$ 5.836,42
Data Impressao 30/ 10/ 2024 Processo: 0447/24

Responsavel ADMTR

Pag. 1

LPCO

As Licengas, Permissodes, Certificados e Outros Documentos (LPCO) consistem em documentos
que respaldam a importagao de determinadas mercadorias. Podem ser exigidos em funcao de legis-
lagdes nacionais, ou seja, serem impostos pelo pais do importador.

Para obter esses registros, o importador deve solicita-los junto ao érgdo anuente. A funcionalidade
LPCO simplifica esse processo, unificando os pedidos/liberagdes — antes administrados por meio de
formularios e canais externos —, em uma Unica plataforma: o Portal Unico de Comércio Exterior.

Entre os beneficios dessa unificagao estdo o aumento da agilidade nas operagdes de importagéo e a
diminuicdo da redundéancia na prestagao de informagdes relacionadas as licengas de importagao.

A funcionalidade LPCO atua em conjunto com a DUIMP e opera de acordo com o seguinte fluxo:

© 2026 Thomson Reuters
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O_> Criar DUIMP
£
2
El Checar necessidade a .
= Ha LPCO - Atualizar modelo(s) o 3
g de LPCO — disponivel? N&Eow] de LPCO - Criar LPCO
2
=
o
= Sim
(7] \i Y
Transmitir DUIMP |- Vincular LPCO Transmitir LPCO
A
8
z \i y
5 Diagnosticar e )
- -
= registrar DUIMP O DIl A
x
o
a

Para utilizar as funcionalidades de LPCO, habilite as suas permissdes de acesso em Grupos (Segu-
ranga > Grupos).

777
P FIQUE POR DENTRO

Para visualizar a parte de Licencas, Permissoes, Certificados e Outros Documentos
(LPCO) no Single Window Importagao, assista ao video LPCO no Single Window,
disponivel no Portal Product Release (https.//www.thomsonreuters.com.br/pt/tax-
accounting/comercio-exterior/onesource-global-trade/lancamentos.html#vi-
deos2021).

LPCO

Quais campos sao apresentados no LPCO?

Ao acessar uma Licenca, Permissao, Certificado e Outros Documentos (LPCO), as informagdes a
seguir sdo apresentadas. Os campos exibidos podem variar de acordo com o modelo do LPCO. Os
campos identificados em vermelho na tela sdo de preenchimento obrigatdrio.

Identificagéo interna do LPCO. Consiste em uma
ID LPCO numeragao sequencial, gerada automatica-
mente pelo Single Window.

Identificagéo oficial do LPCO, registrada junto ao

Numero LPCO Portal Unico de Comércio Exterior.

.:"'7.'-, Thomson
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Orgéo Anuente Entidade responsavel pelo pedido e analise do

LPCO.
Modelo Identificagdo do modelo do LPCO.
Caédigo, razao social e CNPJ da organizagao im-
Importador
portadora.
Criacao Dia, més, ano e hora em que o LPCO foi criado.
Dia, més, ano e hora em que o LPCO foi regis-
Registro trado junto ao Portal Unico de Comércio Exte-

rior.

. Data inicial para o prazo para a utilizagao do
Inicio Vigéncia LPCO.
Data final para o prazo para a utilizagao do

Final Vigéncia LPCO.

Status Situacéo do LPCO.

Numero utilizado para identificar o LPCO na

Identificagcao DUIMP.

Quando habilitado, indica que o LPCO podera
ser vinculado a uma ou mais DUIMPs. Quando
desabilitado, o LPCO devera ser de uso exclu-
sivo de uma determinada DUIMP.

Checkbox: Valido para mais de uma DUIMP

Tipo Operacio Zw:ica que a operacao se refere a uma Importa-

e Aba Dados Gerais: os campos/linhas que compdem a presente tabela variam de acordo com o
modelo do LPCO.

Campo Informagdes que compdem o modelo do LPCO.

Preenchimento das informagdes que compdem

Valor o modelo do LPCO.

¢ Aba ltens: esta aba é exibida quando o modelo de LPCO possuir uma ou mais NCMs em sua estru-
tura e demandar informagdes adicionais acerca dessa(s) NCM(s).

:2. ¢« Thomson
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Listagem da(s) NCM(s) que compde(m) o LPCO.

Clique em Ea para buscar os registros de classi-
ficagao fiscal que deverao ser adicionados ao

documento. Em seguida, clique em v para in-
clui-las. As NCMs serao apresentadas com uma
identificagdo numérica na ordem em que foram
incluidas (Exemplo: "O1 - 76031000", "02 -
66031000" e assim por diante).

Selecione um NCM Lembrando que, ao criar ou alterar um LPCO com
varias NCMs:

e Sera possivel incluir a mesma NCM mais de
uma vez. Neste caso, os atributos devem ser
diferentes (exceto quantidade, peso e valores,
como VMCYV e VMLE).

e Para NCMs que nao possuam atributos especi-
ficos, elas poderao ser incluidas apenas uma
vez no LPCO.

e Os itens podem ser agrupados no mesmo
LPCO conforme regras especificas.

Listagem das informagdes relacionadas ao NCM
do LPCO.

Informe o importador do LPCO antes de preen-

cher o campo Cédigo do catalogo de produtos.

Este campo mostrara apenas coédigos de produ-

tos relacionados ao CNPJ Raiz do importador. Se

o importador for alterado, os campos Cédigo do

catalogo de produtos e Versao do catalogo de
Campo produtos serdo removidos dos itens.

Para utilizar um exportador estrangeiro como
fabricante/produtor, o parceiro deve atender a
trés condigdes: ter um cédigo de operador, estar
com o status ativado e nao ter pendéncias. Se
necessario, verifique as informagdes do cadastro
do parceiro acessando o menu Dados Mestres >
Parceiros > Parceiros do mdédulo de importagao
(Import).

Preenchimento das informagdes relacionadas
ao NCM do LPCO.

A ATENCAO

Valor

"»*-% Thomson
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Para atributos compostos, este
campo exibe "<campo com-
posto>". Clique neste indicador
para abrir a tela de detalhes,
onde vocé podera visualizar e
editar as informagoes.

1
gj IMPORTANTE

Quando o LPCO estiver nos status "Retificagcao em analise" ou "Retificagao aguar-
dando pagamento" e o sistema nao receber a confirmagao da situagao da retifica-
c¢ao automaticamente (via push), vocé poderd aprovar ou cancelar a retificagcdo ma-

nualmente. Para isso, utilize os botoes Aprovar Retificacao B ou Desfazer Retifica-
cao ’3 disponiveis na barra de ferramentas.

¢ Aba Informacgoes Adicionais

Campo de livre preenchimento, destinado a adi-
Informagoées Adicionais cao de informagdes gerais relacionadas ao
LPCO.

¢ Aba Consumo

Consumo de Saldo

No caso de consumo por saldo, indica se o uso € por Quantidade de
Tipo de Consumo Unidade Estatistica ou por Valor da Mercadoria no Local de Embar-
que (VMCV).

Indica o controle de saldo por NCM(s) atendido(s) pelo modelo de LPCO.

E exibido caso os campos Quantidade de Unidade Estatistica ou por

Valor da Mercadoria no Local de Embarque (VMLE) existam na aba an-
NCM terior, NCM.

Quando o LPCO possuir mais de um itemn com NCMs iguais, ao realizar o
vinculo com a DUIMP, apenas um dos itens com NCM igual tera seu
saldo consumido.

Valor Inicial Primeira quantidade/valor definido (e averbado) para o LPCO.
Valor Atual Quantidade/valor corrente do LPCO.
Saldo Quantidade/valor que ainda esta disponivel para uso.

.
. -..
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Quantidade/valor ja utilizados do LPCO.

Operacoes do consumo

Operacao Transagao

Operacao Data

Valor Campo

Valor Operacao

Documento Tipo

Documento N®

Documento N2 Item

Usuario

Tipo da operacao, que pode ser:

¢ Vinculo: vinculo do LPCO a DUIMP.

e Desvinculo: desvinculo do LPCO a DUIMP.

e Crédito: aumento no valor/quantidade do LPCO.

o Débito: diminuigdo no valor/quantidade do LPCO.
Dia, més, ano e hora em que ocorreu a Transagao.
Valor/quantidade atual no momento da transacéo.

Valor/quantidade final da transacéo.

Exemplo: ao vincular um LPCO a uma DUIMP com quantidade estatis-
tica de 300 unidades, este campo exibira o valor -300 unidades, refe-
rente a transagao do tipo Vinculo realizada.

Tipo do documento no qual ocorreu a transagao.

Numero do documento em que ocorreu a transagao. Caso o docu-
mento seja do tipo DUIMP e nao possua numero de registro, sera apre-
sentado o ndmero do processo.

Numero do item no documento no qual ocorreu a transagao.

Usuario responsavel pela operagao.

e Aba Exigéncias: consulte o tépico Exigéncias para mais informagdes.

Data Exigéncia

ID

Exigéncia

Data Resposta

Resposta

Dia, més e ano em que a exigéncia foi requerida
pelo érgao anuente para o deferimento do LPCO.

Cddigo de identificagdo da exigéncia recuperado
do Portal Unico de Comércio Exterior.

Inconformidade encontrada pelo 6rgédo anuente
para o deferimento do LPCO.

Dia, més e ano em que a exigéncia foi respondida
pelo exportador.

Resposta/retorno do exportador para a exigéncia
requerida pelo érgao anuente.

© 2026 Thomson Reuters
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Status atual da exigéncia, que pode ser Pen-

Situaca
ituacao dente, Cumprida ou Cancelada.

¢ Aba Acompanhamento

Data da comunicagao entre o Single Window e

Data o Portal Unico de Comércio Exterior.

Informa a finalidade da transmissao, se refe-
Tipo Transmissao rente a criagao de um LPCO, resposta a uma
exigéncia, entre outras.

Mensagem retornada pelo érgao competente
por meio do Portal Unico de Comércio Exterior.

No contexto de atualizagdes via push, a mensa-
gem Status do LPCO alterado via PUSH de X

Mensagem de Resposta para Y indica que o sistema recebeu uma notifi-
cagao de alteracao no status do LPCO através da
integragao push e que esse status foi modificado,
passando de um valor inicial (X) para um novo va-
lor (Y).

Usuario Usuario responsavel pela operagao.

Identificagdo da maquina responsavel pela co-
Maquina municagao entre o Single Window e o Portal
Unico de Comércio Exterior.

Informagdes do arquivo XML do LPCO a ser en-

Arquivo de Importagao viado ao Portal Unico de Comércio Exterior.

Resultado da transmissao do arquivo XML do

Arquivo de Resposta LPCO ao Portal Unico de Comércio Exterior.

O mddulo Single Window permite configurar uma ordem hierarquica na busca de informagao para
esta funcionalidade. Consulte o tépico Hierarquia do médulo Import para mais informagdes.

e Aba Log de Ocorréncia

Preencha palavra(s)-chave da
Filtros Descrigao descricado da alteragao do
LPCO que deseja localizar.

;¢ Thomson
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Selecione a data inicial do peri-
odo em que a alteragao foi re-

Data Inicial
ata Inicia alizada no LPCO para localiza-
la na tabela abaixo.
Selecione a data final do peri-
Data Final odo em que a alteragao foi re-

alizada no LPCO para localiza-
la na tabela abaixo.

Clique neste botao para exibir
o resultado da pesquisa na ta-
bela abaixo de acordo com os
Executar consulta filtros preenchidos. Caso nao
tenha preenchido nenhum fil-
tro, serao exibidos todos os re-
gistros de alteragdes de LPCO.

Usuario Usuario que alterou o LPCO.

Data e horario em que houve a

Data N
alteragao.

Tabela o - )

Descrigao da alteragao reali-

zada no LPCO. D& um duplo

clique nesta coluna para visua-

lizar a descricao completa.

Descrigao

Quais sao os status do LPCO?

Os status abaixo ajudam a identificar o estagio atual de uma solicitagdo de LPCO (Licengas, Permis-
soes, Certificados e Outros Documentos) e as agdes necessarias para cada etapa:

Aguardando pa- O processo esta pausado até que o pagamento necessdrio seja efetu-
gamento ado.

Anulado/Revogado O documento foi invalidado ou cancelado oficialmente.

Cancelado A solicitagao foi encerrada antes da concluséao.

Deferido A solicitagao foi aprovada e esta em conformidade.

Em analise A solicitagcao esta sendo examinada pelo érgao anuente.

e A . Foi solicitada documentagao ou informagdo adicional para continuar o
Em exigéncia

processo.
Em inspecao A solicitagao esta passando por uma verificacao fisica ou técnica.
.* ° ..
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Em verificagcao

Esgotado

Historico de retificacao
Indeferido

Nao transmitido

Para alteracao

Para analise

Pendente atualizacao
do catalogo

Resposta de exigéncia
Retificagao em analise

Retificagao aguardando
pagamento

Vencido
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As informagdes da declaracado estao sendo checadas para garantir pre-
cisao e conformidade.

Os recursos para a solicitagao acabaram.

Alteracdes passadas foram registradas para referéncia.

A solicitagao foi rejeitada por ndo atender aos critérios necessarios.
A solicitagado ainda nao foi enviada para analise do érgédo anuente.
Modificagdes devem ser feitas na solicitacao.

A solicitagado esta aguardando avaliagao do érgao anuente.

A solicitacao estd associada a um catalogo de produtos que foi recente-
mente atualizado. Isso significa que € necessario verificar e atualizar as
informagdes do LPCO no Portal Unico para garantir conformidade com a
versdo mais recente do catalogo. De forma pratica, vocé deve transmitir
o LPCO utilizando a opgao "Consultar/Retificar versdo do Catalogo no

LPCO".
gl
IMPORTANTE

Quando o push estiver configurado e o sistema receber
uma notificagao de atualizagao automatica do LPCO de-
vido a mudangas na versdao do catalogo vinculado, o
status da solicitagdo mudara de Pendente Atualizacao
do Catalogo para Deferido automaticamente.

A resposta as exigéncias solicitadas foi avaliada.
A retificacao da solicitagao esta sendo examinada pelo érgao anuente.

A retificagao esta pausada até que o pagamento necessario seja efetu-
ado.

O prazo para agao ou resposta expirou.

1
m IMPORTANTE

Quando o LPCO estiver nos status "Retificacao em analise" ou "Retificagao aguar-

dando pagamento":

e Se o push estiver configurado e o sistema receber uma notificagdo de aprovagao,
o status do LPCO mudara para "Deferido", permitindo seu uso. Caso a notificagao
seja de "Indeferido", o sistema restaurara o catalogo para a versao anterior.

© 2026 Thomson Reuters
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e Se o sistema nao receber a confirmagao da situacao da retificagcdo automatica-
mente, vocé podera aprovar ou cancelar a retificagdo manualmente. Para isso, uti-

lize os botdes Aprovar Retificagao B ou Desfazer Retificagao B disponiveis na
tela do LPCO.

O que significa o status "Em exigéncia" do LPCO?

Ao enviar um LPCO do Single Window para registro e deferimento, o érgdo competente tera trés
opgodes: deferir, indeferir ou formular exigéncia para o pedido. A formulagao de exigéncia consiste em
um pedido de corregao ou de informagdes adicionais e ocorre na hipdétese de haver erros ou incom-
pletudes na solicitagdo do LPCO.

Nesse cenadrio, o LPCO apresentara o status Em exigéncia e a pendéncia serd apresentada no campo
Exigéncia, na aba Exigéncias do LPCO. A qualquer momento € possivel responder a solicitagao, por
meio do campo Resposta, nessa mesma aba. Em seguida, é preciso transmiti-lo. Caso a exigéncia
solicite a apresentagéo de documentos, serd necessario anexa-los manualmente no Portal Unico de
Comércio Exterior.

Satisfeita a exigéncia, o processo retornara para andlise do 6érgao competente. Consulte o passo a
passo para atualizar o status do pedido no tépico Transmitir LPCO.

Quais campos sao exclusivos dos LPCOs que utilizam o catalogo de produtos?

Quando o modelo do LPCO utiliza o catalogo de produtos, as seguintes campos sao exibidos na aba
Itens da tela Portal Unico - LPCO do Single Window:

De acordo com a NCM e o importador do LPCO, sele-
Cédigo do catalogo de produtos cione o cédigo do catalogo de produtos do item. Séo
exibidos apenas cdédigos ativos.

Apds a selegao do cédigo do catalogo de produtos,

Versao do Catalogo de produtos
9 P o Valor desse campo € preenchido automaticamente.

E obrigatdrio o preenchimento desses campos.

Como ocorre o agrupamento de itens por LPCO?

O agrupamento de itens por LPCO (Licenga, Permissao, Certificado e Outros documentos) € uma fun-
cionalidade projetada para otimizar o processo de geracédo de documentos de importagao. Este re-
curso permite que itens sejam agrupados conforme regras especificas, reduzindo a quantidade de
LPCOs gerados e garantindo conformidade com os modelos que permitem multiplas NCMs.

PASSO A PASSO
1. No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP.

2. Clique na aba Itens e, depois, no botao Criar LPCO I-_';l' .

A ATENCAO

‘-‘...
#**~ ¢« Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™



Single Window Importagéao

Pagina 264

Este processo também pode ser realizado pelo Import. Para isso, acesse o menu
Conhecimento de Transporte > Aba Fatura > Botéo Solicita LPCO.

3. Selecione os itens que deseja incluir na geragao de LPCOs.

4. O sistema verifica se o modelo de LPCO escolhido permite muiltiplos NCMs.

¢ Se permitido: os itens sdo agrupados em um unico LPCO no Single Window (aba Itens).
¢ Se nao permitido: um LPCO ¢é gerado para cada item no Single Window (aba Itens).

5. Verifique a aba Itens do(s) LPCO(s).

REGRAS DE AGRUPAMENTO

Critério de Agrupamento Regra de Agrupamento

Itens com o mesmo NCM, Catalogo e Part
Number

Itens com o mesmo NCM, Catalogo e Part
Numbers diferentes

Itens com o mesmo NCM e Catalogos dife-
rentes

Itens com o mesmo NCM sem Catalogo

Itens com atributos diferentes

A ATENCAO

Sao agrupados no mesmo item dentro do LPCO.

¢ Se o modelo possui campo Part Number:
itens sdo gerados separadamente no mesmo
LPCO.

e Se nao possui campo Part Number: itens sao
agrupados em um unico item no LPCO.

Sao agrupados no mesmo LPCO, mas como
itens separados.

Sao agrupados no mesmo item, mas a regra para
Part Numbers diferentes € aplicada.

Nao podem ser agrupados no mesmo item.

Itens com atributos diferentes, que existam no LPCO, nao podem ser agrupados no

mesmo item.

1
m IMPORTANTE

O sistema realiza verificagdes de regras antes da efetivagao da geragao do LPCO

para garantir a integridade dos dados.

Como criar LPCO?

1. No Single Window, acesse o menu LPCO > LPCO (ou clique no botao de atalho

2. Clique no botéao @

[

LPCO
)-

3. Em seguida, a tela Portal Unico - Wizard de Criagao da LPCO ¢ aberta.
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4. Selecione o Orgao Anuente e o Modelo da LPCO que deseja criar.
5. Clique em Avangar.

6. Preencha todos os campos da tela Portal Unico - LPCO, aba Campos, NCM e Informagées Adi-
cionais.

7. Clique em Grava.

8. Clique em D para enviar o LPCO para registrar/deferir o documento junto ao Portal Unico de Co-
meércio Exterior. Para mais informacgdes, acesse o tépico Transmitir LPCO.

As informagdes cadastradas no LPCO estao sujeitas a aprovagao. Caso o érgao anuente solicite algum
ajuste, este sera apresentado em forma de exigéncia. Além disso, € necessario que o usuario realize
a atualizacdo de modelos de LPCO manualmente de forma periddica via Single Window, para garantir
que as informagdes do modelo estejam atualizadas. Isso deve ser feito porque a atualizagao de versao

dos sistemas ONESOURCE Global Trade™ e Single Window néo atualiza automaticamente os mode-
los de LPCO. Para saber como fazer esse procedimento, consulte o tépico Como atualizar modelos
de LPCO?

Vi

P

FIQUE POR DENTRO

Para visualizar como fazer essa operagao de LPCO no Single Window, assista ao
video Registro e consulta de LPCO no Single Window, disponivel no Portal Pro-
duct Release (https.//www.thomsonreuters.com.br/pt/tax-accounting/comercio-
exterior/onesource-global-trade/lancamentos.html#videos2021).

Como criar cépia de um LPCO?

E possivel criar cépia de um LPCO existente em qualquer status que essa esteja. Ao criar um LPCO a
partir de outro ja existente, os campos sdo replicados, facilitando o preenchimento do documento.
Para isso:

1. No Single Window, acesse o menu LPCO > LPCO.
2. Na tela Portal Unico - Filtro de LPCO, busque pelo LPCO de origem.
3. Na tabela de resultados, dé duplo clique sobre o LPCO desejado.

E .

E importante destacar que as alteragdes realizadas no LPCO que foi copiado néo sio refletidas no

4. Na tela Portal Unico - LPCO, clique em

LPCO de origem. Além disso, as informagdes cadastradas no LPCO estao sujeitas a aprovagao. Caso
o 6rgdo anuente solicite algum ajuste, este sera apresentado em forma de exigéncia.

Como criar LPCO a partir de itens da DUIMP?
Es

No Single Window, acesse o menu DUIMP > DUIMP (ou clique no botao de atalho HumE ).

Na tela Filtro de DUIMP, preencha os campos de filtro e clique em Executar Consulta.

Na tabela de resultados, dé duplo clique sobre a DUIMP a partir da qual sera gerado o LPCO.

pwoN o

Na tela Cadastro de DUIMP, clique na aba ltem.

.:"'7.'-, Thomson
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5. Na tabela com os itens, selecione a(s) mercadoria(s) que necessitam do LPCO que sera cadas-
trado.

6. Clique no botao D’ (Criar LPCO) a direita da tabela.
7. Em seguida, a tela Portal Unico - Wizard de Criagdo do LPCO/Necessidade ¢ aberta.
8. Em Tipo, selecione a opgao LPCO.

9. Selecione o Orgao Anuente e o Modelo da LPCO que deseja criar. As opgdes disponiveis depen-
derao do(s) codigo(s) NCM(s) do(s) item(s) selecionados anteriormente. Em caso de incompatibi-
lidade de algum NCM com o modelo de LPCO escolhido, uma mensagem sera exibida indicando
os itens problematicos e impedindo a criagao de LPCOs para esses itens.

10. Clique em Avancar.

1. Alguns campos da tela Portal Unico - LPCO ja estarédo preenchidos. Clique em E] e preencha os
campos obrigatdrios faltantes, se houver.

12. Clique em ©.
13. Feche a tela Portal Unico - LPCO.

A ATENGAO

Caso tenha selecionado mais de um item da DUIMP para criar LPCOs, serd aberta
uma tela informando quais LPCOs foram criados (e ndo sera aberta a tela Portal
Unico - LPCO).

14. Na tela da Cadastro de DUIMP, clique no botao Vincular LPCO E‘; .

15. A tela Portal Unico - Vinculo de LPCO sera aberta e, na aba Itens com LPCO, serdo exibidos os
dados dos itens da DUIMP vinculados ao LPCO criado.

Para saber sobre como enviar esse LPCO para registro/deferimento, consulte o tépico Transmitir

LPCO.
A ATENCAO

As informagdes cadastradas no LPCO estao sujeitas a aprovagao. Caso o érgao anu-
ente solicite algum ajuste, este sera apresentado em forma de exigéncia.

Como consultar/alterar/excluir LPCO?
1. No Single Window, acesse o menu LPCO > LPCO.

2. Natela Portal Unico - Filtro de LPCO, preencha os campos de filtro e clique em Executar Consulta
para listar os LPCOs.

3. Os resultados da busca serao exibidos na tabela de resultados, sendo:

_-',:"'7.'-, Thomson
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Transmitir?

Numero LPCO

Status LPCO

Orgao

Modelo

Importador

Data Criagao

Data Registro

Data Final Vigéncia

Os registros serao exibidos nas cores:
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Checkbox destinado a selegao de uma ou mais
LPCOs para serem enviados ao Portal Unico de
Comércio Exterior.

Identificagédo do LPCO no Portal Unico de Co-
meércio Exterior.

Situagao do LPCO, que pode apresentar o status
Nao Transmitido ou os status disponibilizados
pelo Portal Unico de Comércio Exterior.

Orgao anuente responsavel pelo LPCO.
Identificagdo do modelo do LPCO.

Identificagdo da empresa importadora, solici-
tante do LPCO.

Data e hora em que o LPCO foi gerado no Single
Window.

Data e hora em que oa LPCO foi registrado no
Portal Unico de Comércio Exterior para aprova-
¢ao do érgao anuente.

Prazo maximo que o LPCO podera ser vinculado
a DUIMP. Nem todos os modelos de LPCO pos-
suem data e hora de vigéncia.

e Preto: indica que o LPCO nao foi transmitido e ainda n&o possui nimero de registro.

e Vermelho: indica que o LPCO esta cancelado ou houve falhas em sua transmissao.

e Verde: indica que o LPCO foi transmitido com sucesso e possui niumero de registro.

4. Na tabela de resultados, dé duplo clique sobre o registro que deseja visualizar detalhes, editar ou

excluir.

A ATENGAO

LPCOs com os status "Pendente atualizagao do catalogo”, "Retificagao em andlise" e
"Retificagdo aguardando pagamento" nao podem ser editados.

5. Utilize os botdes Altera ou Exclui para realizar as operagdes. Lembrando que:

e E permitido alterar e transmitir um pedido de LPCO até que ele seja deferido pelo érgdo compe-
tente. Uma vez deferido, ndo € mais possivel altera-lo. Isso porque o governo ainda nao disponibili-
zou a operacao de retificagdo de LPCOs deferidos. Ao ajustar um documento deferido, embora o
Single Window transmita os ajustes, eles ndo serdo considerados pelo Portal Unico de Comércio

Exterior.
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e Apenas LPCOs que possuem o status Nao transmitido poderao ser excluidos. LPCOs que ja pos-
suem o campo Numero LPCO preenchido podem ser somente cancelados. Para mais informagoes,
acesse o tépico Como cancelar LPCO?.

Para informagdes sobre envio, acesse o tépico Como Transmitir LPCO?.

Como transmitir LPCO?

E necessario transmitir Licencas, Permissées, Certificados e Outros Documentos (LPCO) ao Portal
Unico de Comeércio Exterior a fim de:

¢ Registrar a LPCO
e Consultar o status da LPCO
Consultar se a LPCO possui exigéncias a serem atendidas

Retornar exigéncias respondidas/atendidas

¢ Retificar LPCO

Para realizar a transmissao:

1. No Single Window, acesse o menu LPCO > LPCO.

2. Preencha os campos de filtro e clique em Executar Consulta para listar os LPCOs. Os registros
serdo exibidos nas cores:

¢ Preto: indica que o LPCO nao foi transmitido e ainda ndo possui numero de registro.

¢ Vermelho: indica que o LPCO esta cancelado ou houve falhas em sua transmissao.

e Verde: indica que o LPCO foi transmitido com sucesso e possui nimero de registro.

A ATENCAO

E permitido alterar e transmitir LPCOs deferidos para o Portal Unico, mas essas alte-
ragoes Nao serao enviadas para ele, o que pode comprometer a integridade dos da-
dos entre o OSGT e o Portal Unico.

3. Na tabela de resultados:

¢ Selecione o checkbox Transmitir? do(s) documento(s) que deseja enviar.

¢ Se desejar, dé duplo clique sobre o documento para transmiti-lo em sua pagina de detalhes.

4. Em seguida, clique em D .

5. Antes da transmissao, o Single Window checa se todos os campos obrigatdrios do LPCO estéo
preenchidos. Caso faltem informacgodes, a tela Divergéncias Encontradas exibira as inconsistén-
cias. Clique em Cancelar para voltar a tela anterior e corrigir as pendéncias ou Confirmar para que
as divergéncias sejam registradas no campo Mensagem de Resposta para posterior resolugao.
Uma vez que as inconsisténcias forem resolvidas, prossiga com a transmissao.

6. Natela Agoes de Transmissao, selecione uma das opgdes do campo Transmissao:
Registrar pedido de LPCO

Consultar status da LPCO

Alterar pedido de LPCO

Consultar exigéncias

.:"'7.'-, Thomson
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e Cumprir exigéncias e consultar LPCO
¢ Consultar/Retificar versao do Catalogo no LPCO

1
IEI:] IMPORTANTE

Esta opgao esta disponivel somente para LPCOs com o status "Pendente atualizagao
do catalogo".

e Consultar retificacao de LPCO

1
gj IMPORTANTE

Esta opgao estd disponivel apenas para LPCOs com os status "Retificagdo em Ana-
lise" ou "Retificagdo Aguardando Pagamento". Vale destacar que, apds essa trans-
missao, o LPCO pode voltar ao status anterior, indicando a conclusao do processo
de retificagdo. Caso as retificagdes nao sejam aprovadas, a versdo do catalogo de
produtos associado ao LPCO sera revertida para a versao anterior dentro do prdéprio
LPCO.

7. Em Ambiente, selecione:
¢ Homologagao: quando esta opgao for selecionada, a comunicagao acontecera com o site de trei-
namento do Portal Unico de Comércio Exterior.

¢ Producgao: quando esta opgéo for selecionada, a comunicagao acontecerd com o ambiente oficial
do Portal Unico de Comércio Exterior.

8. Clique em |? Nesse momento, o Single Window verificara se a maquina local esta devidamente
cadastrada e configurada — ou nao sera possivel transmitir o LPCO.
¢ Se nenhuma maquina estiver cadastrada para o seu usuario, um alerta questionard se deseja ca-

dastrar a maquina local. Ao clicar em Sim, a funcionalidade Cadastro de Maquinas sera aberta para
realizar o registro.

e Por outro lado, se houver outra(s) maquina(s) registrada(s) para o seu usuario, um alerta ird questi-
onar se deseja cadastrar a maquina local conforme a configuragdo da ultima cadastrada. Ao clicar
em Sim, o Single Window criard a maquina e, na sequéncia, seguird com a transmissao.

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera

uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Escolha o certificado digital e informe a senha.

As informagdes serdo enviadas para o enderego indicado no campo Webservice, no menu Cadastro
de Maquinas. O retorno da transmisséao ficard armazenado na aba Acompanhamento.

Como cancelar LPCO?

O ONESOURCE™ Global Trade ndo cancela LPCO(s) junto ao Portal Unico de Comércio Exterior. Para
cancelar um LPCO, realize o procedimento manualmente no Portal Unico de Comeércio Exterior. Uma
vez cancelado, acesse o Single Window e altere o status do documento. Nao € permitido alterar
informagdes de um LPCO cancelado no Single Window.

.:"'7.'-, Thomson
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E de suma importancia replicar o cancelamento para o Single Window, pois se o LPCO cancelado for
transmitido novamente para aprovagao, serd gerado um novo documento no Portal Unico de Comér-
cio Exterior.

Atualiza Modelos

Como atualizar modelos de LPCO?

Para manter os modelos atualizados no Single Window, utilize o botao {3} Atualiza Modelos de
LPCO, disponivel na barra de atalhos da tela inicial e na barra de ferramentas da tela Portal Unico -
Filtro de LPCO (menu LPCO > LPCO). Os 6rgédos anuentes tém a capacidade de modificar campos
nos LPCOs, permitindo adi¢des, edicdes ou remogdes.

Antes de criar ou enviar um LPCO para o Portal Unico, é essencial garantir a atualizagdo dos modelos.
Para que seja aprovado, o LPCO deve conter todas as informagdes necessarias e estar atualizado. Se
for enviado com um modelo desatualizado, sera rejeitado. Fique atento a possiveis avisos do érgao
anuente por meio de Instrugdo Normativa indicando mudangas no modelo, exigindo uma atualizagao
correspondente.

Agora, siga o0 passo a passo abaixo para realizar a atualizagdo dos modelos de LPCO:

1. Clique no botao @,

2. Na tela Atualiza Modelos de LPCO, selecione as opgodes:

e Orgao Anuente, para atualizar todos os modelos de LPCO emitidos por um determinado érgao
anuente.

e Modelo, para atualizar um determinado modelo de LPCO. Para isso, selecione também um Orgao
Anuente.

¢ NCM, para atualizar todos os modelos de LPCO que se aplicam a um determinado NCM. Para isso,
selecione também um Orgao Anuente e um Modelo.

1
gj IMPORTANTE

Se vocé realizar uma transmissao de atualizagdo de modelo de LPCO, informando o
Orgao, o Modelo e a NCM, o sistema atualizara tanto a capa do LPCO quanto os
atributos da NCM em uma unica transmissao.

3. Em Ambiente, selecione a opcao Produgao.

4. Clique em |7 Nesse momento, o Single Window verificara se a maquina local esta devidamente
cadastrada e configurada — ou ndo sera possivel atualizar os modelos de LPCO:

e Se nenhuma maquina estiver cadastrada para o seu usuario, um alerta ird questionar se deseja ca-
dastrar a maquina local. Ao clicar em Sim, a funcionalidade Cadastro de Maquinas serd aberta para
realizar o registro.

¢ Por outro lado, se houver outra(s) maquina(s) registrada(s) para o seu usudrio, um alerta ird questi-
onar se deseja cadastrar a maquina local conforme a configuragao da ultima cadastrada. Ao clicar

em Sim, o Single Window ira criar a maquina e, na sequéncia, seguird com a transmissao.

.:"'7.'-, Thomson
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5. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

Em seguida, o sistema recupera do Portal Unico as ultimas atualizagdes do(s) LPCOs e a(s) aplica no
Single Window. Nesse caso, o sistema recebe a informagao de quais NCMs que necessitam daquele
LPCO, disponibiliza a atualizagédo dos atributos dos NCMs em lote e cria a necessidade automatica-
mente.

227
b FIQUE POR DENTRO

Para visualizar como atualizar modelos de LPCO de importagéo emitidos pelos 6r-
gdos anuentes no Single Window, assista ao video Atualizagao de modelos de
LPCO no Single Window, disponivel no Portal Product Release (https.//www.thom-
sonreuters.com.br/pt/tax-accounting/comercio-exterior/onesource-global-
trade/lancamentos.html#videos2021).

Necessidade

Algumas mercadorias exigem LPCOs para serem importadas. Partindo dessa premissa, € possivel
configurar o Single Window — por meio de uma Necessidade — para sugerir/vincular LPCOs desse
determinado modelo e 6érgao anuente sempre que a mercadoria importada se enquadrar nesse NCM.
Uma vez configurada, o sistema ird sinalizar na DUIMP, funcionalidade na qual ocorre o vinculo, que
existe a necessidade de um LPCO para esse NCM. Para o exemplo citado, os campos da Necessidade
seriam preenchidos da seguinte maneira:

ID Necessidade 123

Orgao Anuente Ministério da Defesa

Modelo EOOO12 - Pedido de Exportacao - Produtos de Defesa
NCM 36020000 (Explosivos Prep., Exc. Pélvoras Propulsivas)

Como o sistema verifica a necessidade de LPCO na solicitagao, geracao
e transmissao da DUIMP?

Imagine que vocé esta fazendo uma solicitagdo de DUIMP e precisa verificar se € necessario ter um
LPCO (Licenga, Permissao, Certificado e Outros Documentos). Para fazer isso, o sistema verifica se os
campos do Catéalogo de Produtos sdo compativeis com os atributos de NCM (Nomenclatura Comum
do Mercosul) do LPCO.

Aqui estd como funciona na solicitagao, geragao e transmissao da DUIMP:

e Comparacao de campos compativeis: o sistema compara os valores possiveis para o LPCO com
os valores preenchidos no Catalogo de Produtos para o Part Number em questdo. Se os valores
forem iguais, a necessidade de LPCO é marcada como "OK".

‘-‘...
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e Condicao da mercadoria: se o Unico valor possivel for "Usado", o sistema verifica se o produto da
DUIMP é material usado. Se sim, a necessidade de LPCO é exibida. Se nao, a necessidade de LPCO
nao € exibida.

¢ Necessidade baseada em NCM: se ndo houver campos iguais entre o modelo do LPCO e os atri-
butos da NCM do Catalogo, a necessidade de LPCO é determinada apenas pela NCM.

e LPCO sem atributos de NCM: se ndo houver atributos de NCM vinculado ao LPCO, mas houver
necessidade de LPCO pela NCM, o sistema informa o usudrio de que o LPCO indicado nao possui
atributos vinculados a NCM daquele modelo de LPCO.

= Mensagem: "Ndo foram encontrados atributos da NCM X vinculados a esse modelo de LPCO. E
aconselhavel realizar a atualizagcdo desse modelo para esse NCM.". Na geragao da DUIMP, essa
mensagem é exibida na tela de divergéncias. Ja na vinculacéo do LPCO, o aviso é apresentado
na coluna Observagao da tela DUIMP - Vinculo de LPCO.

ONDE ISSO OCORRE NO SISTEMA

A verificagao de necessidade de LPCO ocorre em quatro momentos diferentes no sistema:

¢ Tela de Conhecimento de Transporte (do médulo Import): ao solicitar um LPCO na aba Faturas
ou ao clicar no botao Solicitar da aba Valores.

e Tela de Vinculo de LPCO com DUIMP: ao abrir a tela de vinculo de LPCO x DUIMP e ao vincular um
LPCO a uma DUIMP.

¢ Wizard, Solicitagao da DUIMP e Transmissao da DUIMP: nas telas de Pendéncias, durante o pro-
cesso de solicitagao e transmissao da DUIMP.

e Criacao de LPCO a partir da DUIMP: ao criar um LPCO a partir da DUIMP, ao clicar no botao Criar
LPCO na aba Iltem.

O objetivo é evitar indicagdo de necessidade de LPCO de forma indevida e garantir que todos os
campos compativeis sejam verificados antes de solicitar um LPCO.

Como consultar uma necessidade de LPCO?

1. Acesse o menu LPCO > Necessidade de LPCO.
2. Natela Necessidade de LPCO, preencha os campos de filtro e clique em Executar Consulta.

3. Na tabela de resultados, dé duplo clique sobre o registro encontrado para consultar mais infor-
magcodes. Os registros exibidos na cor azul estao ativos no sistema, ja os exibidos em vermelho nao
estéo.

=Q):
= DICA

Na tabela de resultados € possivel verificar a informagéao Tipo de Cadastro que indica
como a necessidade foi cadastrada no Single Window:

e Automatica: quando a necessidade foi criada automaticamente pela atualizagéo
de modelo de LPCO. Neste caso, serao aplicadas atualizagdes automaticas de
acordo com o retorno do Portal Unico, desativando ou reativando a necessidade.
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¢ Manual: quando a necessidade foi cadastrada pelo usuario na proépria tela de ca-

dastro Necessidade de LPCO (clicando no botao O). Neste caso, nao serdo apli-
cadas atualizagdes automdticas de acordo com o retorno do Portal Unico.

Vale ressaltar que se for alterada ou incluida alguma informagéao em uma necessi-
dade cujo tipo de cadastro for Automatica, o seu tipo mudara para Manual.

Como cadastrar/editar uma necessidade de LPCO?

1.

Acesse o menu LPCO > Necessidade.

2. Na tela Necessidade, clique em O

3. Na tela Necessidade, configure as regras de aplicagao do modelo de LPCO.

A ATENCAO

N&o é possivel cadastrar mais de uma Necessidade com o mesmo Orgao Anuente
e Modelo. Esses dois campos devem ser informados na criagdo da Necessidade e
nao poderao ser editados posteriormente.

Automaticamente, o checkbox Ativo é habilitado.

Clique em O

Como cadastrar uma necessidade a partir de um item de DUIMP?

—

o > WD

© ® N o

Acesse o menu DUIMP > DUIMP (ou clique no botéo de atalho ol ).

Na tela Filtro de DUIMP, preencha os campos de filtro e clique em Executar Consulta.
Dé duplo clique sobre a DUIMP a partir da qual sera gerada a necessidade.

Na tela Cadastro de DUIMP, clique na aba ltem.

Na tabela com os itens, selecione a mercadoria que deseja contemplar na necessidade que sera
cadastrada.

Clique no botéao D (Criar LPCO) a direita da tabela.
Em seguida, a tela Portal Unico - Wizard de Criacao da LPCO/Necessidade ¢ aberta.
Em Tipo, selecione a opcao Necessidade.

Selecione o Orgao Anuente e o Modelo da necessidade que deseja criar. As opgdes disponiveis
dependerao do(s) coédigo(s) NCM(s) do(s) item(s) selecionados anteriormente. Em caso de incom-
patibilidade de algum NCM com o modelo de LPCO escolhido, uma mensagem sera exibida indi-
cando os itens problematicos e impedindo a criagao de LPCOs para esses itens.

A ATENCAO
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Se existir uma reserva ou um vinculo do modelo de LPCO para o(s) item(s) selecio-
nado(s), vocé devera desfazer a associagdo existente antes de estabelecer uma
nova.

10. Clique em Avancar.

1. Se necessario, clique em [ e preencha os campos faltantes da tela Portal Unico - Cadastro de
Necessidade.

12. Clique em ©@.

Como ativar/desativar uma necessidade de LPCO?
1. Acesse o menu LPCO > Necessidade.
2. Na tela Necessidade, pesquise o modelo de LPCO que deseja habilitar/desabilitar.

3. Dé duplo-clique sobre o registro desejado.

4. Clique em [ .
5. Habilite/desabilite o checkbox Ativo.

6. Clique em O

Orgao Anuente

O Orgao Anuente pode ser utilizado para liberar transacées comerciais de importagéo e exportagéo
de mercadorias no Brasil. Esse é responsavel por liberar ou ndo a entrada e saida de mercadorias no
pais, verificando se essas mercadorias estdo em conformidade com os requisitos e com as normas
internacionais exigidos e, ainda, se nao ha proibicdo de venda dessa meradoria.

Dessa forma, utilize esta tela para cadastrar, alterar ou excluir um érgao anuente responsavel pelo
pedido e andlise do LPCO. Por padrao, os principais érgaos anuentes ja foram previamente cadastra-
dos no sistema.

Ca?T(SPICOS RELACIONADOS

e Como cadastrar, alterar e excluir um érgao anuente?

Como cadastrar, alterar e excluir um érgao anuente?
Para cadastrar um érgao anuente:

1. No Single Window, ao acessar o menu LPCO > Orgéo Anuente, clique em O

2. Obrigatdriamente, informe o Orgao Anuente e um Cédigo para referéncia. O cédigo deve ser a sigla
do Orgao Anuente, como especificado no Portal Unico.

3. Por meio do checkbox Ativo, informe se esse 6rgao devera estar ativo ou ndo no sistema. Desative
o0 6rgao anuente quando nao for mais necessario solicitar LPCO para esse 6rgao, ou se os érgaos
anuentes padrao nao estiverem incluidos no seu fluxo de importagao.

4. Clique em O
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Para que o novo érgao anuente esteja disponivel para uso em outras funcionalidades, esse precisa
estar associado a um Modelo vinculado. Para fazer essa associagao, acesse o menu Atualiza Mode-
los.

COMO ALTERAR E EXCLUIR UM ORGAO ANUENTE

1. Os 6rgédos anuentes disponiveis sao exibidos na tabela lateral da tela. Ao visualizar os érgaos exis-
tentes, se desejar, utilize o checkbox Exibir somente ativos. Por padrao, o sistema exibido somente
os ativos.

2. Se necessario alterar um 6rgao anuente, ao selecionar esse 6rgao, clique em 5 . Preencha as novas
informacdes em Cédigo e Orgao Anuente.

3. Ja para excluir um érgéo anuente ainda néo vinculado a LPCO, selecione o drgéo e clique em [,

Guias

Este menu foi criado para facilitar a sua vida na hora de lidar com as guias DARE (Documento de
Arrecadacgao de Receitas Estaduais, para pagamento de ICMS) e GLME (Guia de Liberagao de Merca-
doria Estrangeira) para processos DUIMP (Declaragao Unica de Importagéo) no estado de Séao Paulo.

Com ele, vocé podera:

e Gerar as guias DARE e GLME de forma automatica, com base nas informacdes ja preenchidas na
sua DUIMP, garantindo conformidade com as exigéncias da Sefaz/SP e evitando erros de preenchi-
mento manual.

e Gerenciar suas guias de forma eficiente, consultando, transmitindo e acompanhando o status de
cada uma delas em um unico lugar.

¢ Encontrar facilmente os processos DUIMP que precisam de guias através da tela de filtros, agili-
zando o processo de geragao e transmissao.

¢ Transmitir a DARE para a Sefaz/SP diretamente pela plataforma, sem precisar acessar outro sis-
tema.

Para acessar esta funcionalidade, siga o caminho: Guias > Guias DUIMP - Web > Guias DUIMP — Séo
Paulo (DARE e GLME).

C—O-?TOPICOS RELACIONADOS

Como consultar processos DUIMP para envio de DARE em Sao Paulo?
Como enviar DARE em Sao Paulo?
Como configurar instrucoes de DARE?

Guias DUIMP - Web

Como funciona a transmissao automatica de ICMS para a SEFAZ/SP no
Sistema DUIMP?

O ONESOURCE™ Global Trade realiza automaticamente a transmissado dos dados de tratamento de
ICMS das suas DUIMPs para a SEFAZ/SP, por meio do Sistema de Importagao — DUIMP - SEFAZ/SP.
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Esse processo é executado em segundo plano, sem necessidade de interagao, alteragao de tela ou
mudanga na sua rotina de trabalho.

No fluxo da SEFAZ/SP, a Declaragéo de ICMS ¢ obrigatdria e deve ser enviada antes de qualquer outra
agdo. Sem ela, a SEFAZ/SP nao consegue emitir GLME nem DARE. Por isso, o Single Window sempre
transmite primeiro a Declaragcédo de ICMS e, somente apds a SEFAZ/SP processar essa Declaragéo, €
que os documentos sao gerados e disponibilizados:

¢ GLME (Guia de Liberagdo de Mercadoria Estrangeira), para itens com exoneragéo de ICMS

e DARE (Documento de Arrecadagao de Receitas Estaduais), para itens com pagamento de ICMS

COMO FUNCIONA O PROCESSAMENTO AUTOMATICO

Quando vocé registra uma DUIMP no sistema, o processamento do tratamento de ICMS ocorre de
forma totalmente automatica e transparente. Vocé nao precisa fazer nada, ou seja, o sistema cuida
de todo o fluxo sem que vocé precise acessar telas adicionais, realizar configuracdes especiais ou
fornecer autenticacao adicional.

ETAPAS DO PROCESSAMENTO

1. Identificagao do cenario: o sistema analisa item por item da sua DUIMP para determinar se ha
exoneragao de ICMS, pagamento, ou ambos.

2. Preparacao da Declaragao de ICMS: o sistema organiza automaticamente os dados necessarios,
incluindo:

Tratamento tributario aplicavel a cada item

Fundamento legal da exoneragao (quando aplicavel)

Detalhes do fundamento legal (quando necessario)

Valores de ICMS a recolher (quando houver pagamento)

3. Transmissao para a SEFAZ/SP: o sistema envia a Declaragao de ICMS para a SEFAZ/SP por meio
do Sistema de Importacao — DUIMP — SEFAZ/SP. Essa transmissao € o pré-requisito para geragéo
de qualquer documento (GLME ou DARE).

4. Geracao dos documentos pela SEFAZ/SP: apds o envio da Declaragao de ICMS, a SEFAZ/SP pro-
cessa as informagdes e gera os documentos conforme o cenario:

GLME para itens com exoneragao de ICMS

DARE para itens com pagamento de ICMS (quando hé valor declarado maior que zero)

GLME + DARE quando ha itens com exoneragao e itens com pagamento na mesma DUIMP

1
m IMPORTANTE

O valor do DARE é calculado automaticamente com base no ICMS declarado, dedu-
zindo valores ja recolhidos ou compensados. Esse valor ndo pode ser alterado dire-
tamente na emissao do DARE. Caso seja necessario modificar o valor, é preciso reti-
ficar a Declaragao de ICMS diretamente no Portal.

5. Conferéncia dos documentos gerados: apds a geragdo da GLME e/ou do DARE, confira se os
valores dos documentos correspondem aos valores calculados pelo sistema para os itens da

.:"'7.'-, Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™

9%e
.



Single Window Importagéao Pagina 277

DUIMP. O célculo da DARE realizado pelo sistema segue o valor estimado pela SEFAZ/SP, utilizando
as aliquotas padrao de ICMS da prépria SEFAZ/SP.

6. Registro do retorno: o sistema captura e armazena automaticamente as informagdes sobre os
documentos gerados e o status do processamento para fins de auditoria e rastreabilidade.

A ATENCAO

Nos casos em que houver divergéncia entre a aliquota e/ou a reducédo de base de
calculo do imposto calculado pelo importador e o valor estimado inicialmente pelo
sistema, obrigatoriamente deve ser utilizado, de forma manual, o sistema antigo para
posterior analise do PCCE.

CENARIOS DE TRATAMENTO SUPORTADOS
O sistema identifica e processa automaticamente diferentes cenarios de tratamento de ICMS:

¢ Exoneragao Integral: quando todos os itens da DUIMP estao exonerados de ICMS, o sistema trans-
mite a Declaragdo com as informagdes de exoneragao, resultando na geragao de uma GLME pela
SEFAZ/SP.

¢ Exoneragao Parcial: quando apenas parte dos itens possui exoneragao, o sistema indica item por
item quais estao exonerados, gerando GLME para esses itens especificos.

¢ Pagamento Integral: quando ha valor de ICMS a recolher para todos os itens, o sistema transmite
a Declaragédo com o valor declarado, € a SEFAZ/SP disponibiliza o DARE correspondente.

¢ Pagamento Parcial: quando o pagamento se aplica apenas a alguns itens da DUIMP, o sistema
identifica e transmite os valores apropriados, gerando o DARE correspondente.

e Cenario Combinado (GLME + DARE): € possivel ter na mesma DUIMP itens com exoneragao e itens
com pagamento, como nos casos de suspensao parcial. Nesse caso, o sistema transmite a Decla-
ragao com as informagdes completas, resultando na geragao tanto de GLME quanto de DARE pela
SEFAZ/SP.

A ATENCAO

Quando ha tanto GLME quanto DARE na mesma DUIMP, a liberagao pela SEFAZ/SP
s6 ocorre apds a confirmagao do visto (que pode ser manual ou automatico, con-
forme parametrizagado) e do pagamento em valor suficiente.

ACOMPANHAMENTO E STATUS DA DUIMP
Apds a transmissado da Declaragao de ICMS, a SEFAZ/SP processa as informacgdes e atualiza o status
da DUIMP. Os status possiveis incluem:

¢ Aguardando analise SEFAZ: a Declaragao foi enviada e estd em andlise pela SEFAZ/SP

¢ Aguardando recolhimento ou compensacao: ha valor de ICMS a ser pago ou compensado
¢ Autorizada liberagao da DUIMP pela SEFAZ: a DUIMP foi aprovada e esta liberada

e Carga entregue: processo concluido
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Todo o processo de transmissao é registrado automaticamente no sistema para fins de auditoria. As
informagodes da aba Log de Ocorréncias da DUIMP garantem total transparéncia e permitem o acom-
panhamento detalhado do processamento de cada declaragao.

1
IEI:] IMPORTANTE

A transmisséo de dados para a SEFAZ/SP é realizada de forma segura, garantindo a
confidencialidade das informacdes e a integridade dos dados durante todo o pro-
cesso.

Guias DUIMP - Sao Paulo (DARE e GLME)

Como consultar processos DUIMP para envio de guias DARE e GLME em Sao
Paulo?

Esta funcionalidade permite que vocé consulte e filtre processos DUIMP (Declaragdo Unica de Impor-

tagéo) especificamente para o envio de Guias DARE (Documento de Arrecadagéo de Receitas Esta-

duais) e GLME (Guia de Liberagdo de Mercadoria Estrangeira) no estado de Sao Paulo. O objetivo é
facilitar a gestdo e o envio dessas guias de forma eficiente e integrada ao médulo Single Window.

EPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, € imprescindivel habilitar a consulta da permissao
de acesso "Single Window - Guias - Guias DUIMP Web - Guias DUIMP - Sao Paulo"
no menu Seguranca > Grupos.

PASSO A PASSO

1. No Single Window, acesse o menu Guias > Guias DUIMP - Web > Guias DUIMP - Séo Paulo (DARE
e GLME).

2. Natela Guias DUIMP - Sao Paulo (DARE e GLME), preencha os campos conforme necessario para
filtrar os processos.

3. Apés inserir os filtros desejados, clique em Executar Consulta. Os resultados da busca serdo exi-
bidos em uma tabela contendo as seguintes informagoes:

Coluna Descricao

Processo Identificador unico do processo DUIMP.
Importador Nome ou identificagao do importador responsavel pelo processo.

Numero da Declaragio Numero oficial da Declaragéo Unica de Importagao.
(DUIMP)

Data de Registro Data em que o processo DUIMP foi registrado.
Data de Desembaraco Data em que a mercadoria foi desembaragada.
Area de Negécio Setor de negdcio relacionado ao processo de importagao.

‘-‘...
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Coluna Descricao

Enviado para o Site Indica se o processo foi enviado para o site da Secretaria da Fazenda
do Estado de Séo Paulo (SEFAZ).

Responsavel Envio Nome ou identificagdo do usuario responsavel pelo envio do processo.
Data Envio Site Data em que o processo foi enviado para o site da SEFAZ.
A tela também oferece os seguintes recursos:

= Exibe o diagndstico do envio da guia para a SEFAZ, similar a funciona-
lidade do Broker Guias.

K

& Diagnéstico

Permite visualizar o PDF da guia retornado pela SEFAZ, similar a funci-

j .
Guia em PDF onalidade do Broker Guias.

Configura Instrucao DARE  Permite configurar instrugdes para a guia DARE.

Préximo Abre a tela para pré-visualizagao e envio das guias.

Cancelar Cancela a operagao.

Como enviar guias DARE e GLME em Sao Paulo?

O processo de envio das guias DARE (Documento de Arrecadacao de Receitas Estaduais) e GLME
(Guia de Liberagdo de Mercadoria Estrangeira) no estado de Sao Paulo pode parecer complexo a
primeira vista, mas com a tela Modelo DUIMP - Pré Envio Web (Sao Paulo), esse procedimento torna-
se mais organizado e eficiente. O sistema incorpora validagdes automaticas que impedem erros co-
muns e garantem a conformidade com as regras de negdcio, evitando retrabalho.

~—IPREMISSAS

Para utilizar esta funcionalidade, &€ necessario:

o Habilitar a agdo da permissao de acesso "Single Window - Guias - Guias DUIMP
Web - Guias DUIMP - Sao Paulo" no menu Seguranca > Grupos.

e Configurar o cadastro do importador, verificando se os campos Atividade Econo-
mica e Atividade Econdomica Estadual na aba Inf. Complementares Il do menu
Dados Mestres > Parceiros > Parceiros estdao preenchidos corretamente. Esses
campos serao utilizados para compor a guia.

PASSO A PASSO
1. No Single Window, acesse o menu Guias > Guias DUIMP - Web > Guias DUIMP — Séo Paulo (DARE
e GLME) e clique no botédo Préximo.

2. A tela Modelo DUIMP - Pré Envio Web (Sao Paulo) ¢ dividida em abas para facilitar o preenchi-
mento:

:2. ¢« Thomson
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e Aba Contribuinte:

= Importador: insira os dados completos do importador, como nome, enderego, CNPJ, etc.

= Representante Legal: utilize a busca para encontrar o representante legal e preencha seus da-
dos.

= Observacao: este campo fornece um resumo das informacdes tributarias do processo, de acordo
com as Configuracoes de Instrucao GARE. Além disso, vocé também pode utiliza-lo para incluir
observacdes gerais adicionais, se necessario, com até 420 caracteres.

A ATENCAO

e Numeros de telefone (tanto do importador quanto do representante legal) com
10 ou mais digitos serao rejeitados pelo sistema. Certifique-se de informar apenas
o0 numero local, sem cdédigos adicionais.

e O sistema valida automaticamente o formato do e-mail seguindo regras especifi-
cas (veja detalhes na segado Validagées Automaticas abaixo).

e Aba DUIMP / Valores:

= Valores: preencha as informagdes da Declaragdo Unica de Importagao (DUIMP), como referéncia,
datas, valores de impostos (VMCYV, ICMS, etc.), e outras despesas.

o A data de pagamento deve ser preenchida obrigatoriamente, pois o site da Secretaria da Fa-
zenda do Estado de S&o Paulo (SEFAZ-SP) utiliza essa informagéo para calcular automatica-
mente multas e juros de mora em caso de atrasos.

o Quando a guia € gerada no modo declaratério, vocé pode preencher a data de vencimento
enquanto a Receita Federal do Brasil (RFB) ndo tiver enviado os dados da DUIMP para a SEFAZ-
SP. Apds o desembarago aduaneiro, a data de vencimento se tornard o prazo final para efetuar
o pagamento sem a incidéncia de multas e juros de mora.

o O campo AFRMM R$ ¢ preenchido automaticamente seguindo esta logica: Despesas do Pro-
cesso (soma de todas as despesas classificadas como "AFRMM" ou "Marinha Mercante" que
compodem a base de ICMS) + AFRMM do RECOF (soma dos valores complementares informa-
dos em cada item da DUIMP).

= Processo Conta e Ordem: preencha os campos especificos para importagdes por conta e ordem,
como Tipo de Importacao e dados do Adquirente.
¢ Aba ltem:
» |[tem(ns) da DUIMP: detalhe cada item da sua DUIMP, informando NCM, tipo de tributacao, valo-
res, aliquotas, etc.

o Se houver itens tributados e nao tributados em uma mesma DUIMP, € necessaério envia-las a
SEFAZ-SP em momentos distintos, em dois envios separados: primeiro a GLME (Guia de Libe-
ragao) e depois a DARE.

1
Elj IMPORTANTE

Se vocé estiver usando um proxy para acessar a Internet, certifique-se de registrar a
maquina que utiliza este proxy no campo Maquina. Para fazer isso, acesse o cadastro
de maquinas no médulo Broker e selecione a aba Guias.
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3. Apds preencher todas as informagdes nas abas, basta clicar no botéo Enviar para WEB.

4. A tela Transmissao Guias DUIMP - Sao Paulo sera aberta. Nessa tela, vocé encontrara trés se-
coes:
¢ Importador: nessa segao, vocé encontrard campos selecionaveis para Contribuinte Inscrito em SP

ou Contribuinte sem inscricao em SP ou Produtor Rural. Esses campos serdo preenchidos auto-
maticamente com as informagdes da DUIMP.

¢ Informagdes Aduaneiras: nessa segao, vocé encontrard campos para UF, URF de Despacho e Lo-
cal de Desembarago Aduaneiro (Recinto Alfandegado). Esses campos também serédo preenchi-
dos automaticamente com as informagdes da DUIMP.

¢ Selecione o tipo de Emissao de Guia: nessa segao, vocé deve selecionar o tipo de emissao de guia
(DARE ou Guia de Liberagao).

5. Clique no botao OK para confirmar a selegao e iniciar o processo de transmissao.

6. O sistema gerard um XML com as informacgdes selecionadas e envia-lo-a para a SEFAZ/SP. O DARE
serd gerado em "Modo Declaratério” e, na GLME, o tratamento sera realizado por item, conforme
as regras da SEFAZ/SP.

Apds o envio, o sistema fornecerd um diagnéstico do envio (informando o status) e o PDF gerado na
emissao da guia (DARE ou GLME) seré salvo automaticamente. Para consultar tanto o diagndstico
quanto a guia em PDF, acesse a tela Guias DUIMP - Sao Paulo (DARE e GLME).

Em seguida, efetue o pagamento na rede bancaria. Com o comprovante do recolhimento do ICMS em
maos, o importador ou seu representante legal podera apresentar a documentagao do processo de
importagao a aduana para a retirada da mercadoria.

VALIDAGCOES AUTOMATICAS

Durante a geragao de guia, o Single Window incorpora validagdes que impedem erros comuns e
garantem a conformidade com as regras de negdcio:

Validacao Procedimento de contingéncia

DUIMP com mais de 1000 it-
ens

Ao tentar gerar uma Guia
(DARE ou GLME) para uma
DUIMP com 1001 itens ou mais,
o sistema bloqueia automati-
camente a operagao e exibe
uma mensagem de alerta.

e Opgao 1. gerar GLME/DARE no

sistema antigo com base nas
informagdes da aba "RESUMO"
da DUIMP no PCCE do PUCO-
MEX. A GLME/DARE sera ge-
rada no SIMP por adigdes (ndo
por itens), sendo que cada adi-
Gao correspondera aos itens in-
dicados na tabela da aba "Re-
sumo" da DUIMP. Em cada adi-
cao, informe o tratamento tri-
butario e o fundamento legal
determinado pelo Regime Es-
pecial, incluindo o ndmero do
Regime Especial seguido da
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Validacao Procedimento de contingéncia

Duplicidade de Guia de Exo-
neragao

DARE sem Guia de Exonera-
cao para itens "Nao Tributa-
dos"

Formato de e-mail invalido

Ao solicitar uma Guia de Exo-
neragdo (GLME), o sistema
consulta automaticamente se
O processo ja possui uma guia
gerada. Se ja existir, o envio é
bloqueado.

Antes de gerar uma DARE, o
sistema verifica se ha itens
marcados como "Nao Tribu-
tado" e se ja existe Guia de Li-
beracdo (GLME) gerada. Se
nao houver GLME, o envio é
bloqueado.

O sistema valida em tempo
real (ao preencher ou sair do
campo) se o e-mail do Impor-
tador ou Representante Le-
gal atende as regras: um unico
@, caracteres permitidos (le-
tras, nUmeros, . - _), dominio
com pelo menos um ponto,
nao pode comegar/terminar
com ponto ou ter pontos con-
secutivos.

expressao: "GERADA EM CON-
TINGENCIA".

e Opcao 2: gerar GLME/DARE no
sistema contendo apenas 1
(um) item. Adicione ao funda-
mento legal determinado pelo
Regime Especial a expressao:
"GERADA EM CONTINGENCIA".
Além de toda a documentagao
exigida na PCAT 24/2020, crie e
anexe no PCCE uma planilha
em Excel contendo o funda-
mento legal para todos os itens
da DUIMP e os campos corres-
pondentes da GLME.

Acesse o sistema de importacao
do Governo do Estado de Sao
Paulo e edite a guia manual-
mente. Nao & possivel gerar uma
nova GLME pelo sistema.

Siga o fluxo correto:

1. Gere primeiro a Guia de Libe-
racao (GLME).

2. Aguarde a confirmagado da
GLME.

3. Solicite a DARE.

Corrija o e-mail seguindo as re-
gras:

v/ usuario@empresa.com.br

Vv nome.sobrenome@domi-
nio.com

X usuario@@empresa.com

X .usuario@empresa.com

X usuario@empresa

X usuario..nome@empresa.com
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Como configurar instrugcées de DARE?

Na tela Configuracao GARE / GNRE - Instrucées do Single Window, vocé pode ajustar as observa-
coes das Guias de Arrecadacao de Receitas Estaduais (GARE/GNRE) para que estejam alinhadas
com os processos da Declaracao Unica de Importacao (DUIMP). Isso garante que as informagdes
exibidas sejam corretas e atendam aos requisitos de importagao.

Para acessar essa funcionalidade, siga os passos abaixo:

1. No Single Window, acesse o menu Guias > Guias DUIMP - Web > Guias DUIMP — S&o Paulo (DARE

e GLME).
2. Clique no botédo Configura Instrucao DARE.

3. Natabela, marque a coluna Incluir das instrugdes que deverdo compor o campo Observacao das
guias.

4. Depois de incluir todas as instrugdes desejadas, clique em Salvar.

Essa funcionalidade assegura que as informagdes exibidas sejam precisas e claras, o que é essencial
para o sucesso das importagoes.

Guia Liberacao ICMS (GLME)

Como gerar guia de liberagao de ICMS (GLME)?

Essa funcionalidade permite o gerenciamento eficiente e centralizado das guias de ICMS, especial-
mente para estados sem geragao automatica pelo ONESOURCE™ Global Trade. Sabendo disso, para
gerar a Guia de Liberagao ICMS (GLME):

1. No Single Window, acesse o menu Guias > Guias DUIMP - Web > Guia de Liberacdo ICMS (GLME).

2. Atela Guia Liberagao de ICMS (GLME) sera aberta. Insira o numero do processo DUIMP no campo
designado. Se o numero do processo for valido, o campo Numero da Declaragao serd preenchido
automaticamente. Caso contrario, uma mensagem de erro sera exibida.

3. Clique em Consulta.

4. Revise a tabela que exibe os itens do processo:

Coluna Descricao

Imprimir Por padréao, esta caixa de selegdo que vem marcada. Desmarque-a se ndo qui-
ser imprimir que o item conste na impressao.

Item Mostra o nimero do item da DUIMP.
Aliquota ICMS Exibe a aliquota de ICMS para o item.
NCM Cdédigo NCM do item.

Fundamento Legal Ao clicar em uma linha, vocé pode selecionar o fundamento legal aplicavel,
exibido em uma tela de pesquisa.

Tratamento Esta coluna é preenchida automaticamente apds a selegao do fundamento
Tributario legal.

‘-‘...
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Coluna Descricao

Valor (VMLD) Mostra o valor base de célculo.

A ATENCAO

Logo abaixo da tabela, o Valor CIF totaliza o campo Valor
(VMLD).

5. Confirme as informagodes adicionais:

Estado da Secre- Permite a selegdo do cddigo e descricdo do estado (UF).
taria da Fazenda

Recinto Cddigo do local de desembarago aduaneiro.
Alfandegado

Representante Le- Escolha o representante legal apropriado usando a pesquisa.
gal

UF e Data Exibe o estado e a data de geragcéo da GLME.

6. Se necessario, altere as configuragdes:

Agrupar Itens Marque esta opgao se desejar agrupar os itens. Por padrao, essa opgao vem
desmarcada.

Selecionar Todos Use esta opgao para marcar ou desmarcar todas as caixas de selegao na co-
luna "Imprimir".

Imprimir em For- Quando marcada, gera paginas adicionais no formulario complementar.
mulario Comple-
mentar

7. Clique em Salvar em PDF para gerar e salvar o documento GLME no seu computador.

Seguindo esses passos, vocé podera gerar a Guia de Liberagao ICMS de maneira eficaz e centrali-
zada, melhorando sua eficiéncia operacional.

Fundamento Legal — ICMS

O Cadastro de Fundamento Legal ICMS - DUIMP permite que vocé gerencie as justificativas legais
utilizadas nos processos de importagdo através da Declaragdo Unica de Importagdo (DUIMP). Com
esta funcionalidade, vocé pode configurar, consultar, alterar e excluir fundamentos legais que asse-
guram a conformidade regulatéria das suas operagdes de comércio exterior no Single Window.

;¢ Thomson
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Centralizar e padronizar esses fundamentos garante que suas operagdes aduaneiras estejam sempre
alinhadas com a legislagao vigente, além de proporcionar maior agilidade no processamento das im-
portagdes.

ACESSANDO A FUNCIONALIDADE

Para acessar o Cadastro de Fundamento Legal ICMS - DUIMP, navegue até Guias > Funhdamento
Legal — ICMS. A tela Cadastro de Fundamento Legal — DUIMP sera aberta, exibindo a lista de funda-
mentos ja cadastrados no sistema.

PREMISSA

O submenu Fundamento Legal — ICMS estara visivel apenas se vocé possuir a per-
missao de acesso "Single Window - Guias - Fundamento Legal - ICMS" configurada
adequadamente em Dados Mestres > Seguranca > Grupos.

Como cadastrar um novo fundamento legal?

Para criar um fundamento legal:
1. Acesse o menu Guias > Fundamento Legal — ICMS.

2. Na tela de cadastro, clique no botao Novo @.

3. Preencha os campos conforme descrito abaixo:

Descricao Informe uma descrigédo clara e objetiva do fundamento le-
gal. Exemplo: "Isengao ICMS - Lei 12.345/2023". Este campo
é obrigatdrio e ajuda a identificar rapidamente o funda-
mento nas operagdes.

(-

‘@‘DICA

Use a variavel #ICMS_DEVIDO# no campo
Descricao para inserir automaticamente o
valor do ICMS Devido na Guia de Impor-
tacao.

Tratamento Tributario Selecione o tratamento tributario aplicavel a este funda-
mento. O sistema carrega automaticamente as opgdes dis-
poniveis na base de dados DUIMP. A selegao deste campo
é fundamental, pois determina quais fundamentagdes es-
pecificas estardo disponiveis.

Fundamentacao Especifica Apds selecionar o tratamento tributario, escolha a funda-
mentacao especifica correspondente. O sistema exibe ape-
nas as fundamentagdes vinculadas ao tratamento tributario
que vocé selecionou, facilitando a escolha correta.

_-',:"'7.'-, Thomson

© 2026 Thomson Reuters Ot Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 286

IE(]\MPORTANTE

Se vocé alterar o tratamento tributario
apds ja ter selecionado uma fundamenta-
cao especifica, o campo de fundamenta-
cao serd automaticamente limpo e recar-
regado com as opgdes compativeis com o
novo tratamento escolhido.

Fundamento Padrao Marque esta opgao se desejar definir este fundamento
como padrao para as operagoes. O sistema permite apenas
um fundamento marcado como padrao. Caso vocé marque
um novo fundamento como padrao, o sistema desmarcara
automaticamente o fundamento padrao anterior.

Cédigo do Motivo de Exoneragcao SE-  Este campo € opcional e aceita um cédigo numérico de até
FAZ 15 digitos. Informe o cédigo quando houver um motivo de
exoneragao especifico registrado na Secretaria da Fazenda.

A ATENGAO

O sistema estabelece uma hierarquia entre tratamento tributario e fundamentacgao

especifica. Isso significa que:

¢ Cada fundamentacao especifica esta vinculada a um tratamento tributario.

e Ao selecionar um tratamento, apenas as fundamentagées compativeis sao exibi-
das.

e Se nenhum tratamento estiver selecionado, o campo de fundamentagao perma-
necera vazio ou desabilitado.

Esta estrutura garante que vocé sempre configure combinacdes validas e compati-

veis com a legislagao, evitando erros de configuragdo que poderiam impactar suas

operagoes de importagao.

3. Apods preencher os campos necessarios, clique em Grava @.

O sistema validara as informacgdes e, se tudo estiver correto, cadastrara o novo fundamento legal,
gerando automaticamente um cédigo de identificagao.

CONSULTANDO FUNDAMENTOS LEGAIS
Para visualizar os detalhes de um fundamento legal cadastrado:

1. Na lista de fundamentos, selecione o registro desejado.
2. Clique no botao Consulta Q.

Os dados do fundamento serdao exibidos em modo somente leitura, permitindo que vocé visualize
todas as informagdes sem risco de alteracdes acidentais.

.:"'7.'-, Thomson
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=

‘@‘DICA

Os fundamentos sdo apresentados em ordem alfabética por descrigao, facilitando a
localizagao.

Como alterar ou excluir um fundamento legal?

Para modificar um fundamento legal existente:

1. Acesse o menu Guias > Fundamento Legal — ICMS.

—

Na tela de cadastro, selecione o fundamento que deseja alterar na lista.

Clique no botéo Altera .

Modifique os campos necessarios.

A WD

Clique em Grava @ para salvar as alteracdes.

A ATENCAO

Se outro usudrio estiver editando o mesmo registro, vocé recebera uma mensagem
informando que o registro esta em uso. Todas as alteragdes sao registradas no his-
térico para fins de auditoria.

EXCLUINDO UM FUNDAMENTO LEGAL

Para remover um fundamento legal:
1. Selecione o fundamento que deseja excluir.
2. Clique no botédo Exclui Il

3. Confirme a exclusdo quando solicitado.

IE':]'|MP0RTANTE
O sistema s6 permitirad a exclusdo de fundamentos que nao estejam sendo utilizados

em outros processos. Se houver dependéncias, vocé recebera uma mensagem in-
formativa e a exclusao serd bloqueada para preservar a integridade dos dados.

Pagamento Centralizado

O Pagamento Centralizado do Comeércio Exterior (PCCE) € uma ferramenta desenvolvida para sim-
plificar e otimizar o processo de recolhimento de tributos, taxas e tarifas no comércio exterior. Este
sistema centraliza todas as operacdes em um uUnico ambiente online, proporcionando a vocé maior
eficiéncia, seguranga e agilidade no cumprimento das obrigagdes financeiras.

INTEGRAGAO COM ONESOURCE™ GLOBAL TRADE (OSGT)

Ao integrar o PCCE com o ONESOURCE Global Trade (OSGT), vocé maximiza os beneficios ao geren-
ciar suas operacdoes de importacao de forma integrada e eficiente. O OSGT automatiza os processos

.:"'7.'-, Thomson
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de declaragao do tributo de ICMS, utilizando a funcionalidade do PCCE para reduzir o tempo e mini-
mizar erros comuns no cumprimento manual das obrigacgdes fiscais. Além disso, garante conformi-
dade com as regulamentacdes fiscais e aduaneiras, reduzindo riscos de penalidades.

VANTAGENS DO PCCE COM OSGT

¢ Visibilidade e controle: vocé ganha acesso a informagdes sobre suas operagdes de importagao,
incluindo a declaragao de ICMS via PCCE, permitindo um controle da liberagao da mercadoria.

¢ Eficiéncia operacional: a combinagao do PCCE e OSGT facilita a coordenagao entre diferentes de-
partamentos e processos, tornando suas operagdes mais ageis e seguras.

FLUXO DA SOLICITAGAO DE ICMS

O fluxo da solicitagdo de ICMS no PCCE é um componente essencial que orienta vocé através dos
diferentes tipos de tratamento de ICMS e situagées. O cumprimento deste fluxo garante que cada
etapa do processo seja clara e eficiente, promovendo transparéncia e controle nas suas operagdes.

Tipo de Trata-
mento

12) Aguardando
consultar UFs
candidatas

42) Aguardando
envio de docu-
mentacao

22) Aguardando
preenchimento

32) Aguardando
envio

Analise manual:
neste tipo, o re-

presentante de-
clara o tipo de
ICMS (e os valo-
res, se houver)
seguindo as ori-
entagdes de
cada Estado. O
importador deve
anexar docu-
mentos e/ou
comentarios di-
retamente para
que um auditor-
fiscal da Secre-
taria da Fazenda
(Sefaz) esco-
lhida analise. Se
a solicitagao for
aprovada, ndo
serd necessario
apresentar do-
cumentos para

Consulte o Por-
tal Unico (opcao

1) para saber
quais Estados

Crie a solicita-

Transmita a soli-
citacado de ICMS

(Unidades Fe-

cdo de ICMS no

criada no OSGT

derativas, UFs)

OSGT.

podem ser fa-

vorecidos pelo
ICMS da DUIMP.

para o Portal
Unico (opcao 2).

No OSGT, anexe
o documento 28

na solicitagao
de ICMS.

. Transmita o do-

cumento  ane-
xado a solicita-
cdo de ICMS
para o Portal
Unico (opcao 4).

. Adicione um co-

mentario para a
Sefaz na_solici-

tacdo de ICMS.

. Envie a solicita-

cao de ICMS
para andlise ma-
nual da Sefaz

(opcgéo 5).
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Tipo de Trata-
12) A dand 42) A dand
mento ) Aguardando 22) Aguardando  32) Aguardando ) ‘guar ando
envio de docu-

consultar UFs . .
. preenchimento envio -
candidatas mentagao

retirar a merca-
doria.

Declaratério: o
representante
declara o tipo
de ICMS (e os
valores, se hou-
ver) conforme
as orientacdes
de cada Estado.
Nesta modali-
dade, é neces-
sario apresentar

comprovantes Nao é necessario
de pagamento enviar documenta-
do ICMS ao ter- Gao. Continue
rﬁirlma?l ou depo— diretamente no
sitario ao retirar Portal Unico.

a mercadoria.

Obter calculo: o
representante
declara o tipo
de ICMS con-
forme as orien-
tagdes de cada
Estado e
aguarda o cal-
culo solicitado
pela Sefaz.

1
Elj IMPORTANTE

Para iniciar a solicitacdo de ICMS no PCCE, a DUIMP deve estar registrada. Este € um
pré-requisito essencial para garantir que todos os dados necessarios estejam dispo-
niveis e corretos, permitindo que a solicitagdo seja processada de forma eficiente.

A ATENCAO

:2. ¢« Thomson

© 2026 Thomson Reuters '.;-::.‘ Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 290

A Secretaria da Fazendo e Planejamento de Sao Paulo (SEFAZ/SP) implementou um
sistema de integragao automatica com o Portal Unico de Comércio Exterior. Esta in-
tegragédo nao utiliza as funcionalidades PCCE e Guias DUIMP - Web - Sao Paulo
(GMLE) do OSGT, sendo totalmente conduzida pelo novo sistema da SEFAZ. Quando
necessario, o importador deve anexar documentagao complementar diretamente no
Portal Unico, na declaragao de ICMS gerada automaticamente pela SEFAZ/SP.
Desde junho de 2025, o uso do novo sistema é obrigatério quando o importador tiver
que utilizar a DUIMP, conforme cronograma da Receita Federal Brasileira (RFB) € Se-
cretaria de Comércio Exterior (SECEX), ou quando optar pela DUIMP em operagdes
com exoneragao integral do ICMS. Vale ressaltar que a utilizagao da DUIMP em si nao
€ obrigatdria apds essa data. Porém, se o importador escolher substituir a DI pela
DUIMP em casos de exoneragao integral do ICMS, devera gerar a GLME e a declara-
¢ao do ICMS no novo sistema.

ICMS

Solicitacoes de ICMS

A consulta de ICMS é uma funcionalidade do Single Window que permite o gerenciamento eficiente
e 0 acompanhamento das solicitagdes relacionadas ao imposto ICMS, facilitando o controle fiscal. A
tela de filtro permite que vocé refine sua pesquisa para encontrar exatamente as solicitagdes de ICMS
que deseja consultar.

—IPREMISSA

Para realizar consultas nesta tela, € imprescindivel habilitar as acdes da permissao
de acesso "Single Window > Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS"
no menu Seguranca > Grupos.

PASSO A PASSO

1. Acesse o menu Single Window > Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS.

2. Preencha os campos de filtro da seguinte forma:

Processo Digite o cédigo do processo de importagao da DUIMP se vocé o tiver.
DUIMP Informe o nimero da DUIMP que deseja consultar.

Importador e Utilize as listas para selecionar o importador ou adquirente.
Adquirente

Datas de Registro  Selecione a data inicial e final para o registro da DUIMP usando o calendario.

Datas de Situacao Escolha o intervalo de datas para o status da solicitagao.

‘-‘...
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Tipo da Selecione entre as opgdes disponiveis, como pagamento integral, parcial, exo-
Declaracao neragao, etc.

Tipo de Trata- Escolha entre andlise manual, declaratério ou obter calculo.
mento

UF Favorecida Selecione o cédigo da unidade federativa desejada.
Situacao Escolha a situagado que deseja filtrar conforme as opgdes disponiveis.

3. Apds definir os filtros, clique em Executar Consulta para visualizar os resultados.

Os resultados da consulta serdao exibidos em uma tabela contendo informagdes detalhadas sobre
cada solicitagado de ICMS, como importador, data do registro e tipo de tratamento. Observe que a
tabela apresentara apenas DUIMPs a partir do status "Registrada”.
Q
= DICA
o Utilize a opcao Marcar/Desmarcar Todos para selecionar ou desmarcar todas as
linhas da tabela de uma sé vez, se necessario.
e Se desejar iniciar uma nova consulta ou redefinir os critérios, clique no botao Lim-
par Filtros para resetar todos os campos.

TRANSMITIR PARA O PORTAL UNICO
Para enviar solicitagdes ao Portal Unico, primeiro selecione as solicitagdes desejadas marcando a co-

luna Transmitir na tabela. Em seguida, clique no botdo Transmitir para o Portal Unico E"l' para pro-
cessar o envio das solicitagdes. No envio, vocé tem a opgao de acessar o Portal Unico para verificar
informagdes sobre as Unidades Federativas candidatas ao ICMS da DUIMP, bem como para criar, con-
sultar, anexar documentos, enviar para andlise manual da Sefaz ou cancelar solicitagdes de paga-
mento de ICMS. Se for necessario atualizar manualmente os dados, utilize o botao Importar arquivo

. o
de retorno do Portal Unico 1% para trazer as informacgdes de volta ao sistema. Este processo é pro-
jetado para ser eficiente e facil de seguir.

Como criar uma solicitagao de ICMS no OSGT?

A criagao de solicitagdes no Single Window ajuda vocé a gerenciar e documentar as obrigagdes fis-
cais relacionadas ao ICMS de importagao.

~——PREMISSA

Para administrar solicitagcdes, € imprescindivel habilitar as agdes da permissao de
acesso "Single Window > Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS" no
menu Seguranca > Grupos.

PASSO A PASSO
1. Acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitag6es ICMS.

.:"'7.'-, Thomson
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2. Clique no botéao B .

A ATENCAO

Certifique-se de que as Unidades Federativas (UFs) candidatas foram recuperadas.
Caso contrario, o sistema solicitard que vocé faga isso antes de continuar. Isso ga-
rante que vocé tenha todas as informagdes necessdrias para completar a solicitagao.
As DUIMPs que precisam recuperar as UFs estardao com o status "Aguardando con-
sultar UFs candidatas". Depois de recuperar as Unidades Federativas, sua solicitacao
ficara com o status "Aguardando preenchimento".

3. Na aba Declaracao, se as UFs ja estiverem recuperadas, vocé poderd preencher ou editar os se-
guintes campos:

Dados DUIMP Esta segéo é preenchida automaticamente com informagdes como o nimero
da DUIMP, Valor CIF total e dados do importador.

Dados da ¢ UF Favorecida: € automaticamente preenchida com base na UF de despa-
Declaracao cho da DUIMP, mas pode ser editada.

o Tipo da Declaracgao: este campo deve ser preenchido conforme as opg¢des
disponibilizadas pelo sistema.

e Tipo de Tratamento e Opcao: esses campos devem ser preenchidos con-
forme as opgdes disponibilizadas pelo sistema.

o Més de Referéncia: campo més/ano de referéncia ao pagamento do ICMS.

Tributos Es- Dependendo do tipo de declaragao, o sistema também preenche automatica-
taduais mente os campos relacionados aos tributos estaduais:

o Pagamento Integral: o campo Valor ICMS Importagao sera preenchido com
o valor total do ICMS a recolher da DUIMP.

¢ Pagamento Parcial: o campo Valor ICMS Importacao sera preenchido com
o valor total do ICMS a recolher da DUIMP, e o campo Valor CIF pagamento
com o valor total do CIF.

e Exoneracgao Integral: o campo Valor CIF exoneragao serd preenchido com
o valor CIF total.

e Acao Judicial: os campos Ident. Acao judicial, Valor CIF pagamento, Valor
CIF exoneracao e Valor ICMS Importacao estardo disponiveis para preen-
chimento manual pelo usuario.

o Exoneragao e Pagamento: o campo Valor ICMS Importagao sera preen-
chido com o valor do ICMS que sera recolhido, e os campos Valor CIF paga-
mento e Valor CIF exoneragao com o valor total do CIF (isto €, a soma dos
valores CIF de pagamento e exoneragao deve ser igual ao valor CIF total).

A ATENCAO
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Nos cenarios de "Pagamento Parcial" e "Exoneragao e Paga-
mento", & altamente recomendavel revisar o valor do CIF para
garantir que os dados estejam corretos e completos. Além
disso, embora os valores de tributos estaduais sejam edita-
veis, algumas edigdes podem ser restritas dependendo do
tipo de declaracéao.

1
gj IMPORTANTE

Para processos maritimos, o preenchimento do campo Valor
AFRMM é obrigatdrio.

Demais Despesas Os campos relacionados as despesas aduaneiras sao preenchidos automati-

Aduaneiras camente com base nas despesas que compdem a base de calculo do ICMS,
mas vocé pode edita-los conforme necessario. Se ndo houver despesas, sele-
cione Nao ha demais despesas aduaneiras para desabilitar os campos dessa
secgao.

Informacgoes Adicione informagdes adicionais com um limite de 400 caracteres.
Complementares

4. Quando todos os campos necessarios estiverem preenchidos corretamente, clique em @

A solicitagao criada serd salva com o status "Aguardando envio". Nesse status, sua declaragao esta
pronta para ser enviada ao Portal Unico.

Vocé pode anexar documentos, verificar o status, o histérico e as ocorréncias relacionadas a essa
solicitagdo nas abas Documentos, Situagoes, Acompanhamento e Log de Ocorréncia, respectiva-
mente.

Para acessar informagdes sobre as Unidades Federativas candidatas ao ICMS da DUIMP, bem como
para criar, consultar, anexar documentos, enviar para analise manual da Sefaz ou cancelar solicitagdes

de pagamento de ICMS no Portal Unico, clique no botao Transmitir para o Portal Unico E’*" localizado
na barra de ferramentas lateral.

1
gj IMPORTANTE

e Vocé s6 pode alterar solicitacdes que estao "Aguardando envio".

e Para excluir uma solicitagdo ja enviada, siga as instrugdes na mensagem de con-
firmacgao que aparece, garantindo que a exclusao seja registrada e que agdes ne-
cessdrias no Portal Unico sejam tomadas.

Como anexar documentos em solicitacao de ICMS no OSGT?

A aba Documentos da tela de Solicitagoes de ICMS facilita o gerenciamento de arquivos relaciona-
dos as solicitagdes de ICMS. Isso inclui anexar, gerenciar e compartilhar documentos necessarios para
analise e cumprimento de exigéncias.

_-',:"'7.'-, Thomson
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I PREMISSA

Esta aba sé estara habilitada se o tipo de tratamento da solicitagao for "Analise Ma-
nual”.

A ATENCAO

Os arquivos sao armazenados apenas no banco de dados.

PASSO A PASSO

1.
2.

No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS.

Preencha os campos de filtro para localizar a solicitagéao de ICMS na qual vocé deseja anexar do-
cumentos.

3. Clique em Executar Consulta.

4. Na tabela de resultados, dé um duplo clique na linha da solicitagdo desejada.

10.

1.

Na tela de cadastro da solicitagdo, clique na aba Documentos.

A ATENCAO

E possivel anexar até 40 documentos no dossié. Observe que a tela mostra quantos
documentos ainda podem ser adicionados, € essa contagem é atualizada automati-
camente a medida que vocé inclui ou exclui documentos na tabela.

Para habilitar o botzo +, clique em [ .

Na tela de documento instrutivo, clique em [a para definir o tipo de documento que sera anexado,
como comprovante de ICMS, laudo, licenca etc.

Apds selecionar o tipo de documento, clique em OK. Isso fara com que os campos de dados
correspondentes ao tipo de documento selecionado sejam exibidos na tela de documento ins-
trutivo.

Preencha esses campos conforme necessario.

Em seguida, determine o tipo de acesso do documento: escolha entre "Acessivel para todos os
orgaos da operagao” ou "Restringir a disponibilizagao para RFB e SEFAZ".

Agora faga o upload do arquivo. Em Arquivo, clique em EJ e localize o arquivo que deseja anexar.
Lembre-se de que ele deve ter no méximo 15MB e estar no formato permitido: TXT, RTF, DOC,
DOCX, ODT, CSV, XLS, XLSX, ODS, PDF, PPT, PPTX, ODP, XML, BMP, PNG e JPG.

A ATENCAO

Ao digitalizar documentos, € importante garantir que estejam legiveis, pois documen-
tos ilegiveis serdo desconsiderados pelo Portal Unico. Recomenda-se configurar a
resolucédo do scanner para 300 dpi (pontos por polegada) para assegurar uma boa
qualidade de imagem.
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12. Todos os arquivos devem ser assinados usando o assinador do Serpro. Por isso, em Assinatura,

clique em EJ e encontre o arquivo de assinatura no formato PKCS que foi gerado pela opgao As-
sinar Arquivo no aplicativo assinador do Serpro.

13. Clique em @ Ok.

A ATENCAO

Verifique se todos os documentos necessarios foram adicionados, especialmente o
documento do tipo 28, caso contrario, o sistema nao permitira salvar a solicitagdo.

1
m IMPORTANTE

O campo Comentario sé ficara habilitado depois que o documento do tipo 28 for
enviado ao Portal Unico e a solicitagéo estiver "Aguardando o envio da documenta-
¢ao" ou "Aguardando cumprimento de exigéncia". Esse campo é importante para for-
necer informagodes adicionais que possam ajudar na andlise da Sefaz.

14. Por fim, clique no botao '::3' para salvar os documentos na solicitagao.

Agora que os documentos estdo anexados, vocé pode enviar a documentacéo ao Portal Unico. Se
necessario, € possivel editar documentos enquanto a solicitagao estiver nas situagoées: "Aguardando
o envio da documentagao”, "A distribuir Sefaz" ou "Aguardando cumprimento de exigéncia". Caso a
solicitagao esteja "Deferida”, a edicdo dos documentos sera bloqueada.

Vocé também pode baixar todos os documentos de uma vez usando o botao de download e excluir
documentos que ainda ndo foram integrados ao Portal Unico. Para excluir, selecione a linha do docu-
mento e clique no botéo lll. Se os documentos ja estiverem integrados, uma mensagem informara
que a exclusdo ndo é permitida. E importante destacar que se a solicitagdo for removida do sistema,
os documentos anexados a ela ndo serao apagados.

Seguindo essas orientagdes, vocé podera gerenciar eficazmente os documentos necessarios para
suas solicitagdes de ICMS, garantindo conformidade e organizagdo. Todas as atividades relacionadas
aos documentos podem ser consultadas na aba Log de Ocorréncia.
-0z
= DICA
Utilize o filtro na tela de solicitagédo para verificar quais declaragdes ainda nao tém
documentagao anexada.

Como anexar documentos a solicitacdo de ICMS do Portal Unico?

Anexar documentos no Portal Unico é uma etapa essencial para garantir que todos os dados neces-
sdrios para que a Secretaria da Fazenda (Sefaz) possa realizar a andlise da documentagao de ICMS
para a liberagao da carga. Este artigo fornecera um passo a passo simples e direto para ajuda-lo a
anexar documentos nas Declaragdes Unicas de Importacéo (DUIMPs) de forma eficiente.

PASSO A PASSO
1. No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagcées de ICMS.

.:"'7.'-, Thomson
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Preencha os campos de filtro para localizar as DUIMPs desejadas.
3. Clique em Executar Consulta.

4. Na coluna Transmitir?, marque as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico para anexar do-
cumentos. Nesta tela, € possivel selecionar uma ou varias DUIMPs. Caso prefira, vocé também pode
enviar a solicitagdo individualmente através da tela de solicitagcdo de calculo de pagamento e exo-

neracao de ICMS.

A ATENCAO

Certifique-se de que as DUIMPs selecionadas estejam na situagao "Aguardando o
envio da documentacao”, "A distribuir Sefaz" ou "Aguardando cumprimento de exi-
géncia". Apenas essas serao processadas. Caso contrario, o sistema mostrard men-
sagens de aviso.

1
gj IMPORTANTE

Somente documentos que ainda nao foram transmitidos podem ser anexados no
Portal Unico.

5. Clique no botao E"l (Transmitir para o Portal Unico).

6. Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 4 - Anexar docu-
mento a operagao.

7. Najanela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

¢ Producao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgao do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrerd no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derdo ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botéao @

9. Nesta etapa, se 0 ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

11. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

12. Antes de finalizar o envio, vocé vera a mensagem: "Confirma a anexagao dos documentos no Portal
Unico? Esta operagdo ndo podera ser desfeita.". Confirme para prosseguir com o envio e a trans-
misséo da(s) DUIMP(s) ser feita para o Portal Unico.

13. Apds o envio da informagao ao Portal Unico, ele confirmara a operagao. Tanto se o envio for bem-
sucedido quanto se ocorrer um erro, a situagao das solicitagdes permanecera inalterada. O regis-
tro da transmissao podera ser acessado na aba Acompanhamento da Solicitagao de ICMS.

"»*-% Thomson
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Seguindo esses passos, vocé poderd anexar documentos no Portal Unico de maneira eficaz e sem
complicagoes. Isso ajudard a garantir que seu processo de importagao ocorra de forma tranquila e
sem atrasos devido a documentagao incompleta.

Como consultar as Unidades Federativas (UFs) candidatas a favorecida no Portal
Unico?

Para consultar as Unidades Federativas (UFs) candidatas a favorecida ao ICMS da Declaragéo Unica

de Importagéo (DUIMP) no Portal Unico, basta seguir as instrugdes abaixo. Este processo automatiza

e facilita a solicitagao para o pagamento ou a exoneragao do ICMS, tornando-o mais eficiente e aces-
sivel.

PASSO A PASSO
1. No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS.

Preencha os campos de filtro para localizar as DUIMPs desejadas.

Clique em Executar Consulta.

Ea

Na coluna Transmitir?, marque as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico para recuperar as
UFs candidatas. Vocé pode selecionar uma ou varias DUIMPs.

A ATENCAO

Certifique-se de que as DUIMPs selecionadas estejam na situagao "Aguardando con-
sultar UFs candidatas". Apenas essas serao processadas. Caso contrario, o sistema
mostrara uma mensagem de aviso.

5. Clique no botao E‘ (Transmitir para o Portal Unico).

6. Sera aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 1- Consultar UFs
candidatas a favorecida para o ICMS de Duimp.

7. Najanela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

e Produciao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmissdo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao O

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

11. A transmissao da(s) DUIMP(s) sera feita para o Portal Unico.

.:"'7.'-, Thomson
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12. Quando a informagéo for transmitida ao Portal Unico, este enviard um retorno confirmando a ope-
ragao. O registro da transmissao podera ser consultado na aba Acompanhamento da Solicitagao
de ICMS.

Depois disso, o sistema apresentara as UFs candidatas, tipos de tratamento, tipos de declaracéo e
opgdes de calculo de ICMS disponiveis para a(s) DUIMP(s) selecionada(s).

Como transmitir a criagdo de solicitagcdao de ICMS para o Portal Unico?

Estas instrugcdes tem como objetivo ajudar vocé a transmitir solicitagdes de pagamento ou exonera-
¢30 de ICMS para o Portal Unico de forma eficaz e em conformidade com as regulamentagées fiscais.

PASSO A PASSO

1. No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS.
Preencha os campos de filtro para localizar as DUIMPs desejadas.

Clique em Executar Consulta.

A W DN

Na coluna Transmitir?, marque as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico para criar solici-
tacdo de ICMS. Nesta tela, € possivel selecionar uma ou varias DUIMPs. Caso prefira, vocé também
pode enviar a solicitagao individualmente através da tela de solicitacdo de céalculo de pagamento
e exoneracao de ICMS.

A ATENCAO

Certifique-se de que as DUIMPs selecionadas estejam na situagao "Aguardando En-
vio". Apenas essas serao enviadas e processadas. Caso contrario, o sistema mostrara
uma mensagem de aviso.

5. Clique no botao E‘ (Transmitir para o Portal Unico).

6. Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 2 - Criar solicita-
cao de pagamento/exoneracao de ICMS.

7. Najanela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

¢ Producao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgao do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrerd no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derdo ser realizados testes de transmissdes nele.

SOX

= DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botéao O

9. Nesta etapa, se 0 ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

.:"'7.'-, Thomson
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11. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
12. A transmisséo da(s) DUIMP(s) sera feita para o Portal Unico.

13. Quando a informagéo for transmitida ao Portal Unico, este enviard um retorno confirmando a ope-
ragao.

O registro da transmissao podera ser consultado na aba Acompanhamento de Solicitagao de ICMS.

Como consultar solicitagdo de ICMS no Portal Unico?

Estas instrugdes irdo ajudar vocé a consultar solicitagdes de pagamento ou exoneragéo de ICMS no
Portal Unico, garantindo que suas obrigagdes fiscais relacionadas ao ICMS em importacdes sejam
cumpridas corretamente.

PASSO A PASSO
1. No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagcées de ICMS.

Preencha os campos de filtro para localizar as DUIMPs desejadas.

Clique em Executar Consulta.

A WD

Na coluna Transmitir?, marque as DUIMPs que deseja enviar para o Portal Unico para consultar
solicitagdo de ICMS. Nesta tela, € possivel selecionar uma ou varias DUIMPs. Caso prefira, vocé
também pode enviar a solicitagcao individualmente através da tela de solicitacdo de calculo de
pagamento e exoneracao de ICMS.

‘A ATENCAO

Certifique-se de que as DUIMPs estdo em uma das seguintes situacdes elegiveis:
Aguardando envio de documentagao, Aguardando cumprimento exigéncia, A dis-
tribuir Sefaz, A distribuir Sefaz - retorno, Calculo indeferido, Calculo solicitado -
Aguardando Sefaz, Cancelada automaticamente, Cancelada pelo importador, De-
clarada, Declaragao com pagamento realizado, Distribuida - em analise Sefaz, Pa-
gamento efetuado ou exoneragao concedida, Aguardando pagamento ou exone-
racao, Deferida e Indeferida. Caso contrario, o sistema mostrara uma mensagem de
aviso.

5. Clique no botao E‘ (Transmitir para o Portal Unico).

6. Sera aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 3 - Consultar
solicitacao de pagamento/exoneracao de ICMS.

7. Na janela Transmissao também € possivel escolher o Ambiente:

e Producao: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgao do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derdo ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

.:"'7.'-, Thomson
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8. Clique no botéao O

9. Nesta etapa, se 0o ONESOURCE™™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
1. A transmisséo da(s) DUIMP(s) sera feita para o Portal Unico.

12. Quando a transmissao for processada, o Portal Unico enviara um retorno confirmando (ou nao) a
operagao. Os detalhes da transmissdo poderao ser consultados na aba Acompanhamento da
Solicitagcao de ICMS.

Apds uma consulta bem-sucedida, o sistema processara as informagdes de status e armazenara ob-
servagoes relevantes na coluna Observacgao. Se o status retornado da declaragao for diferente do
que esta registrado, o sistema atualizarad a declaragdo com a nova situagao da solicitagdo de ICMS.

Como enviar solicitacao de ICMS para analise manual da Sefaz?

Enviar uma solicitagdo de pagamento ou exoneragado de ICMS para andlise manual da Secretaria da
Fazenda (Sefaz) pode parecer um processo complexo, mas com as etapas certas, vocé pode fazé-lo
de forma eficiente e organizada. Aqui esta um passo a passo para ajudar VOCé nesse processo:

PASSO A PASSO
1. No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagcées de ICMS.

Preencha os campos de filtro para localizar as DUIMPs desejadas.

Clique em Executar Consulta.

A WM

Na coluna Transmitir?, marque as DUIMPs cujas solicitagdes de pagamento/exoneragdo deseja
enviar para andlise manual da Sefaz. Vocé pode selecionar uma ou varias DUIMPs. Caso prefira,
vocé também pode enviar a solicitagao individualmente através da tela de solicitacao de calculo
de pagamento e exoneracao de ICMS.

A ATENCAO

Certifique-se de que o documento do tipo 28 das declaracdes foi enviado ao Portal
Unico. Verifique se as declaragdes estido "Aguardando o envio da documentagao" ou
"Aguardando cumprimento de exigéncia" e se o tipo de tratamento da solicitagao é
"Andlise Manual". Somente essas declaragdes serao processadas. Caso contrario, o
sistema exibirda mensagens de aviso.

5. Clique no botéo D (Transmitir para o Portal Unico).

6. Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opg¢ao: 5 - Enviar solici-
tacao de ICMS para analise manual da Sefaz.

7. Se houver declaragcdes sem comentarios, uma tela sera exibida para que vocé adicione um co-
mentario (de até 300 caracteres) antes do envio. O comentario serd aplicado a todas as declara-
cdes sem comentarios, mas nao alterara aquelas que ja possuem um. Incluir comentario € impor-
tante para fornecer informagdes adicionais que possam ajudar na andlise da Sefaz.

9%e
.

© 2026 Thomson Reuters ®.

s Thomson
--*.* Reuters™



Single Window Importagéao Pagina 301

8. Na janela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

e Producio: a transmisséo ocorrera no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmisséo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derao ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

9. Clique no botao O

10. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
11. A transmisséo da(s) DUIMP(s) sera feita para o Portal Unico.

12. Apds o envio da informagao ao Portal Unico, ele confirmara a operagao. Se o envio for bem-suce-
dido, a situagao das solicitagdes mudaré para "A distribuir Sefaz". Caso ocorra um erro, a situagao
permanecera inalterada e o erro sera registrado para consultas futuras. O registro da transmissao
podera ser acessado na aba Acompanhamento da Solicitagao de ICMS.

Seguindo estes passos, vocé estara apto a enviar sua solicitagdo de pagamento ou exoneragado de
ICMS para analise manual de forma eficaz e conforme as exigéncias da Sefaz.

Como cancelar solicitagdao de ICMS no Portal Unico?

Essa funcionalidade permite que vocé cancele suas solicitagdes de ICMS no Portal Unico em deter-
minadas situacdes, ajudando a gerenciar suas solicitagdes de forma mais eficiente e permitindo criar
novas quando necessario.

& ATENCAO

Para cancelar solicitagdes de ICMS que estejam "Aguardando envio" ou "Aguardando
Preenchimento", basta acessar a tela de filtro, selecionar as solicitacdes desejadas e

clicar em Exclui [ll. Ao confirmar a excluso, as solicitagdes serdo canceladas. No
entanto, se a solicitagdo estiver em uma situagao superior a "Aguardando envio", ndo
serd possivel cancelar a solicitagao dessa forma. Nesses casos, siga 0 passo a passo
abaixo. Lembre-se de que solicitagdes deferidas ndo podem ser canceladas.

PASSO A PASSO

1. No Single Window, acesse o menu Pagamento Centralizado > ICMS > Solicitagées de ICMS.
2. Preencha os campos de filtro para localizar as DUIMPs desejadas.

3. Clique em Executar Consulta.
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4. Na coluna Transmitir?, marque as DUIMPs cujas solicitagdes deseja cancelar no Portal Unico. Vocé
pode selecionar uma ou varias DUIMPs. Caso prefira, vocé também pode cancelar a solicitagao
individualmente através da tela de solicitacdo de calculo de pagamento e exoneracao de ICMS.

A ATENCAO

Certifique-se de que as DUIMPs selecionadas estejam em uma situagao superior a
"Aguardando envio". Apenas essas serao enviadas e processadas. Caso contrario, o
sistema mostrard uma mensagem de aviso.

5. Clique no botao E"l (Transmitir para o Portal Unico).

6. Serd aberta a tela Agoes de Transmissao. Em Transmissao, selecione a opgao: 6 - Cancelar so-
licitagcao de ICMS.

7. Najanela Transmissao também é possivel escolher o Ambiente:

e Producéao: a transmisséo ocorreré no ambiente de produgéo do Portal Unico.

e Homologacao: a transmissdo ocorrera no ambiente de treinamento do Portal Unico, portanto, po-
derédo ser realizados testes de transmissdes nele.

:@:DICA

Para saber quais sdo as URLs de cada um desses ambientes, consulte a tela de Ca-
dastro de Maquinas (Cadastros > Maquinas).

8. Clique no botao @

9. Nesta etapa, se o ONESOURCE™ Global Trade estiver instalado em um ambiente cloud, vocé vera
uma mensagem pedindo que use o Single Window Remoto para transmitir os arquivos gerados.
Nao feche a tela até que a transmissao seja concluida. Apds a conclusao, clique em Ok.

10. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.
11. A transmissao da(s) DUIMP(s) sera feita para o Portal Unico.

12. Apds o envio da informagao ao Portal Unico, ele confirmara a operagao. Se o envio for bem-suce-
dido, a situagcao das solicitagdes canceladas mudara para "Aguardando consultar UFs candida-
tas". Caso ocorra um erro, a situagao permanecera inalterada e o erro sera registrado para con-
sultas futuras. O registro da transmissao podera ser acessado na aba Log de Ocorréncia da Soli-
citacao de ICMS.

1
m IMPORTANTE

Se vocé cancelar uma solicitagdo de ICMS diretamente no Portal Unico, deve trans-
mitir a DUIMP usando a opgéao "6 - Cancelar solicitagao de ICMS" para que a solicita-
G¢ao seja removida do OSGT.

Essa funcionalidade foi desenvolvida para oferecer a vocé uma maneira eficiente e segura de geren-
ciar suas solicitagdes de ICMS, facilitando o cancelamento quando necessario e mantendo todas as
informagdes organizadas.

.:"'7.'-, Thomson
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Dados Mestres

O menu Dados Mestres representa as funcionalidades genéricas de todos o sistema do ONESOUR-
CE™ Global Trade, integrando as informagdes em uma Unica base de dados, além de informacdes
de acesso e configuragdes de segurancga. Por conta disso, alteragdes nos dados desse menu repre-
sentam alteragdes nas informacgdes de todo o sistema ONESOURCE™ Global Trade que estiver inte-
grado.

Seguranca

Para garantir o melhor funcionamento do gerenciamento das informagdes dentro do Single Window,
neste menu estao localizados os seguintes recursos:

e Grupos: agrupamento de usuarios que possuem determinadas permissdes de acesso as funciona-
lidades do sistema. Cada grupo pode ser configurado de uma forma especifica.

Grupos

O Single Window oferece a funcionalidade de cadastro de grupos, que serve para definir o nivel de
acesso e permissoes que um conjunto de usuarios terd no sistema. Esse recurso € essencial para a
seguranga, pois controla as operagdes que os usuarios podem executar, como visualizar, adicionar,
editar, deletar e imprimir registros e operacdes.

1
gj IMPORTANTE

O administrador do sistema, que possui acesso total, € responsavel por configurar os
grupos e usuarios iniciais e por manter as permissées adequadas conforme a neces-
sidade da empresa cliente. E importante notar que, por padrdo, o administrador ja
tem todas as permissoes ativadas desde a instalagao do sistema.

A ATENCAO

Se vocé tiver problemas para acessar a tela de Grupos do Single Window, € impor-
tante verificar se vocé tem as permissées necessarias. Pode ser que as agdes da
permissao "Single Window - Seguranca - Grupos" precisem ser habilitadas para o
seu usuario. Para fazer isso, vocé precisa acessar o menu Seguranga > Grupos do
maddulo Broker. Se vocé nao tem a opgao de ver ou editar as permissoes, pode ser
necessario entrar em contato com um administrador do sistema que tenha os direi-
tos adequados para ajustar as suas permissoes.

DEFININDO PERMISSOES DE ACESSO

Na tela de Grupos, vocé encontrard a aba Permissoes de Acesso, onde as permissdes de cada grupo
sao definidas. Nesta seg¢do, vocé deve nomear e, opcionalmente, descrever o grupo.

A tabela de Permissoes de Acesso mostra as funcionalidades do sistema e as operagodes disponiveis:

e Consulta: permite visualizar informagoes.

¢ Insercao: permite adicionar novos registros.

+-% Thomson
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Alteracao: permite modificar registros existentes.

Exclusao: permite remover registros.
¢ Impressao: permite imprimir documentos relacionados.
e Acao: permite configurar funcionalidades especificas.

Cada funcionalidade pode ter uma combinagao dessas operagoes. A permissdao minima é a de con-
sulta, que sera automaticamente concedida se qualquer outra permissao for selecionada.

Na secao Atualizagoes, vocé pode ver qual usuario criou ou modificou um grupo pela ultima vez.

ASSOCIACAO COM AREAS DE NEGOCIOS

Na aba Area de Negdcios, & possivel vincular grupos a areas especificas do negdcio, o que define
quais processos 0s usuarios do grupo podem ver e gerenciar. Lembre-se de que essa associagcao
deve ser revisada sempre que novas areas de negdcio forem cadastradas.

Para vincular um grupo a uma area de negdcio:

1. Todas as areas cadastradas aparecerao automaticamente na tabela.

2. Clique em [ e marque o checkbox da area que deseja associar.

3. Salve a operagao.

203

= DICAS

e Um grupo pode estar vinculado a mais de uma area de negdcio.
e Para desvincular, desmarque o checkbox correspondente.

& ATENCAO

Grupos com usuarios ja vinculados nao podem ser excluidos.
Widgets

Configuracdes Widgets

Utilize a funcionalidade Configuragées Widgets para consultar, editar e/ou ativar/desativar a exibigao
de widgets na tela inicial da aplicacao ONESOURCE™ Global Trade.

L~ IPREMISSA

Para utilizar esta funcionalidade, habilite seu acesso:

e Nos médulos ONESOURCE™ Global Trade que possuem Dados Mestres por meio
do menu: Dados Mestres > Seguranca > Grupos, permissdo de acesso “Dados
Mestres - Configuragées Widgets”. Selecione as opgdes Consulta, Alteragao, In-
clusao e Exclusao.

¢ Na solugao Single Window (Importagao e Exportagao) por meio do menu: Segu-
rancga > Grupos, permissao de acesso “Single Window - Cadastros - Configura-
cOes Widgets”. Selecione as opgdes Consulta/Acesso, Alteracao, Insergao e Ex-
clusao.

.:"'7.'-, Thomson
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1
IE':] IMPORTANTE

As configuragdes dos widgets sao aplicadas exclusivamente ao usuario que as defi-
niram/alteraram.

Saiba mais:

e Como configurar widgets?

e E possivel personalizar filtros e alertas para os widgets?

¢ Quais sdo as opcdes de tema dos widgets?

Como configurar widgets?

1. Acesse o menu Dados Mestres > Widgets > Configuracées Widgets.

1
gj IMPORTANTE

No mdédulo Single Window, acesse Cadastros > Configuragées Widgets.

2. No campo Widgets, clique sobre o indicador que deseja alterar. Eles sado listados na ordem em
que sao posicionados na tela, sendo:

Widget 4 Widget 3 Widget 2 Widget 1

Widget 8 Widget 7 Widget 6 Widget 5

1
Elj IMPORTANTE

Cada mddulo possui até oito widgets.

3. Clique em [ .

4. Em Definicao do Tema, selecione o padrao de cores do widget. A Preview de cada tema ¢é exibida
no canto inferior esquerdo da tela.

205

= DICA

Também é possivel editar o campo Definigao do Tema sem que haja a necessidade
de clicar em Altera e Grava. Este campo € o Unico que esta sempre habilitado. Basta
altera-lo e fechar a tela para que os widgets mudem de cor.

5. O campo Sistema exibe o mdédulo que estd sendo acessado.

6. Preencha o conjunto de campos Atributos, responsavel por configurar a informagao que o widget
exibe e ativar/desativar sua exibigdo na tela inicial.

"»*-% Thomson
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Selecione a informagao que o widget ird exibir. Para isso, clique em @ .Os de-
talhes da consulta selecionada sao exibidos ho campo Descricao da Consulta.

203

= DICA

Se desejar, determine a ordem de apresentagao dos widgets.
Para que uma determinada Consulta ocupe a primeira posigao
entre os indicadores, por exemplo, a configure no “Widget 1”
(veja ilustragdo no passo 5).

As opgoes sao apresentadas de acordo com o Sistema utilizado e, se o widget
exigir, de acordo com as configuragdes de seguranga horizontal e/ou permis-
sdes de acesso do usudrio. Um widget que quantifica faturas, por exemplo, sera
listado entre as opgdes apenas se o usuario possuir permissao de acesso para
— ao menos — consultar as faturas cadastradas no sistema.

1
gj IMPORTANTE

Para informagdes sobre seguranga horizontal, acesse o tdpico
correspondente no manual do usudrio do Sistema utilizado.

Consulta

Se o widget estiver atrelado a uma permissao de acesso, sera preciso configura-
la para que o widget aparecga entre as opgdoes de Consulta. Para isso:

1. Acesse afuncionalidade Grupos, localizada em Dados Mestres > Seguranca
> Grupos, aba Permissoes.

Localize o grupo ao qual o usuario pertence e clique em Editar.

3. Na tabela Permissoes de Acesso, encontre a permissao e habilite, no mi-
nimo, a opgao Consulta ou Acgao.

Consulte a relagao widget x permissao de acesso no tépico Consulte os Wid-
gets > Widgets do manual de cada maédulo.

Habilite este checkbox para exibir o widget na tela inicial do mdédulo. Quando
desmarcado, o indicador ndo é exibido e da lugar ao préximo que esta ativo.

Checkbox Ativo A ATENCAO

Ao ativar/desativar um widget, estes sdo reorganizados na tela
inicial, da direita para a esquerda, sem que haja espagos vazios
entre um indicador e outro.

Descricao  da Apresenta detalhes da informagao que o widget exibe, tais como o documento
Consulta que deu origem ao indicador e os dados que foram quantificados.

.:"'7.'-, Thomson
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Apresenta a unidade de medida utilizada para contabilizar o widget, podendo
ser:

e Porcentagem: niumero exibido com casas decimais.
¢ Quantidade: niumero exibido com casas decimais.

e Valor: nimero exibido com casas decimais apenas se o valor monetario ultra-
passar dois digitos. Pode estar acompanhado do cédigo da Moeda, de acordo
com a Consulta selecionada.

Tipo/Unidade
1
E ] IMPORTANTE

Os nlimeros recebem as abreviagdes K, M, B e T quando se re-
ferem a valores:

A partir de 1 mil = 1K

A partir de 1 milhdo = 1M

A partir de 1 bilhdao = 1B

A partir de 1trilhao = 1T

7. Clique em @ para salvar a configuragao.
8. Feche a tela Configuragoes de Widgets.

O widget configurado sera exibido na tela principal do médulo.

227
P COMO FAZER

Vocé sabia que este conteudo também esta disponivel no nosso canal do YouTube?
Para acessa-lo, copie o endereco https.//youtu.be/UtHBtOZoJQc no navegador.

E possivel personalizar filtros e alertas para os widgets?
Sim, é possivel. Para saber como fazer isso, siga o seguinte passo a passo:

1. Acesse o menu Dados Mestres > Widgets > Configuragées Widgets.

1
gj IMPORTANTE

No mdédulo Single Window, acesse Cadastros > Configuragées Widgets.

2. No campo Widgets, clique sobre o indicador que deseja personalizar filtros e/ou alertas.

3. Clique em B

4. Preencha os campos da segdo Opcional:

1
gj IMPORTANTE

Este conjunto de campos € exibido dependendo da informagao configurada para o
widget.

_-',:"7.'-, Thomson
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Alertar quando

Filtrar a partir de
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Defina uma regra para que o sistema destaque um widget quando este
atingir uma determinada quantidade. Para isso, em Alertar Quando, se-

3 s

lecione uma das opg¢des: “diferente de”, “igual a”, “maior ou igual que”,

“maior que”, “menor ou igual que” ou “menor que”, e preencha o numero
no campo ao lado.

Por exemplo, se deseja ser alertado quando o widget Valor de Venda
estiver menos de US 100K, configure...

QOpcional

Alertar quando  Menar que * 100000

.. 0 indicador sera destacado em vermelho enquanto a meta nao for
atingida.

Valor de Venda

99,9K

usD

Estabeleca a data inicial que o sistema devera considerar no célculo do
widget. Este campo ¢é exibido de acordo com o widget, pois € aplicado
de acordo com os requisitos de cada documento.

S OX

= DICA

E possivel configurar dois ou mais widgets para apre-

sentar a mesma informacgao, filtradas a partir de datas

diferentes. Por exemplo, exibir a quantidade de faturas

emitidas de 2017 até o momento e exibir a quantidade

total de faturas existentes no sistema.

5. Clique em @ para salvar a personalizago.

6. Feche a tela Configuragoes de Widgets.

A ATENCAO

Observe que a coloragao do widget personalizado ira mudar quando o valor desse
widget estiver fora das regras opcionais.

E dessa forma que os filtros e alertas dos widgets podem ser personalizados nos médulos ONESOU-

RCE™ Global Trade.

i

P

COMO FAZER
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Vocé sabia que este conteudo também esta disponivel no nosso canal do YouTube?
Para acessa-lo, copie o endereco https.//youtu.be/UtHBtOZoJQc no navegador.

Quais sao as opgoes de tema dos widgets?

O tema é o padrao de cores que pode ser aplicado aos widgets. O ONESOURCE™ Global Trade dis-
ponibiliza as opgdes Light Gray, Onesource Gray, Onesource Orange, Dark, Dark Gray, Standard e

Standard Mirror, que podem ganhar widgets vermelhos se houver algum alerta configurado.

O campo Definicao do Tema € a Unica configuragao dos widgets que pode ser editada sem que haja

. . rd
a necessidade de clicar em I:‘ e @:

1. Acesse o menu Dados Mestres > Widgets > Configuragées Widgets.

2. Selecione o tema desejado no campo Definigao do Tema, que estd permanentemente habilitado
para edigao. Visualize a Preview no canto inferior esquerdo da tela.

3. Feche a tela Configuragao de Widgets para que os widgets mudem de cor.

e Dark

ltem Adicio Rateio

15,8M

e Dark Gray

ltem Adicio Rateio

15,8M

Atualizado em IW04H2015

Faturas de
Importacdo

20K

Atusizado em 30042018

o Light Gray

Percentual
Faturamento

75,8%

Valor de Venda

1,52K

Percentual
Faturamento

75,8%

Valor de Venda

1,92K

uso

Faturas Seguranca
Horizontal

301
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ltem Adicdo Rateio

15,8M

Atualizado em IW04/2012

Percentual
Faturamento

75,8%

Motas

144

Faturas de
Importacdo

20K

Atualizado em IW04/2018

e Onesource Orange

ltem Adicdo Rateio

15,8M

Atvalizado em ANI42013

e Onesource Gray (padrao)

Valor de Venda

1,92

uso

Percentual
Faturamento

75,8%

Valor de Venda

1,92K

UsD

Faturas Seguranca
Horizontal

301

Motas

Faturas Seguranca

ltem Adicio Rateio

15,8M

Atualizado em 042015

Percentual
Faturamento

75,8%

Motas

144

Faturas Seguranca
Harizontal

20K

e Standard

Valor de Venda

1,92K

Faturas Seguranca
Horizontal

301
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ltern Adic3o Rateio Percentual
Faturamento

15,8M 75,8%

e Standard Mirror

ltem Adicdo Rateio Motas

15,8M 144

Atusizado em

Faturas de Valor de Venda Faturas Seguranca
Importacao Harizontal

20K 1,92K 301

usp

Aluazado em NG/ L0S

1
gj IMPORTANTE

O tema € aplicado ao grupo de widgets apresentados na tela inicial. Logo, ndo é
possivel alterar a cor ou o tema do widget individualmente.

Configuracdes de Personalizagoes

User Exits

As user exits sdo pontos de intervengéo nas entidades do sistema ONESOURCE™ Global Trade (OSGT)
para execugao de cddigos customizados. Dessa forma, na pratica, esses pontos sdo um meio de adi-
cionar légica de negocio personalizada as operagdes padrdes do sistema (versdo base).

Depois que a user exit tiver sido cadastrada no sistema, toda vez que o evento informado nesse ca-
dastro ocorrer, a entidade funcionara de acordo com as atividades codificadas. Mas, € valido ressaltar
que esse fluxo depende da ativagdo da user exit.

Por exemplo, uma user exit ativa pode definir que, antes da gravagao do cadastro de um novo produto,
0 usuario seja obrigado a preencher um determinado campo da tela, de forma que, se ele tentar salvar
o cadastro sem ter preenchido esse campo, uma mensagem seja exibida alertando-o de que esse
campo nao pode ser nulo.

@JTOPICOS RELACIONADOS

o0
J#’s Thomson
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e Como cadastrar uma user exit?
¢ Quais sao as opcoes de eventos?

Como cadastrar uma user exit?

1. Acesse o menu Dados Mestres > Configuragées de Personalizagées > User Exits.

2. Natela de cadastro, clique em @

3. Preencha os campos:

A ATENCAO

O campo ID recebe automaticamente o cédigo de identificagao da user exit ao salvar
o cadastro.

Ativo Mantenha essa opc¢ao marcada para manter a user exit ativa no sistema.

Marque esta opgéao para identificar a user exit que sera usada na plataforma ONESOU-
RCE™ Global Grade Next (modernizada).

OSGT Next A ATENGAO

Os eventos e tipos de atividades disponiveis no cadastro estao di-
retamente relacionados a marcagao deste campo.

Escolha o sistema no qual a user exit deve ser aplicada.

Sistema
Identifique o formulario da entidade da user exit inserindo o nome desse formulario.
Na plataforma Next, utilize a ferramenta de inspegao do navegador e o caminho da
pagina para identificar a entidade. No caso da plataforma desktop, basta clicar no
botao Spy.
=Q):
= DICA
Para utilizar o botao Spy:
Entidade 1. Clique no botao Spy (ndo feche a tela Spy - Press CTRL to STOP).

2. Abra atela da entidade.

3. Posicione o cursor do mouse na entidade (home da tela, campo,
coluna da tabela, etc).

4. Confirme o nome do formulério exibido na tela Spy - Press CTRL
to STOP.

5. Pressione a tecla Ctrl no teclado.

6. A identificacdo do formulario sera transferida automaticamente
para o campo Entidade.

_-',:"7.'-, Thomson
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Evento Selecione o evento que desencadeara a aplicagao da user exit.

4. Clique com o botao direito do mouse na tabela Atividades e selecione Incluir Item.

5. Escolha um tipo de atividade:

Definicao

Este tipo de atividade aceita qualquer chamada de funcao (sem o "Call") ou atribuicdo do
SqlWindows (com o "Set"). Nao sdo permitidos codigos de looping (WHILE ou LOOP), nem
BREAK ou RETURN.

m  Exemplos:

an e SalCreateWindow (frm Teste, hWndMDI)

do o Este exemplo cria uma instancia do formulario frm_Teste no MDI corrente.

S

lq e Set gv_hWnd Teste = SalCreateWindow (frm Teste, hWndMDI)

Wi o Este exemplo cria uma instancia do formulario frm_Teste no MDI corrente e associa
nd seu identificador a variavel gv_hWnd_Teste.

o e SalSendMsg (frm Teste.pb Novo, PAM DesabilitaCampo,0,0)

o Envia a mensagem PAM_DesabilitaCampo para o botdo pb_Novo do formulario
frm_Teste.

[}

Sempre que necessario, utilize uma referéncia qualificada: <formulario>.<objeto>.

Este tipo de atividade aceita qualquer cédigo PLSQL.
Exemplos:

e processa_grants (:SglUser);

o Executa a procedure processa_grants, passando a varidvel SqlUser do SqlWindows
como parametro.

T O+ X o 0O O

¢ begin
PL : .
reprocessa_pendencias|();
S reprocessa_fifo();
QL :frm Teste.w n TotalPend 1= get tot pend();
end;

o Executa um bloco de PLSQL anénimo.
Sempre que necessario, utilize uma referéncia qualificada: <formulario>.<objeto>.
Dependendo do tipo de evento, a atividade pode ou nao fazer parte da transagéao atual.

Portanto, verifique se o evento descreve a integragao com uma transagao e se o uso de
commit ou rollback é apropriado.

Pr
og Estetipo de atividade foi descontinuado e nao deve mais ser utilizado.

ra
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Definicao

tr Este tipo de atividade executa comandos de controle de fluxo.

Esta atividade se concentra na criagao e design da interface do usuario, incluindo a adigcao
de campos e componentes personalizados, bem como a implementagao de validagdes no

Fr frontend.

on Exemplos:

te ¢ Primeira atividade, reset do output:

O nd {"js":"this.component.userExitsOutput = {};"}
S e Chamada de comando do front:
T {"js":"setTimeout (async () => { <comando(s) do front-end> })"}
N
e Refere-se a tarefas programaticas que executam fungdes especificas, como calculos, vali-
X dagdes ou processamentos, no backend do sistema.
t
Ro Exemplo:
uti {
ne "routineName" :"<routine name>",

"bindProperty":"<bind propertie>",
"parameters":"<json parameters>"

}

6. Informe o contetido (cédigo fonte) e a descrigao da atividade.

A ATENCAO
2,

e E possivel adicionar vérias atividades por user exit. Utilize as setas e ~ para
ordenar essas atividades.

o A caixa de texto abaixo da tabela exibe a definicao do tipo de atividade selecio-
nado.

7.'-, Thomson
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7. Clique em @
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Apds isso, a user exit cadastrada pode ser consultada O\, editada B e excluida (.

GERACAO DE SCRIPTS
Se necessario, clique nos botdes:

e Gerar Script SQL para gerar um arquivo TXT com o cédigo da user exit selecionada.

e Gerar Script SQL Total para criar um arquivo TXT com o cddigo de todas as user exits cadastradas

no sistema.

A ATENCAO

Esses botdes sao desativados quando a tela User Exit estd emm modo de edigao.

Quais sao as opcoes de evento?

Os possiveis eventos sao:

Objeto que atua

PushBut-

Quando é execu-

tado

Ao clicar no bo-
tao, antes de
processar a

Transacgao aberta

Observacao

Evento extra, ndo
faz parte do fluxo
de gravagao de
formularios. Val-

Object Pré-Click ton_Custom_SW  mensagem sim. ido exclusiva-
PAM_Cus- mente para a
tomClick. plataforma

desktop.
Evento extra, ndo
f rte do fl
Ao clicar no bo- az pane No uxo
t50. ADGS Dro- de gravagao de
Object Pés- PushBut- > 8pOSP . formularios. Val-
. cessar a mensa- Sim. . .

Click ton_Custom_SW ido exclusiva-

gem PAM_Cus-
. mente para a
tomClick.
plataforma
desktop.
Evento extra, na
. ) No inicio da Nao ha controle vento extra, nao
Dialog Pré- . . faz parte do fluxo
Dialog_Box_SW mensagem de transacéo em ~
Abertura ) de gravagao de
SAM_Create. Dialog. L
formularios.
- ..
;s Thomson
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Dialog Pés-
Abertura

Dialog Pés-
Fechamento

Dialog Pré-Vali-
date

Form Pré-Aber-
tura

Form Pés-
Fechamento

Objeto que atua

Dialog_Box_SW

Dialog_Box_SW

Dialog_Box_SW

Formularios SW

Formularios SW

Quando é execu-

tado

No inicio da
mensagem
SAM_Create-
Complete.

No inicio da
mensagem
SAM_Destroy.

Na fungao wf_Di-
alogValidate.

No momento da
sincronizagao
com a classe,
dentro da fungao
cf_Create.

No momento da
destrui¢do do
formulario, den-
tro da mensa-
gem SAM_Des-
troy.

Transacao aberta

Nao ha controle
de transagao em
Dialog.

Nao ha controle
de transagao em
Dialog.

Nao ha controle
de transagado em
Dialog.

Pagina 316

Observacao

Evento extra, ndo
faz parte do fluxo
de gravagao de
formularios.

Evento extra, ndo
faz parte do fluxo
de gravagao de
formularios.

Evento extra, ndo
faz parte do fluxo
de gravacao de
formularios. Val-
ido exclusiva-
mente para a
plataforma
desktop.

Neste momento
nao buscou ne-
nhuma informa-
Gcao pertinente, é
o momento ideal
para customizar
uma substituigao
de formulario, fe-
chando o atual e
criando outro.

Neste momento
os locks ja foram
liberados e a co-
nexao do formu-
lario ja foi des-
feita, € o mo-
mento oportuno
para rodar al-
guma pds-pro-
cessamento que
envolva mais do
que um unico re-
gistro.
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Form Pré-
gravacgao In-
clusao

Form Pré-
gravacgao Al-
teracao

Form Pés-
gravacgao In-
clusao

Form Pés-
gravacgao Al-
teracao

Form ou Table
Pré-Valite

Objeto que atua

Formuléarios SW

Formularios SW

Formularios SW

Formularios SW

Formularios SW

e Tabelas SW

Quando é execu-

tado

No momento do
click no botao de
gravagao.

No momento do
click no botao de
gravagao.

Antes do commit
no processo de
gravagao.

Antes do commit
no processo de
gravagao.

Antes do Vali-
date original do
formulario ou de
cada linha da ta-
bela.

Transacao aberta

Sim, qualquer ati-
vidade influencia
na transagao de
gravagao, se fa-
lhar cancelara a
gravagao.

Sim, qualquer ati-
vidade influencia
na transagao de
gravagao, se fa-
lhar cancelara a
gravagao.

Sim, qualquer ati-
vidade nete
evento influencia
na transagao de
gravagao, se fa-
lhar cancelara a
gravagao.

Sim, qualquer ati-
vidade nete
evento influencia
na transagao de
gravagao, se fa-
lhar cancelara a
gravagao.

Sim, este evento
pode interromper
a gravagao se
utilizada a rotina
de validate
(gf_Validate-
Class) ou atuali-
zada a variavel
interna m_b_Vali-
date para False.
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Observacao

Neste momento
ainda nao foi in-
serida qualquer

informacgao, é o

ponto ideal para
fazer algum pré-
processamento.

Neste momento
ainda néao foi al-
terada qualquer
informacgao, é o

ponto ideal para
fazer algum pré-
processamento.

E o momento
ideal para fazer
complementa-
c¢ao de informa-
coes efou algum
pos-processa-
mento.

E o momento
ideal para fazer
complementa-
c¢ao de informa-
cOes efou algum
pds-processa-
mento.

E o momento
ideal para fazer
complementa-
cao de valida-
coes.
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Form Pés-Ini-
cializacao

Form Pés-Aber-
tura

Form Pré-Ex-
clusao

Form Pés-Ex-
clusao

Button Preé-
Clique

Button Pés-
Clique

Objeto que atua

Formularios SW

Formularios SW

Formularios SW

Formularios SW

Modernizado

Modernizado

Quando é execu-

tado

Apds o PAM_Ini-
ciaFormulario
padrao.

Apds os
SAM_Creates
dos objetos e
antes do
PAM_IniciaFor-
mulario.

Apds confirma-
cao de exclusao,
antes do
PAM_Exclui.

Apds o PAM_Ex-
clui, antes do
commit.

Acao de pré-cli-
que de um bo-
tao.

Acao de pds-cli-
que de um bo-
tao.

Transacao aberta

Sim, principal-
mente se estiver
alterando.

Nao, serve ape-
nas para modifi-
car a inicializa-
cao.

Sim.

Sim.
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Observacao

E o momento
ideal para modifi-
car a inicializagao
do dados feita na
PAM _IniciaFor-
mulario.

E o momento
ideal para alterar
inicializacao de
objetos que séo
feitas com
SAM_Create.

Momento para
fazer alguma
checagem extra
antes de excluir.

E o momento
ideal para com-
plementar a ex-
clusdo com al-
gum novo cé-
digo.

Valido exclu-
sivamente para
a plataforma
OSGT Next.

Valido exclu-
sivamente para
a plataforma
OSGT Next.

Campos Extras

A funcionalidade Campos Extras simplifica a adicdo de novos campos nos formularios (telas) do sis-
tema, eliminando a necessidade de customizagdes extensivas. Isso permite o armazenamento de in-
formacgdes especificas da empresa, que nao fazem parte do produto original.

Sabendo isso, para cadastrar um campo extra em uma tela:

1. Acesse o menu Dados Mestres > Configuragées de Personalizagées > Campos Extras.

2. Na tela de filtro, clique em @

:2. ¢« Thomson
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3. Preencha os campos:

A ATENCAO

O campo ID é automaticamente preenchido com o cédigo de identificagao do campo
extra ao salvar o cadastro.

Marque esta opgao para identificar o campo extra que serd usado na plataforma

OSGTNext N ESOURCE™ Global Grade Next (modernizada).

Sistema Escolha o nome do sistema no qual o campo sera inserido.

Identifique o formulario da entidade do campo extra inserindo o nome desse for-
mulario. Na plataforma Next, utilize a ferramenta de inspecao do navegador e o ca-
minho da péagina para identificar a entidade. No caso da plataforma desktop, basta
clicar no botao Spy.
SOX
= DICA
Para utilizar o botao Spy:
1. Clique no botao Spy (ndo feche a tela Spy - Press CTRL to
Entidade STOP).
2. Abra a tela da entidade.
3. Posicione o cursor do mouse na entidade (nome da tela,
campo, coluna da tabela, etc).
4. Confirme o nome do formulario exibido na tela Spy - Press
CTRL to STOP.
5. Pressione a tecla Ctrl no teclado.
6. Aidentificagao do formulario sera transferida automaticamente
para o campo Entidade.

Tabela OGT

Next Indique a tabela do frontend da solugao Next onde o campo extra serd adicionado.

4. Clique com o botao direito na tabela Campos e selecione Incluir ltem.

5. Defina o novo campo a ser adicionado a tela desejada do sistema, conforme as descrigdes a se-
gquir:

Coluna Descricao

Ativo Mantenha essa opgao marcada para manter o campo extra ativo no sistema.
indice Todo campo deve ter um indice (que comega em 0).

Aponte a tabela no banco de dados da qual o nhovo campo extra ira buscar

Tabela . o
informagdes.

;¢ Thomson
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Coluna Descricao

Indique o nome do campo na tabela onde o campo serd inserido.

(1=
Campo '@‘D|CA

Caso seja um campo do sistema legado, vocé pode usar o
botao Spy.

Label Defina o nome que o campo terd na tela (ndo pode ficar em branco).

Especifique o tipo de informagao, que pode ser:

e Legado

o String (texto): sequéncia de caracteres alfanuméricos, como palavras
ou frases.

o Number (niUmero): dados numéricos, incluindo inteiros e nimeros com
casas decimais.

o Date (data): informagdes relacionadas a datas e horas.

o Long String (texto longo): texto extenso, usado para armazenar para-
grafos ou grandes blocos de texto.

Tipo e OGT Next

o CheckBox (caixa de verificagao): permite marcar ou desmarcar uma op-
Gao.

o ComboBox (caixa de selecdo): apresenta uma lista de opgdes para a
escolha de uma.

o InputDate (entrada de data): destinado a insergdo de datas.

o InputNumber (entrada de ndmero): projetado para valores numéricos.

o InputText (campo de texto): aceita entrada de texto alfanumérico.

o TextArea (area de texto): campo de texto expandido para inser¢do de
textos mais longos.

A ATENCAO

Esta coluna é valida exclusivamente para campos da plata-
forma desktop.

Tipo Campo Escolha um dos quatro tipos disponiveis (ndo pode ser deixado em branco),
que sao:
o Data Field (campo de data): campos livres, seja em formularios ou tabe-
las.

e Combo Box (caixa de selegdo): campos com opgéo de lista para inser-
c¢ao de informagdes.

.:"'7.'-, Thomson
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Coluna Descricao

o Check box (caixa de verificagdo): campos com uma marcagao de sele-
cao.

o DlgPesquisa (pesquisa avangada): campos que permitem a pesquisa, se-
melhantes a caixa de selegdo, mas com uma apresentagao diferente da
lista. Em vez de uma caixa suspensa no campo, uma nova tela é aberta
para a selegao das informagdes.

Indique o nimero de posigdes que define o limite do tamanho do campo

Tamanho . .
(deve ser maior ou igual a zero).

Preencha este campo de acordo com a convengao de formatacao desejada
para as datas. Por exemplo:

o DD/MM/YY: exibe a data como "10/09/21" para 10 de setembro de 2021.

Formato ¢ MM/DD/YYYY: exibe a data como "09/10/2021" para 10 de setembro de
2021.
Escolha o formato que melhor se adequa as suas necessidades de apresen-
tagao de datas no sistema.

Utilize este campo para formatar informagdes na tela, definindo a estrutura
com caracteres especiais (como "9" para digitos) para facilitar a entrada e
visualizagdo de dados, como numeros de telefone (exemplo: "(999) 999-
9999").

Mascara

Defina as regras de validagao que deseja aplicar ao campo, como garantir o
Condigcao de erro preenchimento de informagdes necessarias ou verificar dependéncias entre
campos.

Este campo depende do campo anterior. Se a condigao de erro for aten-
dida, a mensagem definida aqui serd exibida ao usuario para fins de valida-
Gao. Por exemplo, se a coluna X nao for preenchida, o sistema mostrard uma
mensagem alertando que aquele campo nao pode ficar vazio.

Mensagem de erro

Informe a conexao entre o formulario onde o novo campo sera criado e sua
tabela correspondente na base de dados (ndo pode ser deixado em branco).

:@:DICA

Na plataforma Next, utilize a ferramenta de inspec¢ao do na-
vegador e o caminho da pagina para identificar o link de

Link acordo com o seguinte template:
{
"query":" = :<componente front>",
"keys": [{
"column":""",
"dataField":"<componente front>"

]

_-',:"'7.'-, Thomson
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Coluna Descricao

No caso da plataforma desktop, basta clicar no botao Spy
Link localizado no rodapé da tabela de campos.

Defina a selegdo de dominio dos dados:

o Combo Box e Dialog: especifique os dados ou as opgdes disponiveis que
serdo apresentados ao usuario quando ele interagir com o campo. Isso
Select Dominio/Da- pode ser uma lista de itens ou opgdes que o usudario pode selecionar.

dos e Check box: defina o valor que sera gravado no banco de dados quando o
check box estiver marcado. Por exemplo, se desejar que a marcagao do
check box represente "S" no banco de dados quando estiver marcado,
insira "S" neste campo. Quando o check box estiver desmarcado, o campo
no banco de dados seré nulo.

A ATENGAO

Exibir campo na Ta- Esta coluna é valida exclusivamente para campos do OGT
bela OGT Next? Next.

Indique se o campo extra deve ser exibido na tabela (grid) além do painel de
edicao lateral.

Desabilitado Marque essa opcao para desativar o campo extra no sistema.

6. Para concluir o cadastro, clique em @

Apds isso, o campo extra estara disponivel na tela onde foi criado. As informagdes inseridas nesse
campo podem ser preenchidas através da interface e sdo armazenadas no local especificado na ta-
bela vinculada a esse cadastro.

1
gj IMPORTANTE

Se um campo extra for configurado incorretamente, o sistema exibird uma mensa-
gem de erro na tela da entidade correspondente. Isso significa que qualquer erro de
condigao, validagdo, mascara, link ou outra informagao incorreta resultard em uma
mensagem de erro ao acessar ou alterar a entidade/formulério/tela em questéao.

GERACAO DE SCRIPTS
Se necessario, clique nos botdes da tela Filtro de Campos Extras:

e Gerar Script Selegao para gerar um arquivo TXT com o cédigo do cadastro de campo extra seleci-
onado.

e Gerar Script Total para criar um arquivo TXT com o cédigo de todos os campos extras cadastrados
no sistema.

.:"'7.'-, Thomson
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A ATENCAO

O botao Gerar Script SQL é desativado quando a tela Customizagao de Campos
(cadastro) estda em modo de edicao.

Sistema

Clique nesta opgao de menu para deslogar do sistema.

Ajuda
O menu Ajuda apresenta o manual do usuario e fornece algumas informagdes Uteis sobre as versdes
do mdédulo.

Ajuda (F1)

Este menu exibe o manual do usuério em formato HTML.

Consulta Espaco em Disco

Se o ONESOURCE™ Global Trade estiver com pouco espago livre, ndo sera possivel instalar atualiza-
¢Oes importantes e o desempenho da solugao podera ser afetado. Veja como consultar informacdes
sobre o espago em disco para que vocé possa manter seus sistemas atualizados e funcionando per-
feitamente.

Como consultar o espago em disco no sistema?

1. Acesse o menu Ajuda > Consulta Espagco em Disco.

2. Na tela Consulta consumo, verifique os valores dos campos de acordo com as seguintes defini-
coes:

Espacgo em disco (em gigabytes) ocupado pelos
Espaco Utilizado (GB) dados registrados nos sistemas ONESOURCE™
Global Trade (Export, Import, In Out etc.).

Espago em disco (em gigabytes) ocupado pelos

E Utilizado Aquivos Digitais (GB
spaco Utilizado Aquivos Digitais (GB) arquivos digitais do ONESOURCE™ Global Trade.

Data (YYYY-MM-DD) e hora (HHMM.SS) em que
Data de Atualizacao os espagos acima foram calculados pela ultima

vez.
3. Clique em m}

- *te
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Informacao de Versoes

Este menu traz as seguintes informagdes da versao que esta sendo utilizada:

e Mddulo do Produto
¢ Mddulo genérico (Dados Mestres)
e Médulo do Framework

Windows

O menu Windows proporciona ao usuario algumas configuragdes que facilitam a interagao com o

sistema e outras utilizadas tecnicamente.

Organizar Lado a Lado

Para uma melhor visualizagao das telas disponibilizadas pelo sistema, a opgao “Organizar Lado a
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Lado” permite organiza-las uma ao lado da outra facilitando a comparacéao de dados.

=8 Bl ==

] Configuragses de Seguranca

@ ] m e €

de Usuarios

Cadastrados

Dados |atibutos| Parosios| Log de Oearéncias| Carmpos Exras

Regras de Composigio de Senha
Tamanha minimo de Senha

Controle de Repeticio

& porTempo

£ por Uliizagio

Tamanhe maxma de Senha (tde de senhas que ndo podem se repetir [iltimas)

Numeio de caracteres especiais 0| | Gtde de dias limite para repsticia de senha 100
Mimera de caracteres numéricas 0 _
Relagdo de Senhas Impréprias
Mimeio de caracteres maidsculos
Mimeio de caracteres mindsculos
Otde de regras de composigBo aleatdrias Hovo
Captcha Alters
Numaro de tentativas antes de solicitar Captoha 4 Exclui
Expitagio
Mimeio de diss para expiragSo da Serha El
Numeio de dias enitindo mensagem de expiragio 5
Tempo [h) méximo de validsde da senha temporéria 1
Atualizagio
Time-out Usuério ADM
Tempo [minutos) para encerraments automatico por falta de uso ™ | | (liima Atuslizagso
= Esta configwiagio & de usa exclusivo da InOut Sys 933
Outros

I Utiiza chave adicional para ciiptagrafia da senha de usudios

I™ Escondz os enes de SGL geranda apenas log.

1541 FETESTE
1541t

luna
JuraPtas:

Llterar Senha

—

=

Lagin ADM
Home

Email

I~ ativo

Administrador do sistema 1

Grupos Existentes

Grupos associados

T MIGRACAD i‘ EGH GROTE
381541 E A0 GROUP
3B541_F_RETEST [ADM_DRAW
A0M INTERFACE [ADMEE
ADMESAR 20mc
ADMESER [ADHES
Admiistradores | [ADMGROUP
CFF EIRRLRARSR!
Depataments Softway 5.4
Caigo bdrinisuador do Sistema
Telefone: 455 (1) 33448200
Ramal 9200
Fan V55 (19) 33448240
Adicional
Idiama Portuguss -

Organizar em Cascata

Esta opgao organiza as telas abertas pelo sistema uma sobre a outra, possibilitando visualizar o nome

de todas as telas e trabalhar com varias delas abertas ao mesmo tempo.

I Bloqueads

"% Thomson
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=] Cadastro de Uswérios IERIEERIEA ]
G & Configuragdes de Seguranca EI = @
@ & m e b
Regras de Composigdo de Senha Controle de Repetigao
[ Tamanha minimo de Senha 1

% por Tempo " por Utilizag3o

[[Gmankoliazingldeenla Qtde de senhas que ndo podem se repetir [Gltimas)

Mumero de caracteres especiais 1} 100

Gtde de dias limite para repeticio de senha
i Mumero de caracteres numéncos 0 _ L.

i B Relagdo de Senhas Improprias
Mumero de caracteres maidsculos

Murmero de caracteres mindsculos

Qtde de regras de composigao aleatdrias Moo
Captcha Alera
' Mumero de tentativas antes de solicitar Captcha 4 Exclui

E Expiragao

Mumero de dias para expiragio da Senha 30
Mumero de diag emitindo menzagern de expiragio 3
Tempo [h] maximo de validade da senha temporarnia 1

Atualizagdo
Tempo [minutos) para encerramento automatico por falta de uso * (liima AbualzagEo 181172016 09:39:45

= E gta configuragdo & de uzo exclusivo do In-Out Sys 933

Outros

[~ Utiliza chave adicional para criptografia da senha de usudnios.

[ Esconde os emos de SOL gerando apenas log.

Oracle

Para poder utilizar as funcionalidades deste menu, € necessario acessar as permis-
soes de acesso do grupo a que seu usuario pertence e marcar a opgao Agao da
descricao "Windows - Oracle" (em Dados Mestres > Seguranga > Grupos).

Estas funcionalidades sao normalmente utilizadas pelo time técnico da Thomson Reuters ou pela
equipe de Tl da empresa, possibilitando as seguintes operagdes:

¢ Compila Objetos Invalidos

Verifica se existem objetos invalidos na base de dados e efetua a compilagdo dos mesmos.

e Consulta de Sessoes

Exibe todas as acdes realizadas no acesso ao banco de dados, como identificagao do usuario logado,
a maquina utilizada, programas que estao sendo executados, tempo de execucgao de login, entre ou-
tras.

Para utilizar esta funcionalidade, deve-se executar o script Create Performance Mo-
nitor Views, responsavel por criar as estruturas de analise de performance. Esse cri-
ara um usuario de banco de dados e, para isso, sera hecessario fornecer o prefixo do

"»*-% Thomson
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usudrio da suite (por exemplo, TR ou SFW) e o sufixo da sigla do cliente durante sua
execugao (por exemplo, OSGT). E recomendado que o script seja executado pelo
DBA de cada empresa.

O script esta disponivel para download no Community Center (https.//www.thomsonreuters.com/pt-
br/help/global-trade-management.html), biblioteca ONESOURCE Global Trade > OSGT Pacotes Adi-
cionais.

e Analise de Trace

Auxilia na analisa dos arquivos de trace gerado por cada empresa - facilitando a andlise de casos em
que ha problema de performance.

¢ Ativar Log do Oracle

Ativa a geragao do log de acessos ao Oracle, possibilitando validar a troca de informagdes entre a
aplicagao e o banco de dados.

1
gj IMPORTANTE

Para ativar esta funcionalidade, € necessario possuir a senha padrao de administra-
dor do sistema. Em seguida, confirmar o local, o nome do arquivo a serem salvos e
reiniciar a aplicagao para que o log seja gerado.

e Limpeza de Log
Por sistema, possibilita o agendamento da limpeza dos logs das tabelas do banco de dados.

¢ Verifica Integridade dos Objetos da Versao Base

Verifica a integridade da base de dados, considerando os dados que a Thomson Reuters disponibili-
Zou apos a instalagdo do sistema e os dados que realmente fazem parte do produto padrao, indicando
eventuais divergéncias entre os objetos existentes e aqueles que realmente deveriam existir. Essa
funcionalidade é util principalmente para validar impactos no produto padréo gerados por customi-
zagoes.

Verifica Integridade dos Objetos da Versao Base

A tela Verifica Integridade dos Objetos da Versao Base possibilita duas operagoes:

e Consultar e disparar o processamento de comparagao dos objetos do banco de dados.

e Realizar alteragdes necessarias na funcionalidade de login para que sejam exibidas mensagens de
alertas no caso de alguma inconsisténcia estrutural na base de dados.

DETALHES DA TELA VERIFICA INTEGRIDADE DOS OBJETOS DA VERSAO BASE

A tela Verifica Integridade dos Objetos da Versao Base ¢ utilizada apenas para consulta de verifica-
¢Oes anteriores ou para realizar uma nova verificagao. Para entender o funcionamento desta tela, veja
a seguir a descrigao dos campos disponiveis.

1. Campo Status Atual da base de dados
Esse campo apresenta o status atual do banco de dados, disponibilizando os seguintes status:

« Objetos integros: se os objetos pesquisados estiverem integros, ou seja, se estiverem corretos, a
descri¢cao desse campo estara na cor VERDE.

.:"'7.'-, Thomson
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¢ Atencao de Integridade: se os objetos pesquisados precisarem de uma atengao especial, ou seja,
se houver objetos a mais nos usudrios do banco de dados da versao base que nao foram reconhe-
cidos pelos validadores no momento de sua execugao, a descricdo desse campo estard na cor

¢ Falha na Integridade: se nos objetos pesquisados for encontrada alguma falha, ou seja, se houver
objetos alterados ou faltantes em algum usuario de dados da versao base, identificados no mo-
mento de sua execugao, a descricao desse campo estara na cor VERMELHA.

2. Botao Realizar Nova Verificagcao de Integridade dos Objetos de Banco de Dados

Através desse botao é possivel iniciar uma nova verificagdo do banco de dados. Ao aciona-lo, com a
tela Verifica Integridade dos Objetos da Versao Base no modo consulta, antes de iniciar a verifica-
Gao, o sistema exibe uma mensagem informando:

¢ O tempo médio da verificagao, pois todos os objetos do sistema serdo verificados - considerando
0 que esta fisicamente no banco de dados e o que deveria estar no produto desde quando ele foi
instalado.

e Se ha algum processamento de verificagdo sendo realizado no momento, pois 0 hovo processa-
mento sé sera executado ao final da verificagdo em andamento.

1
IEQ IMPORTANTE

O sistema pode ser utilizado normalmente enquanto a verificagao de integridade dos
objetos esta sendo executada.

3. Campo Verificacao executada em

Esse campo indica a data, em ordem decrescente, das verificagdes executadas anteriormente. Ao
selecionar uma opgao de data, o resultado da verificagcdo daquele dia € apresentado nas seguintes
abas:

¢ Aba Objetos diferentes: indica os objetos divergentes do banco de dados do produto padrao.

1
Elj IMPORTANTE

Caso seja apresentado algum resultado nessa aba, isso pode representar um pro-
blema grave. Uma mensagem de alerta sera exibida toda vez que for realizado novo
login no sistema. Nao ha possibilidade de excluir ou desabilitar essa mensagem. Para
resolver o problema, é necessario entrar em contato com a area de Suporte a Clien-
tes Thomson Reuters.

¢ Aba Objetos a mais: indica quais objetos a mais em relagao ao produto padrao foram encontrados
no banco de dados. Nessa aba irdo aparecer todos os objetos de customizagdes criadas em ver-
sdes anteriores a versao 12.5.0. A partir das préximas versdes havera um usuario de banco de dados
especifico para customizagdes. As customizagdes criadas até a versao 12.5.0 continuarao na base
de dados do produto padrao, ndao sendo movidas para a base de customizagao, por isso serao
identificadas como Objetos a mais.

1
m IMPORTANTE
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Se algum resultado da verificagdo for apresentado nessa aba, uma mensagem de
alerta serd exibida toda vez que um login for realizado. Para desabilitar essa mensa-
gem, clique no botao Altera e selecione o flag Nao exibir mensagem de alerta de
Objetos a mais no login do ONESOURCE™ Global Trade.

¢ Aba Objetos faltantes: indica quais objetos estao faltando no banco de dados do produto padréo.

1
IE':] IMPORTANTE

Caso seja apresentado algum resultado nessa aba, isso pode representar um pro-
blema grave. Uma mensagem de alerta sera exibida toda vez que for realizado novo
login no sistema. Nao ha possibilidade de excluir ou desabilitar essa mensagem. Para
resolver o problema, é necessario entrar em contato com a area de Suporte a Clien-
tes Thomson Reuters.

4. Flag Alterado por

Esse campo informa qual usudrio foi o responsavel pela alteragao do flag Nao exibir mensagem de
alerta de Objetos a mais no login da ONESOURCE™ Global Trade.

5. Campo Status desta verificagao

Esse campo apresenta o status do banco de dados. Com base na data selecionada no campo Veri-
ficacao executada em € apresentado o status da verificagdo conforme segue:

 Objetos integros: se os objetos pesquisados estiverem integros, ou seja, se estiverem corretos, a
descrigao desse campo estara na cor VERDE.

¢ Atencao de Integridade: se os objetos pesquisados precisarem de uma atengao especial, ou seja,
se houver objetos a mais nos usuarios do banco de dados da versao base que ndo foram reconhe-
cidos pelos validadores no momento de sua execugao, a descricao desse campo estara na cor

¢ Falha na Integridade: se nos objetos pesquisados for encontrada alguma falha, ou seja, se houver
objetos alterados ou faltantes em algum usuario de dados da versao base, identificados no mo-
mento de sua execucao, a descrigdo desse campo estara na cor VERMELHA.

6. Botao Gerar Relatério
Ao ser acionado esse botao e se houver alguma informagao selecionada no campo Verificagao exe-
cutada em, sera gerada uma planilha Excel com todas as informacgées que estiverem disponiveis para

visualizagdo em tela, ou seja, serdao exportados todos os dados das trés abas disponiveis. Essa planilha
serd gerada independente de o usuario ter ou ndao o programa Excel instalado.

Testes Funcionais

Este menu apresenta:

¢ Testes Funcionais: Utilizada pelos técnicos da Thomson Reuters para realizar testes automaticos e
homologar os aplicativos.

e Test Complete Plugin: Esta funcionalidade tem a mesma fungédo dos Testes Funcionais, porém os
dados sao digitados em tela e nao de lidos de uma planilha.

e Spy: Através do Spy ¢é possivel verificar o nome técnico de telas, campos e outros objetos do sis-
tema.

.
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Home ONESOURCE Global Trade

Utilize essa opcéo para acessar de forma rapida a homepage do ONESOURCE™ Global Trade e con-
sultar mais informagdes sobre todos os produtos de comércio exterior da Thomson Reuters.

A ATENCAO

Por questdes de seguranga, se o OSGT estiver hospedado na Thomson Reuters (ou
seja, de forma cloud) o navegador ndo podera ser aberto diretamente no sistema.
Portanto, a seguinte janela sera apresentada para que vocé possa copiar a URL e
cola-la no navegador da sua maquina, em uma pagina externa ao sistema:

Copiar URL =

Para abrir a pagina web e sequir com a operaco, copie e cole o link abaixo na barra de enderegos do seu navegador

UBL hitps:/fwww. thomsonreuters. com. br/pt/tas-accounting/comercio-exterior/onesource-global-trac. - Copiar URL

Informacgoes de Licenciamento

Esta opgao auxilia no controle de licenciamentos realizados através dos moédulos do sistema. Para
mais informagoes, consulte o Guia Licenciamento Thomson Reuters Detalhamento Técnico dispo-
nivel no Community Center (https.//www.thomsonreuters.com/pt-br/help/global-trade-manage-
ment.html).

Customizacoes Ativas

Quando desmarcado, esse recurso possibilita desativar todas as customizagdes relacionadas aos
User Exits e Campos Extras do mdédulo para o usuario logado. Mas, por padrao, esse menu estara
ativado para todos os usuarios.

1
Elj IMPORTANTE

As customizagdes sdo ativadas ou desativadas apenas para o médulo e usuario lo-
gados.

Sair do Sistema

Clique nesta opgao de menu para deslogar do sistema.
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Armazenamento de Documentos Digitais

O Single Window Importacao possui a funcionalidade Documentos Digitais que permite anexar ar-
quivos em diversos formatos. Com esse recurso, vocé poderd armazenar documentos digitais relati-
VOs aos processos de importagao que julgar necessario.

Para saber como utilizar esse recurso, consulte os proximos tépicos:

e Como anexar documentos digitais?

e Como consultar documentos digitais?

Como Anexar Documentos Digitais?

~—IPREMISSA

Para utilizar o recurso Documentos Digitais, primeiro € necessario configurar no Im-
port o local para armazenamento dos arquivos. Somente apds essa configuragao,

o botao J Anexo/Digitalizacdes ficara disponivel para uso.

Para saber como fazer essa configuragao, consulte o tépico Configuragcoes de Ar-
mazenamento de Arquivo Digital no manual do usuario do Import.

Para anexar documentos digitais, siga este procedimento:

1. Clique no botao 2 (Anexos/Digitalizagoes) disponivel nas funcionalidades.

N

Serd aberta a tela Documentos Digitais.

Clique no botao [ .

Clique no botéo + ou clique com o boto direito do mouse e selecione a opgao "Incluir item" em uma linha da tabela.

ISUE

Serd aberta a tela Caminho do Arquivo:

Em Drives, selecione a pasta raiz do diretdrio.

Em Pastas, selecione a pasta na qual esta o arquivo a ser anexado.

Em Arquivos, selecione qual o arquivo serd anexado (poderao ser incluidos um ou mais arquivos).

6. No campo Nome do Arquivo sera exibido o diretério e o nome do arquivo a ser anexado, selecio-
nado em Drives, Pasta e Arquivos. Ja o campo Tipo de Arquivo indica qual o seu formato.

7. D& um duplo clique no arquivo selecionado ou clique em OK.

8. Ao retornar a tela Documentos Digitais, o arquivo devera ser exibido na tabela.

9. Salve a operagao clicando no botao O

Depois de armazenado, o arquivo fica disponivel para consulta na funcionalidade na qual ele foi ane-
xado.

Como consultar Documentos Digitais

Uma vez que os documentos digitais estejam anexados no Single Window Importacgao, eles poderao
ser consultados da seguinte forma:
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—_

Abra a funcionalidade desejada na qual os documentos digitais foram anexados.

Clique no botéo Z) Anexo/Digitalizacoes.

A tela Documentos Digitais sera aberta.

A WD

Na tabela, dé um duplo clique no arquivo que deseja consultar.

‘A ATENCAO

Arquivos em formato de imagem serao abertos dentro do prdéprio Single Window Im-
portagao, enquanto outros formatos de arquivo serdo abertos no visualizador padrao
do sistema operacional.

1
gj IMPORTANTE

Para mais informacdes sobre as opgdes de armazenamento dos documentos digitais
(via rede ou banco de dados), consulte o topico Configuragées de Armazenamento
de Arquivo Digital no manual do usuario do Import.

Como transmitir utilizando o Single Win-
dow Remoto?

Utilize a transmissao remota caso o Single Window nédo seja acessado pela maquina local. Neste
caso, sera necessario acessar localmente na maquina do usuario que esta realizando a operagao com
o e-CPF conectado o executéavel para abrir o Single Window Remoto e prosseguir com a operagao
de transmisséo.

A ATENCAO

Para fazer a transmissao remota, ative a opgao Utiliza transmissao remota na funci-
onalidade Cadastro de Maquinas.

Para fazer essa operacao, realize este procedimento:

1. Apds clicar no botao O em Agodes de Transmissao, automaticamente serd gerado um arquivo
ZIP na pasta ATransmitir, localizada no Diretério de Instalagao Remoto, com os documentos para
envio.

2. Abra o aplicativo SingleWindow_remote.exe, localizado no diretério de instalagcdo do Cadastro
de Maquinas.

3. O Single Window Remoto sera aberto. Na aba Transmissao, selecione o Tipo Operacao desejado:

Atributos de NCM - Atualizar atributos de NCM

Catalogo de Produto/Operador Estrangeiro - Registrar e atualizar o Catalogo de Produto/Opera-
dor Estrangeiro

Consulta CCT - Consultar a Nota Fiscal de Remessa de Exportagao no CCT

DU-E - Registrar, consultar e corrigir DU-E
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¢ DUIMP - Salvar, atualizar, diagnosticar, consultar valores calc. da capa, registrar, consultar situagao,
recuperar chave de acesso, retificar e recuperar valores pds-registro.

¢ Inscricao PUSH - Inscrever e listar eventos para LPCO, DUIMP e Catalogo de Produtos

e LPCO - Consultar e registrar pedidos, verificar e alterar status, consultar e cumprir exigéncias, além
de consultar e retificar versao de Catalogo.

e LPCO (Modelos) - Atualizar modelos de LPCO

¢ Pagamento Centralizado (PCCE) - Consultar UFs candidatas a favorecida, criar € consultar solici-
tagOes de ICMS, enviar solicitagdes para andlise manual da Sefaz, anexar documentos e cancelar
solicitagdes.

¢ Tratamento Tributario - Recuperar informagdes sobre o tratamento tributario no comércio exterior

4. Clique em Transmitir D .

5. Dentro da pasta ATransmitir, localize e selecione o arquivo ZIP (aquele com a data e hora mais
recente), que foi gerado pelo Single Window e que sera enviado ao Portal Unico.

6. Digite a senha do Certificado Digital e clique em OK.

7. Atransmissao serd realizada. Retorne ao Single Window, onde uma mensagem de atencao estara
aberta. Aguarde a conclusdo da transmissao antes de clicar no botdo OK, pois os dados nao sao
atualizados automaticamente.

1
gj IMPORTANTE

Caso clique antes do término, durante o envio de uma DUIMP ou LPCO, sera neces-
sario importar os dados manualmente. Para isso, utilize o botao Importar arquivo de

. -
retorno do Portal Unico ¥, disponivel nas telas de cadastro de DUIMP e LPCO. Cer-
tifique-se de clicar em Ok apenas apds a transmissdao completa.

Apos realizar esse procedimento, prossiga nhormalmente com a sua operacao.
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